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Québec , s a m e d i 11 m a r s 1972 

R è g l e m e n t s 

1° Adresser toute correspondance à l 'Éditeur officiel 
du Québec, Hôtel du Gouvernement, Québec. 

2" Fournir le texte de l'annonce dans les deux langues 
officielles. Lorsque celle-ci est envoyée dans une seule 
langue la traduction en est faîteaux frais des intéressés, 
d'après le tarif officiel. 

3° Indiquer le nombre d'insertions. 

4° Payer comptant et avant publication le coût des 
annonces, suivant le tarif ci-dessous, excepté lorsque 
ces annonces doivent être publiées plusieurs fois. En 
ce cas, l'intéressé doit acquitter la facture sur réception 
et avant la deuxième insertion: sinon, cette dernière 
insertion est suspendue, sans autre avis et sans préjudice 
des droits de l 'Éditeur officiel du Québec, qui rembourse, 

toute somme versée en plus. 

" E C U 

Québec , S a t u r d a y , M a r c h 11, 1972 

Rules 

1. Address all communications to The Québec Official 
Publisher, Parliament Buildings, Québec. 

2. Advertisers should submit all copy in both official 
languages, otherwise they will be charged for translation 
at official rates. 

3. Specify the number of insertions. 

4. Advertisements are payable in advance a t rates 
set forth below, except when they are to be published 
more than once. In such case, remittance must be made 
upon receipt of the invoice and before the second 
insertion, failing which further insertions will be auto­
matically cancelled without prejudice to The Québec 
Official Publisher, and any overpayment refunded. 

'Éditeur officiel du Québec, ROCH LEFEBVRE, Québec Officiai Publither 
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5° L'abonnement, la vente de documents, etc., sont 
strictement payables d'avance. 

6° Tout paiement doit être fait par chèque ou man­
dat à l'ordre du ministre des Finances. 

7° La Gazette officielle du Québec est publiée le samedi 
matin de chaque semaine; mais l'ultime délai pour la 
réception des avis, documents ou annonces, expire à 
midi, le mercredi, à moins que ce jour soit un jour 
férié. Dans ce cas, l'ultime délai expire à midi, le mardi. 
Les avis, documents ou annonces reçus en retard sont 
publiés dans une édition subséquente. De plus, l'Éditeur 
officiel du Québec, a le droit de retarder la publication 
de certains documents, à cause de leur longueur ou 
pour des raisons d'ordre administratif. 

8° Toute demande d'annulation ou tout paiement 
sont soumis aux dispositions de l'article 7. 

9 e Si une erreur typographique se glisse dans une 
première insertion, les intéressés sont priés d'en aviser 
l'Éditeur officiel du Québec, avant la seconde insertion 
et ce, afin d'éviter de part et d'autre des frais onéreux 
de reprise. 

Tarif des a n n o n c e s , a b o n n e m e n t s , e tc . 

Première insertion: 40 cents la ligne agate, pour 
chaque version, (14 lignes au pouce, soit 220 lignes par 
page, pour les deux versions). 

Insertions subséquentes: 20 cents la ligne agate pour 
chaque version. 

La matière tabulaire (listes de noms, de chiffres, etc.) 
est comptée double. 

Traduction : $4 des 100 mots. 

Exemplaire séparé: SI chacun. 

Feuilles volantes: $3 la douzaine. 

Périodes d'abonnement: du 1er janvier au 31 décem­
bre $20; du 1er avril au 31 décembre, $15 et du 1er 
juillet au 31 décembre, $10. 

N.B.— Les chiffres placés au bas des avis ont la 
signification suivante: 

Le premier nombre réfère à notre numéro de facture; 
le deuxième à celui de l'édition de la Gazette pour la 
première insertion; le troisième à celui du nombre 
d'insertions, et la lettre « o > signifie que la matière 
n'est ni de notre composition ni de notre traduction. 
Les avis publiés une seule fois ne sont suivis que de 
notre numéro de facture. 

L'Éditeur officiel du Québec. 
ROCH LEFEBVRK. 

Hôtel du Gouvernement, 
Québec, 30 avril 1969 37883 — 1 -52-o 

5. Fees for subscription, sale of documents and the 
like are payable in advance. 

6. Remittance must be made by cheque or money 
order payable to the Minister of Finance. 

7. The Québec Official Gazette is published every 
Saturday morning. All notices, documents or advertise­
ments for publication must reach The Québec Official 
Publisher, not later than Wednesday noon; if Wednes­
day is a holiday, the deadline is Tuesday noon. Material 
not delivered in time will appear in a later edition. 
Moreover, The Québec Official Publisher, reserves the 
right to defer publication of certain documents because 
of their length or for administrative reasons. 

8. Any request for cancellation or refund is subject 
to the provisions of article 7. 

9. If a typographical error occurs in the first insertion, 
interested parties are requested to notify The Québec 
Official Publisher, before the second insertion, in order 
to avoid costly duplication. 

Advertising, Ra t e s , Subscr ip t ions , e t c . 

First insertion: 40 cents per agate line, for each 
version, (14 lines to the inch, or 220 lines per page, 
for both versions). 

Subsequent insertions: 20 cents per agate line, for 
each version. 

Tabular matter (lists of names, figures, etc.) at 
double rate. 

Translation : $4 per 100 words. 

Single copies: $1 each. 

Slips: $3 per dozen. 

Subscription periods: From January 1st to December 
31st, $20; April 1st to December 31st, $15 and July 1st 
to December 31st, $10. 

N.B.— Key to figures below notices: 

The first figure is our invoice number; the second, 
that of the edition of the Gazette carrying the first 
insertion; the third, the number of insertion. The letter 
" o " indicates that the text was not composed or 
translated by The Québec Official Publisher personnel. 
Notices published only once are followed by our invoice 
number. 

ROCII I .EFEBVRE, 
Quebec Official Publisher. 

Parliament Buildings, 
Québec, April 30. 1969 37883 — l-52-o 

Affranchissement en numéraire au tarif de la troisième classe (permis n° 107) 
Postage paid-in-cash — Third class matter (permit No. 107) 



Nouvelle présentation de la 
Gazette officielle du Québec 

Comme il fut signalé dès le premier numéro du 
volume 104, 1972 de la Gazette officielle du Québec, 
la Gazette comporte désormais deux parties: 
la Partie I — AVIS JURIDIQUES — avec son 
index et la Partie I I — LOIS ET RÈGLE­
M E N T S — avec son propre index. 

La Partie des LOIS E T R È G L E M E N T S com­
prend tous les actes d'une nature législative, 
c'est-à-dire les lois de l'Assemblée nationale et les 
textes réglementaires adoptés par arrêté en con­
seil ou décret, par ordonnance ou autres actes 
comportant l'édiction de normes générales et im­
personnelles, On insérera également dans cette 
partie les proclamations mettant en vigueur 
toute ou partie d'une loi. On a donc voulu réunir 
dans cette deuxième partie tous les actes à carac­
tère législatif. 

Les utilisateurs qui désirent conserver unique­
ment la partie LOIS ET R È G L E M E N T S pour­
ront le faire grâce à une pagination spéciale appa­
raissant au bas de chaque page dans la forme sui­
vante: LR-1 etc. 

Comme par les années passées, un index sera 
publié à la fin du premier semestre et au deuxième 
à la fin de décembre. 

À la fin de 1972, les utilisateurs pourront faire 
relier cette deuxième partie sous le titre Gazette 
officielle du Québec, LOIS ET R È G L E M E N T S en 
joignant à cette Gazette reliée l'index de décem­
bre qui comprendra tous les textes de nature légis­
lative publiés depuis le 1er janvier. 

New format of the 
Québec Official Gazette 

As pointed out in the first issue of Volume 104 
of the Québec Official Gazette (1972), the Gazette 
will henceforth be divided into two sections: 
Par t I, JURIDICAL NOTICES, with an index, 
and Part I I , LAW'S AND REGULATIONS, 
with a separate index. 

The Par t entitled LAWS AND REGULA­
TIONS will contain all acts of a legislative 
nature, i.e. the statutes of the National Assembly 
and the texts of regulations made by order in 
council, decree, order or by ordinance, as well as 
other acts laying down general and impersonal 
rules of conduct. This Par t will also contain 
proclamations putting into force all or part of 
any statute. Thus, all texts relating to legislation 
will be brought together into this second Part . 

Readers who wish to keep only the LAWS 
AND REGULATIONS section may do so. a 
separate page-numbering. LR-1, etc., having been 
printed especially for this purpose, at the bottom 
of each page. 

As has been done in past years, an index will 
be published at the end of the first half-year, and 
a second one at the end of December. 

At I he end of the year 1972. readers who wish 
to do so may have all of Part I I hound under the 
title -Québec Official Gazette, LAWS AND REGU­
LATIONS", together with the December index 
listing all the notices published since January 1 st. 
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AVIS JURIDIQUES 

Lettres patentes 

A. B. F . Lavigne inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 23e jour de novembre 1971, cons­
ti tuant en corporation: Benoit Lavigne, entrepreneur, 
rue Séguin. André Lavigne, 8, du Domaine, et François 
Lavigne, 14A. du Domaine, ces deux derniers chauffeurs, 
tous trois de Rigaud, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie de transport, sous 
le nom de « A. B. F. Lavigne inc. », avec un capital 
total de $40.000, divisé en 2,000 actions ordinaires de 
$10 chacune et en 200 actions privilégiées de $100 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est 8, du Domaine, 
Rigaud, district judiciaire de Beauharnois. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 715983 

Admin i s t r a t ion G. Daous t 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 14e jour de décembre 1971, 
constituant en corporation : Gérard Daoust, agent ma­
nufacturier, Claudette Delisle, ménagère, épouse dudit 
Gérard Daoust, tous deux de 2464, Havre, Longucuil, 
et Jean Danis, comptable, 7480, 19e avenue, Montréal, 
pour les objets suivants: 

S'enquérir et faire rapport aux créanciers, de la 
situation financière de personnes, marchands, firmes et 
corporations, sous le nom de " Administration G. 
Daoust», avec un capital total de $40,000, divisé en 
30,000 actions ordinaires de $1 chacune et en 1,000 
actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, dis­
trict judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

44874-0 716891 

Agence Langlois & associés inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 7e jour de janvier 1972, consti­
tuant en corporation: Laval Langlois, courtier en assu­
rance, 219, Garon, Huguette Guard, 345, St-Marcel, 
et Louise Nappert, 547C, Bruno, ces deux dernières se­
crétaires, filles majeures, tous trois de Drummondville, 
pour les objets suivants: 

JURIDICAL NOTICES 

Letters Patent 

A. B. F . Lavigne b ic . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 23rd day of 
November 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Benoit Lavigne, contractor. Séguin 
Street, André Lavigne, S du Domaine, and François 
Lavigne, 14A du Domaine, the latter two drivers, all 
three of Rigaud, for the following purposes: 

To carry on business as a transport company, under 
the name of "A. B. F . Lavigne inc.". with a total 
capital stock of $40,000, divided into 2,000 common 
shares of $10 each and 200 preferred shares of $100 
each. 

The head office of the company is a t 8 du Domaine, 
Rigaud, judicial district of Beauharnois. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 715983 

Admin i s t r a t ion G. Daoust 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 14th day of 
December, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Ccoperatives, 
incorporating: Gérard Daoust, manufacturing agent, 
Claudette Delisle, housewife, wife of the said Gerard 
Daoust, both of 2464 Havre, Longueuil, and Jean Danis, 
accountant, 7480, 19th Avenue, Montreal, for the fol­
lowing purposes: 

To investigate and report to creditors the financial 
situation of individuals, merchants, firms and corpora­
tions, under the name of "Administration G. Daoust", 
with a total capital stock of $40,000, divided into 30,000 
common shares of $1 each and 1,000 preferred shares of 
$10 each. 

The head office of the company is at Montreal, judi­
cial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, • 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716891 

Agence Langlois & associés inc. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 7th day of January, 
1972, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorporat­
ing: Laval Langlois, insurance broker, 219 Garon, 
Huguette Girard, 345 St. Marcel, and Louise Nappert, 
547C Bruno, the latter two secretaries, spinsters, all 
three of Drummondville. for the following purposes: 
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Faire affaires comme agents et courtiers en assu­
rance, sous le nom de « Agence Langlois & associés 
inc. », avec un capital total de §40,000, divisé en 250 
actions classe « A » de $1 chacune, 250 actions classe 
« B » de $1 chacune et en 39,500 actions privilégiées 
de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Saint-Hyacinthe, 
district judiciaire de Saint-Hyacinthe. 

Le directeur du service des compagnies, 
P I E R R E DESJARDINS. 

44874-0 720078 
Agimex inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 1er jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation: Raymond-André Décarie,, 2190, 
Crescent, app. 7, Constantino Miguel Sanchez Tovar, 
455, Sherbrooke ouest, tous deux économistes, de 
Montréal, et Robert Gendron, administrateur, 1243, 
de Luxembourg, Québec, pour les objets suivants: 

Faire le commerce de tous produits, articles et mar­
chandises, sous le nom de « Agimex inc. », avec un capi­
tal total de 840,000, divisé en 3,000 actions ordinaires 
de S10 chacune et en 100 actions privilégiées de S100 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, district 
judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives; 

L S - P H I U P P E BOUCHARD. 
44874-0 716602 

A l i g n e m e n t Chal i four inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 10e jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation: André-P. Casgrain, avocat, 226, 
Sapinière. Gisèle Labbé, 161. St-André, et Annette 
Biais, 175, St-Joseph ouest, ces deux dernières secré­
taires, filles majeures, tous trois de Rimouski, pour les 
objets suivants: 

Faire affaires comme garagistes et faire le commerce 
d'automobiles, moteurs, machines et tous leurs acces­
soires et parties, sous le nom de « Alignement Chali­
four inc. », avec un capital total de $40,000, divisé en 
200 actions ordinaires de $100 chacune et en 200 actions 
privilégiées de 8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Rimouski. dis­
trict judiciaire de Rimouski. 

Le sous-ministre des I nstitutions financières. 
compagnies et coopératives. 

L S - P H I U P P E BOUCHARD. 
44874-o 715796 

Les a p p a r t e m e n t s Régneau l tée 

To carry on business as insurance agents and brokers, 
under the name of "Agence Langlois & associés inc.", 
with a total capital stock of $40,000, divided into 250 
class "A" shares of $1 each, 250 class " B " shares of $1 
each and 39,500 preferred shares of $1 each. 

The head office of the company is a t St. Hyacinthe, 
judicial district of St. Hyacinthe. 

P I E R R E DESJARDINS. 

Director of the Companies Service. 
44874 720078 

Agimex inc . 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act. letters patent, bearing date the 1st day of Decem­
ber, 1971. have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorporat­
ing: Raymond-André Décarie, 2190 Crescent, Apt. 7, 
Constantino Miguel Sanchez Tovar, 455 Sherbrooke 
West, both economists, of Montreal, and Robert Gen­
dron, administrator, 1243 de Luxembourg, Québec, 
for the following purposes: 

To deal in products, articles and goods of all kinds, 
under the name of "Agimex inc.". with a total capital 
stock of $40,000, divided into 3,000 common shares of 
$10 each and 100 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is a t Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716602 

Al ignement Chal i four inc. 

Notice is given that under Part I of the ( 'ompanies 
Act, letters patent, bearing date the 10th day of Decem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Finan­
cial Institutions, Companies and Cooperatives, incor­
porating: André-P. Casgrain. lawyer, 226 Sapinière, 
Gisèle Labbé, 161 St. André, and Annette Biais, 175 
St. Joseph West, the latter two secretaries, spinsters, 
all three of Rimouski, for the following purposes: 

To carry on business as garage operators and to deal 
in automobiles, motors, engines and all their access-
sories and parts, under the name of "Alignement 
Chalifour inc.". with a total capital stock of $40.000, 
divided into 200 common shares of $100 each and 200 
preferred shares $100 each. 

The head office of the company is a t Rimouski, judi­
cial district of Rimouski. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 715796 

Les a p p a r t e m e n t s Régneau l tée 

I,e ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 8th day of Novem­
ber 1971. have been issued by the Minister of Finan-
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patentes, en date du 8e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Beitrand Gauthier, entrepre­
neur, Anna Lizotte, ménagère, épouse dudit Bertrand 
Gauthier, tous deux de 366, Smith, Roger Gauthier, 
entrepreneur, et Micheline Côté, ménagère, épouse dudit 
Roger Gauthier, ces deux derniers de 368, Smith, tous 
quatre de Sept-îles, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble et de 
construction, sous le nom de « Les appartements Ré­
gneau ltée », avec un capital total de $40,000. divisé en 
2,000 actions ordinaires de $10 chacune et en 200 ac­
tions privilégiées de 8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 350, rue Smith, 
Édifice Le Concorde, Sept-îles, district judiciaire de 
Hauterive. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I U P P E BOUCHARD. 
44874-0 715053 

Ar t D u m p Workshop 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 4e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation sans capital-actions: Boris Slein, 
6362 Avenue Macdonald, Hampstead, Françoise 
Ollivier, fille majeure, 200 Willowdale, Outremont, 
Anthony A. Barauskas, 7440, 22ème Avenue, Saint-
Michel, William Levitt, 4809 Dornal, Leo Rosentzveig, 
4805 Circle Road, Manuel Shacter, 4870 Circle Road, 
tous trois de Montréal, et Stanley Taviss, 30 Westland 
Drive, Montréal Ouest, tous avocats, pour les objets 
suivants: 

Maintenir, gérer et diriger un centre communautaire 
de la jeunesse et promouvoir les meilleurs intérêts des 
jeunes dans la société en général, sous le nom de 
« Art Dump Workshop ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des biens 
immobiliers que la corporation peut acquérir et possé­
der est de 8250,000. 

Le siège social de la corporation est à Montréal, 
district judiciaire de Montreal". 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagn ies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874 715468 

cial Institutions, Companies and Cooperatives, incor­
porating: Bertrand Gauthier, contractor, Anna Li­
zotte, housekeeper, wife of the said Bertrand Gauthier, 
both of 366 Smith, Roger Gauthier, contractor, a rd Mi­
cheline Coté, housekeeper, wife of the said Roger Gau­
thier, the latter two of 368 Smith, all four of Sept-îles, 
for the following purposes: 

To carry on business as a real estate and construction 
company, under the name of "Les appartements Ré­
gneau ltée", with a total capital stock of 840.000, 
divided into 2,000 common shares of $10 each and 200 
preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is a t 350 Smith Street, 
Le Concorde Building, Sept-îles, judicial district of 
Hauterive. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 * 715053 

Ar t D u m p Workshop 

Notice is given that under 1'art 111 of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 4th day of Novem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives to incor­
porate a corporation without share capital: Boris 
Stein, 6362 Macdonald Avenue, Hampstead, Françoise 
Ollivier, spinster. 200 Willowdale. Outremont. Anthony 
A. Barauskas, 7440. 22nd Avenue. Saint-Michel, 
William Levitt, 4869 Dornal, Leo Rosentzveig, 4805 
Circle Road. Manuel Shacter, 4870 Circle Road, all 
three of Montreal, and Stanley Taviss. 30 Westland 
Drive. Montreal West, all attorneys, for the following 
purposes: 

To maintain, operate and conduct a community 
youth center and to promote the best interests of 
youths in the community generally, under the name 
of "Art Dump Workshop". 

The amount to which the value of the immoveable 
property which the corporation mav own or hold, is to 
be limited, is $250,000. 

The head office of the corporation is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

I .S-PUILIPPE BOUCHARD. 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 715468 

Les a r t i sans de S t - J ean -Po r t - Jo l i inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 14e jour de décembre 1971. consti­
tuant en corporation sans capital-actions: Denys 
Heppell, Benoit Deschênes, Jocelyn Caron, André 
Pelletier et Lucien Leclerc, tous cinq sculpteurs, de 
Saint-Jcan-Port-Joli, pour les objets suivants: 

Etudier, promouvoir, protéger et développer de 
toutes manières les intérêts économiques, sociaux et 
professionnels des membres, sous le nom de « Les arti­
sans de St-.Iean-Port-.Ioli inc. ». 

Les a r t i sans de S t - Jean -Por t - Jo l i inc . 

Notice is given that under Part I I I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 14th day of 
December, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives to 
incorporate a corporation without share capital: Denys 
Heppell, Benoit Deschênes, Jocelyn Caron, André 
Pelletier and Lucien Leclerc, all five sculptors, of St. 
Jcan-Port-Joli, for the following purposes: 

To study, promote, defend and develop the economic:, 
social and professional interests of its members in 
every way, under the name of "Les artisans de St-,)ean-
Port-Joli inc.". 
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Le montant auquel est limitée la valeur des biens 
immobiliers que peut acquérir et posséder la corpora­
tion, est de 820.000. 

Le siège social de la corporation est à Saint-Jean-
Port-Joli, district judiciaire de Montmagny. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 716708 

Ascan Oils L imi ted 

Le ministre des institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 18e jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation: Jerome Christopher Smyth, 
64 Roselawn Crescent, John Ralph Hannan, 125 
Avenue Balfour, Pierre Boudreault, 231 Avenue 
Lazard, tous trois de Mont-Royal, Douglas S. Pryde, 
4569 Avenue Hingston, Montréal, et Jean Guibault, 
5340 Francheville, Saint-Léonard, tous avocats, pour 
les objets suivants: 

Prospecter, explorer, rechercher et forer, produire, 
accumuler, acheter, exploiter et faire le commerce 
d'huile, de pétrole, de naphtha, de gaz et minerais 
naturels, de métaux et minéraux de toutes sortes, sous 
le nom de « Ascan Oils Limited », avec un capital 
divisé en 3,000,000 actions ordinaires sans valeur au 
pair. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874 715531 

L'Associat ion généra le des éUid ian ts en sciences 
d e l 'Educa t ion de l 'Universi té d e Sherbrooke 

(A.G.E.S.E.U.S.) inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 26e jour de novembre 1971, 
constituant en corporation sans capital-actions: Rol­
land Lauzier, 1420, Laterrièrc. (tilles Binette. 246, 
Alexandre, tous deux de Sherbrooke, et Daniel Guillot, 
2274, avenue de Tunis, Courville. tous trois étudiants, 
pour les objets suivants: 

Promouvoir les intérêts de ses membres auprès des 
autorités de la Faculté des sciences de l'éducation de 
l'Université de Sherbrooke, sous le nom de « L'Associa­
tion générale des étudiants en sciences de l'Education 
de l'Université de Sherbrooke (A.G.E.S.E.U.S.) inc. ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des biens 
immobiliers que la corporation peut acquérir et posséder 
est de 830,000. 

Le siège social de la corporation est à Sherbrooke, 
district judiciaire de Saint-François. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I U P P E BOUCHARD. 
44874-e 715799 

The amount to which the value of the immoveable 
property which the corporation may acquire and hold 
is to be limited, is $20,000. 

The head office of the corporation is a t St. Jean-
Port-Joli, judicial district of Montmagny. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716708 

Ascan Oils L imi ted 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 18th day of Octo­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpo­
rating: Jerome Christopher Smyth, 64 Roselawn Cres­
cent, John Ralph Hannan, 125 Balfour Avenue, Pierre 
Boudreaul", 231 Lazard Avenue, all three of Mount 
Royal. Douglas S. Pryde, 4569 Hingston Avenue, Mont­
real, and Jean Guibault, 5340 Francheville, Saint-
Léonard, all advocates, for the following purposes: 

To prospect, explore, search for and drill for, produce, 
accumulate, purchase, exploit and deal in oil, petroleum, 
naphtha and natural gases and ores, metals and mine­
rals of all kinds, under the name of "Ascan Oils Lim­
ited", with a capital stock divided into 3,000,000 
common shares without par value. 

The head office of the company is a t Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-o 715531 

L'Associat ion généra le des é t u d i a n t s e n sciences 
de l 'Éduca t ion de l 'Universi té de Sherbrooke 

(A.G.E.S.E.U.S.) inc . 

Notice is given that under Part III of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 26th day of 
November, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives to 
incorporate a corporation without share capital: Rol­
land Lauzier, 1420 Laterrière, Gilles Binette, 246 
Alexandre, both of Sherbrooke, and Daniel Guillot. 
2274 de Tunis Avenue, Courville, all three students, 
for the following purposes: 

To promote the interests of its members with the 
Authorities of the Faculty of Educational Science of 
the University of Sherbrooke, under the name of 
"L'Association générale des étudiants en sciences de 
l'Éducation de l'Université de Sherbrooke (A.G.E.S. 
E.U.S.) inc.". 

The amount to which the value of the immovable 
property which the corporation may acquire and hold 
is to be limited, is 830,000. 

The head office of the corporation is at Sherbrooke, 
judicial district of St. François. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 715799 
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L'Association des locata i res de Beloeil inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 15e jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation sans capital-actions: Jacques 
Morand, notaire, 4894, Valéry, Saint-Léonard, Jeanne 
D'Arc Lachapelle. épouse de Jean Morissette, 6308, 
Gamier, Montréal, et Louise Beaudry, fille majeure, 
184, Tailhandier, Boucberville, ces deux dernières 
secrétaires, pour les objets suivants: 

Promouvoir les intérêts culturels et sociaux des 
membres, sous le nom de * L'Association des locataires 
de Beloeil inc. ». 

Le siège social de la corporation est 6520, rue Bom­
bardier, Saint-Léonard, district judiciaire de Mont­
réal. 

Le sovs-mhtistre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PUILIPPE BOUCHARD. 
44874-o 715467 

L'Association Québec-France 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 7e jour de décembre 1971, cons­
tituant en corporation sans capital-actions: André 
Patry, conseiller-cadre, 4000, boulevard de Maison-
neuve ouest, #2802, H.-François Gautrin, 2984. La-
combe, Jacques-Y van Morin, 1201, boulevard Mont-
Roval, tous deux professeurs, Yves Guérard, actuaire, 
11774. de Tracy, Paul Lacoste. 3470, Stanley, #1402, 
Paul Samson, 20, Edison, étage E, Place Bonaventure, 
tous deux administrateurs, et Paul-Émile Robert, 
courtier, 11268, Drouant, tous de Montréal, pour les 
objets suivants: 

Contribuer au resserrement des liens d'amitié entre 
le Québec et la France, sous le nom de « L'Association 
Québec-France ». 

Le montant auquel sont limités les revenus annuels 
provenant des biens immobiliers que peut acquérir et 
posséder la corporation, est de $100,000. 

Le siège social de la corporation est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières. 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-o 716729 

Les atel iers Doriane liée 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 17e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Richard Bouliane, 5544, Place 
Chenier, Michel Mador, 6363, Molson, tous deux, 
bijoutiers, de Montréal, et J.-Louis Vaillancourt 
comptable, 184, Roussillon, Laval, pour les objets 
suivants: 

Fabriquer et faire le commerce de bijoux, pierres 
précieuses, pierres fines, or, argent, porcelaine, coutelle-

L'Association des locataires de Beloeil inc. 

Notice is given that under Part I I I of the Companies 
Act, letters patent, bearing dale the 15th day of 
October, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives 
to incorporate a corporation without share capital: 
Jacques Morand, notary, 4894 Valéry, St. Léonard, 
Jeanne D'Arc Lachapelle, wife of Jean Morissette, 
6308 Gamier, Montreal, and Louise Beaudry, spinster, 
184 Tailhandier, Boucherville, the latter two secre­
taries, for the following purposes: 

To further the cultural and social interests of the 
members, under the name of "L'Association des 
locataires de Beloeil inc.". 

The head office of the corporation is at 6520 Bom­
bardier Street, St. Léonard, judicial district of Mont­
real. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 715467 

L'Association Québec-France 

Notice is given that under Part I I I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 7th day of De­
cember, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Coopératives 
to incorporate a corporation without share capital: 
André Patry, senior consultant, 4000 de Maiscnneuve 
Boulevard West. Apt. 2802. H.-François Gautrin. 2984 
Lacombe, Jacques-Yvan Morin. 1201 Mount Royal 
Boulevard, both teachers. Yves Guérard, actuary, 
11774 de Tracv. Paul Lacoste. 3470 Stanlev, Apt. 
1402. Paul Samson, 20 Edison, Floor E., Place Bona­
venture, both administrators, and Paul-Emile Robert, 
broker, 11268 Drouart. all of Montreal, for the follow­
ing purposes: 

To participate in the furtherance of closer friendly 
relations between Québec and Vranee, under the name 
of "L'Association Québec-France". 

The amount to which the value of the immovable 
property which the corporation mav acquire and hold 
is to be limited, is $100.000. 

The head office of the corporation is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

Ls-Pmi.iPPi; BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716729 

Les atel iers Dor iane Itce 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 17th day of 
November 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives 
incorporating: Richard Bouliane, 5544 Place Chenicr. 
Michel Madore, 6363 Molson, both jewellers, of 
Montreal, and J.-Louis Vaillancourt, accountant, 184 
Roussillon, Laval, for the following purposes: 

To manufacture and deal in jewels, precious stones, 
semi-precisous stones, gold, silver, china, cutlery, glass 
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rie, verre et montres, sous le nom de « Les ateliers 
Doriane ltée », avec un capital total de $40,000, divisé 
en 10,000 actions ordinaires de $1 chacune et en 30,000 
actions privilégiées de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 3333, boulevard 
Métropolitain est, suite 712, Montréal, district judi­
ciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

I-S-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-o 716253 

Ateliers P ie r re t t e & Denis l tée 

1-c ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Denis Biais, tailleur, 539, Jean, 
Henri Boucher, typographe, Pierrette Dubois, ména­
gère, épouse dudit Henri Boucher, tous deux de 544, 
Jean, tous trois de Laval, et Gilles Biais, vendeur, 
8207, Drolet, Montréal, pour les objets suivants: 

Faire le commerce des tissus et vêtements de toutes 
sortes, sous le nom de « Ateliers Pierrette & Denis 
ltée », avec un capital total de $40,000, divisé en 4,000 
actions ordinaires de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

I-S-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 716199 

Automobi l e Gal t Est inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 10e jour de décembre 1971, cons­
ti tuant en corporation: Y van Lafrenière. 469, 10e 
avenue nord. Jean-Louis Coulombe, tous deux ven­
deurs, et Myrielle C. Coulombe, ménagère, épouse 
dudit Jean-Louis Coulombe. ces deux derniers de 500, 
La Sapinière, tous trois de Sherbrooke, pour les objets 
suivants: 

Faire affaires comme garagistes et faire le commerce 
d'automobiles, moteurs et tous leurs accessoires et 
parties, sous le nom de « Automobile Galt Est inc. », 
avec un capital total de $40.000, divisé en 1,000 ac­
tions ordinaires de $10 chacune et en 300 actions pri­
vilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Fleurimont, 
district judiciaire de Saint-François. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I U P P E BOUCHARD. 
44874-0 716821 

Bellcroft Holdings L td . 

and watches, under the name of "Les ateliers Doriane 
ltée", with a total capital stock of $40.000. divided 
into 10,000 common shares of $1 each and 30.000 
preferred shares of $1 each. 

The head office of the company is at 3333 Metropo­
litan Boulevard East, Suite 712, Montreal, judicial 
district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
Deputy Mi/iister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716253 

Ateliers P i e r r e t t e & Denis l tée 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 22nd day of 
November 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Denis Biais, tailor. 539 Jean. Henri 
Bouclier, printer. Pierrette Dubois, housekeeper, wife 
of the said Henri Boucher, both of 544 Jean, all three 
of Laval, and Gilles Biais, salesman, 8207 Drolet, 
Montreal, for the following purposes: 

To deal in fabrics and garments of all kinds, under 
the name of "Ateliers Pierrette & Denis ltét". with a 
total capital stock of $40,000, divided into 4,000 com­
mon shares of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716199 

Automobi l e Gal t Es t inc. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 10th day of 
December, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Y van Lafrenière, 469, 10th Avenue 
North, Jean-Louis Coulombe, both salesmen, and 
Myrielle C. Coulombe, housewife, wife of the said 
Jean-Louis Coulombe, the latter two of 500 La Sapi­
nière, all three of Sherbrooke, for the following pur­
poses: 

To carry on business as garage operators and deal 
in automobiles, motors and all their accessories and 
parts, under the name of "Automobile Galt Est inc.", 
with a total capital stock of $40,000, divided into 
1,000 common shares of $10 each and 300 preferred 
shares of $100 each. 

The head office of the company is at Fleurimont, 
judicial district, of St. François. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716821 

Bellcroft Holdings L td . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 28th day of 
October, 1971. have been issued by the Minister of 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
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patentes, en date du 28e jour d'octobre 1971, consti-
tituant en corporation: Arthur Yanofsky, Jeffrey Brull, 
tous deux avocats, et Sheila Raymond, secrétaire, 
fille majeure, tous trois de 1 Place Ville Marie, Mont­
réal, pour les objets suivants: 

Exploiter un commerce de constructeurs et d'entre­
preneurs, sous le nom de « Bellcroft Holdings Ltd. », 
avec un capital total de 340,000, divisé en 10,000 
actions ordinaires de SI chacune et 3,000 actions 
privilégiées de S10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874 . 715752 

Bellevoix Auto Body Inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 10e jour de décembre 1971, cons­
ti tuant en corporation : Joseph C'astiel, garagiste, Claire 
Alloul. ménagère, épouse dudit Joseph C'astiel, tous 
deux de 4990, Powell, Montréal, et Abib Abdessator, 
débosseleur, 441. 68e Avenue. Laval, pour les objets 
suivants: 

Faire affaires comme garagistes et faire le commerce 
d'automobiles, moteurs et tous leurs accessoires et 
parties, sous le nom de « Bellevoix Auto Body Inc. », 
avec un capital total de $40,000, divisé en 4.000 actions 
ordinaires de S10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, dis­
trict judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 716798 

Belvicar l tée 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 15e jour de décembre 1971, 
constituant en corporation: Jean Charbonncaii, 365, 
Barton. Mont-Royal, Claude Bélanger, 135, des Éra­
bles, Mont-Saint-Hilaire, tous deux hommes d'affaires 
et Philippe Niger, industriel. 1855. Rochefort, Laval, 
pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie de gestion et de 
placement, sous le nom de « Belvicar ltée *•, avec un 
capital divisé en 50.000 actions ordinaires sans valeur 
nominale et en 35,000 actions privilégiées d'une valeur 
nominale de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, dis­
trict judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P U I L I P P E BOUCHARD. 
44874-0 716818 

Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Arthur Yanofsky, Jeffrey Brull, both 
advocates, and Sheila Raymond, secretary, spinster, 
all three of 1 Place Ville Marie, Montreal, for the 
following purposes: 

To carry on business as builders and contractors, 
under the name of "Bellcroft Holdings Ltd." , with a 
total capital stock of 840,000, divided into 10,000 
common shares of SI each and 3,000 preferred shares 
of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 715752 

BeUevoix Au to Body Inc. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 10th day of De­
cember, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Joseph Castiel. garage operator, Claire 
Alloul. housewife of the said Joseph Castiel. both of 
4990 Powell, Montreal, and Abib Adbessator, auto 
body repairman, 441, 68th Avenue. Laval, for the 
following purposes: 

To carry on business as garage operator and deal in 
automobiles, motors and all their accessories and parts, 
under the name of "Bellevoix Auto Body Inc.", with 
a total capital stock of 840,000, divided into 4,000 
common shares of 810 each. 

The head office of the company is a t Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716798 

Belvicar ltée 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 15th day of 
December, 1971. have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Jean Charbonncau, 305 Barton, Mount 
Royal. Claude Bélanger, 135. des Érables. Mont St. 
Hilaire, both businessmen, and Philippe Viger, indus­
trialist. 1855 Rochefort. Laval, for the following purpo­
ses: 

To carry on business as a management and invest­
ment company, under the name of "Belvicar ltée", with 
a capital stock divided into 50,000 common shares 
without nominal value and 35,000 preferred shares of 
a nominal value of 81 each. 

The head office of the company is a t Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PI I ILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions. 

Companies and Cooperatives. 
44874 716818 
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I " r u i n a Electrovac. l tée 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 10e jour de décembre 1971, consti­
tuant t n corporation: Nelson Levesque, 1101, Vincent 
Massey, suite 301, Laval, Dominique Mariani, 12199, 
Place Pliilippe-Lebon, Montréal, et Rocco Mariani, 
10570, Hénault, Montréal-Nord, tous trois vendeurs, 
pour les objets suivants: 

Fabriquer et faire le commerce d'aspirateurs, balayeu­
ses électriques et accessoires et polisseuses, sous le nom 
de « Bernina F.lcctrovac ltée », avec un capital total 
de 840.000, divisé en 4.000 actions ordinaires de $10 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

44874-0 716614 

Bertol Research Ltd. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 23e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation : Patrick Vallée, avocat, Émérilda 
Doiron, ménagère, épouse dudit Patrick Vallée, tous 
deux de 275, Roi du Nord, Laval, et Marcel Lalonde, 
professeur, 13, St-Joseph, Sainte-Thérèse, pour les 
objets suivants: 

Fabriquer et faire le commerce de métaux de toutes 
sortes, leurs produits et leurs sous-produits, sous le 
nom de « Bertol Research Ltd. », avec un capital total 
de $20,000, divisé en 2,000 actions ordinaires de 810 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
companies and cooperatives. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

44874-Û 716411 

J e a n - G u y Blouin , assurances inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 30e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Jean-Guy Blouin, courtier, 
Denise Leblanc, secrétaire, épouse dudit Jean-Guy 
Blouin, tous deux de 17, de la Broquerie, Boucherville, 
et .[ean-Robert Breton, comptable, 802, Jacques-
Cartier, Longueuil, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme agents et courtiers en assurance, 
sous le nom de « Jean-Guy Blouin, assurances inc. », 
avec un capital total de 840,000, divisé en 100 actions 
ordinaires de 8100 chacune et en 300 actions privilé­
giées de $100 chacune. 

Bern ina Electrovac l iée 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 10th day of Decem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Nelson Levesque, 1101 Vincent Massey, Suite 
301, Laval, Dominique Mariani, 12199 Place Philippe-
Lebon, Montreal, and Rocco Mariani. 10570 Hénault, 
Montreal North, all three salesmen, for the following 
purposes: 

To manufacture and deal in vacuum cleaners, electric 
sweepers, parts and polishers, under the name of. 
"Bernina Electrovac ltée", with a total capital stock 
of 840,000, divided into 4.000 common shares of 810 
each. 

The head office of the company is a t Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of F'inancial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716614 

Ber to l Research Ltd. 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 23rd day of Novem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Patrick Vallée, lawyer. Émérilda Doiron, house­
keeper, wife of the said Patrick Vallée, both of 275 
Roi du Nord, Laval, and Marcel Lalonde, teacher, 13 
St. Joseph, St. Thérèse, for the following purposes: 

To manufacture and deal in all kinds of metals, 
metal products and their by-products, under the name 
of "Bertol Research Ltd.", with a total capital stock 
of $20,000, divided into 2,000 common shares of $10 
each. 

The head office of the company is a t Montreal, 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD, 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

44874 716411 

J e a n - G u y Blouin , a s surances inc . 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 30th day of 
November, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Jean-Guy Blouin, broker, Denise Le­
blanc, secretary, wife of the said Jean-Guy Blouin. both 
of 17 de la Broquerie, Boucherville. and Jean-Robert 
Breton, accountant, 802 Jacques-Cartier, Longueuil, 
for the following purposes: 

To carry on business as insurance agents and brokers, 
under the name of "Jean-Guy Blouin, assurances inc.", 
with a total capital stock of $40,000. divided into 100 
common shares of $100 each and 300 preferred shares 
of $100 each. 
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Le siège social de la compagnie est 17, de la Broquerie, 
Boucherville, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et cooperatives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 714538 

Les Bourgeois de Pau l H u b e r t inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 2e jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation sans capital-actions: Jean-François 
Lelièvre, 608, des Ardènes, Fcrnand Laflamme, 54, 13e 
rue ouest, tous deux administrateurs. Orner Marquis, 
22, des Flandres, Marcel Lebel, 410, de la Seigneuresse, 
tous deux coordonnateurs, tous quatre de Rimouski, et 
Gérard Halle, administrateur, Saint-Donat, pour les 
objets suivants: 

Organiser, promouvoir et s'occuper de tout genre 
de sports, sous le nom de « Les Bourgeois de Paul 
Hubert inc. ». 

Le montant auquel sont limités les revenus annuels 
provenant des biens immobiliers que peut acquérir et 
posséder la corporation, est de 810,000. 

Le siège social de la corporation est l'école Paul Hu­
bert, Rimouski, district judiciaire de Rimouski. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 716640 

Bout ique Rose-I.yne inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 3c jour de novembre 1971. consti­
tuant en corporation: Marie Robert, serveuse, épouse 
divorcée de Jacques Brodeur, 8180. St-Maurice, app. 5. 
Roger Guilbcrt, commerçant, tous deux de Saint-
Hyacintlie. et Claude Cormier, voyageur de com­
merce, 59. des Cèdres, Drummondville. pour les objets 
suivants: 

Confectionner de la lingerie pour dames, des habits 
d'auto-neige et des * coupe-vent sports », des robes, 
habits et autres vêtements pour hommes, femmes ou 
enfants, et en faire le commercé, sous le nom de « Bon-
tique Rose-Lync inc. ». avec un capital total de 
840,000, divisé en 4.000 actions ordinaires de $10 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Saint-Hyacinthe, 
district judiciaire de Saint-Hyacirthe. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
coinpagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-o 715315 

Brandon Leasehold Inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 20e jour de novembre 1971. 

The head office of the company is a t 17 de la Broque­
rie, Boucherville, judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 714538 

Les Bourgeois de P a u l H u b e r t inc . 

Notice is given that under Part I I I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 2nd day of Decem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives to incor­
porate a corporation without share capital: Jean-
François Lelièvre, 608 des Ardènes, Fernand Laflamme, 
54, 13th Street West, both administrators, Orner Mar­
quis, 22 des Flandres, Marcel Lebel, 410 de la Seigneu­
resse, both coordinators, all four of Rimouski, and 
Gérard Halle, administrator, St. Donat, for the fol­
lowing purposes: 

To organize, promote and engage in all kinds of 
sports, under the name of "Les Bourgeois de Paul 
Hubert inc.". 

The amount to which the value of the immovable 
property which the corporation may acquire and hold 
is to be'limited, is $10,000. 

The head office of the corporation is a t Paul Hubert 
School, Rimouski, judicial district of Rimouski. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716640 

Bout ique Rose-Lyne inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act. letters patent, bearing date the 3rd day of Novem­
ber 1971. have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpo­
rating: Marie Robert, waitress, divorced wife of Jacques 
Brodeur, 8180 St. Maurice. Apt. 5. Roger Guilbert, 
dealer, both of Saint-Hyacinthe, and Claude Cormier, 
travelling salesman. 59 des Cèdres. Drummondville, 
for the following purposes: 

To manufacture and deal in women's lingerie, snow­
mobile suits and windbreakers. dresses, suits and other 
wearing apparels for men. women and children, under 
the name of "Boutique Rose-Lyne inc.". with a total 
capital stock of $40,000, divided into 4.000 common 
shares of $10 each. 

The head office of the company is at St. Hyacinthe, 
judicial district of St. Hyacinthe. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 715315 

Brandon Leasehold Inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act. letters patent, bearing date the 26th day of Novem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, ineorpo-
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constituant en corporation: Maurice Dénommée, 
entrepreneur, 50, Place Crémazie, #1017, Edouard 
Deslauriers, ingénieur-conseil, 4855, Boyer, tous deux 
de Montréal, Marc-A. (iendron, Claude Lefebvre, 
tous deux ingénieurs, de 1. Place Laval, Laval, Pierre 
Beauvais, et Camille Lusignan, ces deux derniers 
architectes, de 2661, chemin Rockland, #104, Mont-
Royal, pour les objets suivants: 

Fournir des services intégrés dans le domaine de la 
construction industrielle et commerciale, services 
comprenant ceux d'architecture, de génie et de cons­
truction, sous le nom de « Brandon Leasehold Inc. », 
avec un capital total de S40.000. divisé en 1,000 actions 
classe « A » de 810 chacune. 1.000 actions classe « B " 
de $10 chacune, 1,000 actions classe « C » de 810 cha­
cune et en 1,000 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874-0 716664 

Brazcau T r a n s p o r t Inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 31e jour de décembre 1971, auto­
risant la fusion de « Brazcau Transport limitée - - Bra-
zeau Transport Limited*>, constituée par lettres paten­
tes en date du 5 novembre 1951, et « Northern Québec 
Transport Inc.— Les Messageries du Nord Québécois 
inc. », constituée par lettres patentes de fusion en date 
du 23 juillet 1968, toutes les lettres patentes précitées 
ayant été émises en vertu de ladite première partie de la 
Loi des compagnies, pour les objets suivants: 

Exercer le commerce d'entrepreneurs de transport, de 
propriétaires d'entrepôts, magasins, entrepôts frigori­
fiques, d'agents expéditeurs, agents de messageries, 
agents de douanes, agents de réserve de billets et autres 
affaires semblables, sous le nom de « Brazeau Transport 
Inc. ». avec un capital total de 8400,000 divisé en 
80,000 actions ordinaires de 85 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Rouyn, district 
judiciaire de Rouyn-Noranda. 

Le direcleur du service des compagnies, 
PIERRE DESJARDINS. 

44874-o 720266 

Brinco (Québec) L imi t ed 
Brinco (Québec) l imi tée 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première-
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 28e jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation: Robert Charles Lcgge, 4 Avenue 
Tunstall, Senneville. Robert Alan Pratt , 141 Clande-
boye, Timothy Warren Stewart, 4000 ouest, boulevard 
de Maisonneiive. tous deux de Westmount, Hubert 
Sénécal, 3810 Marlowe, et Norman Allan Saibil. 4705 
Avenue Carleton. ces deux derniers de Montréal, tous 
avocats, pourjes^objets suivants: 

rating: Maurice Dénommée, contractor, 50 Place 
Crémazie, Apt. 1017. Edouard Dcslauriers, consulting 
engineer, 4855 Boyer, both of Montreal, Marc-A. 
(iendron, Claude Lefebvre. both engineers, of 1 Place 
Laval, Laval, Pierre Beauvais. and Camille Lusignan, 
the latter two architects, of 2661 Chemin Rockland, 
Apt. 104, Mount Royal, for the following purposes: 

To supply joint services in the industrial and com­
mercial construction field, including architecture, 
engineering and construction, under the name of 
"Brandon Leasehold Inc.", with a total capital stock of 
$40.000. divided into 1,000 class "A" shares of 810 each, 
1.000 class " B " shares of 810 each, 1.000 class " C " 
shares of $10 each and 1,000 preferred shares of 810 
each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Ministet of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716664 

Brazcati T r a n s p o r t Inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 31st day of 
December, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
authorizing the amalgamation of "Brazeau Transport 
limitée — Brazcau Transport Limited", incorporated 
by letters patent dated November 5, 1951, and "North­
ern Québec Transport Inc.— Les Messageries du Nord 
Québécois inc.". incorporated by amalgamating letters 
patent dated July 23, 1968, all the aforesaid letters 
patent having been issued under the said Par t I of the 
Companies Act, for the following purposes: 

To deal as transport contractors, owners of ware­
houses, stores and refrigerating warehouses,* shipping, 
parcel delivery, customs and ticket reservation agents 
and other like businesses, under the name of "Brazeau 
Transport Inc.", with a total capital stock of $400.000. 
divided into 80,000 common shares of 85 each. 

The head office of the company is a t Rouyn, judicial 
district of Rouyn-Noranda. 

PIERRE DESIARDINS, 
Director of the Companies Service. 

44874 720266 

Brinco (Québec) L imi ted 
Brinco (Québec) l imi tée 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 28th day of Octo­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorporat­
ing: Robert Charles Legge, 4 Tunstall Avenue, Senne-
ville, Robert Alan Pratt , 141 Clandeboyc, Timothy 
Warren Stewart, 4000 dc Maisonneuve Boulevard 
West, both of Westmount, Hubert Sénécal, 3810 
Marlowe, and Norman Allan Saibil, 4705 Carleton 
Avenue, the latter two of Montreal, all advocates, 
for the following purposes: 
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Prospecter, explorer et exploiter des mines, minerais, 
carrières, droits miniers, terrains miniers, droits de 
préemption ou toute participation en iceux, appareils 
mécaniques, brevets d'invention ou propriété indus­
trielle, ou le droit de se servir d'iceux, terrains et privi­
lèges, sous le nom de « Brinco (Québec) Limited — 
Brinco (Québec) limitée », avec un capital divisé en 
40,000 actions sans valeur au pair. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal! 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874 715749 

Buffet Amiens inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 3e jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation: Domcnico Morgese, commer­
çant, Angela Santa Racchanclli, ménagère, épouse 
dudit Domenico Morgese, tous deux de 11221, Arthur-
Buies, Montréal-Nord, Giuseppe Barbieri, commerçant, 
et Rosalia Verni, ménagère, épouse dudit Giuseppe 
Barbieri, ces deux derniers de 9355, 2e avenue, Mont­
réal, pour les objets suivants: 

Exploiter des salles de réception, restaurants et 
salles à manger, sous le nom de « Buffet Amiens inc. », 
avec un capital total de $60,000, divisé en 60 actions 
ordinaires de $1.000 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 4904, Amiens, 
Montréal-Nord, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I U P P E BOUCHARD. 
44874-o 716469 

Can t ine Charlevoix inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 12e jour de novembre 1971, 
constituant en corporation: Remy Bergeron, industriel, 
Aline Marier, ménagère, épouse dudit Remy Bergeron, 
et Caroll Marier, secrétaire, fille majeure. 300, Nairn, 
tous trois de La Malbaie, pour les objet; suivants: 

Faire affaires comme restaurateurs, sous le nom de 
« Cantine Charlevoix inc. •', avec un capital total de 
$40,000, divisé en 2,000 actions ordinaires de $10 
chacune et en 200 actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à La Malbaie, 
district judiciaire de Saguenay. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies cl coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 716118 

To prospect, explore and deal in mines, minerais, 
quarries, mining rights, mining lands, preemption 
rights or any interest therein, mechanical contrivances, 
patent rights or inventions or the right to make use 
thereof, lands and privileges, under the name of 
"Brinco (Québec) Limited — Brinco (Québec) limitée", 
with a capital stock divided into 40,000 shares without 
par value. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 715749 

Buffet Amiens inc. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 3rd day of Decem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpo­
rating: Domenico Morgese, dealer, Angela Santa 
Ilaccliunelli, housekeeper, wife of the said Domenico 
Morgese, both of 11221 Arthur-Buies, Montreal 
North, Giuseppe Barbieri, dealer, and Rosalia Verni, 
housekeeper, wife of the said Giuseppe Barbieri, the 
latter two of 9355,2nd Avenue, Montreal, for the follow­
ing purposes: 

To operate banquet halls, restaurants and dining 
rooms, under the name of "Buffet Amiens inc.", with 
a total capital stock of $60,000. divided into 60 common 
shares of $1,000 each. 

The head office of the company is at 4904 Amiens, 
Montreal North, judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716469 

C a n t i n e Charlevoix inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 12th day of Novem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpo­
rating: Remy Bergeron, industrialist. Aline Marier, 
housekeeper, wife of the said Remy Bergeron, and Caroll 
Marier, secretary, spinster, 300 Nairn, all three of 
La Malbaie, for the following purposes: 

To carry on business as restaurateurs, under the 
name of "Cantine Charlevoix inc.", with a total capital 
stock of $40.000, divided into 2,000 common shares of 
$10 each and 200 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at La Malbaie, 
judicial district of Saguenay. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
716118 44874 

Cent res cu l tu re l s populai res Le Pa t r io te inc . Cent res cu l tu re l s populai res Le Pa t r i o t e inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 

Notice is given that under Part III of the Companies 
Act. letters patent, bearing date the 15th day of Novem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
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patentes, en date du 15e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation sans capital-actions: Réjean 
Monette, comptable, Sainte-Lucie. Nicole Ritcbie, fille 
majeure, 43, Henri-Diuiant, et Francine Sigouin, épouse 
de Jean-Marc Guillemette, 1 5 9 B , Principale, ces deux 
dernières secrétaires, de Sainte-Agathe-dcs-Monts, 
pour les objets suivants: 

Promouvoir et encourager l 'art du théâtre, sous le 
nom de « Centres culturels populaires Le Patriote inc. ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des' biens 
immobiliers que la corporation peut acquérir et possé­
der est de $500,000. 

Le siège social de la corporation est 1474. rue Ste-
Catherine est, Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-mii listre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I U P P E BOUCHARD. 
44874-0 714891 

Institutions. Companies and Cooperatives to incorpo­
rate a corporation without share capital: Réjean Mo­
nette. accountant, St. Lucie, Nicole Ritchie, spinster, 
4 3 Henri-Dunant, and Franchie Sigouin, wife of Jean-
Marc Guilleniette, 1 5 9 B Principale, the latter two 
secretaries, of St. Agalhe-des-Mouts. for the following 
purposes: 

To promote and foster the theatrical arts, under the 
name of "< entres culturels populaires Le Patriote 
inc.". 

The amount to which the value of the immovable 
property which the corporation may acquire and hold is 
to be limited, is $ 5 0 0 . 0 0 0 . 

The head office of the corporation is a t 1474 St. Cathe­
rine Street East, Montreal, judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
Deputy Minister of Financial I nstitutions. 

Companies and Cooperatives. 
4 4 8 7 4 7 1 4 8 9 1 

Cent re de déco ra t i on La T u q u e inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accorde des lettres 
patentes, en date du 3e jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation: Claude Simard, industriel, 400, 
Tessier, Elizabeth Lessard, ménagère, épouse dudit 
Claude Simard, 20, Maisonneuve, et Pierre Simard, 
commis, 565, Joffre, tous trois de La Tuque, pour les 
objets suivants: 

Faire des travaux d'ébénisterie, de menuiserie, de 
construction, d'améliorations et de décorations dans 
des établissements privés et commerciaux, sous le 
nom de « Centre de décoration La Tuque inc. », avec 
un capital total de $50,000, divisé en 500 actions ordi­
naires de 8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 460. rue Tessier, 
La Tuque, district judiciaire de Saint-Maurice. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874-0 716323 

Cen t r e de décora t ion La T u q u e inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 3rd day of Decem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Claude Simard, industrialist, 460 Tessier, Eliza­
beth Lessard, housewife, wife of the said Claude Simard, 
20 Maisonneuve, and Pierre Simard, clerk, 565 Joffre, 
all three of La Tuque, for the following purposes: 

To perform cabinetmaking a rd woodworking tasks, 
and do construction, improvement and decorative 
works in private and commercial buildings, under the 
name of "Centre de décoration La Tuque inc.", with a 
total capital stock of 850.000. divided into 500 common 
shares of $100 each. 

The head office of the company is at 460 Tessier 
Street, La Tuque, judicial district of St. Maurice. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 - 716323 

Cen t r e i n t e r n a t i o n a l de Séjour de Québec inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 24e jour de novembre 1971, cons­
ti tuant en corporation sans capital-actions: Daniel 
Crépault, 2660, de Louvière, Jean-Marc Darveau, 
2771, des Quatre Bourgeois, tous deux travailleurs, 
Lilianne Plamondon, fille majeure, 786, de Longpré, 
Gaston Truchon. 715, Myrand, app. 4, tous quatre de 
Sainte-Foy, Michel Lamontagne, 1040, Moncton, et 
Gilles Le Maire, 29. Garneau, app. 3, ces deux derniers 
de Québec, ces quatre derniers étudiants, pour les objets 
suivants: 

Établir et exploiter un ou des centres d'accueil et de 
loisirs, sous le nom de « Centre international de Séjour 
de Québec inc. ». 

Cen t r e i n t e r n a t i o n a l de Séjour de Québec inc . 

Notice is given that under Part I I I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 24th day of 
November 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives to 
incorporate a corporation without share capital: 
Daniel Crépault, 2660 de Louvière, Jean-Marc Dar­
veau, 2771 des Quatre Bourgeois, both workers. Lilianne 
Plamondon, spinster, 786 de Longpré, Gaston Truchon, 
Myrand, Apt. 4, all four of Ste. F'oy, Michel Lamonta­
gne, 1040 Moncton, and Gilles Le Maire, 29 Garneau, 
Apt. 3, the latter two of Québec, these last four stu­
dents, for the following purposes: 

To establish and operate one or more reception and 
recreational centres, under the name of "Centre inter­
national de Séjour de Québec inc.". 
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Le montant auquel est limitée la valeur des biens 
immobiliers que peut acquérir et posséder la corporation, 
est de 51,000,000. 

Le siège social de la corporation est 1040, Moncton, 
Québec, district judiciaire de Québec. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagiiies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 716452 

Cent re de prothèses audit ives Atlas inc. 
Atlas Hear ing Aids Cen t e r Inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 17e jour de décembre 1971, cons­
tituant en corporation: Maurice Laflamme, homme 
d'affaires, Mignonne Laflamme, ménagère, épouse dudit 
Maurice Laflamme, tous deux de 15, Théroux, Iber­
ville, Claude Beaucbesne, homme d'affaires, et Miche­
line Beauchesne, ménagère, épouse dudit Cluude Beau-
chesne, ces deux derniers de 7114, Désormeaux, Anjou, 
pour les objets suivants: 

Fabriquer, faire le commerce, l'entretien et la répa­
ration des prothèses auditives, leurs parties et acces­
soires et autres marchandises semblables, sous le nom 
de « Centre de prothèses auditives Atlas inc. —r Atlas 
Hearing Aids Center Inc. «, avec un capital total de 
$40,000. divisé en 10,000 actions ordinaires de $1 
chacune et en 30.000 actions privilégiées de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 822. rue Sherbrooke 
est, pièce 114, Montreal, district judiciaire de Mont­
réal. 

Le directeur du service des compagnies, 
PIERRE DESJARDINS. 

44874-o 715120 

C h a l o r m e incorporée 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 2c jour de novembre 1971. consti­
tuant en corporation: Henry Nevard, 1110_ouest, rue 
Sherbrooke. Montréal, Horace Friedman, 7497 Briar 
Road, et Barry A. Cappel. 5891 Centennial, ces deux 
derniers de Côte Saint-Luc. tous trois avocats, pour les 
objets suivants: 

Exercer les affaires d'une compagnie d'immeubles 
et de construction, sous le nom de « Chalorme incor­
porée », avec un capital total de $100,000. divisé en 
2.000 actions ordinaires d'une valeur au pair de $10 
chacune et 8,000 actions privilégiées d'une valeur au 
pair de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 1010 ouest, rue 
Ste-Catherine, suite 622, Montréal, district judiciaire de 
Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874 715858 

The amount to which the value of the immoveable 
property which the corporation may acquire and hold 
is to be limited, is $1,000,000. 

The head office of the corporation is at 1040 Monc­
ton, Québec, judicial district of Quebec. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives: 
44874 716452 

Cen t r e de pro thèses audi t ives Atlas inc . 
Atlas Hear ing Aids Cen t e r Inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 17th day of 
December, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Maurice Laflamme, businessman, Mi­
gnonne Laflamme, housewife, wife of the said Maurice 
Laflamme, both of 15 Théroux, Iberville, Claude Beau­
chesne, businessman, and Micheline Beauchesne, house­
wife, wife <if the said Claude Beauchesne, the latter two 
of 7114 Désormeaux, Anjou, for the following purposes: 

To manufacture, deal in, service and repair hearing 
aids, related parts and accessories, and other similar 
merchandise, under the name of "Centre de prothèses 
auditives Atlas inc. — Atlas Hearing Aids Center 
Inc.", with a total capital stock of $40.000, divided into 
10,000 common shares of $1 each and 30.000 preferred 
shares of $1 each. 

The head office of the company is at 822 Sherbrooke 
Street East, Room 114, Montreal, judicial district of 
Montreal. 

PIERRE DESJARDINS, 
Director of the Companies Service. 

44874 715120 

Cha lo rme incorporée 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 2nd day of No­
vember. 1971. have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Henry Nevard, 1110 Sherbrooke West, 
Montreal, Horace Friedman, 7497 Briar Road, and 
Barry A. Cappel, 5891 Centennial, the latter two of 
Côte Saint-Luc, all three advocates, for the following 
purposes: 

To carry on the business of a real estate and construc­
tion company, under the name of "Chalorme incor­
porée", with a total capital stock of $100.000. divided 
into 2,000 common shares of a par value of $10 each 
and 8.000 preferred shares of a par value of $10 each. 

The head office of the company is at 1010 St. Cathe­
rine Street West. Suite 622, Montreal, judicial district 
of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions. 

Companies and Cooperatives. 
44874-o 715858 
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C h a r p e n t i e r Excavation I n c . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 1er jour de décembre 1971. consti­
tuant en corporation: Robert Charpentier, opérateur 
de pelle, Thérèse McSween, ménagère, épouse dudit 
Robert Charpentier, tous deux de 297, Champlain, 
et Gilbert Legros, opérateur, 303, Champlain, tous 
trois de Salaberry-de-Valleyfield, pour les objets 
suivants: 

Faire affaires comme entrepreneurs généraux en 
construction et faire le commerce de toutes sortes de 
matériaux, sous le nom de « Charpentier Excavation 
Inc. \ avec un capital total de $40.000, divisé en 2,000 
actions ordinaires de $10 chacune et en 2,000 actions 
privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 287, rue Cham­
plain, Salaberry-de-Valleyfield, district judiciaire de 
Beauharnois. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874-0 716605 

Char t Bay Explora t ions L imi ted 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 8e jour de novembre 1971. consti­
tuant en corporation : Michael Marion Zebeski, adminis­
trateur, 19 Vanguard Drive, Islington, Esther Eliza­
beth Rennalls. secrétaire juridique, fille majeure. 31 
Marowyne Drive, et Irving Murray Noble, comptable, 
749 ouest. Avenue Steeles. ces deux derniers de Willow-
dale, pour les objets suivants: 

Exercer, dans toutes ses spécialités, le commerce 
de mines, de broyage, d'épuration et de mise en valeur, 
sous le nom de « ( 'hart Bay Explorations Limited », 
avec un capital divisé en 3.000.0C0 actions ordinaires 
sans valeur au pair. 

Le siège social de la compagnie est à 50 Place Cré­
mazie, suite 800, Montréal, district judiciaire de 
Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874 ' 716133 

C h â t e a u g u a y M i n o r Footba l l Inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 3e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation sans capital-actions: Armand 
Cosenza, inspecteur, 110 Laporte. Ronald J. Reid, 
dessinateur, 414 St-Marc, et Ernest McAuliffe. compta­
ble, 180 des Marguerites, tous trois de Châteauguay, 
pour les objets suivants: 

Former des équipes et des ligues de rugby football 
dans la vallé de Châteauguay. sous le nom de « Châ­
teauguay Minor Football Inc. ». 

C h a r p e n t i e r Excavation Inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 1st day of Decem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorporat­
ing: Robert Charpentier, shovel operator, Thérèse 
McSween, housewife, wife of the said Robert Charpen­
tier, both of 297 Champlain, and Gilbert Legros, opera­
tor, 303 Champlain, all three of Salaberry-de-Valley­
field. for the following purposes: 

To carry on business as general building contractors 
and deal in all kinds of materials, under the name of 
"Charpentier Excavation Inc.", with a total capital 
stock of $40.000, divided into 2,000 common shares of 
$10 each and 2,000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at 287 Champlain 
Street, Salaberry-de-Valleyfield, judicial district of 
Beauharnois. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions. 

Companies and Cooperatives. 
44874 716605 

C h a r t Bay Explorat ions Limited 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 8th day of Novem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpo­
rating: Michael MarionZebcski,executive.l9Vanguard 
Drive. Islington, Esther Elizabeth Rennalls, legal 
secretary, spinster, 31 Marowyre Drive, and Irving 
Murray Noble, accountant, 749 Steeles Avenue West, 
the latter two of Willowdale, for the following pur­
poses: 

To carry on in all its branches the business of mining 
milling, reduction and development, under the name of 
"Chart Bay Explorations Limited", with a capit?l 
stock divided into 3.000,000 common shares without 
par value. 

The head office of the company is at 50 Place Cré­
mazie, Suite 800, Montreal, judicial district of Mont­
real. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial I nstitutions. 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 716133 

C h â t e a u g u a y Minor Footbal l I n c . 

Notice is given that under Part I I I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 3rd day of Novem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives to incorpo­
rate a corporation without share capital: Armand 
Cosenza, inspector, 110 Laporte, Ronald J. Reid, 
designer, 414 St-Marc. and Ernest McAuliffe, account­
ant, 180 des Marguerites, all three of Châteauguay, 
for the following purposes: 

The formation of rugby football teams and leagues 
within the Châteauguay Valley, under the name of 
"Châteauguay Minor Football Inc.". 
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Le montant auquel est limitée la valeur «les biens 
immobiliers que peut acquérir et posséder la corporation 
est de $100,000. 

Le siège social de la corporation est à Châteauguay, 
district judiciaire de Beauharnois. 

Le .sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874 715401 

Chinese Tea Mouse Inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu île la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 2Se jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation: Suk Way Chen, .lao Shun Pan. 
tous deux restaurateurs, de 1092 St-Laurent, et Thomas 
C. Hum. marchand. 5979 Avenue du Parc, tous trois 
de Montréal, pour les objets suivants: 

Exploiter un commerce de restaurant, sous le nom de 
« Chinese Tea House Inc. », avec un capital total de 
$40.000, divisé en 3.000 actions ordinaires d'une valeur 
au pair de 810 chacune et 1,000 actions privilégiées 
d'une valeur au pair de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874 715754 

Clinique Vétér inaire d u Nord. inc. 
Nor thern Veterinary Clinic, Inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 19e jour d'octobre 1971. consti­
tuant en corporation : Gilles-.I.-W. Larose, notaire, 
1501, Marie-Claire, Thérèse Pinel, 8073, Lcfcbvre. tous 
deux de Lasalle. et France Oucllette, 6375, 9c avenue, 
Montréal, ces deux dernières secrétaires, filles majeures, 
pour les objets suivants: 

Procurer à des médecins vétérinaires la propriété 
et la jouissance des biens nécessaires à l'organisation et 
au fouctionnementde cliniques, lal>oratoires vétérinaires 
et dispensaires et bureaux, sous le nom de « Clinique 
Vétérinaire du Nord. iiu?.— Northern Veterinary 
Clinic. Inc. ". avec un capital divisé en 40.000 actions 
ordinaires sans valeur nominale et en 8.000 actions pri­
vilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 9988. rue Lajeu-
nesse, Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières. 
compagnies et coopératives. 

LS-PHILIPPE BOITHARD. 
HS71-0 715229 

Le c lub de l'Âge d 'Or de S l - l lug i ies inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu «le la troisième 
partie de lu I-oi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date lin 13e jour de «lécembre 1971. cons-

The amount to which the value of the immoveable 
property which the corporation may own and possess, 
it to be limited, is $100,000. 

The head office of the corporation is a t 'Château­
guay, judicial district of Beauhamois. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 715401 

Chinese Tea House Inc. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act. letters patent, bearing dale the 28th day of 
October, 1971, have been issued by the M i n i s t e r of 
Financial Institutions. Companies and Cooperatives, 
incorporating: Suk Way Chen, Jao Shun Pan. both 
restaurateurs, of 1092 St-Laurent, and Thomas C. 
Hum. merchant, 5979 Park Avenue, all three of 
Montreal, for the following purposes: 

To operate a restaurant, under the name of "Chinese 
Tea House Inc.". with a total capital stock of $40.000, 
divided into 3.000 common shares of a par value of $10 
each and 1,000 preferred shares of a par value of $10 
each. 

The head ofliee of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-o 715754 

Cl in ique Vétérinaire d u Nord, inc . 
Nor thern Veterinary Clinic, Inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act. letters patent, bearing date the 19th day of 
October 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institalions, Companies and Cooperatives, 
ircorpoiating: Cilles-.l.-W. Larosc. notary, 1501 Marie-
Claire. Thérèse Pinel. 8073 Lefehvre, both of Lasalle, 
a i d France Ouellette, 6375. 9th Avenue, Montreal, 
the latter two secretaries, spinsters, for the following 
purposes : 

To provide veterinary surgeons with the property and 
possession of the required material'for the organization 
and operation of clinics, veterinarian laboratories, 
treatment centres and offices, under the name of 
"Clinique Vétérinaire du Nord, inc.— Northern Vete­
rinary Clinic. Inc.". with a.capital stock divided into 
40,000 common shares without nominal value and 8,000 
preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at 9988 La jeunesse 
Street. Montreal, judicial district of Montreal. 

LB-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 715229 

Le c lub de l'Âge d 'Or de S t - H u g u e s inc. 

Notice is given that under Part I I I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 13th day of 
December. 1971. have lieen issued by the Minister of 
Financial Institutions. Companies an«l Cooperatives to 
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ti tuant en corporation sans capital-actions: Mme Al­
phonse Brodeur, ménagère, épouse de Alphonse Bro­
deur, Georges-Etienne Chevrette, rentier, et Philippe 
Gauthier, marchand, tous trois de Saint-Hugues, pour 
les objets suivants: 

Établir et exploiter un centre de loisirs; s'occuper en 
particulier des loisjrs des personnes âgées, sous le nom 
de « Le club de l'Âge d'Or de St-Hugues inc. ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des biens 
immobiliers que peut acquérir et posséder la corpora­
tion, est de $50,000. 

Le siège social de la corporation est à Saint-Hugues, 
district judiciaire de Saint-Hyacinthe. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874-0 716482 

Club d 'Auto-Neige de la Région de Lac-Mégant ic 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 24e jour de décembre 1971, cons­
ti tuant en corporation sans capital-actions, ' sous le 
nom de « Club d'Auto-Neige de la Région de Lac-
Mégantic», les membres actuels de «Club Auto-
N'eige, Région de Lac-Mégantic», déjà constituée en 
corporation le ou vers le 13 novembre 1970 en vertu de 
la Loi des clubs de récréation (Statuts refondus, 1964, 
chapitre 298), et ce, pour les objets suivants: 

Promouvoir le sport de l'auto-neige et contribuer au 
développement touristique de la région. 
' Le montant auquel est limitée la valeur des biens 

immobiliers que la corporation peut acquérir et posséder 
est de $40,000. 

Le siège social de la nouvelle corporation est à Lac-
Mégantic, district judiciaire de Saint-François. 

Le directeur du service des compagnies, 
P I E R R E DESJARDINS. 

44874-0 716373 

Club Carca jou d 'A lma inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 2e jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation sans capital-actions: Louis-
Georges Desmeules, 480, route rurale numéro 2. Del isle, 
Roland Fradette, 219 Sauvé, Henri Audet, 426. Bou­
langer, tous trois cuvistes, Vick Goulet, 535, Price, 
Gaston Pilote, 1, Dubose, tous deux techniciens, Clé­
ment Gilbert, ingénieur, 792, de la Pente Douce, 
Ronaldo Noël, courtier en placement, 290, boulevard 
Auger. Victorien Simard, 502, Collard est, Lauréat 
Turcotte, 465, Price, Lionel Tremblay, 474, Bourassa 
est, tous trois contremaîtres, Mezano Lavoie, soudeur, 
35, Taché, Alonzo Tremblay, opérateur de presse 
hydraulique. 236, Gauthier ouest, Georges-Henri Pilote, 
voyageur, 659, boulevard Francoeur, Gérard Bouchard, 
maçon, 228, Hôtel de Ville, et Germain Allard, infirmier, 
171, Nolin ouest, ces quatorze derniers d'Alma, pour 
les objets suivants: 

incorporate a corporation without share capital: Mrs. 
Alphonse Brodeur, housewife, wife of Alphonse Bro­
deur, Georges-Etienne Chevrette, annuitant, and 
Philippe Gauthier, merchant, all three of St. Hugues, for 
the following purposes: 

To establish and operate a recreational centre and 
particularly see to activities for the aged, under the 
name of "Le club de l'Âge d'Or de St-Hugues inc.". 

The amount to which the value of the immoveable 
property which the corporation may acquire and hold 
is to be limited, is $50,000. 

The head office of the corporation is at St. Hugues, 
judicial district of St. Hyacinthe. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions. 

Companies and Cooperatives. 
44874 716482 

C lub d 'Auto-Neige de la Région de Lac-Mégant ic 

Notice is given that under Par t I I I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 24th day of Decem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives to incorpo­
rate a corporation without share capital, under the 
name of "Club d'Auto-Neige de la Région de Lac-
Mégantic", already incorporated on or about Novem­
ber 13, 1970, pursuant to the Amusement Clubs Act. 
(Revised Statutes. 1964, chapter 298), for the follow­
ing purposes: 

To promote snowmobiling and contribute to the 
touristic development of the area. 

The amount to which the value of the immoveable 
property which the corporation may acquire and 
hold is to be limited, is $40.000. 

The head office of the new corporation is at Lac-
Mégantic, judicial district of St. François. 

PIERRE DESJARDINS, 
Director of the Companies Service. 

.44874 716373 
Club Carca jou d 'A lma inc . 

Notice is given that under Part I I I of the Companies 
Act,.letters patent, bearing date the 2nd day of Decem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives to incorpo­
rate a corporation without share capital: Louis-Georges 
Desmeules, 480 Rural Route number 2, Delisle, Roland 
Fradette, 219 Sauvé, Henri Audet, 426 Boulanger, all 
three vat men, Vick Goulet. 535 Price. Gaston Pilote, 
1 Dubose, both technicians, Clément Gilbert, engineer, 
792 de la Pente Douce, Ronaldo Noël, investment 
broker, 290 Auger Boulevard, Victorien Simard, 502 
Collard F,ast, Lauréat Turcotte. 465 Price. Lionel 
Tremblay, 474 Bourassa East, all three foremen. 
Mezano Lavoie, welder, 35 Taché, Alonzo Tremblay, 
hydraulic press operator, 236 Gauthier West, Georges-
Henri Pilote, travelling salesman, 659 Francoeur Bou­
levard, Gérard Bouchard, mason. 228 Hôtel de Ville, and 
Germain Allard, male nurse, 171 Nolin West, the latter 
fourteen of Alma, for the following purposes: 
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Promouvoir l'idée de conservation.de préservation 
de la faune et de la flore, et de l'organisation du tou­
risme, sous le nom de « Club Carcajou d'Alma inc. ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des biens 
immobiliers que peut acquérir et posséder la corpora­
tion, est de 840.000. 

Le siège social de la corporation est à Aima, district 
judiciaire de Roberval. 

Le sous-ministre des I nstitutions financières, 
compagn ies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-o 716625 

Le Club de hockey J e t s de P.A.T. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 6e jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation sans capital-actions: Richard 
Camirand. journaliste. 11732, Lagauehetière, Roland 
Foisy, 891. 80c avenue. Pierre Marcaurelle. 11764, 
Ste-Catherine est. tous deux directeurs, Denis Gratton, 
37, 60e avenue. Bernard Lachapelle. 710. 5e avenue, 
tous deux employés de bureau, Jean Lafleur, 595, 27e 
avenue, app. 5. Jean Monelte, 560, 8e avenue, tous deux 
administrateurs, Maurice Laramée, avocat, 130, des 
Boisfrancs, Henri-Paul Ménard, technicien, 12240, 
Lagauehetière est, et Jean Roch. commissaire, 20, 
79e avenue, tous de Pointe-aux-Trembles, pour les 
objets suivants: 

Établir et exploiter un club de hockey, sous le nom 
de « Le Club de hockey Jets de P.A.T. ». 

Le montant auquel sont limités les revenus annuels 
provenant des biens immobiliers que peut acquérir et 
posséder la corporation, est de 810.000. 

Le siège social de la corporation est 20, 79e avenue, 
Pointe-aux-Trembles, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 716537 

Club d u Lac Nipon inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 30e jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation sans capital-actions, les membres 
actuels de « Club du Lac Nipon inc. », déjà constituée 
en corporation le ou vers le 6 juillet 1964 en vertu de la 
Loi des clubs de pèche et de chasse (Statuts refondus de 
Québec, 1941, chapitre 155), et ce, pour les objets 
suivants: 

Exploiter un club de chasse et de pêche. 

Le montant auquel est limitée la valeur des biens 
immobiliers que la corporation peut acquérir et possé­
der, est de 85.000. 

To promote the idea of conserving and preserving 
fauna and flora, and the organization of tourism, under 
the name of "Club Carcajou d'Alma inc.". 

The amount to which the value of the immoveable 
property which the corporation may acquire and hold 
is to be limited, is 840,000. 

The head office of the corporation is at Alma, judicial 
district of Roberval. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716625 

Le Club de hockey J e t s de P.A.T. 

Notice is given that under Par t I I I of the Companies 
Act. letters patent, bearing date the 6th day of Decem­
ber, 1971. have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives to incorpo­
rate a corporation without share capital: Richard 
Camirand, journalist, 11732 Lagauehetière. Roland 
Foisy, 891, 80th Avenue, Pierre Marcaurelle. 11764 
Ste. Catherine East, both manager, Denis Gratton, 
37, 60th Avenue, Bernard Lachapelle. 710. 5th Avenue, 
both office employees, Jean Lafleur, 595, 27th Avenue, 
Apt. 5. Jean Monette. 560, 8th Avenue, both adminis­
trators, Maurice Laramée. advocate. 130 des Bois­
francs, Henri-Paul Ménard, technician. 12240 Lagau­
ehetière East, and Jean Roch, commissioner 20. 
79th Avenue, all of Pointe-aux-Trembles, for the 
following purposes: 

To set up and operate a hockey club, under the name 
of "Le Club de hockey Jets de P.A.T.". 

The amount to which the annual revenue from the 
immovable property which the corporation may acquire 
and hold is to be limited, is 810.000. 

The head office of the corporation is at 20. 79th 
Avenue, Pointe-aux-Trembles, judicial district of 
Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716537 

Club d u Lac Nipon inc. 

Notice is given that under Part III of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 30th day of 
December, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives 
to incorporate a corporation without sliare capital, the 
present members of "Club du Lac Nipon inc.", already 
incorporated on or about July 6, 1964, pursuant to the 
Fish and Game Clubs Act (Revised Statutes of Québec, 
1941, chapter 155), for the following purposes: 

To operate a fish and game club. 

The amount to which the value of the immoveable 
property which the corporation may acquire and hold 
is to be limited, is $5,000. 

http://conservation.de
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Le siège social de la nouvelle corporation est à 2010, 
Sir Mathias Tcllier, Québec, district judiciaire de 
Québec. 

Le directeur du service des compagnies, 
P I E R R E DESJARDINS. 

44874-o 716939 

Club Lions C h â t e a u g u a y inc. 
C h â t e a u g u a y Lions C lub Inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 7e jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation sans capital-actions: Larry 
Gardner, 122, Violet, Robert Johnson, 228, Viau, tous 
deux vendeurs, Claude Filiatrault, marchand, 81, 
Cortland, Hubert Lajoie, commis, 280, Viau, Michel 
St-Aubin, 22, St-Paul. Abe Zemel, 114, St-Louis, tous 
deux gérants, Ross Wilson, entrepreneur de pompes 
funèbres, 230, Viau, Bert Watts, acheteur, 171, Tren­
ton, Robert Chagnon, entrepreneur, 254, Salaberry 
sud, et J.-Serge Gervais, comptable agréé, 100, Éthier, 
tous de Châteauguay, pour les objets suivants: 

Unir ses membres dans un but charitable afin qu'ils 
puissent s'entr'aider dans le domaine de la culture 
personnelle, sous le nom de « Club Lions Châteauguay 
inc.— Châteauguay Lions Club Inc. ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des biens 
immobiliers que peut acquérir et posséder la corporation, 
est de $25,000. 

Le siège social de la corporation est à Châteauguay, 
district judiciaire de Beauharnois". 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-o 715588 

The head office of the new corporation is at 2010 Sir 
M a I liia - Tellier, Québec, judicial district of Québec. 

P I E R R E DESJARDINS, 
Director of the Companies Service. 

44874 716939 

C lub Lions C h â t e a u g u a y inc. 
C h â t e a u g u a y Lions C lub Inc . 

Notice is given that under Part III of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 7th day of Decem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives to incor­
porate a corporation without share capital: Larry 
Gardner, 122 Violet, Robert Johnson, 22S Viau, both 
salesmen. Claude Filiatrault, merchant, 81 Cortland, 
Hubert Lajoie, clerk, 280 Viau, Michel St-Aubin, 22 
St. Paul, Abe Zemel, 114 St. Louis, both managers, 
Ross Wilson, funeral director, 230 Viau, Bert Watts, 
buyer, 171 Trenton, Robert Chagnon, contractor, 254 
Salaberry South, and J.-Serge Gervais, chartered ac­
countant, 100 Éthier, all of Châteauguay, for the fol­
lowing purposes: 

To bring its members together for a benevolent 
purpose, so that they may help one another in the field 
of personal culture, under the name of "Club Lions 
Châteauguay inc.— Châteauguay Lions Club Inc.". 

The amount to which the value of the immovable 
property which the corporation may acquire and hold 
is to be limited, is $25,000. 

The head office of the corporation is a t Châteauguay, 
judicial district of Beauharnois. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 715588 

Club m o t o - n e i g e de la Côte de Beaupré 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 4e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation sans capital-actions: Aurèle Tour-
ville, camionneur, 9470, Royale, Marcel Morel, vendeur, 
11, St-Bernard, et Alphonse Paré, sculpteur, 9269, 
Royale, tous trois de Sainte-Anne-de-Beaupré, pour les 
objets suivants: 

Promouvoir le respect de la propriété publique, la 
conservation de nos forêts, la sécurité et le confort du 
motoneigiste, et fournir des commodités locales pour le 
tourisme, sous le nom de « Club moto-neige de la Côte 
de Beaupré ». 

Le montant auquel sont limités les revenus annuels 
provenant des biens immobiliers que peut acquérir et 
posséder la corporation, est de $40,000. 

Le siège social de la corporation est à Sainte-Anne-de-
Beaupré, district judiciaire de Québec. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874-0 715527 

C lub mo to -ne ige de la Côte de Beaupré 

Notice is given that under Part I I I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 4th day of Novem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Finan­
cial Institutions, Companies and Cooperatives to in­
corporate a corporation without share capital: Aurèle 
Tourville, truck driver, 9470 Royale, Marcel Morel, 
salesman, 11 St. Bernard, and Alphonse Paré, sculptor, 
9269 Royale, all three of Ste. Anne-de-Beaupré, for the 
following purposes: 

To promote respect for public property, conservation 
of our forests, safety and comfort of snowmobile 
enthusiasts, and provide local facilities for tourists, 
under the name of "Club moto-neige de la Côte de 
Beaupré". 

The amount to which the value of the immovable 
property which the corporation mav acquire and hold is 
to be limited, is $40,000. 

The head office of the corporation is at Ste. Anne-de-
Beaupré. judicial district of Québec. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 715527 
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Club moto-ne ige Panel inc. 

Le ministre des Institutions financières,'compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 26e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation sans capital-actions: Guy Mercier, 
garagiste, Faïda Bilodeau, scieur, et Yves Nadeau, me­
sureur, tous trois de Saint-Fabicn-dc-Panet, pour les 
objets suivants: 

Promouvoir le sport de la moto-neige, sous le nom de 
* Club moto-neige Panet inc. ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des biens im­
mobiliers que peut acquérir et posséder la corporation, 
est de $100,000. 

Le siège social de la corporation est à Saint-Fabien-
de-Panet, district judiciaire de Montmagny. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I U P P E BOUCHARD. 
44874-0 716426 

Club moto-né ige P a n e t inc . 

Notice is given that under Part I I I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 26th day of No­
vember 1971, have been issued by the Minister of Fi­
nancial Institutions, Companies anil Cooperatives to in­
corporate a corporation without share capital: Guy 
Mercier, garage keeper, Faïda Bilodeau, sawyer, and 
Yves Nadeau, scaler, all three of St. Fabicn-de-Panet, 
for the following purposes: 

To promote the snowmobile sport, under the name 
of "Club moto-neige Panet inc.". 

The amount to which the value of the immoveable 
property which the corporation may acquire and hold is 
to be limited, is $100,000. 

The head office of the corporation is a t St. Fabien-
de-Panet, judicial district of Montmagny. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716426 

Club a u rendez-vous des sport ifs (Lac Caché) inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 13e jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation sans capital-actions: Léo Asselin, 
commerçant, Marie-Joseph Hamel, secrétaire, épouse 
dudit Léo Asselin. tous deux de 968, 3e rue, et Marc 
Brassard, barbier, 537, 3e rue, tous trois de Chibouga-
mau. pour les objets suivants: 

Former et exploiter un club sportif et promouvoir en 
particulier le sport de la moto-neige, sous le nom de 
« Club au rendez-vous des sportifs (Lac Caché) inc. ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des biens 
immobiliers que la corporation peut acquérir et posséder 
est de $50,000. 

Le siège social de la corporation est à Chibougamau, 
district judiciaire d'Abitibi. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PII ILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 716424 

C.O.D. e t Cic inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 18e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Michel Bonneville, comptable, 
3343, Lacombc, Denise Lemay, épouse de Eugènc-L. 
Dubé. 1685, Charlcs-Falkner, et Lise Morin, fille ma­
jeure, 7400, Sherbrooke ouest, app. 708. ces deux der­
nières secrétaires, tous trois de Montréal, pour les 
objets suivants: 

Exercer le commerce d'une société d'esthétique ou de 
conceptions industrielles, sous le nom de « C.O.D. 
et Cie inc. », avec un capital total de $40,000, divisé 
en 1,000 actions ordinaires d'une valeur nominale de 
$10 chacune et en 3,000 actions privilégiées d'une 
valeur nominale de $10 chacune. 

Club a u rendez-vous des sport ifs (Lac Caché) inc. 

Notice is given that under Part III of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 13th day of 
December, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions. Companies a rd Cooperatives 
to incorporate a corporation without share capital: 
Léo Asselin, merchant, Marie-Joseph Hamel, secretary, 
wife of the said Leo Asselin. both of 968. 3rd Street, 
and Marc Brassard, barber. 537, 3rd Street, all three 
of Chibougamau. for the following purposes: 

To form and operate a sports club and promote the 
sport of snowmobiling in particular, under the name of 
"Club au rendez-vous des sportifs (Lac Caché) inc.". 

The amount to which the value of the immovable 
property which the corporation may acquire and hold 
is to be limited, is $50.000. 

The head office of the corporation is at Chibougamau. 
judicial district of Abitibi. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions. 

Companies and Cooperatives. 
44874 716424 

C.O.D. c t Cie inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 18th day of 
November 1971. have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Michel Bonneville, accountant. 3343 
Lacombc. Denise Lcmay, wife of Eugènc-L. Dubé 
1685 Charles-Falkner, and Lise Morin, spinster 7400 
Sherbrooke Street West, Apt. 708. the latter two secre­
taries, all three of Montreal, for the following purposes: 

To carry on the business of a aesthetic or industrial 
design company, under the name of "C.O.D et Cie 

W ' t h a t 0 t a , ' c a p i t a l s t o c k o f S40.000. divided into 
' i o n n m m 0 n . e s o f a n o m i n a l value of $10 each 

and 3,000 preferred shares of a nomiral value of $10 
each. 
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Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874-0 716272 

Cofal inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 6e jour de décembre 1971, cons­
ti tuant en corporation: A.-Côme Léveillé, marchand, 
Béatrice Brouillard, ménagère, épouse dudit A.-Côme 
Léveillé, tous deux de 2755, Girouard, Saint-Hyacinthe, 
Maurice Martel, avocat. 1301, St-Viateur ouest, 
Outremont, et Lucille Roy. secrétaire, épouse de Jean-
Claude Biais, 34, Gilles, Sainte-Thérèse-Ouest, pour 
les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie de portefeuille, de 
placement et de gestion, sous le nom de « Cofal inc. », 
avec un capital total de §500,000, divisé en 80 actions 
ordinaires de SI chacune, 49,962 actions privilégiées 
classe "A" de S10 chacune et en 300 actions privilégiées 
classe « B » de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 1405, rue St-
Antoine, Saint-Hyacinthe, district judiciaire de Saint-
Hyacinthe. 

Le sous-ministre des Instihdions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874-0 716678 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E BOUCJIARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716272 

Cofal inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 6th day of Decem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorporat-
int: A.-Côme Léveillé, merchant, Béatrice Brouillard, 
housewife, wife of the said A.-Côme Léveillé, both of 
2755 Girouard, St. Hyacinthe, Maurice Marte), 
lawyer, 1301 St. Viateur West, Outrcmont, and Lucille 
Roy, secretary, wife of Jean-Claude Biais, 34 Gilles, 
Ste. Thérèse West, for the following purposes: 

To carry on business as a holding, investment and 
management company, under the name of "Cofal 
inc.", with a total capital stock of $500,000, divided 
into 80 common shares of $1 each, 49,962 class " A " 
preferred shares of $10 each and 300 class " B " preferred 
shares of $1 each. , 

The head office of the company is a t 1405 St. Antoine 
Street, St. Hyacinthe, judicial district of St. Hyacinthe. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716678 

Comi t é d ' i n f o r m a t i o n c h r é t i e n n e inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 29e jour de novembre 1971, cons­
ti tuant en corporation sans capital-actions: Charles-
Henri Paul, Fernand Noël, tous deux prêtres, de 1, du 
Presbytère, et Jean-Guy Legault. professeur, 62, boule­
vard Ste-Croix, tous trois de Victoriaville. pour les 
objets suivants: 

Assurer l'information religieuse aux média d'infor­
mation sur tout le territoire de la province de Québec, 
sous le nom de « Comité d'information chrétienne inc. ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des biens 
immobiliers que peut acquérir et posséder la corpora­
tion, est de $100,000. 

Le siège social de la corporation est 1, du Presbytère. 
Victoriaville, district judiciaire d'Arthabaska. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 716518 

C o m m u n i c a t i o n s Côte-Nord inc . 
N o r t h Shore C o m m u n i c a t i o n s Inc . 

C o m i t é d ' i n f o r m a t i o n c h r é t i e n n e inc . 

Notice is given that under Part I I I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 29th day of Novem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives to incorpo­
rate a corporation without share capital: Charles-Henri 
Paul, Fernand Noël, both priests, of 1 du Presbytère, 
and Jean-Guy Legault, teacher, 62 Ste.Cront Boule­
vard, all three of Victoriaville, for the following purpo­
ses: 

To supply the mass media with religious information 
on the whole territory of the Province of Quéhec, under 
the name of "Comité d'information chrétienne inc.". 

The amount to which the value of the immovable 
property which the corporation may acquire and hold 
is to be limited is $100,000. 

The head office of the corporation is a t 1 du Presby­
tère, Victoriaville, judicial, district of Arthabaska. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
. Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716518 

C o m m u n i c a t i o n s Côte-Nord inc. 
Nor th Shore C o m m u n i c a t i o n s Inc . 

Notice is given that under* Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 2nd day of Decem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
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patentes, en date du 2e jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation: Lucien Boily, commis, 731, 
Bourgeois, Jean-Claude I.efninçois, 4, Place Kennedy, 
Gilles Émond, 7. Vallée, tous deux techniciens, tous trois 
de Sept-îles, et Claude-Henri Duval, gérant, 9, Du-
in. m l. Lauzon, pour les objets suivants: 

Fabriquer toutes sortes d'appareils, outillages, ma­
chinerie ou autres marchandises en rapport avec 
l'électronique en faire le commerce, sous le nom de 
« Communications Côte-Nord inc.— North Shore Com­
munications Inc. •. avec un capital total de $40,000. 
divisé en 3.000 actions ordinaires de $10 chacune et en 
100 actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 167, rue Pèrt-
Divet, Sept-îles, district judiciaire de Hauterive. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 716535 

Concept C o m p u t e r Services Ltd. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 18e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Farid A. Cheftechi, 135 Place 
Côte Vertu, app. 303. Ruby A. Oxner, 3555 Côte des 
Neiges, app. 401, tous deux de Montréal, et Michael P . 
Maioney, 203 Woodside Road, Bcaconsfield. tous trois 
commis en loi. pour les objets suivants: 

Fabriquer des machines, appareils, mécanismes, ins­
truments, articles, outillages et marchandises de toutes 
sortes et de toutes descriptions, en faire le commerce, 
sous le nom de « Concept Computer Services Ltd. », 
avec un capital divisé en 40,000 actions sans valeur au 
pair. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, dis­
trict judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874 716294 

Concord P a n t s Limited 
Les p a n t a l o n s Concorde l imi tée 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 28e jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation: Maximilien Polak, 7897 Wavell 
Road, Ronald Blumer, 5501 Adalbert, tous deux de 
Côte Saint-Luc, et Harvey M. Coopcrstone, 1448 
Beverley Crescent, Laval, tous trois avocats, pour les 
objets suivants: 

Fabriquer toutes sortes de produits, articles et mar­
chandises, en faire le commerce, sous le nom de « Con­
cord Pants Limited — Les pantalons Concorde limitée », 
avec un capital total de $40.000. divisé en 1,000 actions 
ordinaires de $10 chacune et 3,000 actions privilégiées 
de $10 chacune. 

Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Lucien Boily, clerk, 731 Bourgeois, Jean-Claude 
Lefrançois, 4 Place Kennedy. Gilles Émond, 7 Vallée, 
both technicians, all three of Sept-îles, and Claude-
Henri Duval, manager, 9 Dumont, Lauzon. for the 
following purposes: 

To manufacture and deal in all kinds of appliances, 
tools, machinery or other merchandise pertaining to 
electronics, under the name of "Communications Côte-
Nord inc.— North Shore Communications Inc.", with 
a total capital stock of $40,000, divided into 3,000 
common shares of $10 each and 100 preferred shares of 
$100 each. 

The head office of the company is at 167 Pèrc-Divet 
Street, Sept-îles, judicial district of Hauterive. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716535 

Concep t C o m p u t e r Services L td . 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 18th day of No­
vember, 1971, have been issued by the Minister of Fi­
nancial Institutions, Companies and Cooperatives, in­
corporating: Farid A. Cheftechi, 135 Place Côte Vertu, 
Apt. 303, Ruby A. Oxner, 3555 Côte des Neiges Road, 
Apt. 401, both of Montreal, and Michael P. Maioney, 
203 Woodside Road, Bcaconsfield, all three law clerks, 
for the following purposes: 

To manufacture and deal in all kinds and descriptions 
of machines, apparatus, mechanisms, devices, articles, 
equipment and merchandise, under the name of "Con­
cept Computer Services Ltd.", with a capital stock 
divided into 40.000 shares without par value. 

The head office of the company is at Montreal, judi­
cial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 716294 

Concord P a n t s Limited 
Les p a n t a l o n s Concorde l imi tée 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 28th day of 
October, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions. Companies and Cooperatives, 
incorporating: Maximilien Polak, 7897 Wavell Road, 
Ronald Blumer, 5501 Adalbert, both of Côte Saint-
Luc, and Harvey M. Cooperstone, 1448 Beverley 
Crescent, Laval, all three advocates, for the following 
purposes: 

To manufacture and deal in all kinds of products, 
articles and merchandise, under the name of "Concord 
Pants Limited — Les pantalons Concorde limitée", 
with a total capital stock of $40,000, divided into 1,000 
common shares of $10 each and 3.000 preferred shares 
of $10 each. 
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Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874 715755 

Concord ia Concree te Floor Ltd. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 25e jour de novembre 1971, 
constituant en corporation: Estelle Zanellato, secré­
taire, épouse de Jacques Combes, 3260, Puccini, app. 4, 
Henri Filiatrault, retraité, 10590, des Prairies, tous 
deux de Montréal, et Serge-Henri Filiatrault, notaire, 
7395, Vittel, Saint-Léonard, pour les objets suivants: 

Manufacturer du ciment et ses sous-produits, blocs 
de ciment, tuiles, de la chaux, pierres à chaux, grès, 
plâtres cuits et autres, similipierres et autres produits 
semblables, en faire le commerce, sous le nom de « Con­
cordia Concreete Floor Ltd. », avec un capital total 
de $40,000, divisé en 4,000 actions ordinaires de $10 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est 9950, 29e avenue, 
Montréal, (Rivière-des-Prairies), district judiciaire de 
Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 716457 

Cons t rodes ign Inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 13c jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation: William Howell, Perry Bed-
brook, tous deux courtiers en immeubles, de Hudson, 
Edmond Koch. architecte, Kirkland, et Maurice Car-
rette, entrepreneur, de Rigaud, pour les objets suivants: 

Exercer les affaires à titre de courtiers en immeubles, 
sous le nom de « Constrodesign Inc. », avec un capital 
total de $40,000, divisé en 300 actions ordinaires de 
$100 chacune et 1,000 actions privilégiées de $10 cha­
cune. 

Le siège social de la compagnie est à Hudson, district 
judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874 715421 

D a r t M i n i n g Ltd. 
(No persona l l iabil i ty) 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis qu'en vertu de la Loi des 
compagnies minières, il a accordé des lettres patentes, 
en date du 25e jour d'octobre 1971, constituant en 
corporation: Serge Desrochers, 835 Berwick Crescent, 
Mont-Royal, Philippe Montel. 200 rue Corot, l!e-aux-

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 715755 

Concord ia Concree te Floor L td . 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 25th day of 
November, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Estelle Zanellato, secretary, wife of 
Jacques Combes, 3260 Puccini, Apt. 4, Henri Filia­
trault, annuitant, 10590 des Prairies, both of Montreal, 
and Serge-Henri Filiatrault, notary, 7395 Vittel, St. 
Léonard, for the following purposes: 

To manufacture and deal in cement and its by­
products, cement blocks, tiles, lime, limestone, sand­
stone, plaster of Paris and other plasters, artificial 
stone and other similar products, under the name of 
"Concordia Concreete Floor Ltd.", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 4,000 common shares 
of $10 each. 

The head office of the company is at 9950, 29th 
Avenue, Montreal, (Rivière-des-Prairies), judicial dis­
trict of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Finaiwial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716457 

Cons t rodes ign I n c . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 13th day of 
October, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: William Howell, Perry Bedbrcok, both 
realtors, of Hudson, Edmond Koch, architect, Kirkland, 
and Maurice Carrette, contractor, Rigaud, for the 
following purposes: 

To carry on business as real estate brokers, under 
the name of "Constrodesign Inc.", with a total capital 
stock of $40.000, divided into 300 common shares of 
$100 each and 1,000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the,company is a t Hudson, judicial 
district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 715421 

Dar t Min ing Ltd. 
(No persona l l iabil i ty) 

Notice is given that under the provisions of the 
Mining Companies Act, letters patent, bearing date 
the 25th day of October, 1971, have been issued by the 
Minister of Financial Institutions, Companies and 
Cooperatives, incorporating: Serge Desrochers, 835 
Berwick Crescent, Mount Royal, Philippe Montel, 200 
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Soeurs, et Jean Legault, 8151 boulevard Yves Prévost, 
Anjou, tous trois avocats, pour les objets suivants: 

Faire des recherches et explorations aux fins de décou­
vrir des mines et minerais, sous le nom de « Dart 
Mining Ltd.» (No personal liability), avec un capital 
divisé en 5,000,000 actions ordinaires sans valeur au 
pair. 

Le siège social de la compagnie est à 1155 ouest, 
boulevard Dorchester, Montréal, district judiciaire 
de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies *t coopératives, 

L S - P H I U P P E BOUCHARD. 
44874 715709 

Deb's Shoe Den Inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 3e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Barry Mendelsohn, administra­
teur, 6565 Kildare Road, Côte Saint-Luc, Mireille Gau­
thier, 7633 St-Dcnis, et Vivene Legore, 6550 Avenue 
Wilderton, ces deux dernières secrétaires, filles majeures, 
de Montréal, pour les objets suivants: 

Exploiter un commerce de bottes, souliers, pan­
toufles, bottes de voitures, articles en caoutchouc et 
toutes sortes de chaussures en général, bourses, gants et 
tous genres de marchandises en caoutchouc, sous le nom 
de « Deb's Shoe Den Inc. », avec un capital total de 
$40,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de $10 cha­
cune et 3,000 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, dis­
trict judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874 715881 

Decorpac Inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 28e jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation: Donald W. Seal, 3435 Druni-
rnond, Philip Shaposnick, 6870 Avenue Chester, tous 
deux de Montréal, et Gary Moscowitz, 2009 Ward, 
Saint-Laurent, tous trois avocats, pour les objets sui­
vants: 

Fabriquer des produits, articles et marchandises et en 
faire le commerce, sous le nom de " Decorpac Inc. », 
avec un capital total de $40,000, divisé en 4,000 actions 
ordinaires de $1 chacune et 3,600 actions privilégiées de 
$10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, district 
judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des I nst itutions financières, 
compagnies et. coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874 715812 

Corot Street, Ile -aux-Soeurs, and Jean Legault, 8151 
Yves Prévost Boulevard, Anjou, all three lawyers, 
for the following purposes: 

Prospect and explore for mines and minerals, under 
the name of "Dar t Mining Ltd." (No personal liability), 
with a capital stock divided into 5,000,000 common 
shares without par value. 

The head office of the company is at 1155 Dorchester 
Boulevard West, Montreal, judicial district of Mont­
real. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-o 715709 

Deb's Shoe Den Inc . 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 3rd day of Novem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Barry Mendelsohn, executive, 6565 Kildare Road, 
Côte Saint-Luc, Mireille Gauthier, 7633 St-Denis, and 
Vivene Legore, 6550 Wilderton Avenue, the latter two 
secretaries, spinsters, of Montreal, for the following pur­
poses : 

To deal in boots, shoes, slippers, carriage boots, 
rubber goods and all footwear generally and purses, 
gloves and rubber goods of all kinds, under the name of 
"Deb's Shoe Den Inc.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 1,000 common shares of $10 each 
and 3,000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, judi­
cial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy M mister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-o 715881 

Decorpac Inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, hearing date the 28th day of Octo­
ber. 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Donald W. Seal, 3435 Drummond, Philip Sha­
posnick, 6870 Chester Avenue, both of Montreal, and 
Gary Moscowitz, 2009 Ward. Saint-Laurent, all three 
advocates, for the following purposes: 

To manufacture and deal in goods, wares and mer­
chandise, under the name of "Decorpac Inc." , with a 
total capital stock of $40,000, divided into 4,000 
common shares of $1 each and 3,600 preferred shares 
ol $10 each. 

The head office of the company is a t Montreal, judi­
cial district of Montreal. 

_ LS-PII I I . IPPE BOUCHARD, 
Deputy Minisier of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 7 1 5 8 1 2 
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Devalenion t inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 6e jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation: Marc Leroux, ingénieur civil, 
219, James, Jean Van Denplas, journaliste, 774. Princi­
pale, tous deux de Cowansville, et Gilles Dénommée, 
entrepreneur, 1251, Victoria, Saint-Lambert, pour les 
objets suivants: 

Faire affaires comme entrepreneurs généraux en 
construction et faire le commerce de toutes sortes de 
matériaux, sous le nom de « Devalemont inc. », avec un 
capital total de 840.000, divisé en 2.500 actions ordi­
naires de $10 chacune et en 150 actions privilégiées 
de 8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 215, boulevard 
Barré, Cowansville, district judiciaire de Bedford. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-o 716441 

H. L. D u r a n d e t associés l tée 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopéiatives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 19e jour d'août 1971, constituant 
en corporation: Jonathan Feldman, 250 Avenue Clarke. 
Westmount, Hyman Eric Feigelson, 6519 Merton 
Road, tous deux avocats, et Millie Tobenstein, secré­
taire, fille majeure, 5781 Avenue Léger, ces deux derniers 
de Côte Saint-Luc, pour les objets suivants: 

Exploiter un commerce d'entrepreneurs en plomberie 
et chauffage, sous le nom de « H. L . Durand et associés 
l t ée - , avec un capital total de 8100,000, divisé en 
1,000 actions ordinaires d'une valeur au pair de 810 
chacune et 9.000 actions privilégiées d'une valeur au 
pair de 810 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874 714372 

Dusilati inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 2e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Georges-H. Sirois, médecin, 
Lisette Paquin, ménagère, épouse dudit Georges-H. 
Sirois, tous deux de 3175. de Galais, Saintc-Foy, et 
Laura Dumont. marchande, épouse de Georges Sirois, 
99, St-Paul, Joliette, pour les objets suivants: 

Acheter, louer, vendre, hypothéquer et exploiter 
des immeubles et un commerce de gros ou de détail, 
sous le nom de « Dusilau inc. ». avec un capital total de 
890,000, divisé en 900 actions ordinaires de $100 chacu­
ne. 

Devalemont inc . 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 6th day of Decem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorporat­
ing: Marc Leroux, civil engineer, 219 James, Jean Van 
Denplas, journalist, 774 Principale, both of Cowans­
ville, and Gilles Dénommée, contractor, 1251 Victoria, 
St. Lambert, for the following purposes: 

To carry on business as general building contractors 
and to deal in all kinds of materials, under the name of 
"Devalemont inc.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 2,500 common shares of $10 each 
and 150 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at 215 Barré 
Boulevard, Cowansville, judicial district of Bedford. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716441 

IL L. D u r a n d e t associés l tée 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 19th day of 
August, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Jonathan Fcldman, 250 Clarke Avenue, 
Westmount, Hyman Eric Feigelson, 6519 Merton Road, 
both advocates, and Millie Tobenstein, secretary, 
spinster, 5781 Léger Avenue, the latter two of Côte 
Saint-Luc, for the following purposes: 

To carry on business as plumbing and heating 
contractors, under the name of "H . L . Durand et asso­
ciés ltée", with a total capital stock of $100,000, divided 
into 1,000 common shares of the par value of $10 each 
and 9,000 preferred shares of the par value of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-o 714372 

Dusilau inc. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act. letters patent, bearing date the 2nd day of Novem­
ber 1971. have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorporat­
ing: Georgcs-H. Sirois, physician, • Lisette Paquin, 
housekeeper, wife of the said Georges-H. Sirois, both 
of 3175 de Galais, St. Foy, and Laura Dumont, mer­
chant, wife of Georges Sirois, 99 St. Paul, Joliette, for 
the following purposes: 

To purchase, rent, sell, mortgage and exploit immov­
ables and a wholesale or retail business, under the 
name of "Dusilau inc.". with a total capital stock of 
$90.000, divided into 900 common shares of 8100 each. 
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Le siège social de la compagnie est 3175, de Galais, 
Sainte-Foy, district judiciaire de Québec. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHII . IPPE BOUCHARD. 
44874-0 715828 

Eagle Development (Montreal ) Ltd. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 14e jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation: Julian Kotler, 5806 Hudson, 
Côte Saint Luc. Stanley R. Shuster, 4000 de Maison-
neuve, Montréal, et Harold W. Ashenmil, 453 Mitchell, 
Mont-Royal, tous trois avocats, pour les objets sui­
vants: 

Exercer les affaires d'une compagnie d'immeubles et 
de mise en valeur, sous le nom de « Eagle Development 
(Montreal) Ltd. », avec un capital total de $40,000. 
divisé en 2,000 actions ordinaires de $10 chacune et 
20.000 actions privilégiées de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à 4480 Côte de 
Liesse, suite 102, Saint-Laurent, district judiciaire de 
Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874 715510 

E.A.P. Spor t s Inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 16e jour de décembre 1971, 
constituant en corporation: André Côté, commerçant, 
Claudette Dubuc, ménagère, épouse dudit André Côté, 
tous deux de 1085, St-Calixte, et Léo Bédard, mécani­
cien, 870, St-Louis, tous trois de Plessisville, pour les 
objets suivants: 

Fabriquer des articles de sports et accessoires de 
toutes sortes, en faire le commerce, sous le nom de 
« E.A.P. Sports Inc. «.avec un capital total de $40,000. 
divisé en 10,000 actions ordinaires de $1 chacune et en 
300 actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 1085, rue St-
Calixte, Plessisville, district judiciaire de Mégantic. 

Le directeur du service des compagnies, 
PIERRE DESJARDINS. 

44874-0 716966 

École l i t téra i re de Mont réa l inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 26e jour de novembre 1971, 
constituant en corporation sans capital-actions: René 
Robillard, 3260, Ridgewood, app. 9. Jean-Marc Picard, 
3241, Forest Hill, app. 14. et Jacques Cartier, 3801, 
Hampton, tous t rois professeurs, de Montréal, pour les 
objets suivants: 

The head office of the company is at 3175 de Galais, 
St. Foy, judicial district of Québec. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 715828 

Eagle Deve lopment (Mont rea l ) L td . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 14th day of Octo­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Finan­
cial Institutions, Companies and Cooperatives, incor­
porating: Julian Kotler, 5806 Hudson, Côte Saint-Luc, 
Stanley R. Shuster, 4000 de Maisonneuve, Montreal, 
and Harold W. Ashenmil. 453 Mitchell, Mount Royal, 
all three advocates, for the following purposes: 

To carry on the business of a real estate and develop­
ment company, under the name of "Eagle Development 
(Montreal) Ltd.", with a total capital stock of $40,000, 
divided into 2.000 common shares of $10 each and 
20.000 preferred shares of $1 each. 

The head office of the company is at 4480 Côte de 
Liesse, Suite 102. Saint-Laurent, judicial district of 
Montreal. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-o 715510 

E.A.P. Spor t s Inc . 

Notice is given that under Part 1 of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 16th day of 
December, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: André Côté, merchant, Claudette Du­
buc, housewife, wife of the said André Côté, both of 
1085 St. Calixte, and Léo Bédard, mechanic, 870 St. 
Louis, all three of Plessisville, for the following pur­
poses: 

To manufacture and deal in sports goods and 
accessories of all kinds, under the name of "E.A.P. 
Sports Inc.", with a total capital stock of $40.000. 
divided into 10,000 common shares of $1 each and 300 
preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at 1085 St. Calixte 
Street, Plessisville, judicial district of Mégantic. 

PIERRE DESJARDINS, 
Director of the Companies Service. 

44874 716966 

École l i t téra i re de Mon t réa l inc. 

Notice is given that under Par t I I I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 26th day of 
November 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives 
to incorporate a corporation without share capital: 
René Robillard, 3260 Ridgewood, Apt. 9, Jean-Marc 
Picard. 3241 Forest Hill. Apt. 14, and Jacques Cartier 
3801 Hampton, all three teachers, of Montreal, for the 
following purposes: 
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Diffuser la culture québécoise sur le territoire québé­
cois et à l'extérieur, sous le nom de « École littéraire 
de Montréal inc. ». 

Le montant auquel sont limités les revenus annuels 
provenant des biens immobiliers que la corporation 
peut acquérir et posséder est de $40,000. 

Le siège social de la corporation est 5758, rue Eadie, 
Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 716513 

To spread Québec cul ture within the Province of 
Québec and elsewhere, under the name of "École litté­
raire de Montreal inc.". 

The amount to which the value of the immoveable 
property which the corporation may acquire and hold 
is to be limited, is $40,000. 

The head office of the corporation is a t 5758 Eadie 
Street, Montreal, judicial district of Montreal. 

LS-PI I ILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716513 

Raoul É m o n d Cons t ruc t i on (1971) i n c . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 10e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Raoul Émond, entrepreneur, 
Louise P. Émond, ménagère, épouse dudit Raoul 
Émond, tous deux de 739, Colonel Jones, et Georges La-
rouche, administrateur, 857, Rochette, tous trois de 
Sainte-Foy, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme entrepreneurs généraux en 
construction et faire le commerce de toutes sortes de 
matériaux, sous le nom de « Raoul Émond Construc­
tion (1971) inc. », avec un capital total de $40,000, 
divisé en 800 actions ordinaires de $25 chacune et en 
800 actions privilégiées de $25 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Vanier, district 
judiciaire de Québec. 

Le sous-ministre des Institutions financières. 
Companies et Coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 716040 

En t r epô t s I n t e r -C i t é (1971) inc . 
In te r -Ci ty Warehouses (1971) Inc . 

Le ministre des Institutions financières.compagnies 
et coopératives donne avis qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 1er jour d'octobre 1971, autorisant 
la fusion de «Entrepôts Inter-Cité inc.— Inter-City 
Warehouses Inc. ", constituée par lettres patentes en 
date du 18 juin 1963, et « Les Placements du Vallon 
inc. », constituée par lettres patentes en date du 26 octo­
bre 1959, toutes les lettres patentes précitées ayant été 
émises en vertu de ladite première partie de la Loi des 
compagnies, pour les objets suivants : 

Exploiter des entreprises de camionnage, sous le nom 
de «Entrepôts Inter-Cité (1971) inc.— Inter-City 
Warehouses (1971) Inc. ». avec un capital total de 
$500.000 divisé en 20.000 actions ordinaires de $10 
chacune et en 3,000 actions privilégiées de $100 cha­
cune. 

Le siège social de la compagnie est à Québec, district 
judiciaire de Québec. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 720305 

Raoul E m o n d Cons t ruc t ion (1971) i n c . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 10th day of No­
vember 1971, have been issued by the Minister of Fi­
nancial Institutions, Companies and Cooperatives, in­
corporating: Raoul Émond, contractor, Louise P. 
Émond, housekeeper, wife of the said Raoul Émond, 
both of 739 Colonel Jones, and Georges Larouche, 
administrator, 857 Rochette, all three of St. Foy, for 
the following purposes: 

To carry on business as general building contractors 
and deaHn all kinds of materials, under the name of 
"Raoul Émond Construction (1971) inc.", with a total 
capital stock of $40,000. divided into 800 common 
shares of $25 each and 800 preferred shares of $25 each. 

The head office of the company is at Vanier, judicial 
district of Québec. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minisler of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716040 

En t r epô t s In te r -Ci té (1971) inc. 
In te r -Ci ty Warehouses (1971) Inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 1st day of October, 
1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions. Companies and Cooperatives, autho­
rizing the amalgamation of "Entrepôts Inter-City inc. 
— Inter-City Warehouses Inc." , incorporated by letters 
patent dated June 18, 1963, and "Les Placements du 
Vallon inc.", incorporated by letters patent dated Octo­
ber 26, 1959, all the aforesaid letters patent having 
been issued under the said Part I of the Companies 
Act, for the following puiposes: 

To operate trucking businesses, under the name of 
"Entrepots Inter-Cité (1971) inc.—Inter-City Ware­
houses (1971) Inc.", with a total capital stock of 
$500,000, divided into 20,000 common shares of $10 
each and 3,000 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at Québec, judicial 
district of Québec. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 720305 
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Les en t repr i ses Cojero inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 27e jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation: Conrad Fortier, gérant, 9, 
Deschênes, Jean-Paul Gilbert, 7, Vermont, tous deux 
de Saint-David-de-l'Auberivière, et Robert Jacques, 1, 
Côte du Passage, Lévis, ces deux derniers entrepreneurs, 
pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble, de 
construction, de placement et de portefeuille, sous le 
nom de « Les entreprises Cojero inc. », avec un capital 
total de §40,000, divisé en 2,000 actions ordinaires de 
10 chacune et en 200 actions privilégiées de $100 cha­
cune. 

Le siège social de la compagnie est à Saint-David-de-
l'Auberivière, district judiciaire de Québec. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-o 715738 

Les en t repr i ses Decoratex inc. 
Decoratex Enterpr ises Inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 26e jour d'octobre 1971. consti­
tuant en corporation: Irving Shapiro, avocat, 636 
Avenue Kindersley, Mont-Royal, Adèle Candiotti, 
épouse de Isaac Candiotti, 4891 rue Vézina, app. 20. 
et Ruth Glenen, fille majeure. 2921 rue Beaugrand, ces 
deux dernières secrétaires, de Montréal, pour les objets 
suivants: 

Manufacturer des draperies, rideaux, étoffes, rem­
bourrages, meubles, fournitures, tapis, linoléums, soie­
ries, textiles et tissus de toutes sortes, en faire le com­
merce, sous le nom de « Les entreprises Decoratex inc.— 
Decoratex Enterprises Inc. », avec un capital total de 
$40,000, divisé en 10.000 actions ordinaires de $1 cha­
cune et 30.000 actions privilégiées de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières. 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874 715707 

Les en t repr i ses de gest ion Tr ibac inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 18e jour de novembre 1971, 
constituant en corporation: Louis-Philippe Chamber-
land, 2075. de l'Église, Saint-Laurent, Marcel Besncr, 
1041. Riviera, Claude Chevalier, 3290. Fabien, tous 
deux de Laval, et H.-Denis Tremblay, 71, Lemoyne, 
Repentigny, tous quatre comptables, pour'les objets 
suivants: 

Les en t repr i ses Cojero inc. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 27th day of Octo­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorporat­
ing: Conrad Fortier, manager. 9 Deschênes, Jean-Paul 
Gilbert, 7 Vermont, both of St. David-de-l'Auberi-
vière, and Robert Jacques, 1 Côte du Passage, Levis, 
the latter two contractors, for the following purposes: 

To carry on business as a real estate, construction, 
investment and holding company, under the name of 
"Les entreprises Cojero inc.", with a total capital stock 
of $40,000, divided into 2,000 common shares of $10 
each and 200 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is a t St. David-de-
l'Auberivière, judicial district of Québec. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 715738 

Les ent repr ises Decoratex inc . 
Decoratex Enterpr i ses I n c . 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 26th day of 
October, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Irving Shapiro, advocate. 636 Kinder­
sley Avenue, Mount Royal, Adele Candiotti, wife of 
Isaac Candiotti, 4891 Vezina Street, Apt. 20, and 
Ruth Glenen, spinster, 2921 Beaugrand Street, the 
latter two secretaries, of Montreal, for the following 
purposes: 

To manufacture and deal in draperies, curtains, cloth, 
upholstering, furniture, furnishings, carpets, floor cove­
rings, soft goods, textiles and fabrics of all types, under 
the name of "Les entreprises Decoratex inc.— Decora­
tex Enterprises Inc.", with a total capital stock of 
$40.000, divided into 10.000 common shares of $1 each 
and 30.000 preferred shares of $1 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions. 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 715707 

Les en t repr i ses de gest ion T r i b a c inc . 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 18th day of 
November 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Louis-Philippe Chambcrland. 2075 de 
l'Église, St. Laurent, Marcel Bcsner. 1041 Riviera, 
Claude Chevalier, 3290 Fabien, both of Laval, and H.­
Denis Tremblay, 71 Lemoyne, Repentigny, all four 
accountants, for the following purposes: 
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Exercer le commerce qui consiste à fournir de l'amu­
sement au public, sous le nom de « Les entreprises 
de gestion Tribac inc. », avec un capital total de 840.000, 
divisé en 1,000 actions ordinaires de $1 chacune, 2,000 
actions privilégiées classe « A » de 810 chacune et en 
1.900 actions privilégiées classe « B » de 810 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874-o 715563 

Les en t repr i ses G.R.A.P. inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 26e jour de novembre 1971, cons­
tituant en corporation: Gilles-R. Pilon, homme d'af­
faires, 818. Chapais, Jean-Guy Racicot, 349, 14e Rue, 
et Reginald Gauthier. 833, boulevard Forest, ces deux 
derniers comptables, tous trois de Val d'Or, pour les 
objets suivants: 

Faire affaires comme restaurateurs, sous le nom de 
« Les entreprises G.R.A.P. inc. », avec un capital total 
de $40,000, divisé en 40,000 actions ordinaires de 8-1 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Val d'Or, district 
judiciaire d'Abitibi. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874-0 716598 

Les en t repr i ses Logesco inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 3e jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation: Pierre Dorion, comptable, 
Denise Moisan, épouse dudit Pierre Dorion, tous deux 
de 138, boulevard Savard, Neufchatel, et Edith Biais, 
épouse de Roland Biais, 123, Monseigneur-Dumas, 
Loretteville, ces deux dernières ménagères, pour les 
objets suivants: 

Exploiter un salon de beauté et de coiffure, sous le 
nom de « Les entreprises Logesco inc. », avec un capital 
divisé en 10,000 actions ordinaires sans valeur nominale 
et en 30,000 actions privilégiées d'une valeur nominale 
de 31 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 443. boulevatd 
Bastien, Neufchatel, district judiciaire de Québec. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874-0 716662 

Les en t repr i ses P a l i n d r o m e l tée 
P a l i n d r o m e En te rp r i ses L td . 

To carry on a business consisting of providing the 
public with entertainment, under the name of "Les 
entreprises de gestion Tribac inc.", with a total capital 
stock of 840,000, divided into 1,000 common shares of 
$1 each, 2,000 class "A" preferred shares of $10 each 
and 1,900 class " B " preferred shares of 810 each. 

The head office of the company is a t Montreal, 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 715563 

Les en t repr i ses G.R.A.P. inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act. letters patent, bearing date the 26th day of Novem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions. Companies and Cooperatives, incorporat­
ing: Gilles-R. Pilon, businessman, 818 Chapais. Jean-
Guy Racicot. 349, 14th Street, and Reginald Gauthier, 
833 Forest Boulevard, the latter two accountants, all 
three of Val d'Or, for the following purposes: 

Tô carry on business as restaurateurs, under the 
name of "Les entreprises G.R.A.P. inc.", with a total 
capital stock of $40,000, divided into 40,000 common 
shares of $1 each. 

The head office of the company is a t Val d'Or, judicial 
district of Abitibi. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716598 

Les en t repr i ses Logesco inc. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 3rd day of Decem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpo­
rating: Pierre Dorion, accountant, Denise Moisan, wife 
of the said Pierre Dorion, both of 138 Savard Boulevard, 
Neufchatel, and Edith Biais, wife of Roland Biais, 123 
Monseigneur-Dumas, Loretteville, the latter two house­
keepers, for the following purposes: 

To operate a beauty and hairdressing parlor, under 
the name of "Les entreprises Logesco inc.", with a 
capital stock divided into 10,000 common shares 
without nominal value and 30,000 preferred shares of a 
nominal value of 81 each. 

The head office of the company is at 443 Bastien 
Boulevard, Neufchatel, judicial district of Québec. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716662 

Les en t repr i ses P a l i n d r o m e l tée 
Pa l i nd rome Enterpr i ses L td . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 3rd day of Novem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
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patentes, en date du 3e jour de novembre 1971. consti­
tuant en corporation : Michelle Bonneville, 3440 Duro-
cher, app. 416, Montréal, Margot Hurtubise, 1320 Lom­
bard, app. 10, Mont-Royal, et Jocelyne Legault, 624, 
40ième Avenue, Lssalle, toutes trois secrétaires, filles 
majeures, pour les objets suivants: 

Exercer les affaires d'une compagnie de construction 
et de placement, sous le nom de « Les entreprises Palin­
drome ltée — Palindrome Enterprises Ltd.», avec un 
capital divisé en 10,000 actions ordnaires sans valeur 
au pair et 30,000 actions privilégiées d'une valeur au 
pair de S I chacune. 

Le siège social de la compagnie est à 4111 Tour de la 
Bourse. Place Victoria. Montréal, district judiciaire de 
Montréal. 

/.« sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PIIII-IPPE BOUCHARD. 
44874 715877 

Les ent repr ises A. Polidori l imitée 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 2e jour île décembre 1971, cons­
tituant en corporation: Antoine Polidori, constructeur. 
Monique Audenet. coiffeuse, épouse dudit Antoine 
Polidori. tous deux de 156, Victoria, Greenfield Park, 
et Paul Prat, cuisinier, 1216A, Bishop, Montréal, 
pour les objets suivants: 

Faire affaires comme constructeurs et entrepreneurs 
généraux en construction et faire le commerce de 
toutes sortes de matériaux, sous le nom de « Les entre­
prises A. Polidori limitée», avec un capital total de 
$40,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de $10 
chacune et en 300 actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 156. rue Victo­
ria, Greenfield Park, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls-PlllLIPPK BOUCHARD. 

44874-0 716298 

Les ent repr ises J. R. S t - L a u r e n t inc . 
Le ministre des Institutions financières, compagnies 

et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 19e jour de novembre 1971. 
constituant en corporation: Jean-René St-Laurent, 
commerçant, Robert St-Laurent, éducateur, et Gaétan 
St-Laurent. étudiant, tous trois de 417, St-Jean. Lon­
gueuil, pour les objets suivants: 

Exploiter des hôtels, tavernes, auberges et restau­
rants, sous le nom de « Les entreprises J. R. St-Laurent 
inc. », avec un capital total de $40,000, divisé en 1,500 
actions ordinaires de $10 chacune et en 250 actions 
privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 417, rue St-Jean, 
Longueuil, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 716349 

Institutions, Companies and Cooperatives, incorpo-
porating: Michelle Bonneville, 3440 Durocher. Apt. 416, 
Montreal, Margot Hurtubise, 1320 Lombard, Apt. 10, 
Mount Royal, and Jocelyne Legault, 624, 40tb Avenue, 
Lasalle, all three secretaries, spinsters, for the following 
purposes: 

To carry on the business of a construction and invest­
ment company, under the name of "Les entreprises 
Palindrome ltée — Palindrome Enterprises Ltd.", with 
a capital stock divided into 10,000 common shares 
without par value and 30,000 preferred shares of the 
par value of $1 each. 

The head office of the company is a t 4111 Stock 
Exchange Tower, Place Victoria, Montreal, judicial 
district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 715877 

Les en t repr i ses A. Polidori l imi tée 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, hearing date the 2nd day of De­
cember, 1971, have liecn issued by the Minister of 
Financial Institutions. Companies and Cooperatives, 
incorporating: Antoine Polidori. builder, Monique 
Audenet, hairdresser, wife of the said Antoine Polidori, 
both of 156 Victoria. Greenfield Park, and Paul Prat, 
cook, 1216A Bishop, Montreal, for the following 
purposes: 

To carry on business as builders and general building 
contractors and to deal in all kinds of materials, under 
the name of "Les entreprises A. Polidori limitée", 
with a total capital stock of $40,000, divided into 
1,000 common shares of $10 each and 300 preferred 
shares of $100 each. 

The head office of the company is at 156 Victoria 
Street, Greenfield Park, judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716298 

Les en t repr i ses J . R. S t - L a u r e n t inc. 
Notice is given that under Part I of the Companies 

Act, letters patent, bearing date the 19th day of 
November. 1971. have been issued by the Minister of 
Financial Institutions. Companies and Cooperatives, 
incorporating: Jean-René St-Laurent. dealer, Robert 
St-Laurent, teacher, and Gaétan St-Laurent, student, 
all three of 417 St. Jean. Longueuil, for the following 
purposes: 

To operate hotels, taverns, inns and restaurants, 
under the name of "Les entreprises J. R. St-Laurent 
inc.", with a total capital stock of $40.000, divided 
into 1.500 common shares of $10 each and 250 preferred 
shares of $100 each. 

The head office of the company is a t 417 St. Jean 
Street. Longueuil, judicial district "of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Coopérative'' 
4 4 8 7 4 716349 
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Equipage d u ral lye-Kebec (vénerie française) inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 25e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation sans capital-actions: Pierre 
Poisson, homme d'affaires, Bromont, Jean-B. Cbicoine, 
architecte, 1580, Francheville, Montréal, et Henri Bo-
rel, administrateur, 580, d'Auteuil, Laval, pour les ob­
jets suivants: 

Organiser, exploiter et maintenir un club de chasse à 
courre, sous le nom de « Équipage du rallye-Kebec 
(véneriefrançaise) inc. ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des biens 
immobiliers que peut acquérir et posséder la corpora­
tion, est de $500,000. 

Le siège social de la corporation est à Bromont, dis­
trict judiciaire de Bedford. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874-0 715730 

É q u i p e m e n t Poirier inc. 
Poirier E q u i p m e n t I n c . 

». 
Le ministre des Institutions financières, compagnies 

et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Ixii des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 17e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Pierre Lalande. avocat, 1, Place 
Laval, Laval. Denise Valiquette, épouse de Jean-
Georges Girard, 1681. Sauvé est, et Ginette Huneault, 
fille majeure, 7283. Berri, ces deux dernières secré­
taires, de Montréal, pour les objets suivants: 

Faire le commerce d'équipements, machines, mobi­
liers, accessoires et articles de bureau, de boucherie, 
épicerie, hôtel, restaurant, salaison, taverne, magasin 
d'alimentation et autres et «rétablissements commer­
ciaux de tous genres, sous le nom de « Équipement Poi­
rier inc.— Poirier Equipment Inc. ». avec un capital 
total de $100,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de 
$1 chacune et en 9.900 actions privilégiées de $10 cha­
cune. 

Le siège social de la compagnie est 1280, rue Ontario 
est, Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874-0 716234 

Le F a u b o u r g de la Paix 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu delà troisième 
partie de la Loi des compagnies, il accordé des lettres 
patentes, en date du 3e jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation sans capital-actions: Romuald 
Ahier. administrateur, Georges Angot. opérateur, tous 
deux de 4 9 ^ , St-Louis, Richard Lavoie, cinéaste, ave­
nue Jacques-Cartier sud, Pierre Julien. 770. Ste-Claire, 
David Naylor, 87, Ste-Anne. app. 7. tous deux sculp­
teurs, tous cinq de Québec. Hans Krieber. photographe. 
2992, Montréal, Michel Poulin, animateur, 2089. Le 

Équipage d u ral lyc-Kebec (vénerie française) inc . 

Notice is given that under Part III of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 25th day of No­
vember, 1971, have been issued by the Minister of Fi­
nancial Institutions, Companies and Cooperatives to 
incorporate a corporation without share capital: Pierre 
Poisson, businessman, Bromont, Jean-B. Chicoine, 
architect, 1580 Francheville, Montreal, and Henri Bo-
rel, executive, 580 d'Auteuil, Laval, for the following 
purposes: 

To organize, operate and maintain a hunting club, 
under the name of "Équipage du rallye-Kebec (vénerie 
française) inc.". 

The amount to which the value of the immovable 
property which the corporation may acquire and hold 
is to be limited, is $500,000. 

The head office of the corporation is a t Bromont, 
judicial district of Bedford. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 715730 

É q u i p e m e n t Poirier inc . 
Poirier E«|iiipment Inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 17th day of No­
vember 1971, have been issued by the Minister of Fi­
nancial Institutions, Companies and Cooperatives, in­
corporating: Pierre Lalande. lawyer. 1 Place Laval, 
Laval, Denise Valiquette. wife of Jean-Georges Girard, 
1681 Sauvé East, and Ginette Huneault, spinster, 7283 
Berri, the latter two secretaries, of Montreal, for the 
following purposes: 

To deal in equipments, machines furniture, supplies 
and accessories, for offices, butcher shops, groceries, 
hotels, restaurants, salting plants, taverns, food stores 
and others, and for all kinds of commercial establish­
ments, under the name of "Équipement Poirier inc.— 
Poirier Equipment Inc.". with a total capital stock of 
$100.000. divided into 1,000 common shares of 81 each 
and 9,900 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at 1280 Ontario 
Street Easi, Montreal, judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutiotis, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716234 

Le Faubourg de la Paix 

Notice is given that under Part IU of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 3rd day of Decem­
ber 1971. have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperative to incorporate 
a corporation without share capital: Romuald Ahier, 
administrator, Georges Angot. operator, both of 49J^ 
St. Louis, Richard Lavoie, cinematographer, Jacques-
Cartier Avenue South. Pierre Julien, 770 Ste. Claire. 
David Naylor, 87 Ste. Anne. Apt. 7. both sculptors, all 
five of Québec. Hans Krieber. photographer, 2992 
Montreal. Michel Poulin, group leader, 2089 Le Bos-
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Bosquet, tous deux de Sainte-Foy, Claude Samson, 
avocat, 284, St-Georges. Levis, et Yves Lacoursière, 
ingénieur, 409, du Moulin, Tewkesbury, pour les objets 
suivants: 

Grouper les personnes intéressées à l'amélioration et 
à la protection de leur environnement et promouvoir 
leurs connaissances dans la pratique de toute science 
ou art touchant l'environnement, sous le nom de « Le 
Faubourg de la Paix ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des biens 
immobiliers que la corporation peut acquérir et posséder 
est de $500,000. 

Le siège social de la corporation est à Québec, dis­
trict judiciaire de Québec. 

Le sous-ministre des Institutions financièrse, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-o 716650 

Federal Plast ics Ltd. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 15e jour d'octobre 1971. consti­
tuant en corporation: Leopold Braun. homme d'affaires. 
Magda Braun. épouse dudit Leopold Braun. tous deux 
de 6102 Wilderton Crescent, et Sarah Braun, épouse de 
Jack Braun. 6275 Northcrest Place, ces deux dernières 
ménagères, tous trois de Montréal, pour les objets sui­
vants: 

Fabriquer du plastique, ou des matériaux tirés en 
grande partie du plastique ou qui en contiennent, en 
faire le commerce, sous le nom de « Federal Plastics 
Ltd. ". avec un capital total de $40.000, divisé en 
40.000 actions ordinaires de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, dis­
trict judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des l nstitutions financières, 
compagnies et coopératives. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874 715743 

F e r n a n d o Auto Centre Inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 20e jour de septembre 1971, 
constituant en corporation: Fernando Penserini, gara­
giste. Ida Fantigrossi, commis, épouse dudit Fernando 
Penserini, tous deux de 6075, Lachenaie, Saint-Léonard, 
et Madeleine Soumis, secrétaire, fille majeure, 3539. 
Sherbrooke est, Montréal, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme garagistes et faire le commerce 
de toutes sortes de véhicules et moyens de transport, 
sous le nom de « Fernando Auto Centre Inc. », avec un 
capital total de $40.000, divisé en 2,000 actions ordi­
naires de $10 chacune et en 2,000 actions privilégiées 
de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 6150, rue Bélanger. 
Saint-Léonard, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 714971 

quet, both of St. Foy, Claude Samson, advocate, 284 
St. Georges, Levis, and Yves Lacoursière, engineer, 
409 du Moulin, Tewkesbury, for the following purpo­
ses: 

To form an association of persons interested in the 
improvement and protection of their environment and 
to promote their practical knowledge of any science or 
arts related to environment, under the name of "Le 
Faubourg de la Paix". 

The amount to which the value of the immovable 
property which the corporation may acquire and hold 
is to be'limited, is $500,000. 

The head office of the corporation is a t Québec, 
judicial district of Québec. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions. 

Companies and Cooperatives. 
44874 716650 

Federal Plas t ics L td . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 15th day of Octo­
ber. 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions. Companies and Cooperatives, incorporat­
ing: Leopold Braun, businessman, Magda Braun, wife 
of the said Leopold Braun. both of 6102 Wilderton 
Crescent, and Sarah Braun, wife of Jack Braun, 6275 
Northcrest Place, the latter two housewives, all three 
of Montreal, for the following purposes: 

To manufacture and deal in plastics, or in materials 
to a large extent from or containing plastics, under 
the name of "Federal Plastics Ltd.". with a total 
capital stock of $40.000. divided into 40.000 common 
shares of $1 each. 

The head office of the company is at Montreal, judi­
cial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-o * 7 1 5 7 4 3 

Fernando Auto Cent re Inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act. letters patent, bearing date the 20th day of 
September. 1971. have been issued by the Minister of 
Financial Institutions. Companies and Cooperatives, 
incorporating: Fernando Penserini. garage-keeper. Ida 
Fantigrossi, clerk, wife of the said Fernando Penserini. 
both of 6075 Lachenaie, St. Léonard, and Madeleine 
Soumis, secretary, spinster, 3539 Sherbrooke East, 
Montreal, for the following purposes: 

To carry on business as garage-keepers and to deal in 
all kinds of vehicles and means of transportation, under 
the name of "Fernando Auto Centre Inc.", with a 
total capital stock of $40.000, divided into 2.000 com­
mon shares of $10 each and 2,000 preferred shares of 
$10 each. 

The head office of the company is at 6150 Bélanger 
Street, St. Leonard, judicial district of Montreal. 

r> , , • L S - P » ' U P P E BOUCHARD. 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
4 4 8 , 4 714971 
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Fingrovc Holding Corp . L imi ted 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
el coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du Se jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation : Irving Murray Noble, comptable, 
749 ouest. Avenue Steeles, Esther Elizabeth Rennalls, 
secrétaire juridique, 31 Marowyne Drive, tous deux 
de Willowdale, Myrtle Whyte, teneuse de livres, 119 
Avenue Clovelly, toutes deux filles majeures, Herbert 
West. 1309 est, rue Queen, tous deux de Toronto, et 
Michael Marion Zebeski, 19 Vanguard Drive, Islington, 
ces deux derniers administrateurs, pour les objets sui­
vants: 

Exercer les affaires d'une compagnie de portefeuille 
et de placement, sous le nom de « Fingrove Holding 
Corp. Limited », avec un capital divisé en 2,000.000 
d'actions ordinaires sans valeur au pair et 500,000actions 
privilégiées d'une valeur au pair $0.25 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à 50 Place Créma­
zie, suite 800, Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I U P P E BOUCHARD. 
44874 _ 716142 

F .L .H. i n c . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 25e jour de novembre 1971, cons­
ti tuant en corporation sans capital-actions: Gilbert 
Ouellet, négociant, 4503, St-Denis, Montréal, Jean 
Lederff, administrateur, et Jean Lapointe, professeur, 
ces deux derniers de 1234, Lajoie, app. 3, Outremont, 
pour les objets suivants: 

Exploiter un club social pour la récréation et la 
détente de l'esprit et du corps des membres et de leurs 
invités, sous le nom de « F.L.H. inc. ». 

Le montant auquel sont limités les revenus prove­
nant des biens immobiliers que la corporation peut 
acquérir et posséder, est de $100,000. 

Le siège social de la corporation est 325, rue Joliette, 
appartement 612, Longueuil, district judiciaire de 
Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I U P P E BOUCHARD. 
44874-o 716451 

Forages Rive-Sud inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du l i e jour de novembre 1971, 
constituant en corporation: Pierre Paquin, 12131, de 
Poutrincourt, Montréal, Alain Côté, tous deux avocats, 
et Suzanne Beauchamp, institutrice, épouse dudit Alain 
Côté, ces deux derniers de 177, Carignan, Laval, pour 
les objets suivants: 

Fingrove Holding Corp. L imi ted 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 8th day of Novem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpo­
rating: Irving Murray Noble, accountant, 749 Steeles 
Avenue West, Esther Elizabeth Rennalls, legal secre­
tary, 31 Marowyne Drive, both of Willowdale. Myrtle 
Whyte. bookkeeper, 119 Clovelly Avenue, both 
spinsters, Herbert West, 1309 Queen Street East, both 
of Toronto, and Michael Marion Zebeski, 19 Vanguard 
Drive, Islington, the latter two executives, for the 
following purposes: 

To carry on the business of a holding and investment 
company, under the name of "Fingrove Holding Corp. 
Limited", with a capital stock divided into 2,000,000 
common shares without par value and 500,000 preferred 
shares of a par value of $0.25 each. 

The head office of the company is at 50 Place Créma­
zie, Suite 800, Montreal, judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 716142 

F.L.H. inc . 

Notice is given that under Part I H of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 25th day of 
November, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives 
to incorporate a corporation without share capital: 
Gilbert Ouellet, merchant, 4503 St. Denis. Montreal. 
Jean Lederff, administrator, and Jean Lapointe, 
teacher, the latter two of 1234 Lajoie. Apt. 3, Outre-
mont, for the following purposes: 

To operate a social club for the recreation, the 
physical and mental relaxation of its members and 
their guests, under the name of "F.L.H. inc.". 

The amount to which the value of the immoveable 
property which the corporation may acquire and 
hold is to be limited, is $100,000. 

The head office of the corporation is at 325 Joliette 
Street, Apartment 612, Longueuil, judicial district 
of Montreal. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716451 

Forages Rive-Sud inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 11th day of 
November, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Pierre Paquin, 12131 de Poutrincourt, 
Montreal, Alain Côté, both lawyers, and Suzanne 
Beauchamp, teacher, wife of the said Alain Côté, the 
latter two of 177 Carignan, Laval, for the following 
purposes: 
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Forcer et scier le béton ou autres produits similaires, 
sous le nom de « Forages Rive-Sud inc. », avec un 
capital total de 810,000, divisé en 2,000 actions ordi-
ordinaires de $10 chacune et en 200 actions privilé­
giées de 8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 645, boulevard 
Guimond, Longueuil, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I U P P E BOUCHARD. 
44874-0 716075 

Benoit Forest inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 16e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Benoit Forest, marchand. Blan­
che Leblanc, épouse dudit Benoit Forest, Lisette Fo­
rest, épouse de Yves Bélanger, toutes deux ménagères, 
Michel Forest et Clément Forest, ces deux derniers 
gérants, tous de Saint-Jacques, pour les objets suivants: 

Manufacturer et faire le commerce de toutes sortes 
de vêtements, chaussures et articles en cuir et leurs ac­
cessoires, sous le nom de « Benoit Forest inc. », avec un 
capital total de $40.000, divisé en 99 actions ordinaires 
de $1 chacune, 3,970 actions privilégiées classe « A » de 
810 chacune et en 201 actions privilégiées classe « B » 
de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 57B, rue Princi­
pale, Saint-Jacques, district judiciaire de Joliette. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 716197 

Gagnier -Piché inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Michel Piché, route rurale 8, 
Mont-Saint-Hilaire, J.-A.-René Gagnier, tous deux 
vendeurs, et Suzanne Dubuc, ménagère, épouse dudit 
J.-A.-René Gagnier, ces deux derniers de 958, avenue 
Poirier, McMasterville, pour les objets suivants: 

Manufacturer des meubles, accessoires électriques, 
tapis, murales et nouveautés de toutes sortes, en faire 
le commerce, sous le nom de « Gagnier-Piché inc. », 
avec un capital total de $40,000, divisé en 600 actions 
ordinaires d'une valeur nominale de $1 chacune et en 
3,940 actions privilégiées d'une valeur nominale de $10 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est 11, boulevard 
Laurier, McMasterville, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-minislredes Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

44874-0 • 716395 

To drill and cut concrete or other similar products, 
under the name of "Forages Rive-Sud inc.". with a 
total capital stock of $40,000, divided into 2,000 
common shares of $10 each and 200 preferred shares 
of $100 each. 

The head office of the company is at 645 Guimond 
Boulevard, Longueuil, judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716075 

Benoi t Fores t inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 16th day of No­
vember 1971, have been issued by the Minister of Fi­
nancial Institutions, Companies and Cooperatives, in­
corporating: Benoit Forest, merchant, Blanche Leblanc, 
wife of the said Benoit Forest, Lisette Forest, wife of 
Yves Bélanger, both housekeepers, Michel Forest and 
Clement Forest, the latter two managers, all of St. Jac­
ques, for the following purposes: 

To manufacture and deal in all kinds of garments, 
shoes and leather goods and their accessories, under 
the name of "Benoit Forest inc. », with a total capital 
stock of $40.000, divided into 99 common shares of $1 
each, 3,970 class " A " preferred shares of $10 each and 
201 class " B " preferred shares of $1 each. 

The head office of the company is a t 57 B Principale 
Street, St. Jacques, judicial district of Joliette. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716197 

Gagnier -P iché inc . 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 22nd day of No­
vember 1971, have been issued by the Minister of Fi­
nancial Institutions, Companies and Cooperatives, in­
corporating: Michel Piché, Rural Route 3, Mont-Saint-
Hilaire. J.-A.-René Gagnier, both salesmen, and Su­
zanne Dubuc, housekeeper, wife of the said J.-A.-René 
Gagnier. the latter two of 958 Poirier Avenue, McMas­
terville, for the following purposes: 

To manufacture and deal in furniture, electrical ap­
pliances, carpets, murals and all kinds of fancy goods, 
under the name of "Gagnier-Piché inc.", with a total 
capital stock of $40.000, divided into 600 common 
shares of a nominal value of $1 each and 3,940 pre­
ferred shares of a nominal value of $10 each. 

The head office of the company is at 11 Laurier 
Boulevard, McMasterville, judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives 

4 4 8 7 4 716395 
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Gazelle R e s t a u r a n t I n c . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 2e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Panagiotis Kyritsis, Alexander 
Kyritsis et John Kyritsis, tous trois restaurateurs, de 
5150 Ucsgalts, Saint-Léonard, pour les objets suivants 

Exploiter un restaurant, sous le nom de « Gazelle 
Restaurant Inc. ». avec un capital total de $40,000, 
divisé en 2,000 actions ordinaires d'une valeur au pair 
de $10 chacune et 2.000 actions privilégiées d'une 
valeur au pair de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874 715857 

Gazelle R e s t a u r a n t Inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 2nd day of Novem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpo­
rating^ Panagiotis Kyritsis. Alexander Kyritsis and 
John Kyritsis. all three restaurateurs, of 5150 Desgalts. 
Saint-Léonard, for the following purposes: 

To operate a restaurant, under the name of "Gazelle 
Restaurant Inc.". with a total capital stock of $40.000. 
divided into 2.000 common shares of a par value of $10 
each and 2,000 preferred shares of a par value of $10 
each. 

The head office of the company is a t Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Ministère/Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-o 715857 

Genera l a n d Specialized Mar ine P r o d u c t s Corp . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 2e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Brahm L. Campbell, 43 Aldred 
Crescent, Hampstead, Giacomo Giorgio Sand, 4854 
Côte des Neiges, et Christine Truesdell, fille majeure. 
6747. 10e Avenue, ces deux derniers de Montréal, tous 
trois avocats, pour les objets suivants: 

Fabriquer toutes sortes et tous genres de bateaux : 

yachts, radeaux, navires, et toutes autres espèces d'em­
barcations, de même que tous les accessoires et appareil­
lages d'iceux. en faire le commerce, sous le nom de 
« General and Specialized Marine Products Corp. », 
avec un capital total de $40,000, divisé en 1,000 actions 
ordinaires de $10 chacune et 3,000 actions privilégiées 
de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874 715859 

G.R.E.M.A.M.T. inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour de novembre 1971, 
constituant en corporation: Émilien Vallée, avocat, 
545,Townshend, Saint-Lambert, Huguette Latendresse, 
comptable, 2300, Panet, et Francine Prince, secrétaire, 
821, boulevard St-Joseph est. ces deux dernières filles 
majeures, de Montréal, pour les objets suivants: 

Produire, éditer, concevoir, réaliser, distribuer, toutes 
formes de documents audio visuels que ce soit, sous 
forme de projection animée, de photographie, projection 
statique ou autres semblables, sous le nom de « G.R.E. 
M.A.M.T. inc. ». avec un capital total de $50.000, 
divisé en 3,000 actions ordinaires de $1 chacune et en 
4,700 actions privilégiées de $10 chacune. 

Genera l and Specialized Mar ine P roduc t s Corp. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 2nd day of Novem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions. Companies and Cooperatives, incorpo­
rating: Brahm L. Campbell, 43 Aldred Crescent, 
Hampstead. Giacomo Giorgio Sand, 4854 Côte des 
Neiges, and Christine Truesdell, spinster, 6747. 10th 
Avenue, the latter two of Montreal, all three advocates, 
for the following purposes: 

To manufacture and deal in all kinds and types of 
boats, yachts, rafts, ships, and any other effect designed 
to float as well as any and ail accessories and appur­
tenances therefore, under the name of "General and 
Specialized Marine Products Corp.", withatotalcapital 
stock of $40,000, divided into 1,01.0 common shares of 
$10 each and 3.000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 715859 

G.R.E.M.A.M.T. inc . 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 2nd day of Novem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorporat­
ing: Émilien Vallée, lawyer, 545 Townshend, St. Lam­
bert, Huguette Latendresse, accountant, 2300 Panet, 
and Francine Prince, secretary, 821 St. Joseph Boule­
vard East, the latter two spinster, of Montreal, for the 
following purposes: 

To produce, publish, design and disbribute all forms 
of audio-visual documents, in the form of animated 
films, photographs, filmstrips and similar material, 
under the name of "G.R.E.M.A.M.T. inc.", with a 
total capital stock of $50,000,. divided into 3,000 com­
mon shares of $1 each and 4,700 preferred shares of $10 
each. 
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Le siège social de la compagnie est à Montréal, dis­
trict judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls-PlIILiPPE BoUCHABD. 

44874-0 715838 

Les hab i t a t i ons S t -Bcrnard ltée 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 5e jour de novembre 1971, cons­
tituant en corporation: Claude Julien, 104 du Palais, 
Coteau-Landing, Bernard A. Trister, 4815 Chemin de 
la Reine Marie, app. 31, tous deux administrateurs, 
William Kotansky, architecte, 11870 Philippe-Hébert, 
tous deux de Montréal, et Bernard Kotansky, ingénieur, 
1000 Avenue Lawlor, Saint-Laurent, pour les objets 
suivants: 

Exercer les affaires d'une compagnie d'immeubles 
et de construction, sous le nom de « Les habitations 
St-Bernard ltée », avec uu capital total de $40,000, 
divisé en 10,000 actions ordinaires d'une valeur au 
pair de $1 chacune et 30,000 actions privilégiées d'une 
valeur au pair de 81 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 4141 ouest, rue 
Sherbrooke, suite 280, Montréal, district judiciaire de 
Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I U P P E BOUCHARD. 
44874 715963 

H a m p s t e a d Cleaners Inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 28e jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation: Sidney Rosensweig, notaire, 
3250 Avenue Ellendale, Sylvia Hymovitch, 4945 
Édouard-Montpetit. app. 3, tous deux de Montréal, 
et Liliane Grifo, 460 Lepage, app. 101, Dorval, ces 
deux dernières secrétaires, filles majeures, pour les 
objets suivants: 

Exploiter le commerce de nettoyeurs, presseurs, 
teinturiers, buandiers et réparateurs de vêtements, 
tissus, marchandises et fournitures de maison, sous le 
nom de « Hampstead Cleaners Inc. », avec un capital 
total de $40,000, divisé en 2,000 actions ordinaires d'une 
valeur au pair de $10 chacune et 2,000 actions privilé­
giées d'une valeur au pair de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à 5802 chemin de 
Côte St-Luc, Montréal, district judiciaire de Montréal. 

- Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I U P P E BOUCHARD. 
44874 715822 

T h e Hayes I n v e s t m e n t Co. Limited 

The head office of the company is at Montreal, judi­
cial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy M inister of Financial Institutions. 

Companies and Cooperatives. 
44874 715838 

Les h a b i t a t i o n s S t -Berna rd l tée 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 5th day of Novem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Finan­
cial Institutions, Companies and Cooperatives, incor­
porating: Claude Julien, 104 du Palais, Coleau-Landing, 
Bernard A. Trister, 4815 Queen Mary Road, Apt. 31, 
both administrators, William Kotansky, architect, 
11870 Philippe Hébert, both of Montreal, and Bernard 
Kotansky, engineer, 1000 Lawlor Avenue, Saint-Lau­
rent, for the following purposes: 

To carry on the business of a real estate and cons­
truction company, under the name of "Les habitations 
St-Bernard ltée", with a total capital stock of $40,000, 
divided into 10,000 common shares of a par value of 
$1 each and 30,000 preferred shares of a par value of 
$1 each. 

The head office of the company is at 4141 Sherbrooke 
Street West, Suite 280, Montreal, judicial district of 
Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 715963 

H a m p s t e a d Cleaners Inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 28th day of Octo­
ber. 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Sidney Rosensweig, notary, 3250 Ellendale Ave­
nue, Sylvia Hymovitch, 4945 Édouard-Montpetit, 
Apt. 3, both of Montreal, and Liliane Grifo, 460 Lepage, 
Apt. 101, Dorval, the latter two secretaries, spinsters, 
for the following purposes: 

To carry on business as cleaners, pressers, dyers, 
launderers, and repairers of clothing, fabrics, goods and 
household furnishings, under the name of "Hampstead 
Cleaners Inc.", with a total capital stock of $40.000, 
divided into 2.000 common shares of the par value of 
$10 each and 2,000 preferred shares of the par value of 
$10 each. 

The head office of the company is a t 5802 Côte 
St. Luc Road, Montreal, judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
715822 44874-o 

T h e Hayes Inves tmen t Co. Limited 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 8th day of Novem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
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patentes, en date du Se jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Michael Marion Zebeski, 119 
Vanguard Drive, Islington, Herbert West, 1309 est, 
rue Queen, tous deux administrateurs, Myrtle Whyte, 
teneuse de livres, 119 Avenue Clovelly, tous deux de 
Toronto, Esther Elizabeth Rennalls, secrétaire juri­
dique, 31 Marowyne Drive, toutes deux filles majeures, 
et Irving Murray Noble, comptable, 749 ouest. Avenue 
Steeles, ces deux derniers de Willowdale, pour les 
objets suivants: 

Exercer les affaires d'une compagnie de placement et 
de portefeuille, sous lë nom de * The Hayes Investment 
Co. Limited », avec un capital divisé en 2,000,000 
d'actions ordinaires sans valeur au pair. 

Le siège social de la compagnie est à 50 Place Créma­
zie, suite 800, Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives,, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874 716137 

Ho lms t ead F inanc ia l Corp. L imi ted 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 8e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation : Irving Murray Noble, comptable, 
749 ouest, Avenue Steeles, Esther Elizabeth Rennalls, 
secrétaire juridique, 31 Marowyne Drive, tous deux de 
Willowdale, Myrtle Whyte, teneuse de livres, 119 
Avenue Clovelly, toutes deux filles majeures, Herbert 
West, 1309 est, rue Queen, tous deux de Toronto, et 
Michael Marion Zebeski, 119 Vanguard Drive, Isling­
ton, ces deux derniers administrateurs,-pour les objets 
suivants: 

Exercer les affaires d'une compagnie de portefeuille et 
de placement, sous le nom de « Holmstead Financial 
Corp. Limited », avec un capital divisé en 2,000,000 
d'actions ordinaires sans valeur au pair et 500,000 
actions privilégiées d'une valeur au pair de $0.25 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est 50 Place Crémazie, 
suite 800, Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874 716140 

Hôte l New Magog (1971) inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 24e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Gilles Coulombe, avocat, route 
rurale numéro 1, Lennoxville, Micheline Bégin, 31, 
Wood, et Pierrette Mercier, 2294, de Rouville, ces 
deux dernières secrétaires, filles majeures, de Sherbroo­
ke, pour les objets suivants: 

Exploiter des hôtels, tavernes, auberges et restau­
rants, sous le nom de « Hôtel New Magog (1971) 
inc. », avec un capital total de $40,000, divisé en 1,000 
actions ordinaires de $1 chacune et en 39,000 actions 
privilégiées de 81 chacune. 

Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Michael Marion Zebeski, 119 Vanguard Drive, 
Islington, Herbert West, 1309 Queen East, both execu­
tives, Myrtle VVhyte, bookkeeper, 119 Clovelly Avenue, 
both of Toronto, Esther Elizabeth Rennalls, legal 
secretary, 31 Marowyne Drive, both spinsters, and 
Irving Murray Noble, accountant, 749 Steeles Avenue 
West, the latter two of Willowdale, for the following 
purposes: 

To carry on the business of an investment and holding 
company, under the name of "The Hayes Invest­
ment Co. Limited", with a capital stock divided into 
2,000,000 common shares without par value. 

The head office of the company is a t 50 Place Créma­
zie, Suite 800, Montréal, judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 716137 

Holms tead Financia l Corp. L imi ted 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 8th day of Novem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorporat­
ing: Irving Murray Noble, accountant, 749 Steeles 
Avenue West, Esther Elizabeth Rennalls, legal secre­
tary, 31 Marowyne Drive, both of Willowdale, Myrtle 
Whyte, bookkeeper, 119 Clovelly Avenue, both spins­
ters, Herbert West, 1309 Queen Street East, both of 
Toronto, and Michael Marion Zebeski, 119 Vanguard 
Drive, Islington, the latter two executives, for the 
following purposes: 

To carry on the business of a holding and investment 
company, under the name of "Holmstead Financial 
Corp. Limited", with a capital stock divided into 
2,000,000 common shares without par value and 500,000 
preferred shares of a par value of $0.25 each. 

The head office of the company is at 50 Place Créma­
zie, Suite 800, Montreal, judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 716140 

Hôtel New Magog (1971) inc . 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 24th day of 
November 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Gilles Coulombe, lawyer, Rural Route 
number 1, Lennoxville, Micheline Begin, 31 Wood, and 
Pierrette Mercier, 2294 de Rouville, the latter two 
secretaries, spinsters, of Sherbrooke, for the following 
purposes: 
• To operate hotels, taverns, inns and restaurants, 

under the name of "Hôtel New Magog (1971) inc.", 
with a total capital stock of $40,000, divided into 1,000 
common shares of $1 each and 39,000 preferred shares 
of $1 each. 
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Le siège social de la compagnie est 612, rue Sher­
brooke, Magog, district judiciaire de Saint-François. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PUILIPPE BOUCHARD. 

44874-o 716406 

Immeubles Ray-Jean inc. 

I.c ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu"en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 2e jour de de :cembre 1971, cons­
tituant en corporation: Jean-Guy Turgon, 16, Lefeb-
vre, Vaudreuil. Raymond Turgon, 297, avenue des 
Pins. Maple Grove, tous deux commerçants, et Jean-
Pierre Landry, comptable, 128. Kllice, Beaubarnois. 
pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble, de 
placement et de portefeuille (holding), sous le nom de 
« Immeubles Ray-Jean inc. », avec un capital total de 
$75.000, divisé en 5,000 actions ordinuircs dc*$10 
chacune et en 2.500 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Beauharnois, 
district judiciaire de Beauharnois. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 716559 

Immeub le s S t -Augus l in inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 25e jour de novembre 1971. 
constituant en corporation: Jean-Marie Meunier, cons­
tructeur, Pierrette Durocher. ménagère, épouse dudit 
Jean-Marie Meunier, tous deux de 209. route Nationale 
est, Maurice Juncau. chauffeur, et Rila Plante, ména­
gère, épouse iludit Maurice Juneau, ces deux derniers 
de 287. route Nationale est. tous <|uatre «le Saint-
Augustin-de-Desmaures, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble et de 
construction, sous le nom de « Immeubles St-Augus-
tin inc. -, avec un capital total de $40.000, divisé en 
4.000 actions ordinaires de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 269, route Na­
tionale est, Saint-Augustin-de-Desmaures. district ju­
diciaire de Québec. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 716450 

The head office of the company is at 612 Sherbrooke 
Street, Magog, judicial district of St. François. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 

44874 716406 

I m m e u b l e s Ray- Jean inc. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act. letters patent, bearing date the 2nd day of De­
cember, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions. Companies and Cooperatives, 
incorporating: Jean-Guy Turgon, 16 Lefebvrc. Vau­
dreuil, Raymond Turgon, 297 des Pins Avenue, Maple 
Grove, both dealers, and Jean-Pierre Landry, accoun­
tant, 128 Ellice, Beauharnois, for the following pur­
poses : 

To carry on business as a real estate, investment 
and holding company, under the name of "Immeubles 
Ray-Jean inc.". with a total capital stock of $75,000, 
divided into 5,000 common shares of $10 each and 
2,500 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Beauharnois, 
judicial district of Beauharnois. 

LS-PHILIPPE BOUCHAHD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716559 

I m m e u b l e s S t -Augus t in inc . 

Notice' is given that under Part I of the Companies 
Act. letters patent, bearing date the 25th day of 
November. 1971. have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Jean-Marie Meunier, builder, Pierrette 
Durocher. housekeeper, wife of the said Jean-Marie 
Meunier, both of 269 National Highway East, Mau­
rice Juneau, chauffeur, and Rita Plante, housekeeper, 
wife of the said Maurice Juneau, the latter two of 287 
National Highway F^ast. all four of St. Augustin-de-
Desmaures. for the following purposes: 

To carry on business as a real estate and construc­
tion company, under the name of "Immeubles St-
Augustin inc.". with a total capital stock of $40,000, 
divided into 4.000 common shares of $10 each. 

The head office of the company is at 269 National 
Highway East, St. August in-de-Desmaurcs. judicial 
district of Québec. 

L S - P H I U P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716450 

I n s t i t u t de s a n t é e t de beau té Boily inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 6e jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation: Lucette Girard, infirmière licen­
ciée, veuve de Joseph Boily, Serge Boily, étudiant, tous 

I n s t i t u t de sun lé e t de b e a u t é Boily inc. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 6th clay of De-
cember, 1971, have l)een issued by the Minister of Fi­
nancial Institutions, Companies and Cooperatives, in­
corporating: Lucette Girard, registered nurse, widow of 
Joseph Boily, Serge Boily, student, both of 3726 Pare 
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deux de 3726, Parc Lafontaine, Montréal, et Jeannine 
Girard, bibliothécaure, épouse de Lorenzo Morin, 1061. 
Mont-Royal, Outremont, pour les. objets suivants: 

Procurer aux dames et jeunes filles tous les traite­
ments de beauté et leur procurer les exercices néces­
saires pour maintenir leur santé, sous le nom de « Insti­
tut de santé et de beauté Boily inc. », avec un capital 
total de 840,000, divisé en 4,000 actions ordinaires de 
$10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 533. rue Cherrier, 
Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le tous-ministre des Institutions financière!, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I U P F * BOUCHARD. 
44874-0 716671 

Les inves t i s semen t s M.L.R.S. l tée 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 9e jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation: Dorothy Lizotte, secrétaire, 
épouse de Michel Lizotte, 10735, Séguin, Michel Le­
gault, 8955, Philippe Lebon, tous deux de Montréal, 
Richard Couture, 3501, 15e avenue, Laval, tous deux 
représentants, Stanley Lyon Selinger, 5500, Macdo-
nald, Hampstead, et J.-Paul Robert, 201, Corot Rive, 
île-aux-Soeurs, ces deux derniers avocats, pour les ob­
jets suivants: 

Faire affaires comme prêteurs d'argent dans toutes 
ses spécialités, sous le nom de « Les investissements 
M.L.R.S. ltée », avec un capital total de $40,000, di­
visé en 50 actions ordinaires de $10 chacune et en 790 
actions privilégiées de $50 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 235,' boulevard 
Dorchester est, chambre 604, Montréal, district judi­
ciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-o 716387 

Laeombe e t frère inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour de novembre 1971, 
constituant en corporation: René Laeombe. 1295, 8e 
rue, Marcel Laeombe, 130, avenue- du Plateau, tous 
deux commerçants, et Justin Dugal. comptable, 350, 
5e avenue, tous trois de Grand'Mère, pour les objets 
suivants: 

Fabriquer des articles de sport de toutes sortes, en 
faire le commerce, sous le nom de « Laeombe et frère 
inc. », avec un capital total de $40.000, divisé en 1,000 
actions ordinaires de $10 chacune et en 300 actions 
privilégiées de 8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Grand'Mère, 
district judiciaire de Saint-Maurice. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 715569 

Lafontaine, Montreal, and Jeannine Girard, librarian, 
wife of Lorenzo Morin, 1061 Mount Royal, Outremont, 
for the following purposes: 

To provide all beauty services for ladies and young 
women and to offer them the exercises necessary to 
maintain their health, under the name of "Insti tut de 
santé et de beauté Boily inc.", with a total capital stock 
of 840,000, divided into 4.000 common shares of $10 
each. 

The head office of the company is a t 533 Cherrier 
Street, Montreal, judicial district of Montreal. 

L S - P H I U P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716671 

Les inves t i ssements M.L.R.S. ltée 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 9th day of Decem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Finan­
cial Institutions, Companies and Cooperatives, incor­
porating: Dorothy Lizotte, secretary, wife of Michel 
Lizotte, 10735 Séguin, Michel Legault, 8955 Philippc-
Lebon, both of Montreal, Richard Couture, 3501, 15th 
Avenue, Laval, both representatives, Stanley Lyon 
Selinger, 5500 Macdonald, Hampstead, and J.-Paul 
Robert, 201 Corot Rive, Nuns' Island, the latter two 
lawyers, for the following purposes: 

To carry on business in money-lending in all its 
specialties, under the name of "Les investissements 
M.L.R.S. ltée", with a total capital stock of $40,000, 
divided into 50 common shares of $10 each and 790 
preferred shares of $50 each. 

The head office of the company is a t 235 Dorchester 
Boulevard East, Room 604, Montreal, judicial district of 
Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716387 

Laeombe et frère inc. 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent. I>earing date the 22nd day of 
November 1971. have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: René Incombe, 1295, 8th Street, Marcel 
Lacombe, 130 du Plateau Avenue, both dealers, and 
Justin Dugal, accountant, 350, 5th Avenue, all three 
of Grand'Mère, for the following purposes: 

To manufacture and deal in all kinds of sporting 
goods, under the name of "Lacombe et frère inc.", 
with a total capital stock of $40,000, divided into 
1.000 common shares of 810 each and 300 preferred 
shares of $100 each. 

The head office of the company is a t Grand'Mère, 
judicial district of St. Maurice. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Depidy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 715569 
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Lakeshore Auto Pa r t s Ltd. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 16e jour de novembre 1971, 
constituant en corporation : Jean Charest, commerçant, 
Thérèse Dauplaise, ménagère, épouse dudit Jean Cha­
rest, tous deux de 360, boulevard Beaconsfield, Beacons-
field, et Luc Charest, contrôleur, 171, chemin d'Avignon, 
Dollard-des-Ormeaux, pour les objets suivants: 

Faire le commerce de pièces d'automobiles, sous le 
nom de « Lakeshore Auto Parts Ltd. », avec un capital 
total de $40,000, divisé en 5,000 actions ordinaires de 
$1 chacune et en 350 actions privilégiées de $100 cha­
cune. 

Le siège social de la compagnie est 4491 boulevard 
St-Charlcs, Pierrcfonds, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-o 715905 

L a m a Automobi les Inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 3e jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation: Y van Lafontaine, 935, avenue 
Provencher, Charlemagne Maltais, tous deux vendeurs, 
et Antonia Simard, ménagère, épouse dudit Charlema­
gne Maltais, ces deux derniers de 706, des Pins, tous 
trois de Dolbeau. pour les objets suivants: 

Faire affaires comme garagistes et faire le commerce 
d'automobiles, moteurs, machines et tous leurs acces­
soires et parties, sous le nom de « Lama Automobiles 
Inc. », avec un capital total de $40,000. divisé en 4,000 
actions ordinaires de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 801, 8e avenue, 
Dolbeau, district judiciaire de Roberval. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I U P P E BOUCHARD. 
44874-o 716641 

Jacques Lamber t Automobi le I n c . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 17e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation : Louis Morin, notaire, 204, Hériot, 
Marie Voyer, secrétaire, fille majeure, route rurale 
numéro 2, et Paul Mathieu, gérant, 223, Hériot, tous 
trois de Drummondville, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme garagistes et faire le commerce 
d'automobiles, moteurs, machines et tous leurs acces­
soires et parties, sous le nom de « Jacques Lambert 
Automobile Inc.», avec un capital divisé en 25,000 
actions ordinaires sans valeur nominale et en 15,000 
actions privilégiées de $1 chacune. 

Lakeshore Au to Pa r t s Ltd. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 16th day of Novem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpo­
rating: Jean Charest, dealer, Thérèse Dauplaise 
housekeeper, wife of the said Jean Charest, both of 360 
Beaconsfield Boulevard, Beaconsfield, and Luc Cha­
rest, controller, 171 Chemin d'Avignon, Dollard-des-
Ormeaux, for the following purposes: 

To deal in automobile parts, under the name of 
"Lakeshore Auto Parts Ltd.", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 5,000 common shares 
of $1 each and 350 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is a t 4491 St. Charles 
Boulevard, Pierrefonds, judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 715905 

Lama Automobi les Inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 3rd day of Decern-' 
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorporat­
ing: Yvan Lafontaine, 935 Provencher Avenue, Charle­
magne Maltais, both salesmen, and Antonia Simard, 
housekeeper, wife of the said Charlemagne Maltais, 
the latter two of 706 des Pins, all three of Dolbeau, 
for the following purposes: 

To carry on business as garage keepers and deal in 
automobiles, engines, machines and all their parts and 
accessories, under the name of "Lama Automobiles 
Inc.", with a total capital stock of $40,000, divided 
into 4,000 common shares of $10 each. 

The head office of the company is at 801, 8th Avenue, 
Dolbeau, judicial district of Roberval. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716641 

J a c q u e s L a m b e r t Au tomobi l e I n c . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 17th day of 
November 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Louis Morin, notary, 204 Hériot, Marie 
Voyer, secretary, spinster, Rural Route number 2, 
and Paul Mathieu, manager, 223 Hériot, all three of 
Drummondville, for the following purposes: 

To carry on business as garage keepers and deal 
in automobiles, engines, machines and all their parts 
and accessories, under the name of "Jacques Lambert 
Automobile Inc.", with a capital stock divided into 
25,000 common shares without nominal value and 
15,000 preferred shares of $1 each. 
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Le siège social de la compagnie est â Drummond-
ville, district judiciaire île Drummond. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopérât ires, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 716281 

L.G.D. inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 10e jour de novembre 1971, cons­
tituant en corporation: Jacques Duhamel, 1615, boule­
vard Jules Poilras, app. 506, Saint-Laurent. J.-Lambert 
Toupin, 194, Melbourne, Mont-Royal, tous deux avo­
cats, et Monique Théoret, secrétaire, épouse de Claude 
Théoret, 6225, Chambord. app. 15. Montréal, pour les 
objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie de gestion, sous le 
nom de « L.G.D. inc.», avec un capital total de 
$40,000, divisé en 10,000 actions ordinaires d'une valeur 
nominale de $1 chacune et en 3,000 actions privilégiées 
d'une valeur nominale de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, dis­
trict judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PI I IL IPPE BOUCHARD. 
44874-o 716039 

Librair ie Beaux Livres inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 7e jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation: Raymond Beaudoin, adminis­
trateur. Reine Beauchemin, ménagère, épouse dudit 
Raymond Beaudoin, tous deux de 231, Calixa-Lavallée, 
Boucherville, et Rodrigue Beaucheminn, professeur, 
1120, Père Marsolet, Trois-Rivières, pour les objets 
suivants: 

Faire affaires comme librairies et vendeurs de matériel 
didactique et matériel audio-visuel, sous le nom de 
« Librairie Beaux Livres inc. », avec un capital total 
de $40,000, divisé en 20,000 actions ordinaires de 81 
chacune et en 200 actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Victoriaville, 
district judiciaire d'Arthabaska. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-o 716736 

Ligue des c i toyens de Lac S t -Char les incorporée 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 2e jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation sans capital-actions: Ghislain 
Rhéaume, directeur d'école, 347, Ire Avenue, Albert 
Renaud, comptable, 111, Ire Avenue, et Jean-Charles 
Forgues, ingénieur, 4, Haman, tous trois de Lac Saint-
Charles, pour les objets suivants: 

The head office of the company is at Drummondville, 
judicial district of Drummon<l. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716281 

L.G.D. i n c . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 10th day of 
November 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Jacques Duhamel, 1615 Jules Poitras 
Boulevard, Apt. 506, St. Laurent, J.-Lambert Toupin, 
194 Melbourne, Mount Royal, both attorneys, and 
Monique Théoret, secretary, wife of Claude Théoret, 
6225 Chambord, Apt. 15, Montreal, for the following 
purposes: 

To carry on business as a management company, under 
the name of "L.G.D. inc.", with a total capital stock 
of 840,000, divided into 10.000 common shares of a 
nominal value of $1 each and 3,000 preferred shares of 
a nominal value of 810 each. 

The head office of the company is at Montreal, judi­
cial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716039 

Librairie Beaux Livres inc 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 7th day of Decem­
ber, 1971. have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorporat­
ing: Raymond Beaudoin. executive. Reine Beauchemin, 
housewife, wife of the said Raymond Beaudoin, both of 
231 Calixa-Lavalléc, Boucherville, and Rodrigue Beau­
chemin, teacher. 1120 Père Marsolet, Trois-Rivières, 
for the following purposes: 

To deal in books and in teaching and audio-visual ma­
terial, under the name of "Librairie Beaux Livres inc.". 
with a total capital stock of $40.000. divided into 20,000 
common shares of 81 each and 200 preferred shares of 
$100 each. 

The head office of the company is a t Victoriaville, 
judicial district of Arthabaska. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716736 

Ligue des c i toyens de Lac S t -Char les incorporée 

Notice is given that under Part I I I of the Companies 
Act, letters patent, hearing date the 2nd day of Decem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives to incorpo­
rate a corporation without "share capital: Ghislain 
Rhéaume, school principal, 347. 1st Avenue, Albert 
Renaud, accountant, 111, 1st Avenue, and Jean-Charles 
Forgues, engineer, 4 Hainan, all three of Lac St. Char­
les, for the following purposes: 
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Agir on qualité de corps intermédiaire auprès des 
organismes municipaux, scolaires, supra-municipaux, 
gouvernementaux et autres, sous le nom de « Ligue des 
citoyens de Lac St-Charles incorporée ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des biens 
immobiliers que peut acquérir et posséder la corpora­
tion, est de $100.000. 

Le siège social de la corporation est à Lac Saint-
Charles, district judiciaire de Québec. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I U P P E BOUCHARD. 
44874-o 716627 

Lisser, Shugar & Associates Inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, eu date du 20e jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation: Baruch Pollack, 6085 de Vimy, 
Outremont, Aaron Pollack. 5699 Chemin de la Reine 
Marie, tous deux avocats, Esther Mishkin, 4855 Chemin 
Côte Ste-Catherine, et Julia Marshall, 1266 Avenue 
Seymour, ces deux dernières secrétaires, fille majeures, 
les trois derniers de Montréal, pour les objets suivants: 

Faire le commerce de toutes sortes de produits ali­
mentaires et accessoires pour les gastronomes, sous le 
nom de « Lisser, Shugar & Associates Inc. », avec un 
capital total de $40,000, divisé en 1,000 actions ordi­
naires d'une valeur au pair de $10 chacune et 3,000 
actions privilégiées d'une valeur au pair de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions finaiicières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I U P P E BOUCHARD. 
44874 715551 

Lorraine Automobi le Inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 26e jour de novembre 1971, 
constituant en corporation: Rolland Miller, entrepre­
neur, Rita Gagnon. ménagère, épou.se dudit Rolland 
Miller, tous deux de 104. 32c avenue. Bois-des-Filion, 
Jean-Claude Thérien. plombier, et Claudette Miller, 
ménagère, épouse dudit Jean-Claude Thérien. ces 
deux derniers de 548. Grande Côte. Rosemère, pour 
les objets suivants: 

Faire affaires comme garagistes et faire le commerce 
d'automobiles, moteurs, machines et tous leurs acces­
soires et parties, sous le nom de " Lorraine Automobile 
Inc. », avec un capital total de $10,000. divisé en 
10,000 actions ordinaires <le $1 chacune et en 3,000 
actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 666, < 'hapleau, 
Bois-des-Filion, district judiciaire de Terrebonne. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I U P P E BOUCHARD. 
44874-o 716507 

To act in the capacity of intermediary with the 
municipal, school, supramunicipal, governmental and 
other bodies, under the name of "Ligue des citoyens 
de Lac St-Charles incorporée". 

The amount to which the value of the immovable 
property which the corporation may acquire and hold 
is to be limited, is $100,000. 

The head office of the corporation is at Lac St. Char­
les, judicial district of Québec. 

L S - P H I U P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716627 

Lisser, S h u g a r & Associates Inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 20th day of Octo­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Baruch Pollack, 6085 de Vimy, Outremont, Aaron 
Pollack, 5699 Queen Mary Road, both advocates, 
Esther Mishkin, 4855 Côte St. Catherine Road, and 
Julia Marshall, 1266 Seymour Avenue, the latter two 
secretaries, spinsters, the latter three of Montreal, 
for the following purposes: 

To deal in all kinds of gourmet foods and accessories, 
under the name of "Lisser, Shugar & Associates 
Inc.", with a total capita) stock of $40,000, divided 
into 1,000 common shares of the par value of $10 each 
and 3,000 preferred shares of the par value of $10 each. 

The head office of the company is a t Montreal, judi­
cial district of Montreal. 

L S - P H I U P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 715551 

Lorra ine Automobi le Inc . 

Notice is giveu that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, hearing date the 26th day of 
November, 1971. have been issued by the Minister 
of Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Rolland Miller, contractor, Rita Ga­
gnon, housekeeper, wife of the said Rolland Miller, 
both of 104, 32nd Avenue, Bois-des-F'ilion. Jean-
Claude Thérien, plumber, and Claudette Miller, 
housekeeper, wife of the said Jean-Claude Thérien, 
the latter two of 548 Grande Côte, Rosemère, for the 
following purposes: 

To carry on business as garage keepers and deal in 
automobiles, engines, machines and all their parts and 
accessories, under the name of "Lorraine Automobile 
Inc.", with a total capital stock of $40.000, divided 
into 10,000 common shares of $1 each and 3,000 
preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at 666 Chaplcau, 
Bois-des-Filion, judicial district of Terrebonne. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
4 4 8 7 4 716507 
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Luseg inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 25e jour de novembre 1971, cons­
tituant en corporation: Jean Monet, avocat, 4681, 
avenue Westmount, Westmount. Lucie Ménard. 2117. 
St-Denis, et Reine Tremblay, 3441, Peel, ces deux 
dernières secrétaires, filles majeures, de Montréal, 
pour les objets suivants: 

l'aire affaires comme compagnie de gestion et de 
portefeuille (holding), sous le nom de « Luseg inc. », 
avec un capital total de $40,000, divisé en 1,000 actions 
ordinaires d'une valeur nominale de $1 chacune et en 
39,000 actions privilégiées d'une valeur nominale de 
$1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 53, rue Elisabeth, 
Sorel, district judiciaire de Richelieu. 

Le .loua-m in hire des Institut ions financières, 
compagnies et coopérai ires, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

44874-0 716156 

MacLeod-Duncan Inc . 
Le ministre des Institutions financières, compagnies 

et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 4e jour de novembre 1971. consti­
tuant en corporation : Gordon Leonard McGilton, 
avocat, 636 Avenue Belmont. Jean MacLeod, entre­
preneur épouse de George Wesley Duncan. 412 Avenue 
Roslyn, tous deux de Westmount, et Miriam Bernstein, 
secrétaire, épouse de Da\ id Barash. 5999 Avenue Monk-
land, app. 1203, Montréal, pour les objets suivants: 

Agir à titre d'agents de tout manufactiu ier ou conces­
sionnaire aux fins de faire connaître et vendre leurs 
produits, sous le nom de « MacLeod-Duncan Inc. ». 
avec un capital total de $40,000. divisé en 5,000 actions 
ordinaires d'une valeur au pair de $1 chacune, et 3,500 
actions privilégiées d'une valeur au pair de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à 1390 ouest, rue 
Sherbrooke, Montréal, distict judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H [ L I P P E BOUCHARD. 
44874 715736 

Les m a j o r e t t e s les Québécoises 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 26e jour de novembre 1971, 
constituant en corporation sans capital-actions: Rose-
Marie Langlois. institutrice, épouse de Robert Brous-
seau, Jacqueline Malouin, ménagère, épouse de Xavier 
Synnott, toutes deux de l'Anse-au-Griffon, et Andrée 
Langlois, coiffeuse, fille majeure. Rivière-au-Renard. 
pour les objets suivants: 

Luseg inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 25th day of 
November, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Jean Monet, lawyer, 4681 Westmount 
Westmount, Lucie Ménard, 2117 St. Denis, and Reine 
Tremblay, 3441 Peel, the latter two secretaries, spinsters, 
of Montreal, for the following purposes: 

To carry on business as a management and holding 
companv, under the name of "Luseg inc.", with a 
total capital stock of $40.000, divided into 1,000 
common shares of a nominal value of $1 each and 
39.000 preferred shares of a nominal value of $1 each. 

The head office of the company is at 53 Elisabeth 
Street, Sorel, judicial district of Richelieu. 

LS-PII I I . IPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716156 

MacLeod-Duncan Inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act. letters patent, bearing date the 4th day of Novem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpo­
rating: Gordon Leonard McGilton, barrister and soli­
citor, 636 Belmont Avenue, Jean MacLeod, contractor, 
wife of George Wesley Duncan. 412 Roslyn Avenue, 
both of Westmount. and Miriam Bernstein, secretary, 
wife of David Barash, 5999 Monkland Avenue, Apt. 
1203, Montreal, for the following purposes: 

To act as agents for any manufacturer or distributor 
in promoting and selling their product, under the name 
of "MacLeod-Duncan Inc.", with a total capital stock of 
$40,000. divided into 5,000 common shares of the par 
value of $1 each and 3,500 preferred shares of the par 
value of $10 each. 

The head office of the company is at 1390 Sherbrooke 
West, Montreal, judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 715736 

Les m a j o r e t t e s les Québécoises 

Notice is given that under Part III of the Companies 
Act, letters ptent. bearing date the 26th day of Novem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives to incorpo­
rate a corporation without share capital: Rose-Marie 
Langlois, teacher, wife of Robert Brousseau, Jacqueline 
Malouin, housewife, wife of Xavier Synnott, both of 
L'Anse-au-Griffon, and Andrée 1-anglois, hairdresser, 
spinster, Rivière-au-Renard, for the following purposes: 

Organiser, exploiter et administrer uncorps de majo­
rettes, sous le nom de « Les majorettes les Québécoises . 

To organize, operate and manage a majorette corps, 
under the name "Les majorettes les Québécoises". 
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Le montant auquel est limitée la valeur des biens 
immobiliers que peut acquérir et posséder la corporation, 
est de 810,000. 

Le siège social de la corporation est à Gaspé. district 
judiciaire de Gaspé. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 715335 

Majoy A m u s e m e n t s Inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 7e jour de décembre 1971. consti­
tuant en corporation : Théodore Malo, administrateur. 
Pierre Malo, opérateur. André Malo, assistant-gérant, 
tous trois de 748, Allard, Verdun, et Bernard Lajoie. 
gérant, 3380. Hays, app. 5. Montréal, pour les objets 
suivants: 

Exercer le commerce qui consiste à fournir de l'amu­
sement au public, sous le nom de « Majoy Amusements 
Inc. », avec un capital total de 840.000, divisé en 150 
actions ordinaires d'une valeur nominale de 810 cha­
cune et en 385 actions privilégiées d'une valeur nominale 
de 8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 748, rue Allard, 
Verdun, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874-0 716788 

Manr ie l ltée 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 29e jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation: Stanley Joseph Daigneault. 332 
Russell Hill Road, Stanley AvRuskin. 10 Donlea 
Drive, and Terrence James Donnelly, 101 est, rue 
Charles, tous trois solliciteurs, de Toronto, pour les 
objets suivants: 

Exploiter un commerce de produits alimentaires à 
emporter, sous le nom de « Manriel liée », avec un 
capital divisé en 8,000 actions ordinaires sans valeur 
au pair. 

Le siège social de la compagnie est 910 Troisième 
Rue, Chibougamau. district judiciaire de Robcrval. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
, compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874 715107 

M a r c h é Trudel inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 24e jour de novembre 1971, cons­
tituant en corporation: Laurent Trudel, boucher, Car­
men Beaulieu, ménagère, épouse dudit Laurent Trudel, 

The amount to which the value of the immovable 
property which the corporation may acquire and hold 
is to be limited, is 810,000. 

The head office of the corporation is a t Gaspé, 
judicial district of Gaspé. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 • 715335 

Majoy A m u s e m e n t s Inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 7th day of De­
cember. 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Théodore Malo. administrator, Pierre 
Malo. operator, André Malo. assistant manager, all 
three of 748 Allard, Verdun, and Bernard Lajoie, 
manager, 3380 Hays, Apt. 5, Montreal, for the follow­
ing purposes: 

To carry on the business consisting in providing 
amusement for the public, under the name of "Majoy 
Amusements Inc.". with a total capital stock of $40,000, 
divided into 150 common shares of a nominal value of 
$10 each and 385 preferred shares of a nominal value 
of $100 each. 

The head office of the company is at 748 Allard 
Street. Verdun, judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716788 

Manr ie l ltée 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 29th day of 
October, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Stanley Joseph Daigneault, 332 Russell 
Hill Road. Stanley AvRuskin, 10 Donlea Drive, and 
Terrence James Donnelly. 101' Charles Street East, 
all three solicitors, of Toronto, for the following pur­
poses : 

To carry on the business of a carry-out food store, 
under the name of "Manriel ltée", with a capital 
stock divided into 8,000 common shares without par 
value. 

The head office of the company is a t 910 Third 
Street. Chibougamau. judicial district of Roberval. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 715107 

M a r c h é Trude l inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 24th day of 
November 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Coopératives, 
incorporating: Laurent Trudel, butcher, Carmen Beau-
lieu, housekeeper, wife of the said Laurent Trudel, 
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tous deux de 853, Manseau, et Clément Trudel, avocat, 
822, Bordeleau, tous trois de Joliette, pour les objets 
suivants: 

Faire affaires comme épiciers-bouchers, sous le nom 
de « Marché Trudel Inc. », avec un capital total de 
840,000, divisé en 5,000 actions ordinaires de 81 cha­
cune et en 350 actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 78, rue Baby, 
Joliette, district judiciaire de Joliette. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874-0 716404 

J ack Margol is Holdings L td . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 27e jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation: Jack Margolis, manufacturier, 
5508 Silverson, Montréal, Seymour Machlovitch, avo­
cat, 88 Summit Crescent, Westmount, et Madeleine 
Lamothe, secrétaire, épouse de Nelson Jackson, 155 
Deguire, Saint-Laurent, pour les objets suivants: 

Exercer les affaires d'une compagnie de portefeuille, 
sous le nom de « Jack Margolis Holdings Ltd. », avec 
un capital total de $40,000, divisé en 5,000 actions or­
dinaires d'une valeur au pair de $1 chacune, 10,000 
actions privilégiées, catégorie « A », d'une valeur au 
pair de $1 chacune et 25,000 actions privilégiées, caté­
gorie « B », d'une valeur au pair de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874 715723 

M a i u il I ndus t r i e s L td . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation: Robert A. Hope, 562 Avenue 
Grosvenor, Westmount, Richard J. F- Bonie, 181 
Avenue Morrison, Mont-Royal, C. Stephen Cheasley, 
341 Berkeley Circle, Dorval, Robert -P. Godin, 4222 
Avenue Beaconsfield, Montréal, et Maurice-A. Forget, 
269 Avenue des Érables, Laval, tous avocats, pour les 
objets suivants: 

Exercer les affaires d'une compagnie minière, de 
broyage, de pétrole, de gaz naturel, de raffinage.d'épu-
ration et de mise en valeur, sous le nom de « Marwil 
Industries Ltd. », avec un capital divisé en 5,000.000 
actions sans valeur au pair. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, district 
judiciaire de Montréal. . 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874 714221 

both of 853 Manseau, and Clément Trudel, lawyer, 
822 Bordeleau, all three of Joliette, for the following 
purposes: 

To carry on business as grocers-butchers, under the 
name of "Marché Trudel inc.", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 5,000 common shares of 
$1 eaph and 350 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is a t 78 Baby Street, 
Joliette, judicial district of Joliette. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716404 

J ack Margol is Holdings L td . 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 27th day of Octo­
ber, 1971. have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorporat­
ing: Jack Margolis, manufacturer, 5508 Silverson, 
Montreal, Seymour Machlovitch, advocate, 88 Summit 
Crescent, Westmount, and Madeleine Lamothe, secre­
tary, wife of Nelson Jackson, 155 Deguire, Saint-Lau­
rent, for the following purposes: 

To carry on the business of a holding company, under 
the name of "Jack Margolis Holdings Ltd.", with a total 
capital stock of 840,000, divided into 5,000 common 
shares of the par value of $1 each, 10,000 class " A " 
preferred shares of the par value of $1 each and 25,000 
class " B " preferred shares of the par value of $1 each. 

The head office of the company is at Montreal, judi­
cial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Corporatives. 
44874-0 715723 

Marwil Indus t r i e s Ltd. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 22nd day of Octo­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Robert A. Hope, 562 Grosvenor Avenue, West-
mount, Richard J. F. Bowie, 181 Morrison Avenue, 
Mount Royal, C. Stephen Cheasley, 341 Berkeley 
Circle, Dorval, Robert-P. Godin, 4222 Beaconsfield 
Avenue, Montreal, and Maurice-A. Forget, 269 des 
Érables Av enue, Laval, all advocates, for the following 
pu rposes : 

To carry on the business of a mining, milling, petro­
leum, natural gas, refining, reduction and develop­
ment company, under the name of "Marwil Industries 
Ltd.", with a capital stock divided into 5,000.000 
shares without par value. 

The head office of the company is a t Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 714221 
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Ma taii- inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 18e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Donald Sigouin, 836, Ire Rue, 
Reginald Gauthier, 833. boulevard Forest, et Jean-Guy 
Racicot, 349. 14e Rue, tous trois comptables, de Val 
d'Or, pour les objets suivants: 

Manufacturer des vaisseaux aériens, des aéroplanes, 
biplans, machines et appareils de vol, hydravions ou 
automobiles en faire le commerce, sous le nom de 
« Matair inc. », avec un capital total de $200,000, divisé 
en 100,000 actions ordinaires de $1 chacune et en 
100,000 actions privilégiées de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Matagami, 
district judiciaire d'Abitibi. 

Le SOUS-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-o 716422 

Meubles Daniel Ross inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 30e jour de novembre 1971. 
constituant en corporation: André-P. Casgrain, avocat, 
226. Sapinière, Gisèle Labbé, 161, St-André. et Annette 
Biais. 1750, St-Joseph, ces deux dernières secrétaires, 
filles majeures, tous trois de Rimouski. pour les objels 
suivants: 

Fabriquer et faire le commerce de meubles et nou­
veautés de toutes sortes, sous le nom de « Meubles 
Daniel Ross inc. ». avec un capital total de $40,000, 
divisé en 2,000 actions ordinaires de $10 chacune et 
en 2,000 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Matane, district 
judiciaire de Rimouski. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 716113 

Meuner ie C. Gélinas inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 3e jour de décembre 1971. consti­
tuant en corporation: Clément Gélinas. gérant, Maric-
Paule Mondou, ménagère, épouse dudit Clément Géli­
nas, tous deux de 226, Vassal, Drummondville, et 
Armand Bourque. commerçant. Saint-Guillaume, pour 
les objets suivants: 

Manufacturer des grains et céréales et des produits 
de la terre et leurs sous-produits, en faire le commerce, 
sous le nom de « Meunerie C. Gélinas inc. », avec un 
capital total de $40.000, divisé en 2,000 actions ordi­
naires d'une valeur nominale de $10 chacune et en 
2.000 actions privilégiées d'une valeur nominale de $10 
chacune. 

Ma ta i r inc . 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 18th day of Novem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Donald Sigouin, 836, 1st Street, Reginald Gau­
thier, 833 Forest Boulevard, and Jean-Guy Racicot, 
349, 14th Street, all three accountants, of Val d'Or, 
for the following purposes: 

To manufacture and deal in aircrafts, airplanes, 
biplanes, flying machines and apparatus, sea-planes or 
automobiles, under the name of "Matair inc.", with 
a total capital stock of $200,000, divided into 100,000 
common shares of $1 each and 100,000 preferred shares 
of $1 each. 

The head office of the company is a t Matagami, 
judicial district of Abitibi. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716422 

Meubles Daniel Ross i n c . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 30th day of 
November 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions. Companies and Cooperatives, 
ircorporating: André-P. Casgrain, lawyer, 226 Sapiniè­
re, Gisèle Labbé. 161 St. André, and Annette Biais. 
1750 St. Joseph, the latter two secretaries, spinsters, all 
three of Rimouski. for the following purposes: 

To manufacture and deal in furniture and novelties 
of all kir.ds. under the name of "Meubles Daniel Ross 
inc.", with a total capital stock of $40,000, divided into 
2,000 common shares of $10 each and 2.000 preferred 
shares of $10 each. 

The head office of the company is at Matane, judicial 
district of Rimouski. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716113 

Meuner ie C. Gél inas inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act. letters patent, bearing date the 3rd day of Decem­
ber. .1971, have been issued by the Minister of Finan­
cial Institutions, Companies and Cooperatives, incor-
rating: Clément Gélinas, manager, Marie-Paule Mon­
dou, housewife, wife of the said Clément Gélinas, both 
of 226 Vassal, prummondville, and Armand Bourque. 
merchant. St. Guillaume, for the following purposes: 

To manufacture and deal in grains, cereals, products 
of the soil and their by-products, under the name of 
"Meunerie C. Gélinas inc.". with a total capital stock 
of $40,000. divided into 2.000 common shares of a 
nominal value of $10 each and 2,000 preferred shares of 
a nominale value of $10 each. 
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Le siège social de la compagnie est à Pierreville, dis­
trict judiciaire de Richelieu. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874-0 716784 

M i c h a u d , G e n d r o n inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 3e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Jean-Guy Michaud, architecte, 
France Robitaille, ménagère, épouse dudit Jean-Guy 
Michaud, tous deux de 9, Cormier, et Laurent Gendron, 
gérant, 785, Laurier, tous trois de Sept-îles, pour les 
objets suivants : 

Exploiter des immeubles, des commerces, des restau­
rants, hôtels, bars et clubs, sous le nom de « Michaud, 
Gendron inc. », avec un capital total de $40,000, divisé 
en 4,000 actions ordinaires de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Sept-îles, dis­
trict judiciaire de Hauterive. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874-o 715898 

Les m i n e s Bédard & Lagacé l tée 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 9e jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation: Gilles St-Pierre, avocat, 230, 
Guillerm, Longueuil, Henriette Laforest, 2139 Nicolet, 
et Hermine Lagacé, 7271, Joseph Renaud, ces deux 
dernières secrétaires, filles majeures, de Montréal, 
pour les objets suivants: 

Faire affaires comme foreurs et chercheurs de mines, 
sous le nom de * Les mines Bédard & Lagacé ltée », 
avec un capital total de $40,000, divisé en 500 actions 
ordinaires de $10 chacune et en 350 actions privilégiées 
de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874-0 716749 

Modes A u j o u r d ' h u i inc . 
F a s h i o n s Today I n c . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 20e jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation: Louis Einbinder, vendeur, 6720 
Clanranald, Stanley R. Shuster, 4000 ouest, de Maison-
neuve, tous deux de Montréal, et Julian Kotler, 5806 
Hudson, Côte Saint-Luc, ces deux derniers avocats, 
pour les objets suivants: 

The head office of the company is at Pierreville, ju­
dicial district of Richelieu. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716784 

M i c h a u d , G e n d r o n inc . 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 3rd day of Novem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Jean-Guy Michaud, arthitect, France Robitaille, 
housekeeper, wife of the said Jean-Guy Michaud, both 
of 9 Cormier, and Laurent Gendron, manager, 785 
Laurier, all three of Sept-îles, for the following pur­
poses: 

To operate buildings, businesses, restaurants, hotels, 
bars and clubs, under the name of "Michaud, Gendron 
inc.", with a total capital stock of 840,000, divided into 
4,000 common shares of $10 each. 

The head office of the company is at Sept-îles, judi­
cial district of Hauterive. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 715898 

Les m i n e s Bédard & Lagacé l t ée 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 9th day of Decem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Gilles St-Pierre, lawyer, 230 Guillerm. Longueuil, 
Henriette Laforest, 2139 Nicolet, and Hermine Lagacé, 
7271 Joseph Renaud, the latter two secretaries, spins­
ters, of Montreal, for the following purposes: 

To carry on business as mining engineers and pros­
pectors, under the name of "Les mines Bédard & Lagacé 
ltée", with a total capital stock of $40,000, divided into 
500 common shares of $10 each and 350 preferred shares 
of 8100 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minuter of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716749 

Modes A u j o u r d ' h u i inc . 
Fash ions Today Inc . 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 20th day of Octo­
ber, 1971. have beeli issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorporat­
ing: Louis Einbinder, salesman, 6720 Clanranald, 
Stanley R. Shuster, 4000 de Maisonneuve West, both 
of Montreal, and Julian Kotler, 5806 Hudson, Côte 
Saint-Luc, the latter two advocates, for the following 
purposes: 
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Exploiter un commerce général de réclame et de 
publicité dans toutes ses spécialités, sous le nom de 
« Modes Aujourd'hui inc. — Fashions Today Inc. », 
avec un capital total de $40,000, divisé en 2,000 actions 
ordinaires de $10 chacune et 20,000 actions privilégiées 
de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à 6720 Clanranald, 
Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I U P P E BOUCHARD. 
44874 715575 

Montebello Projects Inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du Se jour de novembre 1971, cons­
tituant en corporation: Irving Murray Noble, comp­
table, 749 ouest. Avenue Steeles, Esther Elizabeth 
Rennalls, secrétaire juridique, 31 Marowyne Drive, 
tous deux de Willowdale, Myrtle Whyte, teneuse de 
livres, 119 Avenue Clovelly, toutes deux filles majeures, 
Herbert West. 1309 est, rue Queen, tous deux de Toron­
to, et Michael Marion Zebeski, 19 Vanguard Drive, 
Islington, ces deux derniers administrateurs, pour les 
objets suivants: 

Exercer les affaires d'une compagnie de portefeuille et 
de placement, sous le nom de « Montebello Projects 
Inc. », avec un capital divisé en 2,000,000 d'actions ordi­
naires sans valeur au pair de 500.000 actions privilégiées 
d'une valeur au pair de $0.25 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à 50 Place Créma­
zie, suite 800, Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des 1 nstitutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I U P P E BOUCHARD. 
44874 716257 

Mont rea l Auto Spring Service Inc . 

Le miristre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 19e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Michel Bonneville, comptable, 
3343, Lacombe, Denise Lemay, épouse de Eugène-L. 
Dubé, 1685, Charles-Falkner, et Lise Morin, fille 
majeure, 7400, Sherbrooke ouest, app. 708, ces deux 
dernières secrétaires, tous trois de Montréal, pour les 
objets suivants: 

Fabriquer des pièces d'automobiles, moteurs, acces­
soires et véhicules de transport de toutes sortes, en 
faire le commerce, sous le nom de « Montreal Auto 
Spring Service I re . », avec un capital total de $40.000. 
divisé en 1,500 actions ordinaires d'une valeur nominale 
de $10 chacune et en 2,500 actions privilégiées d'une 
valeur nominale de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 716315 

To conduct a general advertising and publicity busi­
ness in all its branches, under the name of "Modes 
Aujourd'hui inc. — Fashions Today Inc." , with a total 
capital stock of $40,000, divided into 2,000 common 
shares of $10 each and 20,000 preferred shares of $1 
each. 

The head office of the company is at 6720 Clanranald, 
Montreal, judicial district of Montreal. 

L S - P H I U P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-o 715575 

Montebe l lo Projec ts Inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 8th day of Novem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorporat­
ing: Irving Murray Noble, accountant, 749 Steeles Ave­
nue West, Esther Elizabeth Rennalls, legal secretary, 
31 Marowyne Drive, both of Willowdale, Myrtle 
Whyte, bookkeeper, 119 Clovelly Avenue, both spins­
ters, Herbert West, 1309 Queen Street East, both of 
Toronto, and Michael Marion Zebeski, 19 Vanguard 
Drive, Islington, the latter two executives, for the 
following purposes: 

To carry on the business of a holding and investment 
company, under the name of "Montebello Projects 
Inc.", with a capital stock divided into 2,000,000 com­
mon shares without par value and 500,000 preferred 
shares of a par value of $0.25 each. 

The head office of the company is at 50 Place Créma­
zie, Suite 800, Montreal, judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 716257 

Mont rea l Au to Spr ing Service Inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 19th day of Novem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Michel Bonneville, accountant, 3343 Lacombe, 
Denise Lemay. wife of Eugènc-L. Dubé, 1685 Charles 
Falkner, and Lise Morin, spinster, 7400 Sherbrooke 
West, Apt. 708, the latter two secretaries, all three of 
Montreal, for the following purposes: 

To manufacture and deal in automobile parts, engi­
nes, accessories and all types of transport vehicles, 
under the name of "Montreal Auto Spring Service 
Inc.". with a total capital stock of $40,000, divideo into 
1.500 common shares of a nominal value of $10 each 
and 2,500 preferred shares of a nominal value of $10 
each. 

The head office of the company is a t Montreal, 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives, 
44874 716315 
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Mor tgage Exchange Corpora t ion 

Le. ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 13e jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation : YV. Desmond Thomas, 140 Stone-
henge Road, Beaconsfield, Arthur C. Schweitzer, 
4705 Avenue Belmore, Ronald J. Montcalm, 9, 3727 
Coronet, tous deux de Montréal, Duncan I. McNeill, 
511 Avenue Lansdowne, Westmount, et Michel-G. 
Hudon, 1407 Havre des îles, Laval, tous avocats, 
pour les objets suivants: 

Exercer, les affaires d'une compagnie de placement et 
de portefeuille, sous le nom de « Mortgage Exchange 
Corporation », avec un capital total de $40,000, divisé 
en 40,000 actions ordinaires d'une valeur au pair de $1 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-miitistre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874 715416 

Mor tgage Exchange Corpora t ion 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 13th day of Octo­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: W. Desmond Thomas, 140 Stonehenge Road, 
Beaconsfield, Arthur C. Schweitzer, 4705 Belmore 
Avenue, Ronald J. Montcalm, 9, 3727 Coronet, both of 
Montreal, Duncan I. McNeill, 511 Lansdowne Avenue, 
Westmount, and Michel-G. Hudon, 1407 Havre des 
îles, Laval, all advocates, for the following purposes: 

To carry on the business of an investment and holding 
company, under the name of "Mortgage Exchange 
Corporation", with a total capital stock of $40,000. 
divided into 40,000 common shares of the par value of 
$1 each. 

The head office of the company is a t Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives, 
44874-0 715416 

M o u v e m e n t p o u r Ie respec t de la vie h u m a i n e i n c . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accorde des lettres 
patentes, en date du 29e jour de novembre 1971, cons­
tituant en corporation sans capital-actions: Estelle 
Vermette, ménagère, épouse de Yvon Lefebvre, 9, 
Pigeon, app. 3, Fernand Noël, prêtre, 1, du Presbytère, 
tous deux de Victoriaville, et Pierre Moreau, profes­
seur, 3, Plamondon, Arthabaska, pour les objets sui­
vants: 

Promouvoir par tous les moyens nécessaires le respect 
de la vie humaine sous toutes ses formes tant par les 
individus que par les collectivités, sous le nom de 
« Mouvement pour le respect de la vie humaine inc. ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des biens 
immobiliers que peut acquérir et posséder la corpora­
tion, est de $100,000. 

Le siège social de la corporation est 1, rue du Presby­
tère, Victoriaville, district judiciaire d'Arthabaska. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 

44874-0 716519 

M u l t i s p o r t s inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 19e jour de novembre 1971, cons­
ti tuant en corporation: André Huneault, administra­
teur, 3273, Appleton, Montréal, Richard Jamieson, 
commerçant, 1808, Glendale, Outremont, et J.-Edmond 
Gagnon. avocat, 507, 44e Avenue, Lachine, pour les 
objets suivants: 

M o u v e m e n t p o u r le respect de la vie h u m a i n e inc . 

Notice is given that under Par t I I I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 29th day of 
November, 1971. have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives to 
incorporate a corporation without share capital: Estelle 
Vermette, housewife, wife of Yvon Lefebvre, 9 Pigeon, 
Apt. 3, Fernand Noël, priest, 1 du Presbytère, both of 
Victoriaville, and Pierre Moreaii, teacher, 3 Plamondon, 
Arthabaska, for the following purposes: 

To promote by all possible means a respect for human 
life in all its forms among both individuals and groups, 
under the name of "Mouvement pour le respect de la 
vie humaine inc.". 

The amount to which the value of the immovable 
property which the corporation may acquire and hold 
is to be limited, is $100,000. 

The head office of the corporation is at 1 du Presby­
tère Street, Victoriaville, judicial district of Arthabaska. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions. 

Companies and Cooperatives. 
44874 716519 

Mul t i spor t s inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 19th day of 
November 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: André Huneault, administrator, 3273 
Appleton, Montreal, Richard Jamieson, dealer, 1808 
(ilandale. Outremont, and J.-Edmond Gagnon, lawyer, 
507. 44th Avenue, Lachine, for the following purposes: 
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Faire le commerce, la réparation el l'entretien d'équi­
pement sportif de toute nature, sous le nom de « Multi-
sports inc. », avec un capital total de $40,000, divisé 
en 4,000 actions ordinaires de 810 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 1246, Van Horne, 
Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-minisire des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I U P P E BOUCHARD. 
44874-o 716350 

Murray Bowcn Holdings Ltd. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 27e jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation: Murray Bowen, manufacturier, 
219 Dufferin. Hampstead, Seymour Machlovitch, 
avocat, 8S Summit Crescent, Westmount, et Madeleine 
Lamothe, secrétaire, épouse de Nelson Jackson, 155 
Deguire. Saint-Laurent, pour les objets suivants: 

Exercer les affaires d'une compagnie de portefeuille, 
sous le nom de « Murray Bowen Holdings Ltd. », 
avec un capital total de $40,000. divisé en 5,000 actions 
ordinaires d'une valeur au pair de $1 chacune, 10,000 
actions privilégiées, catégorie « A », d'une valeur au 
pair de S I chacune et 25,000 actions privilégiées, caté­
gorie « B », d'une valeur au pair de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

, Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et copératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874 715722 

Myst ic Recreat ional Association Inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 5e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation sans capital-actions: Elaine Clow, 
épouse de George Clow, Stanbridge, Thelma Gage, 
épouse de Gordon Gage, Addie Black, épouse de Cedric 
Black. Joyce Smith, épouse de James Smith, Hilda 
Proctor, épouse de Albert Proctor, et Dorothy Near, 
épouse de Harold Near, les cinq dernières de Bedford, 
toutes ménagères, pour les objets suivants: 

Fournir aux membres de la Communauté Mystique 
les moyens de se distraire et promouvoir dans la Com­
munauté des programmes récréatifs de toutes sortes et 
de toutes descriptions, sous le nom de « Mystic Recrea­
tional Association Inc. ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des biens 
immobiliers que peut acquérir et posséder la corpora­
tion, est de $200.000. 

Le siège social de la corporation est à Bedford, dis­
trict judiciaire de Bedford. 

Le sous-ministre des Institutions finaticières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHII . IPPE BOUCHARD. 
44874 715795 

To deal in sports equipment of all kinds, including 
repair and maintenance, under the name of "Multi-
sports inc.", with a total capital stock of $40,000, 
divided into 4,000 common shares of $10 each. 

The head office of the company is at 1246 Van Horne, 
Montreal, judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716350 

M u r r a y Bowen Holdings Ltd. 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 27th day of Octo­
ber, 1971. have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Murray Bowen, manufacturer. 219 Dufferin, 
Hampstead, Seymour Machlovitch. advocate, 88 
Summit Crescent, Westmount, anil Madeleine Lamo­
the. secretary, wife of Nelson Jackson. 155 Deguire, 
Saint-Laurent, for the following purposes: 

To carry on the business of a holding company, 
under the name of "Murray Bowen Holdings Ltd.", 
with a total capital stock of $40,000. divided into 5.000 
common shares of the par value of $1 each, 10,000 
class "A" preferred shares of the par value of $1 each 
and 25.000 class " B " preferred shares of the par value of 
S I each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 715722 

Myst ic Recrea t iona l Association Inc. 

Notice is given that under Par t n i of the Companies 
Act. letters patent, bearing date the 5th day of Novem­
ber. 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives to incorpo­
rate a corporation without share capital: Elaine Clow, 
wife of George Clow, Stanbridge, Thelma Gage, wife of 
(iordon Gage, Addie Black, wife of Cedric Black, 
Joyce Smith, wife of James Smith. Hilda Proctor, wife 
of Albert Proctor, and Dorothy Near, wife of Harold 
Near, the latter five of Bedford, all housewives, for the 
following purposes: 

To provide recreational facilities for the Mystic 
Community and to promote in the Community recrea­
tional events of all kinds and descriptions, under the 
name of "Mystic Recreational Association Inc.". 

The amount to which the value of the immoveable 
property which the corporation mav own or hold is to be 
be limited, is $200,000. 

The head office of the corporation is at Bedford, 
judicial district of Bedford. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-o 715795 
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Na t iona l Luggage I n c . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 2e jour de novembre 1971, cons­
tituant en corporation : Albert Amar, Olga Amar, épouse 
dudit Albert Amar, tous deux administrateurs, de 6905 
de Yimy. et Howard Grief, avocat, 4950 Chemin de la 
Reine Marie, suite 440, tous trois de Montréal, pour 
les objets suivants: 

Fabriquer des malles, des valises, des jouets, des nou­
veautés, des meubles et de la quincaillerie de toute sorte, 
en faire le commerce, sous le nom de « National Luggage 
Inc. ». avec un capital total de $40.000. divisé en 10,000 
actions ordinaires de SI chacune et 3,000 actions privi­
légiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, dis­
trict judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives. 

Ls-PlULIPPE BOUCHAUD. 
44874 715863 

Ne t toyeurs F r o n t e n a c inc . 
F r o n t e n a c Cleaners Inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 25e jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation: Jean-Charles Latour, 2630 
Soissons, Marc Valois, 4390 Old Orchard, tous deux 
avocats, et Jocelyne Bluteau, secrétaire, fille majeure, 
2695, St-Zotique, tous trois de Montréal, pour les objets 
suivants: 

Exploiter le commerce de nettoyeurs et buandiers, 
sous le nom de « Nettoyeurs Frontenac inc. •— Fronte­
nac Cleaners Inc. », avec un capital total de $40.000, 
divisé en 2,000 actions ordinaires de $10 chacune et 
200 actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à 97 rue Candes, 
Anjou, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des I nstitutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874 715710 

Pât isser ie S a i n t - M a r c (San Marco) inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 9e jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation: Sebastiano Buonamici, gérant, 
Elvira Buonamici. ménagère, épouse dudit Sebastiano 
Buonamici, tous deux de 4838, Mayfair, Côte Saint-
Luc, et Giovanni Battista Romano, pâtissier, 1581, 
Jean-Talon est, Montréal, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme boulangers, confiseurs et fabri­
cants de biscuits, sous le nom de « Pâtisserie Saint-
Marc (San Marco) inc. ». avec un capital total de 
$40,000. divisé en 4.000 actions ordinaires de $10 cha­
cune. 

Nat iona l Luggage I n c . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 2nd clay of Novem­
ber. 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Albert Amar. Olga Aniar. wife of the said Albert 
Amar. both executives, of 6905 de Vimy. and Howard 
Grief, attorney, 4950 Queen Mary Road, Suite 440, all 
three of Montreal, for the following purposes: 

To manufacture and deal in luggage, valises, toys, 
novelties, furniture and hardware of every kind, under 
the name of "National Luggage Inc.", with a total 
capital stock of $40.000. divided into 10,000 common 
shares of $1 each and 3,000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, judi­
cial district of Montreal. 

I ^ - P H I L I P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister oj Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 715863 

Net toyeurs F r o n t e n a c inc. 
F r o n t e n a c Cleaners Inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act. letters patent, bearing date the 25th day of Octo­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions. Companies and Cooperatives, incorporat­
ing: Jean-Charles Latour, 2630 Soissons, Marc Valois. 
4390 Old Orchard, both lawyers, and Jocelyne Bluteau. 
secretary, spinster, 2695 St-Zotique. all three of Mont­
real, for the following purposes: 

To carry on business as cleaners and launderers, 
under the name of "Nettoyeurs Frontenac inc. — Fron­
tenac Cleaners Inc.", with a total capital stock of 
$40.0C0, divided into 2,000 common shares of $10 each 
and 200 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at 97 Candes Street. 
Anjou, judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 715710 

Pâtisserie Sa in t -Marc (San Marco) inc. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, beariog date the 9th day of Decem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Sebastiano Buonamici, manager, Elvira Buonamici, 
housewife, wife of the said Sebastiano Bucnamici, both 
of 4838 Mayfair, Côte Saint-Luc, and Giovanni Bat­
tista Romano, pastry-cook, 1581 Jean Talon East, 
Montreal, for the following purposes: 

To carry on business as bread makers, confectioners 
and biscuit makers, under the name of "Pâtisserie 
Saint-Marc (San Marco) inc.", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 4,000 common shares of 
$10 each. 
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Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-miii islre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 716753 

Bernard Picard inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 26e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Laurent Picard, 7641, de Laloire, 
Anjou, Bernard Picard, tous deux garagistes, et Lise 
Savignac. ménagère, épouse dudit Bernard Picard, ces 
deux derniers de 345, Pigeon, Beloeil, pour les objets 
suivants: 

Faire affaires comme garagistes et faire le commerce 
d'automobiles, moteurs, machines et tous leurs acces­
soires et parties, sous le nom de « Bernard Picard inc. », 
avec un capital total de $40,000, divisé en 20,000 actions 
ordinaires de 81 chacune et en 200 actions privilégiées 
de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 6505, boulevard 
Henri-Bourassa est, Montréal-Nord, district judiciaire 
de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 716506 

Serge A. P i q u e t t e inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 17e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Sergc-A. Piquette, professeur 
d'éducation physique, 325, Joliette, app. 801, Longueuil, 
André Charbonneau, administrateur, 10800, Lajeunesse, 
Montréal, et Nicole Denis, ménagère, épouse de Michel 
Gosselin, 8410, Haut-d'Anjou, Anjou, pour les objets 
suivants: 

Exploiter des écoles, gymnases, centres sportifs, 
piscines et salles de toutes sortes pour l'enseignement 
et l'exercice du sport en général, sous le nom de « Serge 
A. Piquette inc. », avec un capital total de $40,000, 
divisé en 20,000 actions ordinaires d'une valeur nomi­
nale de $1 chacune et en 20,000 actions privilégiées d'une 
valeur nominale de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Longueuil, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-o 716263 

Place Lorra ine inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 25e jour de novembre 1971, cons-

The head office of the company is at Montreal, judi­
cial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716753 

Bernard Picard inc. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 26th day of Novem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Laurent Picard, 7641 de Laloire, Anjou, Bernard 
Picard, both garage keepers, and Lise Savignac, house­
keeper, wife of the said Bernard Picard, the latter two 
of 345 Pigeon, Beloeil, for the following purposes: 

To carry on business as garage keepers and deal in 
automobiles, engines, machines and all their parts and 
accessories, under the name of "Bernard Picard inc.", 
with a total capital stock of $40.000, divided into 20,000 
common shares of 81 each and 200 preferred shares of 
$100 each. 

The head office of the company is at 6505 Henri-
Bourassa Boulevard East, Montreal North, judicial 
district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives, 
44874 716506 

Serge A. P i q u e t t e inc. 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 17th day of 
November 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Serge-A. Piquette, physical education 
teacher, 325 Joliette, Apt. 801. Longueuil, André Char­
bonneau, administrator, 10800 Lajeunesse, Montreal, 
and Nicole Denis, housekeeper, wife of Michel Gossclin, 
8410 Haut-d'Anjou, Anjou, for the following purposes: 

To operate schools, gymnasiums, sport centres, 
swimming pools and all kinds of halls for the teaching 
and practice of sports in general, under the name of 
"Serge A. Piquette inc.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 20,000 common shares of a nomi­
nal value of $1 each and 20,000 preferred shares of a 
nominal value of 81 each. 

The head office of the company is a t Longueuil, 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD, 
Deputy M mister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716263 

Place Lorra ine inc. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 25th day of 
November 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
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tituant en corporation: Roger Pilon, entrepreneur, 565, 
Alexis Nihon, Saint-Laurent, Alfred Napier, 2444, 
Croissant Benny, et Jean-Charles Bernard, 5521, 
Beaugrand, ces deux derniers directeurs généraux, de 
Montréal, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme entrepreneurs généraux en 
construction et faire le commerce de toutes sortes de 
matériaux, sous le nom de « Place Lorraine inc. ». avec 
un capital total de 8100,000, divisé en 1,000 actions 
ordinaires de 8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 565, Alexis Nihon, 
Saint-Laurent, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières. 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-o 716438 

Les p l a c e m e n t s D e s m a u r e s inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 13e jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation: Léon Braun, 450, route Natio­
nale, Jean-Claude Gilbert, 218, route Nationale, 
Jacques Thibault, 384, route Nationale, tous trois 
professeurs, Michel Couture, 389, route Nationale, 
Réjean Dessureault, 219, route Nationale, tous deux 
gérants, Jean-Paul Cantin, mécanicien, 322, route 
Nationale, Pierre Paradis, 304, 3e Rang, Jean-Marie 
Meunier, 269, route Nationale, tous deux entrepre­
neurs, André D'Anjou, barbier, 343. route Nationale, 
Pierre Dessureault, 341. route Nationale. Guy Gilbert, 
524, route Nationale. Laurent Gilbert. 330J-£. route 
Nationale, Claude Leclerc, 385. route Nationale, tous 
quatre commis, Clovis Dorvul. 490, 3e rang ouest, 
Norman Gilbert, 217, route Nationale. Roger Paradis, 
215. route Nationale, Raymond Paradis, 272, route 
Nationale, Jacques Rochette, 352, route Nationale, 
tous cinq fonctionnaires, Marc Gilbert, secrétaire-
trésorier, 401, route Nationale, Marcel Gilbert, agent, 
297J-£. route Nationale, Michel Gilbert, secrétaire-
administratif, 409, Racette, Réjean Gilbert, voyageur, 
103. route Centrale. Raymond Julien, industriel, 392, 
route Nationale, Jean-Marie Paradis, commerçant, 
411, route Nationale, Vvon Rochette. journalier. 366. 
route Nationale. Luc Thibault, police, 213. route Natio­
nale, tous vingt-six de Saint-Augustin-de-Desmaures, 
et Jean-Pierre Gignac, avocat, 405. 41e Rue ouest, 
Charlesbourg. pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie de placement, sous 
le nom de « Les placements Desmaures ire. », avec un 
capital total de 8100.000. divisé en 6.000 actions classe 
« A * de $5 chacune, 9.000 actions classe « B » de 85 
chacune et en 500 actions privilégiées de $50 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Saint-Augustin-
de-Desmaures. district judiciaire de Québec. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874-0 715964 

incorporating: Roger Pilon, contractor, 565 Alexis 
Nihon, St. Laurent, Alfred Napier, 2444 Croissant 
Benny, and Jean-Charles Bernard, 5521 Beaugrand, 
the latter two general managers, of Montreal, for the 
following purposes: 

To carry on business as general building contractors 
and deal in all kinds of materials, under the name of 
"Place Lorraine inc.", with a total capital stock of 
$100,000, divided into 1,000 common shares of $100 
each. 

The head office of the company is a t 565 Alexis 
Nihon, St. Laurent, judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716438 

Les p l acemen t s Desmaure s inc. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 13th day of Decem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Léon Braun, 450 National Highway, Jean-Claude 
Gilbert, 218 National Highway, Jacques Thibault, 
384 National Highway, all three teachers, Michel 
Couture, 389 National Highway, Réjean Dessureault, 
219 National Highway, both managers, Jean-Paul 
Cantin, mechanic, 322 National Highway, Pierre 
Paradis, 304, 3rd Range, Jean-Marie Meunier, 269 
National Highway, both contractors, André D'Anjou, 
barber, 343 National Highway, Pierre Dessureault, 
341 National Highway, Guy Gilbert, 524 National 
Highway, Laurent Gilbert, 3 3 0 ^ National Highway. 
Claude Leclerc, 385 National Highway, all four clerks. 
Clovis Dorval, 490, 3rd Range West, Norman Gilbert, 
217 National Highway, Roger Paradis, 215 National 
Highway. Raymond Paradis, 272 National Highway. 
Jacques Rochette, 352 National Highway, all five civil 
servants. Marc Gilbert, secretary-treasurer, 401 Natio­
nal Highway, Marcel Gilbert, agent, 297J^ National 
Highway, Michel Gilbert, executive secretary, 409 
Racette, Réjean Gilbert, travelling salesman, 103 
Central Road, Raymond Julien, industrualist, 392 
National Highway, Jean-Marie Paradis, merchant, 
411 National Highway, Yvon Rochette. labourer. 
366 National Highway." Luc Thibault, policeman, 213 
National Highway, all twenty-six of St. Augustin-dt-
Desmaures, and jean-Pierre Gignac, lawyer, 405. 41st 
Street West, Charlesbourg, for the following purposes: 

To carry on business as an investment company, 
under the name of "Les placements Desmaures inc.". 
with a total capital stock of $100,000, divided into 
6,000 class "A" shares of 85 each, 9.000 class " B " shares 
of $5 each and 500 preferred shares of $50 each. 

The head office of the company is at St. Augustin-de-
Desmaures, judicial district of Québec. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 715964 
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Les p l a c e m e n t s Figaro inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 10c jour de novembre 1971. consti­
tuant en corporation: Gaétan MeSween. 445, Dufferin. 
Eliot Tremblay, 80, McLaren. Robert MeSween, 97A. 
Hébert, tous trois coiffeurs, Antonio Leduc, technicien 
en alimentation, rue St-Laurent, et Philippe Tremblay, 
propriétaire de taxi, 369. Dufferin, tous de Salaberry-
de-Valleyfield. pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble, de 
construction et de placement, sous le nom de « Les 
placements Figaro inc. », avec un capital total de 
$40,000, divisé en 100 actions ordinaires de $100 cha­
cune et en 3.000 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 10. rue St-Laurent, 
Salaberry-de-Valleyfield, district judiciaire de Beau­
harnois. « 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls-PlULll 'PE BUUCHAKD. 
44874-0 715728 

Les p l acemen t s Regent l tée 
Regen t Inves tmen t s Ltd. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 27e jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation: Emilien Vallée, avocat, 545 
Townshend, Saint-Lambert, Huguctte Latendresse, 
commis-comptable, 2300 Panet, et Francine Prince, 
secrétaire, 821 est, boulevard St-.Ioseph, ces deux der­
nières filles majeures, de Montréal, pour les objets 
suivants: 

Exercer les affaires d'une compagnie de placement et 
de courtage, sous le nom de « Les placements Regent 
ltée — Regent Investments L td . " . avec un capital 
total de $400,000, divisé en 2,000 actions ordinaires 
d'une valeur au pair de SI chacune et 3,980 actions 
privilégiées d'une valeur au pair de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à 500 Place d'Ar­
mes, Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Instituions financières, 
compagnies et- coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874 715837 

P l acemen t s Maur ice T a n g u a y ltée 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 16e jour de novembre 1971, cons­
tituant en corporation: Raymond Tanguay, 471, Le-
chasseur, Beloeil, Maurice Tanguay, tous deux cour­
tiers d'assurances, Madeleine Pépin, ménagère, épouse 
dudit Maurice Tanguay, tous deux de 125, Daigneault, 
Chambly, Maurice Martel, avocat, 1301, St-Viateur 
ouest. Outremont, et Lucille Roy, secrétaire, épouse de 
Jean-Claude Biais, 34, Gilles, Sainte-Thérèse-Ouest, 
pour les objets suivants: 

Les p l acemen t s Figaro inc. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 10th day of Novem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Gaétan MeSween, 445 Dufferin, Eliot Tremblay. 
86 McLaren, Robert MeSween, 97A Hébert, all three 
hairdressers, Antonio Leduc, food technician, St. Lau­
rent Street, and Philippe Tremblay, taxi, owner, 369 
Dufferin, all of Salaberry-de-Valleyfield, for the fol­
lowing purposes: 

To carry on business as a real estate, construction 
and investment company, under the name of "Les pla­
cements F'igaro inc.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 100 common shares of $100 each 
and 3,000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is a t 10 St. Laurent 
Street, Salaberry-de-Valleyfield, judicial district of 
Beauharnois. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 715728 

Les p l acemen t s Regent ltée 
Regent Inves tmen t s Ltd. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 27th day of Octo­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorjiorat-
ing: Émilien Vallée, lawyer, 545 Townshend, Saint-
Lambert, Huguctte Latendresse, clerk accountant, 
2300 Panet, and Fcancine Prince, secretary, 821 St-
Joseph Boulevard East, the latter two spinsters, of 
Montreal, for the following purposes: 

To carry on the business of an investment and 
brokerage company, under the name of "Les place­
ments Regent ltée — Regent Investments Ltd.", with 
a total capital stock of $400,000. divided into 2,000 
common shares of the par value of $1 each and 3,980 
preferred shares of the par value of $100 each. 

The head office of the company is at 500 Place d'Ar­
mes, Montreal, judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 715837 

P lacement s Maur i ce T a n g u a y l tée 

Notice is given that under l'art I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 16th day of 
November 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Raymond Tanguay, 471 Lechasseur, 
Beloeil, Maurice Tanguay, both insurance brokers, 
Madeleine Pépin, housekeeper, wife of the said Maurice 
Tanguay, both of 125 Daigneault, Chambly, Maurice 
Martel, lawyer, 1301 St. Viateur West. Outremont, and 
Lucille Roy, secretary, wife of Jean-Claude Biais, 34 
Gilles, Ste. Thérèse West, for the following purposes: 
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Faire affaires comme compagnie de portefeuille, de 
placement et de gestion, sous le nom de « Placements 
Maurice Tanguay ltée », avec un capital total de 
8100,000, divisé en 100 actions ordinaires de 81 chacune, 
9,950 actions privilégiées classe « A • de $10 chacune et 
en 400 actions privilégiées classe « 13 » de SI chacune. 

Le siège social de la compagnie est 125, rue Dai-
gneault, Chambly, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44S74-0 716046 

P lomber i e M a t a g a m i inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 6e jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation : Antonin Cotton, Yvon Biais, tous 
deux plombiers, et Laurence Melançon, ménagère, 
épouse dudit Yvon Biais, tous trois de Matagami, pour 
les objets suivants: 

Faire affaires comme entrepreneurs en plomberie, 
chauffage et réfrigération, sous le nom de « Plomberie 
Matagami inc. ». avec un capital total de $40,000, divisé 
en 200 actions ordinaires de 8100 chacune et en 200 
actions privilégiées de 8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Matagami, dis­
trict judiciaire d'Abitibi. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies el. cooperatives, 

L S - P H I U P P E BOUCHARD. 
44874-0 716682 

Marcel André Poi t ras inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 6e jour de décembre 1971, cons­
tituant en corporation: Marcel-André Poitras, maître-
imprimeur. Claire Desjardins, ménagère, épouse dudit 
Marcel-André Poitras, tous deux de 1595, Decelles, et 
Charles-E. Lafortune, gérant, 955, Lapointe, tous trois 
de Saint-Laurent, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme imprimeurs, éditeurs, papetiers, 
lithographes, graveurs, relieurs, libraires, fondeurs typo­
graphes et autres commerces connexes, sous le nom de 
« Marcel André Poitras inc. », avec un capital total de 
8100,000. divisé en 20,000 actions ordinaires d'une 
valeur nominale de $1 chacune et en 80,000 actions 
provilégices d'une valeur nominale de SI chacune. 

Le siège social de la compagnie est 159'5, rue Decelles, 
Saint-Laurent, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874-e 716689 

T h e Po lycom G r o u p Inc . 

To carry on business as a holding, investment and 
management company, under the name of "Placements 
Maurice Tanguay ltée", with a total capital stock of 
$100,000, divided into 100 common shares of 81 each, 
9,950 class "A" preferred shares of 810 each and 400 
class " B " preferred shares of 81 each. 

The head office of the company is at 125 Daigneault 
Street, Chamhly, judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716046 

P lomber ie M a t a g a m i inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 6th day of 
December, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Antonin Cotton, Yvon Biais, both plum­
bers, and Laurence Melançon, housewife, wife of the 
said Yvon Biais, all three of Matagami, for the following 
purposes: 
. To carry on business as plumbing, heating and refri­
geration contractors, under the name of "Plomberie 
Matagami inc.", with a total capital stock of $40,000, 
divided into 200 common shares of $100 each and 200 
preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is a t Matagami, judi­
cial district of Abitibi. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716682 

Marcel André Po i t ras inc. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 6th day of Decem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorporat­
ing: Marcel-André Poitras, master printer, Claire 
Desjardins, housewive, wife of the said Marcel-André 
Poitras, both of 1595 Decelles, and Charles-E. Lafor­
tune, manager, 955 Lapointe, all three of St-Laurent, 
for the following purposes: 

To carry on business as printers, publishers, station­
ers, lithographers, engravers, bookbinders, booksellers, 
and type-founders, and in other related trades, under 
the name of "Marcel André Poitras inc.", with a total 
capital stock of $100,000, divided into 20,000 common 
shares of a nominal value of 81 each and 80,000 prefer­
red shares of a nominal value of 81 each. 

The head office of the company is at 1595 Decelles 
Street, St. Laurent, judicial district of Montreal. 

L S - P H I U P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716689 

T h e Polycom G r o u p Inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 20th day of Octo­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
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patentes, en date du 20e jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation: Stuart Holt, économiste, 421 rue 
de l'Église, Beaconsfield, Edmund Albrechtson, comp­
table, 11666 boulevard St-Germain, app. 509, Montréal, 
Mary Kellogg, gérante, épouse de Paul James Kellogg, 
151 avenue Courtland, Stamford, Joyce Larivière, 
12395 Ernest-Robitaille, Montréal-Nord, et Elaine 
Engelberg, 5774 avenue Léger, Côte Saint-Luc, ces 
deux dernières secrétaires, filles majeures, pour les 
objets suivants: 

Exercer les affaires d'une compagnie générale de 
portefeuille et de placement, sous le nom de « The 
Polycom Group Inc. », avec un capital total de $40,000, 
divisé en 10,000 actions ordinaires de $1 chacune et 
30,000 actions privilégiées de 81 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874 • 715552 

Poule t Pop inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 18e jour d'août 1971, constituant 
en corporation: Yvon Hubert, industriel, 89, Place du 
Paysan, Saint-Romuald-d'Etchemin, Gilles Bastille, 
comptable, 135, Laval, #3, Rivière-du-Loup, et Guy 
Tremblay, avocat, 1970, Vézina, #3, Québec, pour les 
objets suivants: 

Exercer le commerce de vente de poulet en gros et 
au détail selon des recettes et des procédés exclusifs, 
sous le nom de « Poulet Pop inc. », avec un capital 
divisé en 20.000 actions ordinaires dans valeur nomi­
nale et en 4,000 actions privilégiées de 85 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Québec, district 
judiciaire de Québec. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 714334 

Produc t ions P.M.D. inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 23c jour de novembre 1971, 
constituant en corporation: Andrée Demers, fille ma­
jeure, 757, 3e Avenue, Laval, Ginette Leblanc, épouse 
de Liguori Thibault, 10521, Sackville, Montréal, toutes 
deux secrétaires, et Daniel Mallette, étudiant, 11011, 
Hénault, Montréal-Nord, pour les objets suivants: 

Produire et organiser des spectacles artistiques, 
manifestations éducatives, culturelles et sportives et 
réceptions ou banquets de tous genres, sous le nom de 
« Productions P.M.D. inc. », avec un capital total de 
840,000, divisé en 1.000 actions ordinaires de $1 chacune 
et en 390 actions privilégiées de $100 chacune. 

Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Stuart Holt, economist, 421 Church Street, 
Beaconsfield, Edmund Albrechtson, accountant, 11666 
St. Germain Boulevard, Apt. 509, Montreal, Mary 
Kellogg, manager, wife of Paul James Kellogg, 151 
Cour land Avenue, Stamford, Joyce Larivière, 12395 
Ernest-Robitaille, Montreal North, and Elaine Engel­
berg, 5774 Léger Avenue, Côte Saint-Luc, the latter 
two secretaries, spinsters, for the following purposes: 

To carry on the business of a general holding and 
investment company, under the name of "The Polycom 
Group Inc.", with a total capital stock of $40,000, 
divided into 10,000 common shares of $1 each and 
30,000 preferred shares of $1 each. 

The head office of the company is a t Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 715552 

Poule t Pop inc. 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 18th day of August 
1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Yvon Hubert, industrialist, 89 Place du Paysan, 
Saint-Romuald-d'Etchemin, Gilles Bastille, accountant, 
135 Laval, Apt. 3, Rivière-du-Loup, and Guy Trem­
blay, lawyer, 1970 Vézina, Apt. 3, Québec, for the 
following purposes: 

To carry on business as wholesaler and retailer of 
chicken treated according to exclusive methods and 
recipes, under the name of "Poulet Pop inc.", with a 
capital stock divided into 20,000 common shares 
without nominal value and 4,000 preferred shares of 85 
each. 

The head office of the company is at Québec, judicial 
district of Québec. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 714334 

Produc t ions P.M.D. inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 23rd day of 
November, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Andrée Demers, spinster, 757, 3rd Ave­
nue, Laval, Ginette Leblanc, wife of Liguori Thibault, 
10521 Sackville, Montreal, both secretaries, and Daniel 
Mallette, student, 11011 Hénault, Montreal North, for 
the following purposes: 

To produce and organize artistic entertainment, edu­
cational, cultural and sports events and receptions or 
banquets of all types, under the name of "Productions 
P.M.D. inc.", with a total capital stock of 840,000, 
divided into 1,000 common shares of $1 each and 390 
preferred shares of $100 each. 
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Le siège social de la compagnie est 11011, rue Hé­
nault, Montréal-Nord, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 716409 

Les p r o d u i t s d o m e s t i q u e s de Sep t - î l e s inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 9e jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation: André Gautlûer, 899, Bourgeois, 
Jean Dionnc, 202, Cartier, tous deux avocats, et Jean-
Paul O'Connor, homme d'affaires, 233, Lafontaine, tous 
trois de Sept-îles, pour les objets suivants: 

Fabriquer et faire le commerce de meubles, appareils 
électro-ménagers et nouveautés de toutes sortes, sous 
le nom de « Les produits domestiques de Sept-îles inc. », 
avec un capital total de 540,000, divisé en 2,000 actions 
ordinaires de $10 chacune et en 200 actions privilégiées 
de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Sept-îles, district 
judiciaire de Hauterive. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 716731 

G. Proulx e t associés, a s surances inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 8e jour d'octobre 1971, constituant 
en corporation: Gratien Proulx, courtier en assurance, 
Gabrielle Lessard, ménagère, épouse dudit Gratien 
Proulx, tous deux de 13, l'Anse Bleue, Laval, et Justin 
Dugal, comptable, agréé, 350, 5e avenue, Grand'Mère. 
pour les objets suivants: 

Faire affaires comme agents et courtiers en assurance, 
sous le nom de « G. Proulx et associés, assurances 
inc. », avec un capital total de $40,000, divisé en 1,000 
actions ordinaires de $10 chacune et en 300 actions 
privilégiées de $100 chacune. i 

Le siège social de la compagnie est à Laval, district 
judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874-0 715334 

The head office of the company is at 11011 Hénault 
Street, Montreal North, judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister i>f Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716409 

Les p rodu i t s d o m e s t i q u e s de Sept - î les inc. 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 9th day of Decem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorporat­
ing: André Gauthier, 899 Bourgeois, Jean Dionne, 202 
Cartier, both lawyers, and Jean-Paul O'Connor, busi­
nessman, 233 Lafontaine, all three of Setp-îles, for the 
following purposes: 

To manufacture and deal in furniture, household 
electrical appliances and novelties of all kinds, under 
the name of "Les produits domestiques de Sept-îles 
inc.", with a total capital stock of $40.000, divided into 
2,000 common shares of $10 each and 200 preferred 
shares of $100 each. 

The head office of the company is at Sept-îles, judicial 
district of Hauterive. 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716731 

G. Proulx et associés, assurances inc. 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act. letters patent, bearing date the 8th day of October 
1971. have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpo­
rating: Gratien Proulx. insurance broker, Gabrielle 
Lessard, housekeeper, wife of the said Gratien Proulx. 
both of 13 l'Anse Bleue, Laval, and Justin Dugal, 
chartered accountant. 350, 5th Avenue, Grand'Mère, 
for the following purposes: 

To carry on business as insurance agents and brokers, 
under the name of "G. Proulx et associés, assurances 
inc.", with a total capital stock of $40,000, divided 
into 1,000 common shares of $10 each and 300 preferred 
shares of $100 each. 

The head office of the company is a t Laval, judicial 
district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 715334 

Québec Char te red H o m e T r a n s p o r t Inc . Québec Cha r t e r ed H o m e Transpor t Inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 

•partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 23e jour de novembre 1971, cons­
t i tuant en corporation: Adrien-R. Paquette, 212, 
Bloomfield, Outremont, Benoit Groleau, 7600, Lacor-
daire, Saint-Léonard, tous deux avocats, et Denise 
Paquette, secrétaire, fille majeure, 9915, Esplanade, 
Montréal, pour les objets suivants: 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 23rd day of 
November 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Adrien-R. Paquette, 212 Bloomfield, 
Outremont, Benoit Groleau, 7600 Lacordaire, Saint-
Léonard, both attorneys, and Denise Paquette, secre­
tary, spinster, 9915 Esplanade. Montreal, for the follow­
ing purposes: 
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Faire affaires comme compagnie de transport, sous 
le nom de « Québec Chartered Home Transport Inc. », 
avec un capital total de 340,000, divisé en 24,000 actions 
ordinaires d'une valeur nominale de SI chacune et en 
16,000 actions privilégiées d'une valeur nominale de 
SI chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
districtjjudiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopérantes, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 714812 

Radio-Abit ibi F .M. Stereo Inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 18e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Claudette Dostie, épouse de 
Denis Morrissette, Sullivan Mines, Colette Bouffard, 
et Denyse (iilbert. ces deux dernières filles majeures, de 
Val d'Or, toutes trois secrétaires, pour les objets sui­
vants: 

Acquérir, louer, posséder, établir, outiller, entretenir 
et exploiter des postes émetteurs et récepteurs de radio­
diffusion et de TSF, sous le nom de « Radio-Abitibi 
F.M. Stereo Inc. », avec un capital total de 8200,000, 
divisé en 500 actions ordinaires de $100 chacune et en 
1,500 actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Val d'Or, district 
judiciaire d'Abitibi. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et- coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-o 716114 

Réfrigération G. Morin ltée 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 1er jour de décembre 1971. consti­
tuant en corporation: Gaétan Raymond, 11781, de 
Meulles. Alain Létourneau, 11813, de Tracy, tous deux 
de Montréal, et René Roy, 275. Morrison, Mont-Royal, 
tous trois avocats, pour les objets suivants: 

Exploiter le commerce de la réfrigération domestique 
et commerciale, sous le nom de « Réfrigération G. Morin 
ltée », avec un capital total de $40,000, divisé en 5,000 
actions ordinaires de $1 chacune et en 35,000 actions 
privilégiées de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 963, rue Vanier, 
Laval, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-o 716334 

R e s t a u r a n t 2 plus 1 inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 3e jour de décembre 1971, consti-

To carry on business as a transport company, under 
the name of "Québec Chartered Home Transport 
Inc.", with a total capital stock of 840,000, divided 
into 24,000 common shares of a nominal value of $1 
each and 16,000 preferred shares of a nominal value of 
$1 each. 

The head office of the company is a t Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 714812 

Radio-Abitibi F.M. Stereo Inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 18th day of Novem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Claudette Dostie, wife of Denis Morrissette, 
Sullivan Mines, Colette Bouffard and Denyse Gilbert, 
the latter two spinsters, of Val d'Or, all three secreta­
ries, for the following purposes: 

To purchase, rent, own. establish, equip, maintain 
and operate transmitting, receiving and TSF radio 
stations, under the name of "Radio-Abitibi F.M. 
Stereo Inc.", with a total capital stock of 8200,000, 
divided in 500 common shares of 8100 each and 1,500 
preferred shares of 8100 each. 

The head'office of the company is at Val d'Or, judicial 
district of Abitibi. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716114 

Réfrigération G. Morin ltée 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 1st day of Decem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Gaétan Raymond, 11781 de Meulles, Alain Létour­
neau, 11813 de Tracy, both of Montreal, and René Roy, 
275 Morrison, Mount-Royal, all three lawyers, for the 
following purposes: 

To carry on business in household and commercial 
refrigeration, under the name of "Réfrigération G. 
Morin ltée", with a total capital stock of 840.000, 
divided into 5,000 common shares of 81 each and 
35,000 preferred shares of 81 each. 

The head office of the company is at 963 Vanier 
Street, Laval, judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716334 

R e s t a u r a n t 2 p lus I inc . 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 3rd day of Decem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora-
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tuant en corporation : Marcel Poisson, 84,00, Viau, Jean-
Charles Poisson, 4474. boulevard Robert, tous deux 
restaurateurs, de Saint-Leonard, et Luc Sigouin, notaire, 
353, Després, Laval, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme restaurateurs, sous le nom de 
« Restaurant 2 plus 1 inc. », avec un capital total de 
§40,000, divisé en 4,000 actions ordinaires de $10 chacu­
ne. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, dis­
trict judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I U P P E BOUCHARD. 
44874-o 716084 

R e s t a u r a n t Negroni inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 19e jour de novembre 1971. cons­
ti tuant en corporation : Jean Côté. 3204. chemin Royal. 
Giffard, Louis Huot, 895, Lévis, tous deux avocats, et 
Pauline Lefebvre, comptable, fille majeure, 834, Hol­
land, ces deux derniers de Québec, pour les objets sui­
vants: 

Faire affaires comme restaurateurs, sous le nom de 
« Restaurant Negroni inc. », avec un capital total de 
$40,000, divisé en 400 actions ordinaires de $100 chacu­
ne. 

Le siège social de la compagnie est à Québec, district 
judiciaire de Québec. 

Le sous-ministre des I nstitutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-o 716378 

R e s t a u r a n t Nirvana inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 28e jour d'octobre 1971, constituant 
en corporation: Evangelos Mourelatos. restaurateur, 
4675 boulevard St-Laurent. Constantin Mourelatos, 
épicier. 6995 Avenue Outremont. app. 4, et Panagoni-
colas (Peter) Mourelatos, presseur, 4649 St-Urbain, 
tous trois de Montréal, pour les objets suivants: 

Exploiter un commerce de restaurant, sous le nom de 
" Restaurant Nirvana inc. ». avec un capital total de 
$40.000, divisé en 20,000 actions ordinaires de $1 cha­
cune et 20.000 actions privilégiées de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est au ("entre Com­
mercial, Route 2, Trois-Rivières. district judiciaire de 
Trois-Rivières. 

Le sous-ministre des I nstitutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BOUCHARD. 
44874 715813 

Luc Roy inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 18e jour de novembre 1971, 

ting: Marcel Poisson, 8400 Viau, Jean-Charles Poisson, 
4474 Robert Boulevard, both restaurateurs, of St. Léo­
nard, and Luc Sigouin, notary, 353 Després, Laval, for 
the following purposes: 

To carry on business as restaurateurs, under the name 
of "Restaurant 2 plus 1 inc. ', with a total capital stock 
of $40.000. divided into 4.000 common shares of $10 
each. 

The head office of the company is a t Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716084 

R e s t a u r a n t Negroni inc. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 19th day of Novem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorporat­
ing: Jean Côté, 3204 Chemin Royal. Giffard, Louis 
Huot, 895 Levis, both lawyers, and Pauline Lefebvre, 
accountant, spinster, 834 Holland, the latter two of 
Québec, for the following purposes: 

To carry on business as restaurateurs, under the 
name of "Restaurant Negroni inc.", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 400 common shares of 
$100 each. 

The head office of the company is at Québec, judicial 
district of Québec. 

L S - P H I U P P E BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716378 

R e s t a u r a n t Nirvana inc. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act. letters patent, bearing date the 28th day ot Octo­
ber. 1971. have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorporat­
ing: Evangelos Mourelatos. restaurateur. 4675 St-
Lawrence Boulevard, Constantin Mourelatos, grocer, 
6995 Outremont Avenue, Apt. 4, and Panagonicolas 
(Peter) Mourelatos. presser, 4649 St-Urbain, all three 
of Montreal, for the following purposes: 

To operate a restaurant, under the name of "Restau­
rant Nirvana inc.", with a total capital stock of $40.000, 
divided into 20,000 common shares of $t each and 20,000 
preferred shares of $1 each. 

The head office of the company is at Shopping Centre, 
Route 2, Trois-Rivières, judicial district of Trois-
Rivières. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874-0 715813 

L u c Roy inc. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 18th day of 
November 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
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constituant en corporation: Luc Roy, surintendant, 
Jeannine Vincellette, secrétaire, épouse dudit Luc 
Roy, tous deux de 1010, boulevard Taschereau. Lon­
gueuil, et Claude Lapointe, gérant, 197, Vanier, Saint-
Jean, pour les objets suivants: 

Aménager et exploiter des espaces de stationnement 
pour roulottes et autres véhicules, pour camping, sous 
le nom de « Luc Roy inc. », avec un capital total de 
$50,000, divisé en 4.0OO actions ordinaires de $10 cha­
cune et en 1,000 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 1837, rue Laval. 
Longueuil, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-o 715242 

incorporating: Luc Roy. superintendent, Jeannine Vin­
cellette, secretary, wile of the said Luc Roy, both of 
1010 Taschereau Boulevard, Longueuil, and Claude 
Lapointe, manager, 197 Vanier, St. Jean, for the fol­
lowing purposes: 

To organize and operate parking lots for trailers and 
other vehicles, for camping, under the name of "Luc 
Roy inc.", with a total capital stock of $50,000. divided 
into 4.000 common shares of $10 each and 1,000 pre­
ferred shares of $10 each. 

The head office of the company is a t 1837 Laval 
Street, Longueuil, judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Depidy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 715242 

Le r o y a u m e d u cadeau Ber t rand Vachon inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 19c jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Bertrand Vachon, industriel, 
Denise Dansereau, commerçante, épouse dudit Ber­
trand Vachon, tous deux de 1816, Cardin, Tracy, et 
Rémi Lamoureux, comptable, 110, Ste-Trinité, Contre­
coeur, pour les objets suivants: 

Faire le commerce de toutes sortes d'accessoires pour 
fins domestiques ou commerciales et de marchandises 
électriques, sous le nom de " Le royaume du cadeau 
Bertrand Vachon inc. , avec un capital total de 
$40.000, divisé en 4,000 actions ordinaires de $10 cha­
cune. 

Le siège social de la compagnie est 1816, rue Cardin, 
Tracy, district judiciaire de Richelieu. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies cl coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 716202 

Salaison Pau l Landreville inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu île la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 26e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Paul Landreville, boucher, 
Lucille Lachapelle, ménagère, épouse dudit Paul Lan­
dreville, tous deux de 1005, Champlain, Laval, et 
Monique Girard, secrétaire, épouse de Paul Richard-
son, 11517, Plaza. Montréal-Nord, pour les objets sui­
vants: 

Faire affaires comme épiciers-bouchers licenciés, sous 
le.nom de « Salaison Paul Landreville inc. . avec un 
capital total de $40,000, divisé en 4.000 actions ordi­
naires de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 1005, rue Cham­
plain, Laval, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
44874-0 715733 

Le r o y a u m e d u cadeau Ber t r and Vachon inc. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 19th day of Novem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Bertrand Vachon, industrialist, Denise Dansereau, 
dealer, wife of the said Bertrand Vachon. both of 1816 
Cardin, Tracy, and Rémi Lamoureux. accountant, 
110 St. Trinité, Contrecoeur, for the following pur­
poses : 

To deal in all kinds of household or commercial 
accessories and electrical appliances, under the name 
of "Le royaume du cadeau Bertrand Vachon inc.", 
with a total capital stock of $40,000, divided into 4,000 
common shares of $10 each. 

The head office of the company is at 1816 Cardin 
Street, Tracy, judicial district of Richelieu. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 716202 

Salaison Pau l Landrevil le inc. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 26th day of Novem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Paul Landreville, butcher, Lucille Lachapelle. 
housekeeper, wife of the said Paul Landreville. both of 
1005 Champlain, Laval, and Monique Girard, secre­
tary, wife of Paul Richardson, 11517 Plaza, Montreal 
North, for the following purposes: 

To carry on business as licenced grocers-butchers, 
under the name of "Salaison Paul Landreville inc.", 
with a total capital stock of $40.000, divided into 4,000 
common shares of $10 each. 

The head office of the company is at 1005 Champlain 
Street, Laval, judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
44874 715733 
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Salaison Villeray inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en ate du 29e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Gerald Benoit, boucher, 6629, 
Laurcndeau, Yves Trudel, comptable, 4436, St-Zotique, 
tous deux de Montréal, et Germaine Parant, secrétaire, 
épouse de Rémi Vallières, 54, 9e Rue, Roxboro. pour 
les objets suivants: 

Faire affaires comme bouchers, sous le nom de 
« Salaison Villeray inc. », avec un capital total de 
$40,000, divisé en 4,000 actions ordinaires de $10 chacu­
ne. 

Le siège social de la compagnie est 300. rue Villeray, 
Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

44874-o . 715582 
Savon Majes t ic l tée 
Majes t ic Soap Ltd. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 1er jour d'octobre 1971, autorisant 
ia fusion de 1 Savon Majestic ltée — Majestic Soap 
Ltd. ». constituée par lettres patentes en date du 9 
octobre 1937, et « Les Produits Sanus inc. — Sanus 
Products Inc. ». constituée par lettres patentes en 
date du 1er août 1963, toutes les lettres patentes préci­
tées ayant été émises en vertu de ladite première partie 
de la Loi des compagnies, pour les objets suivants: 

Exercer le commerce de manufacturier de savons et 
de ses sous-produits, de produits chimiques, parfums, 
cosmétiques et toutes autres espèces de produits et 
articles connexes, sous le nom de « Savon Majestic 
ltée — Majestic Soap Ltd. », avec un capital total de 
$250,000, divisé en 50.000 actions ordinaires de $1 
chacune et en 2,000 actions privilégiées de $100 chacu­
ne. 

Le siège social de la compagnie est au numéro 1893. 
rue Moreau, Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P K B O U C H A R D . 

44874-0 715288 
Sealease L td . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 3e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Melvin L. Rothman, 10 Avenue 
Bellevue, Mitchell Klein, 44 Anwoth Road, tous deux 
de Westmount, Alan Z. Go'lden, 3450 Driimmond. 
app. 1211, tous trois avocats, Lucie Trudeau. 7175 
Christophe-Colomb, Janet Brovender, 3434 Stanley, et 
Lise Rozon, 6405 Laurendeau, ces trois dernières secré­
taires, filles majeures, les quatre derniers de Montréal, 
pour les objets suivants: 

Salaison Villeray inc . 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 29th day of Novem­
ber 1971. have been issued by the Minister of Financial 
Institutions. Companies and Cooperatives, incorporat­
ing: Gérald Benoit, butcher, 6629 Laurendeau, Yves 
Trudel. accountant, 4436 St. Zotique, both of Montreal, 
and Germaine Farant, secretary, wife of Rémi Vallières, 
54, 9th Street. Roxboro. for the following purposes: 

To carry on business as butchers, under the name 
of "Salaison Villeray inc.", with a total capital stock 
of $40,000. divided into 4,000 common shares of $10 
each. 

The head office of the company is at 300 Villeray 
Street. Montreal, judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

44874 715582 
Savon Majes t ic l tée 
Majes t ic Soap Ltd. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 1st day of October, 
1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, authorizing 
the amalgamation of "Savon Majestic ltée — Majestic 
Soap Ltd.". incorporated by letters patent dated 
October 9, 1937. and « Les Produits Sanus inc. — Sanus 
Products Inc.". incorporated by letters patent dated 
August 1, 1963. all the aforesaid letters patent having 
been issued under said Part I of the Companies Act, 
for the following purposes: 

To carry on business in the manufacturing of soap 
and its by-products, chemical products, perfumes, cos­
metics and all other types of products and related 
goods, under the name of "Savon Majestic ltée — 
Majestic Soap Ltd.". with a total capital stock of 
$250,000 divided into 50.000 common shares of $1 
each and 2,000 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is a t number 1893 
Moreau Street. Montreal, judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

44874 715288 
Sealease Ltd. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 3rd day of Novem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Melvin L. Rothman. 10 Bellevue Avenue. Mit­
chell Klein. 44 Anwoth Road, both of Westmount, 
Alan Z. Golden, 34.50 Drummond, Apt. 1211, all three 
advocates. Lucie Trudeau, 7175 Christophe-Colomb, 
Janet Brovender, 3434 Stanley, and Lise Rozon, 
6405 Laurendeau, the latter three secretaries, filles 
majeures, the latter four of Montreal, for the following 
purposes: 
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Exercer les affaires d'une compagnie de portefeuille et 
de placement, sous le nom de « Sealease Ltd. », avec 
un capital total de $50,000, divisé en f,000 actions 
ordinaires d'une valeur au pair de $10 chacune et 
4,000 actions privilégiées d'une valeur au pair de $10 
chacune. > 

Le siège social de la compagnie est à Westmount, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

44874 715882 

To carry on the business of a holding and investment 
company, under the name of "Sealease Ltd.", with a 
total capital stock of $50,000, divided into 1,000 com­
mon shares of the par value of $10 each and 4.000 
preferred shares of the par value of $10 each. 

The head office of the company is at Westmount. 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

44874-0 715882 

Service des loisirs Notre-Dame-de-Laval 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 1 le jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation sans capital-actions: Henri Gali-
peau, gérant de banque, 47, de la Montagne. William 
Leccese, électricien, 43, de la Montagne, André Renaud, 
ingénieur, 20, du Lac, tous trois de Laval, et Gilles 
Bouchard, travailleur en loisirs, 1845, boulevard 
St-.Iean-Baptiste, §3. Pointe-aux-Trembles, pour les 
objets suivants: 

L'organisation des loisirs, sous le nom de « Service 
des loisirs Notrc-Dame-de-Laval ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des biens 
immobiliers que peut acquérir et posséder la corpora­
tion, est de $75,000. 

Le siège social de la corporation est à Laval, district 
judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

44874-o 715051 

Skyrotors (Québec) Ltd. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 2e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation : Morton Bell. 701 Cercle Bertrand. 
Saint-Laurent, Stanley Cytrynbaum. 234 Sheraton 
Drive, Montréal-Ouest, tous deux avocats, et Grace 
Robinson, secrétaire, fille majeure. 1010 de Salaberry. 
app. 12, Montréal, pour les objets suivants: 

Instaurer, maintenir, diriger et noliser des services 
réguliers ou autres d'hélicoptères ou autres genres 
d'aéronefs à sustentateurs rotatifs, sous le nom de 
« Skyrotors (Québec) Ltd. », avec un capital total de 
$40,000, divisé en 4.000 actions ordinaires de $10 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Chibougamau, 
district judiciaire d'Abitibi. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

44874 715865 

Service des loisirs Not re -Dame-de-Laval 

Notice is given that under Part III of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 11 th day of Novem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives to incorpo­
rate a corporation without share capital: Henri Gali-
peau, bank manager, 47 de la Montagne. William 
Leccese, electrician, 43 de la Montagne, André Renaud, 
engineer, 20 du Lac. all three of Laval, and Gilles 
Bouchard, recreation counsellor, 1845 St. .lean-Baptiste 
Boulevard, Apt. 3, Pointe-aux-Trembles. for the fol­
lowing purposes: 

To organize recreational activities, under the name of 
"Service des loisirs Notre-Dame-de-Laval". 

The amount to which the value of the immoveable 
property which the coiporation may acquire and hold is 
to be limited, is $75.000. 

The head office of the corporation is at Laval, judicial 
district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives. 

44874 715051 

Skyrotors (Québec) Ltd. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 2nd day of Novem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpo­
rating: Morton Bell. 701 Bertrand Circle. Saint-Laurent. 
Stanley Cytrynbaum. 234 Sheraton Drive. Montreal 
West, both advocates, and Grace Robinson, secretary, 
spinster. 1010 de Salaberry. Apt. 12. Montreal, for the 
following purposes: 
, To establish, maintain, operate and charter regular 

or other services of helicopters or other types of rotating 
wing aircraft, under the name of "Skyrotors (Québec) 
Ltd.", with a total capital stock of $40.000. divided 
into 4,000 common shares of $10 each. 

The head office of the. company is a t Chibougamau, 
judicial district of Abitibi. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives. 

44874-0 715865 
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Société Ares l imitée 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 31e jour de décembre 1971. auto­
risant la fusion de « Société Ares limitée », constituée 
par lettres patentes en date du 29 mars 1952, et « Ares-
Adam limitée -, constituée par lettres patentes en date 
du 8 janvier 1969, toutes les lettres patentes précitées 
ayant été émises en vertu de ladite première partie de 
la Loi des compagnies, pour les objets suivants: 

Manufacturer des produits, marchandises et articles 
de toutes sortes, en faire le commerce, sous le nom de 
« Société Ares limitée », avec un capital total de 
8106,000 divisé en 400 actions ordinaires de 8100 
chacune et en 660 actions privilégiées de 8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Waterloo, 
district judiciaire de Bedford. 

Le directeur du service des compagnies, 
P I E R R E D E S J A R D I N S . 

44874-o 6296-69 

Société Arcs l imi tée 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 31st day of Decem­
ber. 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, authorizing 
the amalgamation of "Société Ares limitée", incorpo­
rated by letters patent dated March 29. 1952, and 
'Ares-Adam limitée", incorporated by letters patent 

dated January 8, 1969, all the aforesaid letters patent 
having been issued under the said Part I of the Compa­
nies Act. for the following purposes: 

To manufacture and deal in goods, merchandise and 
articles of all kinds, under the name of "Société Ares 
limitée", with a total capital stock of 8106,000, divided 
into 400 common shares of $100 each and into 660 
preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at Waterloo, 
judicial district of Bedford. 

P I E R R E D E S J A R D I N S , 

Director of the Companies Service. 
44874 6296-69 

Société d'exploitation Béryllium l imitée 
(Libre de responsabilité personnelle) 

Béryllium Development Society Limited 
(No personal liability) 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu des dispositions 
de la Loi des compagnies minières, il a accordé des lettres 
patentes en date du 16e jour de novembre 1971, cons­
ti tuant en corporation: Claude Larouche, Jean-Claude 
Gagné, tous deux avocats, de 145, Principale, Rouyn, 
et Rose Gervais, secrétaire, épouse de Guy Laverdière, 
41, Chadbourne, Noranda, pour les objets suivants: 

Faire des explorations ou recherches pour découvrir 
des mines et minerais, sous le nom de « Société d'exploi­
tation Béryllium limitée » (Libre de responsabilité 
personnelle) — •< Béryllium Development Society Lim­
ited » (No personal liability), avec un capital total de 
$5,000,000, divisé en 5,000,000 d'actions ordinaires 
d'une valeur nominale de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Rouyn, district 
judiciaire de Rouyn-Noranda. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

44874-0 716192 

Société d'exploitation Béryllium l imitée 
(Libre de responsabilité personnelle) 

Béryllium Development Society Limited 
(No personal liability) 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 16th day of 
November, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Claude Larouche, Jean-Claude Gagné, 
both lawyers, of 145 Principale, Rouyn, and Rose Ger­
vais, secretary, wife of Guy Laverdière, 41 Chadbourne, 
Noranda, for the following purposes: 

To prospect or explore for mines and minerals, under 
the name of "Société d'exploitation Béryllium limitée" 
(Librede responsabilité personnelle) — "Béryllium De­
velopment Society Limited" (No personal liability), 
with a total capital stock of $5,000,000, divided into 
5,000,000 common shares of a nominal value of 81 
each. 

The head office of the company is at Rouyn, judicial 
district of Rouyn-Noranda. 

L S - P H I U P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial htstilutions. 
Companies and Cooperatives. 

44874 716192 

Société foncière d ' a m é n a g e m e n t (Québec) inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 1er jour de décembre 1971, cons­
ti tuant en corporation: Gilbert Dupont, 10265, Lille, 
app. 2, Montréal, Jean-Pierre Bourbeau, tous deux avo­
cats, et Diane Paquin, professeur, épouse dudit Jean-
Pierre Bourbeau. ces deux derniers de 1775, Place Du-
nant, suite 81, Saint-Bruno-de-Montarville, pour les 
objets suivants: 

Société foncière d 'aménagement (Québec) inc. 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 1st day of Decem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorporat­
ing: Gilbert Dupont, 10265 Lille, Apt. 2, Montreal, 
Jean-Pierre Bourbeau. both lawyers, and Diane Paquin, 
teacher, wife of the said Jean-Pierre Bourbeau, the latter 
two of 1775 Place Dunant, Suite 81, St. Bruno-de-
Montarville, for the following purposes: 
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Faire affaires comme constructeurs et entrepreneurs 
généraux en construction et faire le commerce de toutes 
sortes de matériaux, sous le nom de « Société foncière 
d'aménagement (Québec) inc. », avec un capital total 
de $40,000. divisé en 1,000 actions ordinaires d'une 
valeur nominale de 81 chacune et en 39.000 actions 
privilégiées d'une valeur nominale de 81 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

44874-o 716493 

Société de gest ion L'Appui inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 25e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Louis-B. Gascon, 5374, Decelles, 
Mark Feldman, 1517, McGregor, #8, et Yves L'Anglais, 
5820, Place Decelles, #19, tous trois avocats, de Mont­
réal, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie de portefeuille, 
sous le nom de ' Société de gestion L'Appui inc. », avec 
un capital divisé en 1,000 actions classe « A » sans 
valeur nominale et en 99,000 actions classe « B » sans 
valeur nominale. 

Le siège social de la compagnie est 11808, Balzac, 
Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

44874-0 716357 
Sorel Scrap a n d Meta l Inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Rémi Lamoureux, comptable, 
Louise Lamoureux. secrétaire, fille majeure, tous deux 
de 110, Ste-Trinité, Contrecoeur, et Herménégilde 
Lemay, commerçant, 432, boulevard Fiset, Sorel. 
pour les objets suivants: 

Fabriquer des marchandises et articles fabriqués 
totalement ou en partie de métaux ou bois en faire le 
commerce, sous le nom de « Sorel Scrap and Metal 
Inc.», avec un capital total de $100,000, divisé en 
400 actions ordinaires de 81 chacune et en 9,600 
actions privilégiées de 810 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 432, boulevard 
Fiset, Sorel, district judiciaire de Richelieu. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

44874-o 716201 

St . J o h n ' s News Inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 26e jour d'octobre 1971, consti-

To carry on business as builders and general building 
contractors and to deal in all kinds of materials, under 
the name of "Société foncière d'aménagement (Québec) 
inc.", with a total capital stock of $40,000, divided into 
1.000 common shares of a nominal value of 81 each and 
39,000 preferred shares of a nominal value of 81 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

44874 716493 

Société de gest ion L 'Appui i n c . 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 25th day of Novem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Louis-B. Gascon, 5374 Decelles, Mark Feldam, 
1517 McGregor, Apt. 8, and Yves L'Anglais, 5820 
Place Decelles, Apt. 19, all three lawyers, of Montreal, 
for the following purposes: 

To carry on business as a holding company, under 
the name of "Société de gestion L'Appui inc.", with a 
capital stock divided into 1.000 class "A" shares without 
nominal value and 99,000 class " B " shares without 
nominal value. 

The head office of the company is at 11808 Balzac, 
Montreal, judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

44874 716357 
Sorel Scrap and Meta l Inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 22nd day of 
November 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Rémi Lamoureux, accountant, Louise 
Lamoureux, secretary, spinster, both of 110 St. Trinité, 
Contrecoeur, and Herménégilde Lemay. dealer, 432 
Fiset Boulevard. Sorel. for the following purposes: 

To manufacture and deal in goods and articles 
wholly or partly fabricated of metal or wood, under the 
name of "Sorel Scrap and Metal Inc.", with a total 
capital stock of 8100,000, divided into 400 common 
shares of 810 each and 9,600 preferred shares of 810 
each. 

The head office of the company is at 432 Fiset 
Boulevard, Sorel, judicial district of Richelieu. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

44874 716201 
St . J o h n ' s News I n c . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 26th day of 
October, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
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tuant en corporation: Peter G. White, avocat, Knowl-
ton, Conrad M. Black, rue Sherbrooke ouest, et F. 
David Radier, 5320 McDonald, app. 102, ces deux 
derniers hommes d'affaires, de Montréal, pour les 
objets suivants: 

Exercer les affaires à titre de propriétaires de jour­
naux, d'imprimeurs généraux, d'éditeurs, de papetiers, 
de lithographes, de graveurs, de relieurs, de libraires et 
de fondeurs de caractères, sous le nom de « St. John's 
News Inc. », avec un capital total de $40,000, divisé 
en 4,000 actions ordinaires d'une valeur au pair de 
$10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à 725 C.P.R. 
Terrace, Sherbrooke, district judiciaire de Saint-
François. 

Le sous-minisire des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

44874 715666 

S t e Thérèse Spor tswear Inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 17e jour de novembre 1971, cons­
tituant en corporation: Jean-Marie Lebrun, entrepre­
neur, Louise Guay, couturière, épouse dudit Jean-Marie 
Lebrun, tous deux de 214, Côte-Sud, Sainte-Thérèse-
Ouest, et Rémi Deschambault, comptable, 5235, Ire 
Avenue, app. 32, Montréal, pour les objets suivants: 

Exploiter des magasins de bonneterie, sous le nom de 
« Ste Thérèse Sportswear Inc. », avec un capital total 
de $40,000, divisé en 8,000 actions ordinaires de $5 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est 258. Côte-Nord, 
Sainte-Thérèse-Ouest, district judiciaire de Terrebonne. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

44874-o 715470 

S tud io Aimée inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 2e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Sheldon Finkelstein, 5720 boule­
vard Cavendish, app. 308, Côte Saint-Luc, Arthur A. 
Garvis, 295 boulevard Alexis Nihon, Saint-Laurent, 
et Bernard Gardner, 405 Northcote, Rosemère, tous 
trois avocats, pour les objets suivants: 

Confectionner des robes et blouses pour dames et 
tous autres articles vestimentaires pour dames, en faire 
le commerce, sous le nom de «Studio Aimée inc.», 
avec un capital total de $40,000, divisé en 20,000 
actions ordinaires de $1 chacune et 20,000 actions 
privilégiées de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à 6923 Avenue 
Wilderton, Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
. compagnies et coopératives, 

L S - P H I U P P E B O U C H A R D . 

44874 715832 

incorporating: Peter G. White, lawyer, Knowlton, 
Conrad M. Black. Sherbrooke Street West, and F. 
David Radier, 5320 McDonald, Apt. 102, the latter 
two businessmen, of Montreal, for the following purpo­
ses: 

To carry on business as newspaper proprietors, 
general printers, publishers, stationers, lithographers, 
engravers, bookbinders, booksellers and type founders, 
under the name of "St. John's News Inc.", with a total 
capital stock of $40,000, divided into 4,000 common 
shares of a par value of $10 ecah. 

The head office of the company is at 725 C.P.R. 
Terrace, Sherbrooke, judicial district of Saint-François. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

44874-0 715666 
Ste Thérèse Spor tswear I n c . 

Notice is given that under Par t I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 17th day of 
November 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Jean-Marie Lebrun, contractor, Louise 
Guav, dressmaker, wife of the said Jean-Marie Lebrun, 
both of 214 Côte-Sud, St. Thérèse West, and Rémi 
Deschambault, accountant, 5235 1st Avenue, Apt. 32, 
Montreal, for the following purposes: 

To operate hosiery stores, under the name of "Ste 
Thérèse Sportswear Inc.". with a total capital stock of 
840,000, divided into 8,000 common shares of $5 each. 

The head office of the company is at 258 Côte-Nord, 
St. Thérèse West, judicial district of Terrebonne. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

44874 715470 
S tud io Aimée i n c . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 2nd day of Novem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpo­
rating: Sheldon Finkelstein, 5720 Cavendish Boulevard, 
Apt. 308, Côte Saint-Luc, Arthur A. Garvis. 295 
Alexis Nihon Boulevard, Saint-Laurent, and Bernard 
Gardner, 405 Northcote, Rosemère, all three advocates, 
for the following purposes: 

To manufacture and deal in women's dresses, blouses 
and all other women's apparel, under the name of 
"Studio Aimée inc.". with a total capital stock of 
$40,000, divided into 20.000 common shares of $1 each 
and 20,000 preferred shares of $1 each. 

The head office of the company is at 6923 Wilderton 
Avenue, Montreal, judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial histitulio?is, 
Companies and Cooperatives. 

44874-0 715832 



2250 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 11 mars 1972, 10f année, n° 10 

Taxi d u Village (P incour t ) inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 18e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: Jacques Bélanger, distributeur, 
Gertrude Rousseau, épouse dudit Jacques Bélanger, 
tous deux de 332, Duhamel, et Carmen Rousseau, 
épouse de Gilles Charbonneau, 585, Duhamel, ces deux 
dernières ménagères, tous trois de Pincourt, pour les 
objets suivants: 

Exploiter une station de taxis, sous le nom de « Taxi 
du Village (Pincourt) inc. », avec un capital total de 
S40.000. divisé en 500 actions ordinaires de SI chacune 
et en 3,950 actions privilégiées de S10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 422, boulevard 
Duhamel, Pincourt, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies il coopératives, 

L S - P H I U P P E B O U C H A R D . 

44874-0 716279 

Teln iar Realties Ltd. 
Les i m m e u b l e s T e l m a r l tée 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 28e jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation: Ralph Lipper, 1550 McGregor, 
Carl Gelber, 3355 Reine Marie, tous deux de Montréal, 
et Robert Litvack, 590 Stanstead, Mont-Royal, tous 
trois avocats, pour les objets suivants : 

Exercer les affaires d'une compagnie d'immeubles, de 
construction et de placement, sous le nom de « Telmar 
Realties Ltd.— Les immeubles Telmar ltée », avec un 
capital total de $40,000, divisé en 4,000 actions ordi­
naires d'une valeur au pair de $1 chacune et 36,000 
actions privilégiées d'une valeur au pair de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à 1 Place Ville-
Marie, suite 3635, Montréal, district judiciaire de Mont­
réal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

44874 715803 

Te l r am Enterpr ises L td . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 18e jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation: Richard Lagrois, restaurateur, 
Marielle Lagrois, ménagère, épouse dudit Richard La­
grois, tous deux de 183 Denonville, Irwin Bigman, 
homme d'affaires, et Estelle Bigman, ménagère, épouse 
dudit Irwin Bigman, ces deux derniers de 975 Effing­
ham, tous quatre de Laval, pour les objets suivants: 

Exploiter un commerce de restaurateurs, sous le nom 
de « Telram Enterprises Ltd. », avec un capital total de 
S40.000, divisé en 1,000 actions ordiaires d'une valeur 
au pair de S100 chacune et 300 actions privilégiées d'une 
valeur au pair de $100 chacune. 

Taxi du Village (P incour t ) inc. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act. letters patent, bearing date the 18th day of Novem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpo­
rating: Jacques Bélanger, dealer, Gertrude Rousseau, 
wife of the said Jacques Bélanger, both of 332 Duhamel, 
and Carmen Rousseau, wife of Gilles Charbonneau, 
585 Duhamel, the latter two housekeepers, all three of 
Pincourt, for the following purposes: 

To operate a taxi station, under the name of "Taxi 
du Village (Pincourt) inc.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 500 common shares of SI each and 
3,950 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at 422 Duhamel 
Boulevard, Pincourt, judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

44874 716279 

T e l m a r Realt ies Ltd. 
Les i m m e u b l e s T e l m a r l tée 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 28th day of Octo­
ber, 1971. have been issued by the Minister of Finan­
cial Institutions, Companies and Ccoperatives, incorpo­
rating: Ralph Lipper, 1550 McGregor. Carl Gelber. 
3355 Queen Mary, both of Montreal, and Robert 
Litvack, 590 Stanstead, Mount Royal, all three advo­
cates, for the following purposes: 

To carry on the business of a real estate, constiuc-
tion and investment company, under the name of 
« Telmar Realties Ltd.— Les immeubles Telmar ltée". 
with a total capital stock of $40,000, divided into 4.000 
common shares of the par value of $1 each and 36,000 
preferred shares of the par value of $1 each. 

The head office of the company is at 1 Place Ville 
Marie, Suite 3635, Montreal, judicial district of Me nt-
real. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

44874-o 715803 
Te l r am Enterpr i ses Ltd. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 18th day of Octo­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Richard Lagrois, restaurateur, Marielle Lagrois, 
housewife, wife of the said Richard Lagrois, both of 183 
Denonville, Irwin Bigman, businessman, and Estelle 
Bigman, housewife, wife of the said Irwin Bigman, the 
latter two of 975 Effingham, all four of Laval, for the 
following purposes: 

To carry on business as restaurateurs, under the name 
of "Telram Enterprises Ltd.", with a total capital slock 
of $40,000, divided into 100 common shares of the par 
value of $100 each and 300 preferred shares of the par 
value of $100 each. 
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Le siège social de la compagnie est 7495 boulevard 
Décarie, Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

44874 715604 

The head office of the company is at 7495 Décarie 
Boulevard, Montreal, judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

44874-0 715604 

Town a n d C o m m e r c i a l P roper t i es (Québec) L td . Town a n d C o m m e r c i a l P roper t i es (Québec) L td . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 26e jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation: Colin Kirkland Irving, 4335 
Avenue Montrose, Westmount, Douglas Scott Pryde, 
4568 Avenue Hingston, Montréal, et Pierre Bovet, 500 
de Gaspé, app. 408, île-aux-Soeurs, tous trois avocats, 
pour les objets suivants: 

Exercer les affaires d'une compagnie d'immeubles 
et de construction, sous le nom de « Town and Commer­
cial Properties (Québec) Ltd. », avec un capital divisé 
en 5,000 actions ordinaires sans valeur au pair. 

I> siège social de la compagnie est à Montréal, dis­
trict judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

44874 715773 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 26th day of Octo­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Colin Kirkland Irving, 4335 Montrose Avenue, 
Westmount, Douglas Scott Pryde. 4568 Hingston 
Avenue, Montreal, and Pierre Bovet, 500 de Gaspé, 
Apt. 408, Île-aux-Soeurs, all three advocates, for the 
following purposes: 

To carry on the business of a real estate and construc­
tion company, under the name of "Town and Commer­
cial Properties (Québec) Ltd.", with a capital stock 
divided into 5,000 common shares without par value. 

The head office of the company is at Montreal, judi­
cial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

44874-0 715773 

Les t r a i t e m e n t s d u Bas S t - L a u r e n t inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 12e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation: J.-Roger Lebel, industriel, 355. 
St-Pierre, Adrien Guy, rentier, 445, Cartier, et Paul 
Rondeau, conseiller en administration, 496, Lausanne, 
tous trois de Rimouski. pour les objets suivants: 

Exercer, dans toutes ses spécialités, le commerce de 
traitements de poteaux en général, traitements chimi­
ques en général, le serpage et autres travaux connexes 
la désinfection des bâtiments, et tout autre commerce 
pouvant être fait conjointement avec ces derniers, sous 
le nom de « Les traitements du Bas St-Laurent inc. », 
avec un capital total de 840,000, divisé en 400 actions 
ordinaires de $25 chacune et en 1,200 actions privilé­
giées de 825 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 15, rue Evêché 
ouest, Rimouski, district judiciaire de Rimouski. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

44874-0 715989 

T r a n s - i n t e r immobi l i e r inc. 
T r a n s - I n t e r Realty I n c . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 7e jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation : Joseph Anthony Licari, adminis­
trateur, Maggv Tabone, artiste, épouse dudit Joseph 

Les t r a i t e m e n t s d u Bas S t - L a u r e n t inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 12th day of No­
vember, 1971, have been issued by the Minister of Fi­
nancial Institutions, Companies and Cooperatives, in­
corporating: J.-Rogcr Lebel, industralist, 355 St. Pierre, 
Adrien Guy, annuitant, 445 Cartier, and Paul Rondeau, 
business consultant 496 Lausanne, all three of Ri­
mouski, for the following purposes: 

To carry on in all its branches, the business of 
processing poles in general, chemical proceesing in 
general, brush clearing and other related work, building 
disinfection, and any other trade relating thereto, 
under the name of "Les traitements du Bas St-Laurent 
inc.", with a total capital stock of $40,000, divided into 
400 common shares of $25 each and 1,200 preferred 
shares of $25 each. 

The head office of the company is at 15 Évêché 
Street West, Rimouski, judicial district of Rimouski. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

44874 715989 
T r a n s - i n t e r immobi l i e r inc . 

T r a n s - I n t e r Realty Inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 7th day of Decem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpo­
rating: Joseph Anthony Licari. administrator, Maggy 
Tabone, artist, wife of the said Joseph Anthony Licari, 
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Anthony Licari, tous deux de 3777, Kent, et Jacques 
Bélanger, notaire, 3775, Kent, tous trois de Montréal, 
pour les objets suivants: 

Faire affaires comme agents et courtiers en biens 
immobiliers, sous le nom de « Trans-inter immobilier 
inc.— Trans-Inter Realty Inc. ». avec un capital total 
de 840,000. divisé en 30,000 actions ordinaires de $1 
chacune et en 1,000 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de .Montréal. 

Le sous-minislre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E ; B O U C H A R D . 

44874-0 715750 
T r a n s p o r t Du Domaine ltée 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 16e jour de décembre 1971, consti­
tuant en corporation: Emmanuel Labbé, commerçant, 
Yvette Létoumeau, ménagère, épouse dudit Emmanuel 
Labbé, tous deux de 1X1, avenue Royale, Saint-Fran­
çois, I.O., et Yves Demers, notaire, 3043, la Retraite, 
Sainte-Foy, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie de transport, sous 
le nom de «Transport Du Domaine ltée», avec un 
capital total de $40,000, divisé en 2,000 actions ordi­
naires de $10 chacune et en 200 actions privilégiées de 
$100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Saint-François, 
I.O., district judiciaire de Québec. 

Le directeur du service des compagnies, 
P I E R R E D E S J A R D I N S . 

44874-o 716964 

G. Tremblay Auto Body Inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 26e jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation: Bernard Daigneault. 7301, 
boulevard Roi-René, Anjou, Claude Daigneault, 4327. 
Bellechasse. app. 2, tous deux débosseleurs, et Camille 
Daigneault dessinateur, 10104, Christophe-Colomb, 
ces deux derniers de Montréal, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme garagistes et faire le commerce 
d'automobiles, moteurs, machines et tous leurs acces­
soires et parties, sous le nom de « G. Tremblay Auto 
Body Inc. », avec un capital total de $40,000, divisé 
en 4,000 actions ordinaires de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 5005. rue Forest. 
Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

44874-o 715919 
Trépan ie r & frère inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 30e jour de novembre 1971, consti-

both of 3777 Kent, and Jacques Bélanger, notary, 
3775 Kent, all three of Montreal, for the following 
purposes : 

To carry on business as real estate agents and 
brokers, under the name of •'Trans-inter immobilier 
inc.— Trans- Inter Realty Inc.", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 30.000 common shares 
of $1 each and 1,000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

44874 715750 
Transpor t Du Domaine l tée 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 16th day of 
December, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives, 
incorporating: Emmanuel Labbé, merchant, Yvette 
Létoumeau, housewife, wife of the said Emmanuel 
Labbé, both of 181 Royale Avenue, St. François, I.O., 
and Yves Demers, notary, 3043 la Retraite. St. F'oy, 
for the following purposes: 

To carry on business as a transport company, under 
the name of "Transport Du Domaine ltée", with a 
total capital stock of $40,000. divided into 2.000 com­
mon shares of $10 each and 200 preferred shares of 
$100 each. 

The head office of the company is at St. François. 
I.O., judicial district of Québec. 

P I E R R E D K S J A K I I I N S . 

Director of the Companies Service. 
44874 716964 

G. T remblay Auto Body Inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act. letters patent, bearing date the 26th day of October 
1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpo­
rating: Bernard Daigneault. 7301 Roi-René Boulevard, 
Anjou, Claude Daigneault. 4327 Bellechasse, Apt. 2. 
both auto body repairmen, and Camille Daigneault. 
draftsman, 10104 Christophe-Colomb, the latter two 
of Montreal, for the following purposes: 

To carry on business as garage keeper and deal in 
automobiles, engines, machinery and all their parts and 
accessories, under the name of "G. Tremblay Auto 
Body Inc.", with a total capital stock of $*40,000, 
divided into 4.000 common shares of $10 each. 

The head office of the company is at 5005 Forest 
Street, Montreal, judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

44874 715919 
Trépan ie r & frère inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 30th day of 
November, 1971, have been issued by the Minister of 
Financial Institutions. Companies and Cooperatives. 
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tuant en corporation: Langeville Trépanier, vendeur. 
Thérèse Trépanier, commis, épouse dudit Langeville 
Trépanier, tous deux de 1324. Jasmin, Guy Trépanier, 
vendeur, et Muriclle Trépanier, commis, épouse,dudit 
Guy Trépanier, ces deux derniers de 1339, Ethier. 
tous quatre de Laval, pour les objets suivants: 

Manufacturer des articles de plomberie et des appa­
reils sanitaires, des appareils et tout autre produit pour 
le chauffage, la réfrigération, ventilation et climati­
sation en faire le commerce, sous le nom de « Trépanier 
& frère inc. ». avec un capital total de 840.000. divisé 
en 15,000 actions ordinaires d'une valeur nominale de 
81 chacune et en 2,500 actions privilégiées d'une valeur 
nominale de 810 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Laval, district 
judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des I nstitutions financières, 
compagnies et coopératives. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

44874-o 716566 
F e r n a n d Vandal inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 12e jour de novembre 1971, consti­
tuant en corporation : Fernand Vandal, industriel. Geor­
gette Lavoie, ménagère, épouse dudit Fernard Vandal, 
tous deux de route 15, La Rémi, Baie-Saint-Paul, et 
Juliette Forgues, secrétaire, épouse de Benoit Bouchard, 
Pointe-au-Pic, pour les objets suivants: 

Exercer dans toutes ses spécialités les métiers d,e 
travailleurs en bois et d'entrepreneurs généraux pour 
des travaux de toutes descriptions, sous le nom de « Fer­
nand Vandal inc. », avec un capital total de 840,000, 
divisé en 2,000 actions ordinaires de 810 chacune et en 
200 actions privilégiées de 8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Baie-Saint-Paul, 
district judiciaire de Sàguenay. 

Le sous-Ministre des Institutions financières. 
Compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

44874-0 716116 
Venlaw Limi ted 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes en date du 29e jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation: Paul-A. Gélinas, avocat, 360 
Thompson, Sanit-Laurent, Shirley Atkinson, 3440 
Durocher.et Nessie Borland, 1850 Lincoln, des deux der­
nières secrétaires, filles majeures, de Montréal, pour les 
objets suivants: 

Exercer les affaires d'une compagnie de placement, 
sous le nom de « Venlaw Limited », avec un capital 
total de $50,000, divisé en 50,000 actions ordinaires 
d'une valeur au pair de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, dis­
trict judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions'financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P I U M P P E B O U C H A R D . 

44874 715798 

incorporating: Langeville Trépanier. salesman, Thérèse 
Trépanier. clerk, wife of the said Langeville Trépanier. 
both of 1324 Jasmin. Guy Trépanier, salesman, and 
Murielle Trépanier, clerk, wife of the said Guy Tré­
panier, the latter two of 1339 Éthier, all four of Laval, 
for the following purposes: 

To manufacture and deal in plumbing and sanitary 
fixtures, heating, refrigeration, ventilation and air-
conditioning equipment and related products, under 
the name of "Trépanier & frère inc.". with a total 
capital stock of 840,000, divided into 15.000 common 
shares of a nominal value of $1 each and 2.500 preferred 
shares of a nominal value of $10 each. 

The head office of the company is at Laval, judicial 
district ot Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

44874 716566 
F e r n a n d Vandal inc. 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 12th day of No­
vember 1971, have been issued by the Minister of Fi­
nancial Institutions, Companies and Cooperatives, in­
corporating: Fernand Vandal, industrialist. Georgette 
Lavoie, housekeeper, wife of the said Fernand Vandal, 
both of Route 15, La Rémi, Baie-Saint-Paul, and Ju­
liette Forgues, secretary, wife of Benoit Bouchard, 
Pointe-au-Pic, for the following purposes: 

To carry on in all their branches the wood working 
trades and of general contractors in works of all des­
criptions, under the name of "Fernand Vandal inc.", 
with a total capital stock of 840,000, divided into 2.000 
common shares of 810 each and 200 preferred shares of 
8100 each. 

The head office of the company is at Baie-Saint-Paul, 
judicial district of Sagucnay. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial 1 nstitutions. 
Companies and Cooperatives. 

44874 716116 
Venlaw Limi ted 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 29th day of Octo­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpora­
ting: Paul-A. Gélinas, advocate, 360 Thompson, Saint-
Laurent, Shirley Atkinson, 3440 Durocher, and Nessie 
Borland, 1850 Lincoln, the latter two secretaries, 
spinsters, of Montreal, for the following purposes: 

To carry on the business of an investment company, 
under the name of "Venlaw Limited", with a total 
capital stock of $50,000, divided into 50,000 common 
shares of the par value of 81 each. 

The head office of the company is at Montreal, judi­
cial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

44874-0 715798 
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Visites interprovinciales Québec 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 10e jour de novembre 1971. 
constituant en corporation sans capital-actions: James 
Hamilton Biggar, professeur émérite, 732A, avenue 
Spadina, Toronto, François de Billy Gravel, avocat, 
220, Grande-Allée est, et I'aul-E. Langevin, homme 
d'affaires, 840, Madeleine-de-Verchères, ces deux der­
niers de Québec, pour les objets suivants: 

Favoriser et accroître les rapports soutenus entre 
gens de langue française et les gens de langue anglaise 
spécialement par voie d'échanges et de visites, sous le 
nom de « Visites interprovinciales Québec ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des biens 
immobiliers que la corporation peut acquérir et posséder 
est de 8100.000. 

Le siège social de la corporation est à Québec, district 
judiciaire de Québec. 

Le SOUS-minietre des Institutions finaiicières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

44874-0 716049 
E. J . Ward Inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 1er jour de septembre 1971, consti­
tuant en corporation: Edwin Joseph Ward, propriétaire 
de garage. Fort-Coulonge, Donald Lavallce, avocat, 
Shawville, et Carmen Lafleur, secrétaire, fille majeure. 
Otter Lake, pour les objets suivants: 

Exercer les affaires de garagistes et faire le commerce 
de véhicules et de toutes sortes de pièces et accessoires 
d'iceux, sous le nom de » E. J . Ward Inc. », avec un 
capital total de 840,000, divisé en 400 actions ordinaires 
d'une valeur au pair de 8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Fort-Coulonge, 
district judiciaire de Pontiac. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

44874 714673 

Visites in terprovincia les Québec 

Notice is given that under Part I I I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 10th day of Novem­
ber 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives to incor­
porate a corporation without share capital: James 
Hamilton Biggar, emeritus professor. 732A Spadina 
Avenue, Toronto, François de Billy Gravel, lawyer, 
220 Grande-Allée East, and Paul-E. Langevin, business­
man, 840 Madeleine-de-Verchères, the latter two of 
Québec, for the following purposes: 

To promote increased and closer relations between 
French and English-speaking people through exchanges 
and visits, under the name of "Visites interprovinciales 
Québec". 

The amount to which the value of the immoveable 
property which the corporation may acquire and hold 
is to be limited, is 8100,000. 

The head office of the corporation is at Québec, 
judicial district of Québec. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

44874 716049 
E. J . Ward Inc . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act. letters patent, bearing date the 1st day of Septem­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, incorpo­
rating: Edwin Joseph Ward, garage owner, Fort-Cou­
longe, Donald Lavallée, attorney, Shawville, and 
Carmen Lafleur, secretary, spinster. Otter Lake, 
for the following purposes: 

To carry on business as garage keepers and deal 
in vehicles, and the accessories and parts thereof of 
every kind, under the name of " E . J. Ward Inc." . 
with a total capital stock of 84(5.000, divided into 400 
common shares of the par value of 8100 each. 

The head office of the company is a t Fort-Coulonge, 
judicial district of Pontiac. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

44874-o 714673 

Western Québec Appraisal Services Ltd. 
Services d 'éva lua t ion de l 'Ouest d u Québec ltée 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 29e jour de novembre 1971. consti­
tuant en corporation : Lionel Beauseigle. 66. chemin de 
Montréal. Masson, Reginald Sarazin, 716, boulevard 
St-Rédempteur. Hull, tous deux évaluateurs, et Denys-
Claude Lamontagne, notaire, 126, Thomas. Gatineau, 
pour les objets suivants: 

Faire l'évaluation, l'estimation et l'appréciation de 
tous genres de véhicules automobiles et notamment 
l'évaluation des dommages matériels sur tous genres de 
véhicules automobiles, sous le nom de « Western Qué-

Western Québec Appraisal Services Ltd. 
Services d 'éva lua t ion de l 'Ouest d u Québec l tée 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 29th day of No­
vember. 1971, have been issued by the Minister of Fi­
nancial Institutions, Companies and Cooperatives, in­
corporating: Lionel Beauseigle. 66 Montreal Road, 
Masson, Reginald. Sarazin. 176 St. Rédempteur Boule­
vard, Hull, both appraisers, and Denys-Claude La­
montagne, notary, 126 Thomas, Gatineau. for the 
following purposes: 

To evaluate and appraise all types of motor vehicles 
and particularly to estimate material damages on • 
motor vehicles of all kinds, under the name of "Western 
Québec Appraisal Services Ltd.— Services d'évaluation 
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bec Appraisal Services Ltd.— Services d'évaluation de 
l'Ouest du Québec ltée », avec un capital divisé en 1,000 
actions ordinaires sans valeur nominale et en 3,000 ac­
tions privilégiées de $12 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Gatineau, dis­
trict judiciaire de Hull. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

44874-0 716524 
Zego L td . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres 
patentes, en date du 15e jour d'octobre 1971, consti­
tuant en corporation: Brahm Gelfand, avocat, 5140 
Mayfair. Penny Coley, 10250 Bois de Boulogne, app. 
104, et Margaret Tucker, 10250 Bois de Boulogne, 
app. 101 A, ces deux dernières secrétaires, filles majeures, 
tous trois de Montréal, pour les objets suivants: 

Exercer les affaires d'une compagnie d'immeubles, de 
construction et de placement, sous le nom de « Zego 
Ltd. », avec un capital total de $40,000, divisé en 10,000 
actions ordinaires de $1 chacune et 3,000 actions privi­
légiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 1115 ouest, rue 
Sherbrooke, Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

44874 715523 

de l'Ouest du Québec ltée", with a capital stock divided 
into 1,000 common shares without nominal value and 
3.000 preferred shares of $12 each. 

The head office of the company is at Gatineau, judicial 
district of Hull. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

44874 716524 
Zego L td . 

Notice is given that under Part I of the Companies 
Act, letters patent, bearing date the 15th day of Octo­
ber, 1971, have been issued by the Minister of Finan­
cial Institutions, Companies and Cooperatives, incor­
porating: Brahm Gelfand, advocate, 5140 Mayfair, 
Penny Coley, 10250 Bois de Boulogne, Apt. 104. and 
Margaret Tucker, 10250 Bois de Boulogne. Apt. 101 A, 
the latter two secretaries, spinsters, all three of Mont­
real, for the fol low in g purposes: 

To carry on the business of a real estate, construction 
and investment Company, under the name of "Zego 
Ltd.", with a total capital stock of $40.000, divided 
into 10,000 common shares of $1 each and 3.000 pre­
ferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at 1115 Sherbrooke 
Street West, Montreal, judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

44874-0 . 715523 

Caisses d'épargne et de crédit 

La caisse popu la i re de M o n t - L a u r i e r 

(Loi des caisses d'épargne et de crédit) 

Avis est donné que le ministre des Institutions 
financières, compagnies et coopératives a approuvé la 
requête des caisses d'épargne et de crédit « La caisse 
populaire de Mont-Laurier » et « La caisse populaire 
Desjardirs de Notre-Dame-de-Pontmain », datée du 
9 décembre 1971, demandant la confirmation de l'acte 
d'accord prévoyant la fusion de ces deux caisses. 

Le nom de la caisse résultant de cette fusion est: 
« La caisse populaire de Mont-Laurier». 

Le siège social de cette caisse est situé à Mont-Lau­
rier, dans le district électoral de Labelle. 

Lo territoire dans lequel la caisse pourra recruter ses 
membres sera: la ville de Mont-Laurier, les municipa­
lités de Brunet, de St-Aimé-du-Lac-des-îles, de Notrc-
Dame-de-Pontmain et des cantons Robertson et Pope. 

Cette caisse sera affiliée à l'Union régionale de 
Montréal des caisses populaires Desjardins. 

Québec, le 24 février 1972. 
Le sous-ministre des I nstitutions financières, 

compagnies et coopératives, 
44J24-0 L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

Savings and Credit Unions 

La caisse popula i re de M o n t - L a u r i e r 

(Savings and Credit Unions Act) 

Notice is given that the Minister of Financial Insti­
tutions, Companies and Cooperatives has approved 
the petition of the savings and credit unions « La 
caisse populaire de Mont-Laurier" and "La caisse po­
pulaire Desjardins de Notre-Dame-de-Pontmain", 
dated December 9, 1971, requesting confirmation of the 
deed of agreement providing for the amalgamation of 
these two unions. 

The name of the union resulting from this amalga­
mation is: "La caisse populaire de Mont-Laurier". 

The head office of this caisse is located in Mont-
Laurier, in the electoral district of Labelle. 

The territory from which this union may recruit its 
members shall be: the Town of Mont-Lauricr, the 
municipalities of Brunet, St-Aimé-du-Lac-des-îles, 
Notre-Dame-de-Pontmain and the Townships of 
Robertson and Pope. 

This Caisse shall be affiliated to the Montreal 
Regional Union of the caisses populaires Desjardins. 

Québec, February 24, 1972. 
L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
44924 Companies and Cooperatives. 
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La caisse populai re d 'Anjou 

(Loi des caisses d'épargne et de crédit) 

Avis est donné que le ministre des Institutions 
financières, compagnies et coopératives, a approuvé le 
règlement adopté le 10 janvier 1972, par « La caisse 
populaire d'Anjou », modifiant son territoire qui était 
« la paroisse Notre-Dame d'Anjou et les paroisses limi­
trophes», en celui des «villes d'Anjou, de Montréal 
et de la cité de St-Léonard ». 

Québec, le 24 février 1972. 
Le sous-ministre des Institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
44922-0 L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

* La caisse popu la i re d 'Anjou 

(Savings and Credit Unions Act) 

Notice is given that the Minister of Financial Insti­
tutions, Companies and Cooperatives has approved 
the by-law adopted on January 10. 1972. by "La 
caisse populaire d'Anjou", changing its territoty which 
was "the Parish of Notre-Dame d'Anjou and the 
adjoining parishes", to that of "the Town of Anjou, 
the City of Montreal and the City of St. Léonard". 

Québec. February 24. 1972. 
L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
44922 Companies and Cooperatives. 

La caisse populai re de l 'île Perrot 

(Loi des caisses d'épargne et de crédit) 

Avis est donné que le ministre des Institutions 
financières, compagnies el coopératives, a approuvé le 
règlement adopté le 8 novembre 1971. par « La caisse 
populaire de l'Ile Perrot », modifiant sou territoire 
qui était « la paroisse Ste-Rose-de-Lima (île Perrot) ». 
en celui de « la ville île Perrot, la municipalité de 
Notre-Dame-de-l'île-Perrot et la ville de Pointe-du-
Moulin ». 

Québec, le 28 février 1972. 
Le sous-ministre des Institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
44923-0 L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

La caisse popula i re de l ' î le Pe r ro t 

(Savings aiui Credit Unions Ad) 

Notice is given that the Minister of Financial Institu­
tions. Companies and Cooperatives has approved the 
by-law adopted on November 8. 1971, by "La caisse 
populaire de l'île Perrot", changing its territory which 
was "the Parish of Ste. Rose-de-Lima (île Perrot) ', 
to that of "the Town of île Perrot, the municipality of 
Notre-Dame-de-1'île-Perrot and the Town of Pointe-
du-Moulin". 

Québec, February 28, 1972. 
L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
44923 Companies and Cooperatives. 

La caisse populai re Desjardins de S t -Bcrnard in 

(loi des caisses d'épargne el de crédit) 

Avis est donné que le ministre des Institutions finan­
cières, compagnies et coopératives a approuvé le règle­
ment adopté le 20 octobre 1972, par « La caisse popu­
laire Desjaroins de St-Bernardin », modifiant son terri­
toire qui était « La paroisse St-Bcrnardin-de-Sienne », 
en celui de « La Ville de Montréal et la Cité de St-
Léonard ». 

Québec, le 25 février 1972. 
Le sous-ministre des Institutions financières, 

compagnies el coopératives, 
44926-o L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

La caisse popu la i re Desjardins de S t -Berna rd in 

(Savings and Credit Unions Act) 

Notice is given that the Minister of Financial Institu­
tions, Companies and Cooperatives has approved the 
by-law adopted on October 20, 1972. by "La Caisse 
populaire Desjardins de St-Bcrnardin", changing its 
territory, which was "the Parish of St-Bernardin-de-
Sienne", to that of "the City of Montreal and the City 
of St. Léonard". 

Québec, February 25, 1972. 
L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
44926 Companies ami Cooperatives. 

La caisse populai re de St-Pierre-CIaver 

(Loi des caisses d'épargne et de crédit) 

Avis est donné que le ministre des Institutions finan­
cières, compagnies et coopératives a approuvé le règle­
ment adopté le 7 décembre 1971, par « La caisse popu­
laire de St-Pierre-Claver » modifiant son territoire qui 
était « La paroisse St-Pierre-('laver ' , en celui de « La 
ville de Montréal ». 

Québec, le 28 février 1972. 
Le sous-ministre des Institutions financières, 

compagnies el coopératives, 
44929-o L - S P H I I . I P P E B O U C H A R D . 

La caisse popula i re de St-Pierre-Claver 

(Savings and Credit I nions Act.) ' 

Notice is given that the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives has approved 
the by-law adopted on December 7, 1971, by "La caisse 
populaire de St-Picrre-Claver", changing its territory 
which was "the Parish of St-Pierre Claver". to that of 
"the City of Montreal". 

Québec, February 28. 1972. 
L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial. Institutions, 
44929 Companies and Cooperatiies. 
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La cais.se popu la i re Desjardins de For t Cou longe 

(Loi des caisses d'épargne et de crédit) 

Avis est donné que le ministre des Institutions 
financières, compagnies et coopératives a approuvé la 
requête des caisses d'épargne et de crédit « La caisse 
populaire Desjardins de Fort Coulonge » et « La 
caisse populaire de l'Ile du Grand Calumet" , datée 
du 16 décembre 1971, demandant la confirmation de 
l'acte d'accord prévoyant la fusion de ces deux caisses. 

Le nom de la caisse résultant de cette fusion est: 
« La caisse populaire Desjardins de Fort Coulonge ». 

Le siège social de cette caisse est situé à Fort Cou­
longe. dans le district électoral de Pontiac. 

Le territoire dans lequel la caisse pourra recruter 
ses membres sera le district électoral de Pontiac. 

Cette caisse sera affiliée à l'Union régionale de 
Montréal des caisses populaires Desjardins. 

Québec, le 24 février 1972. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

44925-0 L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

La caisse popu la i re Desjardins de For t Cou longe 

(Savings and Credit Unions Act) 

Notice is given that the Minister of Financial 
Institutions. Companies and Cooperatives has approved 
the petition of the savings and credit unions "La 
caisse populaire Desjardins de Fort Coulonge" and 
"La caisse populaire de l'Ile du Grand Calumet", dated 
December 16, 1971, requesting confirmation of the 
deed of agreement providing for the amalgamation of 
these two Caisses. 

The name of the Caisse resulting from this amalga­
mation is: "La caisse populaire Desjardins de Fort 
Coulonge". 

The head office of this Caisse is located at Fort 
Coulonge, in the electoral district of Pontiac. 

The territory from which this Caisse may recruit its 
members shall be the electoral district of Pontiac. 

The Caisse shall be affiliated to the Montreal Regional 
Union of the caisses populaires Desjardins. 

Québec, February 24, 1972. 

Ls-PniLippE B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
44925 Companies and Cooperatives. 

La caisse popu la i re de S t -Georges de Jonqu i è r e 

(Loi des caisses d'épargne et de crédit) 

Avis est donné que le ministre des Institutions 
financières, compagnies et coopératives, a approuvé le 
règlement adopté le 8 juillet 1971, par « La caisse 
populaire de Si-Georges de Jonquière », modifiant son 
territoire qui était ' St-Georges de Jonquière », en 
celui de « la cité de Jonquière et St-Dominiquc de 
Jonquière ». 

Québec, le 28 février 1972. 

Le sons-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

44927-o L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

La caisse popula i re de S t -Georges de J o n q u i è r e 

(Savings and Credit Unions Act) 

Notice is given that the Minister of Financial Insti­
tutions, Companies and Cooperatives has approved 
the by-law adopted on July 8, 1971, by "La caisse 
populaire de St-Georges de Jonquière", changing its 
territory from "St-Georges de Jonquière", to that of 
"the City of Jonquière and St-Dominique de Jon­
quière". 

Québec, February 28, 1972. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
44927 Companies and Cooperatives. 

La caisse popu la i re de S t - J ean -de -Brébeu f 
de Trois-Rivières 

(Loi des caisses d'épargne et de crédit) 

Avis est donné que le ministre des Institutions 
financières, compagnies et coopératives, a approuvé le 
règlement adopté le 25 novembre 1970, par « La caisse 
populaire de St-Jean-de-Brébeuf de Trois-Rivières », 
modifiant son territoire qui était « la paroisse St-Jean-
de-Brébeuf », en celui des « paroisses St-Jean-de-Bré­
beuf. Notre-Dame-de-la-Paix, Ste-Thérèse-de-l'Enfant 
Jésus et Des Forges ». 

Québec, le 28 février 1972. 

La caisse popula i re d e S t - J e a n - d e - B r é b e u f 
de Trois-Rivières 

(Savings and Credit Unions Act) 

Notice is given that the Minister of Financial Institu­
tions, Companies and Cooperatives has approved the 
by-law adopted on November 25, 1970, by "La caisse 
populaire de St-Jean-de-Brébeuf de Trois-Rivières", 
modifying its territory from "the Parish of St-Jean-de-
Brébeuf", to that of "Parishes of St-Jean-de-Brébeuf, 
Notre-Dame-de-la-Paix, Ste-Thérèse-de-l'Enfant-Jésus 
and Des Forges". 

Québec, February 28, 1972. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

44928-o L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
44928 Companies and Cooperatives. 

http://cais.se
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Changement de nom — Loi du Change of name — Act 
Demandes Applications 

Guiseppe Didone 

Avis par la présente donné que Ouiseppe Didone, 
domicilié au 409, 67e rue ouest, Charlesbourg 7e, 
Québec, dans la Province de Québec, fera application 
au lieutenant-gouverneur en conseil pour permission de 
changer son nom en celui de André St-Germain. 

Québec, ce 18 février 1972. 
44803-9-2-O 

Daniel Laf lamme 

Avis est donné que M. Daniel Laflamme, résidant au 
1323 avenue Ducharme, Outremont, s'adressera au 
lieutenant-gouverneur afin d'obtenir un décret lui per­
mettant de changer son nom en celui de Piers Pascals 
et celui de Mme Françoise Laflamme en celui de Mme 
Françoise Pascals ainsi que celui de Claudie Laflamme 
en celui de Claudie Pascals. 

Montréal, 20 janvier 1972. 
Les procureurs du requérant, 

44804-9-2 L E C H T E R & S E G A L . 

Anwar T o m a 

Avis est donné que Anwar Toma domicilié au 2185, 
rue Vincent, Ville St-Laurent, district de Montréal, 
s'adressera au lieutenant-gouverneur en conseil afin 
d'obtenir un décret changeant son nom en celui de 
Anwar André Thomas, ledit changement de nom con­
cernera également son épouse, Nour Thomas, et leurs 
enfants, Amal (Marie Thérèse), Nadia (Marie Hélène) 
et Galal (Nicolas), tous domiciliés au même endroit. 

Les procureurs du requérant, 
D R O U I N , S I R O I S , 

44805-9-2-O R O U L E A U & C Ô T E . 

Joseph Marcel Serge Pa ren t 

Avis est donné que Joseph Marcel Serge Parent, pein­
tre, domicilié au numéro 244 St-.Ioseph, Lauzon, dis­
trict de Québec, s'adressera au lieutenant-gouverneur 
en conseil pour changer son nom en celui de Joseph 
Marcel Serge Fortin. 

Québec, ce 24 février 1972. 
Les procureurs du requérant, 

44806-9-2-O C A R T E R & O ' C O N N O R . 

B r u n o Viola 

Avis est par les présentes donné que Bruno Viola, 
résidant et domicilié en les cité et district de Montréal, 
s'adressera au lieutenant-gouverneur en conseil, pour 
obtenir un décret changeant son nom de Bruno Viola à 
celui de Bruno Walter Violand. 

Montréal, ce 23 février 1972. 
Les procureurs du requérant, 

B E R N I E R , C H A P A D O 8 , V E N N E , 

44808-9-2-O C H E V A L I E R , R O L L A N D & V A L L É E . 

Guiseppe Didone 

Notice is hereby given that Guiseppe Didone, do­
miciled at 409, 67th Street West, Charlesbourg 7, Qué­
bec, in the Province of Québec, will apply to the 
Lieutenant-Governor in Council for permission to 
change his name to that of André St. Germain. 

Québec, February 18, 1972. 
44803-9-2 

Daniel La f l amme 

Notice is hereby given by these presents that Mr. 
Daniel Laflamme, residing at 1323 Avenue Ducharme, 
Outremont, will apply to the Lieutenant-Governor 
to change his name to Mr. Piers Pascals and Mrs. 
Françoise Laflamme will change her name to Mrs. 
Françoise Pascals and Claudie Laflamme will change 
her name to Claudie Pascals. 

Montreal, January 20, 1972. 
L E C H T E R & S E G A L , 

44804-9-2-O Attorneys for Petitioner. 

Anwar T o m a 

Notice is hereby given that Anwar Toma. domiciled 
in Ville St-Laurent, 2185 Vincent Street, District of 
Montreal, will apply to the Lieutenant-Governor in 
Council for an order changing his name to Anwar André 
Thomas, and to benefit his wife, Nour Thomas, and 
their children, Amal (Marie Thérèse), Nadia (Marie 
Hélène) and Galal (Nicolas), all domiciled a t the same 
place. 

D R O U I N , S I R O I S , 

R O U L E A U & C Ô T É , 

44805-9-2-O Attorneys for the Applicant. 

Joseph Marcel Serge Pa ren t 

Notice is hereby given that Joseph Marcel Serge 
Parent, painter, domiciled a t 244 St. Joseph, Lauzon, 
district of Québec, will apply to the Lieutenant-Gov­
ernor in Council for an order changing his name to 
Joseph Marcel Serge Fortin. 

Québec, February 24, 1972. 
C A R T E R & O ' C O N N O R , 

44806-9-2-O Attorneys for Petitioner. 

Bruno Viola 

Notice is hereby given that Bruno Viola, residing 
in the city and district of Montreal, will apply to the 
Lieutenant-Governor in Council, to have his name 
changed from Bruno Viola to Bruno Walter Violand. 

Montreal, this 23rd day of February 1972. 
B E R N I E R , CiiAr-Anos, V E N N E , 

C H E V A L I E R , R O L L A N D & V A L L É E , 

44808-9-2-O Attorneys for Applicant. 
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J o s e p h Noel Adonia Trachy 

Avis est donné que monsieur Joseph Noel Adonia 
Trachy, résidant au 2326 Pavillon Moraud, cité univer­
sitaire, Québec 10, présentera au ministre de la Justice 
une requête aux fins de faire modifier son nom en celui 
de Noël Chenonceaux. 

Le procureur du requérant, 
44807-9-2-O C Y R I L L E D E L A G E , notaire. 

Henry Vlastnick 

Avis est donné que Henry Vlastnick, domicilié au 
49 chemin Sunnydale, Dollard-des-Ormeaux, s'adres­
sera au lieutenant-gouverneur en conseil afin d'obtenir 
le changement de son nom propre en celui de Henry 
James Vlastnick et le changement de son nom de fa­
mille et celui de son épouse, Iris Elanor Armstrong, à 
Hannon. 

Daté à Dorval, Québec, ce ler 'jour de février 1972 

Les procureurs du requérant, 
44809-9-2 A M A R O N et S T E A D . 

Joseph J e a n J a c q u e s Lessard 

Avis est donné que Joseph Jean Jacques Lessard, du 
1181 Brault à Sherbrooke, Québec, s'adressera au 
lieutenant-gouverneur en conseil afin qu'un décret soit 
accordé changeant son nom en celui de Joseph Jean 
Jacques Bégin. Ce changement s'appliquera également 
à Marcel Pascal Pierre Lessard. 

Sherbrooke, le 14 février 1972. 
Les procureurs de la requérante, 

44935-lO-2-o S Y L V E S T R E & S Y L V E S T R E . 

J o s e p h R a y m o n d Géra rd S m i t h 

Avis est donné par les présentes que Joseph Raymond 
Gérard Smith, célibataire, manoeuvre, domicilié au 699 
de la rue Denison ouest à Granby, district de Bedford, 
s'adressera au lieutenant-gouverneur en conseil pour 
demander un décret changeant son nom en celui de 
Joseph Raymond Gérard Skinner et ce changement 
ne bénéficiera à aucune autre personne liée. 

Granby, ce 4 février 1972. 
Les procureurs du requérant, 

44936-0 L I Z O T T E , L A U R E N D E A U , G R I G N O N . 

J o s e p h Noel Adonia Trachy 

Notice is given that Mr. Joseph Noel Adonia Trachy, 
residing at 2326 Pavillon Moraud, cité universitaire, 
Québec 10, will present a petition to the Minister of 
Justice for the purpose of changing his name to that of 
Noël Chenonceaux. 

C Y R I L L E D E L A G E . Notary, 
44807-9-2 Attorney for the petitioner. 

Henry Vlastnick 

Notice is given that Henry Vlastnick residing a t 49 
Sunnydale Road, Dollard-des-Ormeaux will apply to 
the Lieutenant-Governor in Council for a change of his 
given name to Henry James Vlastnick and a change in 
his surname and that of his wife. Iris Elanor Armstrong, 
to Hannon. 

Dated at Dorval, Québec, this 1st day of February, 
1972. 

A M A R O N and S T E A D , 

44809-9-2-O Attorneys for the Applicant. 

Joseph J e a n J a c q u e s Lessard 

Notice is hereby given that Joseph Jean Jacques 
Lessard, of 1181 Brault, Sherbrooke, Québec, will apply 
to the Lieutenant-Governor in Council for an order 
changing his name to Joseph Jean Jacques Begin. 
Such change will benefit also Marcel Pascal Pierre 
Lessard. 

Sherbrooke. February 14, 1972. 
S Y L V E S T R E & S Y L V E S T R E , 

44935- lO-2-o A ttomeys for the petitioner. 

Joseph R a y m o n d Gerard S m i t h 

Notice is hereby given that Joseph Raymond Gérard 
Smith, unmarried, manoeuvre, residing at 699 Denise n 
West St. city of Granby, district of Bedford, will apply 
to the Lieutenant-Governor in Council for an order 
changing his name to Joseph Raymcnd Gerard Skinner 
and that same name will not benefit to another person. 

Granby, this February 4, 1972. 
L I Z O T T E . L A U R E N D E A U & G R I G N O N , 

44936-0 Attorneys for petitioner. 

Avis divers Miscellaneous Notices 

Succession Gilles Laherge 

Madame Ghislaine Laberge renonce au bénéfice 
d'inventaire, pour accepter purement et simplement 
la succession de son époux, monsieur Gilles Laberge, 
décédé accidentellement le 6 septembre 1969, en vertu 
d'un acte reçu devant le notaire Jos. A. Tremblay, 
Angle Couillard & Christie, signé le 24 février 1972 et 
enregistré au bureau de la division d'enregistrement de 
Québec, le 25 février 1972 sous le No 712926. 
44921-0 

Es ta te of Gilles Laberge 

Mrs. Ghislaine Laberge renounces the benefit of 
inventory, accepting purely and simply the estate of 
her husband, Mr. Gilles Laberge, who died accidentally 
on September 6. 1969. pursuant to a deed made before 
Jos. A. Tremblay, Notary, at the corner of Couillard 
and Christie Streets, signed on February 24, 1972 
and registered at the Quebec Registration Division 
Ofiice, on February 25,1972, under No. 712926. 
44921 
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Chartes — 
demandes d'abandon de 

Charters — 
Applications for Surrender of 

L'Association de Par ra ins des Orphel ins 
du Diocèse de Chicou t imi inc. 

Avis est donne que la compagnie « L'Association de 
Parrains des Orphelins du Diocèse de Chicoutimi inc. », 
demandera au ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives la permission d'abandonner 
sa charte. 

Le procureur de la compagnie, 
44875-0 H U G U E S G A G N O N . Notaire. 

I rénée Bazinet ltée 

Avis est donné que la compagnie « Irénée Bazinet 
ltée » demandera au ministre des Institutions finan­
cières, compagnies et coopératives la permission 
d'abandonner sa charte. 

Le procureur de la compagnie, 
44876-0 G E O R G E S A S H B Y , Notaire. 

Les Boulangeries .Maria Chapdela ine inc. 

Avis est donné que la compagnie « Les Boulangeries 
Maria Chapdelaine inc. » demandera au ministre des 
Institutions financières, compagnies et coopératives 
la permission d'abandonner sa charte. 

Le secrétaire, 

44877-0 R O L A N D G R A N D I S S O N . 

La Compagnie R & G Clout ier inc. 
Avis est par les présentes donné que « La Compagnie 

R & (î Cloutier inc. ». une compagnie dûment consti­
tuée sous la Loi des compagnies et ayant son siège social 
à Richmond, district de Sl-François, demandera au 
ministre des Institutions financières, compagnie et 
coopérative la permission d'abandonner sa charte. 

Daté à Richmond, ce 24e jour de février 1972. 
Le procureur de la requérante, 

44878-0 M A R C - A N D R É M A R T E L . 

Entrepr ises Raoul Provencher l tée 

Avis est donné que la compagnie « Entreprises Raoul 
Provencher ltée » demandera au ministre des Institu­
tions financières, compagnies et coopératives la permis­
sion d'abandonner sa charte. 

Le procureur de la compagnie, 
44882-0 J A C Q U E S B E R T R A N D . 

Eton Building Corpora t ion 

Avis est donné que « Eton Building Corporation » 
demandera au ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives la permission d'abandonner 
sa charte. 

Daté à Montréal, le 22 février 1972. 
Le secrétaire, 

44883-0 E. L A W R E N C E C O H E N . 

L'Association de Pa r ra ins des Orphe l ins 
d u Diocèse de Ch icou t imi inc . 

Notice is given that "L'Association de Parrains des 
Orphelins du Diocèse de Chicoutimi inc.". will ask to 
the Minister of Financial Institutions, Companies and 
Cooperatives the permission to abandon its charter. 

H U G U E S G A G N O N , Notary, 
44875-0 Attorney of the Company. 

I rénée Bazinet l tée 

Notice is given that "Irénée Bazinet ltée" will apply 
to the Minister of Financial Institutions, Companies 
and Cooperatives for leave to surrender its charter. 

44876 
G E O R G E S A S H H Y . Notary , 

Attorney for the Company. 

Les Boulanger ies Mar ia Chapde la ine inc. 

Notice is given that "Les Boulangeries Maria 
Chapdelaine inc." will apply to the Minister of Finan­
cial Institutions, Companies and Cooperatives for 
leave to surrender its charter. 

R O L A N D G R A N D I S S O N . 

44877 Secretary. 

R & G Clout ier C o m p a n y Inc. 

Notice is hereby given that "R & G Cloutier Com­
pany Inc.". a corporation incorporated under the 
Companies Act and having its head office in Richmond, 
district of St-F"rancois. will apply to the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperative 
for leave to surrender its charter on the provisions 
of the Companies Act. 

Dated at Richmond, this 24th day of February, 1972. 
M A R C - A N D R É M A R T E L , 

44878-0 Attorney for Petitioner. 

Entrepr i ses Raoul Provencher ltée 

Notice is given that "Entreprises Raoul Provencher 
ltée" will apply to the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives for leave to surrender its 
charter. 

J A C Q U E S B E R T R A N D . 

44882 Attorney for the company. 

Eton Bui ld ing Co ipo ra t i on 

"Eton Building Corporation" hereby gives notice 
that it will apply to the Minister of Financial Institu­
tions, Companies and Cooperatives, Québec, for accept­
ance of the surrender of its charter. 

Montreal, February 22, 1972. 

E. L A W R E N C E C O H E N , 

Secretary. 
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I.e Cheval de Bois l tée 

Avis est par les présentes donné que « Le Cheval de 
Bois ltée », une compagnie incorporée sous l'autorité 
de la première partie de la Loi des compagnies par 
lettres patentes du 13 février 1968, et ayant son siège 
social à Montréal, district de Montréal, demandera au 
ministre des Institutions financières, compagnies et 
coopératives la permission d'abandonner sa charte. 

Daté à Montréal, ce l i e jour de février 1972. 
Les procureurs de la compagnie, 

P O U L I O T , M E R C U R E , L E B E L 

44879 & P R U D ' H O M M E . 

Chez R o m a h r Debryl En te rp r i ses inc. 

Avis est donné que la compagnie « Chez Romahr 
Debryl Enterprises inc. », demandera au ministre des 
Institutions financières, compagnies et coopératives, 
la permission d'abandonner sa charte. 

Montréal, ce 23e jour de février 1972. 

Le procureur, 

44880 S A U L H A N D E L M A N . 

Le Cheval de Bois l tée 

Notice is hereby given that "Le Cheval de Bois 
ltée", a company incorporated under the Companies 
Act. by letters patent dated February 13th. 1968. and 
having its head office at Montreal, district of Montreal, 
will apply to the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives of the Province of 
Québec for leave to surrender its charter. 

Dated at Montreal, this 11th day of February, 1972. 
P O U L I O T , M E R C U R E , L E B E L 

& P R U D ' H O M M E , 

44879-o Attorneys for the Company. 

Chez Romahr Debryl Enterprises inc. 

Notice is given that "Chez Romahr Debryl Enter­
prises inc." will apply to the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives for the 
purpose of surrendering its charter. 

Dated a t Montreal, this 23rd day of February, 
1972. 

S A U L H A N D E L M A N , 

44880-O Attorney. 

Derek Rabinovi teh Inc . 

La compagnie « Derek Rabinoviteh Inc. ' . constituée 
en corporation en vertu de la Loi des compagnies, et 
ayant son siège social à Montréal, Québec, donne avis 
qu'elle s'adressera au ministre des Institutions finan­
cières, compagnies et coopératives afin d'obtenir la 
permission d'abandonner sa charte, conformément 
aux dispositions de la Loi des compagnies. 

Montréal, ce 24e jour de février 1972. 

Les procureurs de la compagnie, 
44881 K A U F M A N , R E S P I T Z , S E D E R O F F & S H U G A R . 

Derek Rab inov i t eh Inc . 

Notice is given that "Derek Rabinoviteh Inc." , 
a company incorporated under the Companies' Act, 
and having its head office at Montreal, Québec, will 
apply to the Minister of Financial Institutions, Com­
panies and Cooperatives, for leave to surrender its 
charter under the provisions of the Companies' Act. 

Dated at Montreal, this 24th day of February, 
1972. 

K A U F M A N , R E S P I T Z , S E D E R O F F & S H U G A R , 

44881-0 Attorneys for company. 

Evoy Investments Inc. 

Avis est par les présentes donné que la compagnie 
« Evoy Investments Inc. », corporation constituée en 
vertu de la Loi des compagnies de la province, ayant 
siège social dans la ville de Montréal, Québec, deman­
dera au ministre des Institutions financières, compa­
gnies et coopératives de la province, la permission 
d'abandonner sa charte conformément aux dispositions 
de la Loi des compagnies. 

Montréal, ce 16e jour de décembre 1971. 

Le secrétaire-trésorier, 
44SS4-0 A. J . S T A C K A R D . 

Evoy I n v e s t m e n t s Inc. 

Notice is hereby given that "Evoy Investments 
Inc." . a corporation constituted under Par t I of the 
Companies Act and having its head office in the City of 
Montreal, Québec, will apply to the Minister of Finan­
cial Institutions, Companies and Cooperatives for leave 
to surrender its charter under the terms cf the Com­
panies Act as and from a date to be fixed by the Minister 
of Financial Institutions, Companies and Cooperatives. 

Dated at Montreal, Québec, this 16th day of Decnie-
ber, 1971. 

A. J. S T A C K A R D , 

44884-o Secretary-Treasurer. 

J e a n - P a u l G a u t h i e r inc . 

Avis est donné que la compagnie « Jean-Paul Gau­
thier inc. » demandera au ministre des Institutions 
financières, compagnies et coopératives la permission 
d'abandonner sa charte. 

Le procureur de la compagnie, 
44885-0 B E R T R A N D A L L A R D , Notaire. 

Jean-Paul Gauthier inc. 

Notice is given that "Jean-Paul Gauthier inc." will 
apply to the Minister of Financial Institutions, Com­
panies and Cooperatives for leave to surrender its 
charter. 

B E R T R A N D A L L A R D , Notary, 
44885 > Attorney for the Company. 
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Genera l Fur Co. Inc . 

La compagnie « General Fur Co. Inc. » donne avis 
qu'elle s'adressera au ministre des Institutions finan­
cières, compagnies et coopératives afin d'obtenir la 
permission d'abandonner sa charte. 

21 février 1972. 
44886-0 A.A. W O L I N S K Y . 

Genera l Oxygen Inc. 

Avis est donné conformément à la Loi des compagnies 
que la compagnie « General Oxygen Inc. ' demandera la 
permission d'abandonner sa charte. 

Drummondville, le 10 février 1972. 
Le notaire, 

448S7-o J A C Q U E S B E A U D O I N . 

Les Inves t i s sements Val-Bec inc. 

La compagnie « Les Investissements Val-Bec inc. 
une corporation constituée en vertu de la Loi des com­
pagnies et ayant son siège social en la cité de Valley-
field, donne avis qu'elle s'adressera au ministre des 
Institutions financières, compagnies et coopératives 
de la province de Québec, afin d'obtenir la permission 
d'abandonner sa charte, conformément aux dispositions 
de la Loi des compagnies. 

Valleyfield, ce 10e jour de février 1972. 
Le secrétaire, 

44888 C L A U D E H O U L E . 

Genera l Fur Co. Inc . 

Notice is given that "General Fur Co. Inc." will 
apply to the Minister of Financial Institutions, Com­
panies and Cooperatives for leave to surrender its 
charter. 

February 21, 1972. 
44886 A.A. W O L I N S K Y . 

Genera l Oxygen Inc . 

Notice is given, in conformity with the Companies 
Act, that "General Oxygen Inc." will apply for leave to 
surrender its charter. 

Drummondville, February 10, 1972. 
J A C Q U E S B E A U D O I N , 

44887 Notary. 

Les Inves t i s sements Val-Bec inc . 

Notice is hereby given that "Les Investissements 
Val-Bec inc.", a corporation incorporated under the 
Companies Act and having its head office in the city 
of Valleyfield. will apply to the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives of the 
Province of Québec for leave to surrender its charter 
under the provisions of the Companies Act. 

Dated at Valleyfield, this 10th day of February, 1972. 
C L A U D E H O U L E , 

44888-0 Secretary. 

Joral f Inves tmen t Corporat ion 

Avis est par les présentes donné que « Joralf Invest­
ment Corporation », ayant son bureau chef dans les 
cité et district de Montréal, s'adressera au ministre des 
Institutions financières, compagnies et coopératives de 
la province de Québec, pour obtenir la permission 
d'abandonner ses lettres patentes sous les dispositions 
de la Loi des compagnies. 

Daté à Montréal, ce 18 jour de février, 1972. 
Le secrétaire, 

44889-0 B I L L Y M A U E H . 

Milnison Inves tmen t Corpora t ion 

Avis est donné que « Milnison Investment Corpo­
ration » demandera au ministre des Institutions finan­
cières, compagnies et coopératives la permission d'aban­
donner sa charte. 

Daté à Montréal, le 22 février 1972. 
Le secrétaire, 

44890-O E . L A W R E N C E C O H E N . 

Madeleine Normand inc. 

Avis est donné que la compagnie « Madeleine Nor­
mand inc. » demandera au ministre des Institutions 
financières, compagnies et coopératives la permission 
d'abandonner sa charte. 

Datée à Hull, ce 20e jour de janvier 1972. 
Le procureur de la compagnie, 

44892-0 M E H E C T O R C O U H V A L . 

.loralf Inves tmen t Corpora t ion 

Notice is hereby given that "Joralf Investment 
Corporation", having its head office in the city and 
district of Montreal, will apply to the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives of 
the Province of Québec, for leave to surrender its 
charter under the provisions of the Companies Act. 

Dated at Montreal, this 18th day of February, 1972. 
B I L L Y M A U E R , 

44889-0 Secretary. 

Milnison Inves tmen t Corpora t ion 

"Milnison Investment Corporation" hereby gives 
notice that it will apply to the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, Québec, 
for acceptance of the surrender of i t s charter. 

Montreal, February 22. 1972. 
E . L A W R E N C E C O H E N , 

4 4 8 9 0 - ° Secretary. 

Madeleine Normand inc. 

Notice is hereby given that "Madeleine Normand 
inc. will made application to the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives to surrender 
its charter. 

Dated at Hull, this 20th day of January 1972. 
M E H E C T O R C O U R V A L , 

44892-o Attorney of the company. 
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Modern Super M a r k e t I n c . 

La compagnie « Modern Super Market Inc. » donne 
avis qu'elle s'adressera au ministre des Institutions 
financières, compagnies et coopératives afin d'obtenir 
la permission d'abandonner sa charte. 

Montréal, 3 février 1972. 
Le procureur de la compagnie, 

44891 L E O N J E D E I K I N . 

Modern Super Marke t Inc . 

Notice is hereby given under the provisions of the 
Companies Act, tha t "Modern Super Market Inc . " 
will apply to the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives, for leave to surrender 
its charter. 

Montreal, February 3, 1972. 
L E O N J E D E K K I N , 

44891-0 Attorney for the company. 

Préville Associates Inc . 

La compagnie « Préville Associates Inc. » donne avis 
qu'en vertu des dispositions de la Loi des compagnies, 
elle s'adressera au ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives de la province de Québec, 
afin d'obtenir la permission d'abandonner sa charte. 

Montréal, 21 février 1972. 
Les procureurs, 

44894 . F R U M K I N & F E L D M A N . 

Préville Associates Inc . 

Notice is hereby given under the provisions of the 
Companies Act, that "Préville Associates Inc ." will 
apply to the Minister of Financial Institutions, Cc m-
panies and Cooperatives of the province of Québec, 
for leave to surrender its charter. 

Montreal, February 21, 1972. 
F R U M K I N & F E L D M A N , 

44894-o Attorneys. 

Saykaly Agencies Ltd. 

Avis est par les présentes donné que « Saykaly 
Agencies Ltd. », une corporation constituée sous 
l'autorité de la Loi des compagnies et ayant son bureau-
chef dans la ville ele Montréal, demandera au ministre 
des Institutions financières, compagnies et coopératives 
de la province de Québec la permission d'abandonner 
sa charte en vertu des dispositions de la Loi des compa­
gnies. 

Daté à Montréal, ce 21e jour de février 1972. 
Le procureur de la compagnie. 

E D W A R D G . T A N N A G E , C . R . 

507 Place d'Armes, Montréal, Que. 44895-0 

Saykaly Agencies Ltd. 

Notice is hereby given that "Saykaly Agencies 
Ltd.", a corporation incorporated under the Com­
panies Act and having its head office in the City of 
Montreal, will apply to the Minister of Financial Insti­
tutions, Companies and Cooperatives of the Province of 
Québec for leave to surrender its charter under the 
provisions of the Companies Act. 

Dated at Montreal, this 21st day of February 1972. 
E D W A R D G . T A N N A G E , Q . C . 

Attorney for the company. 
507 Place d'Armes, Montreal. Que. 44895-0 

J . J . Welsh l tée 
J . J . Welsh L td . 

Avis est donné que la compagnie « J . J . Welsh ltée — 
J . J . Welsh-Ltd. » demandera au ministre des Institu­
tions financières, compagnies et coopératives de la 
province de Québec, la permission d'abandonner sa 
charte. 

Montréal, ce 23e jour de novembre 1971. 
Les procureurs de la requérante, 

44897-0 G A G N É & K A L N I T S K V . 

J . J . Welsh Ltd. 
J . J . Welsh l tée 

Notice is given that " J . J . Welsh Ltd .—J.J . Welsh 
ltée" will apply to the Minister of Financial Institu­
tions. Companies and Cooperatives of the Province of 
Québec, for leave to surrender its charter. 

Montreal, this 23rd day of November. 1971. 
G A G N É & K A L N I T S K Y , 

44897-0 Attorneys for Petitioner. 

Divers 
Compagnies 

Miscellaneous 
Companies 

L 'Annonc ia t ion F u r n i t u r e L imi ted 

La compagnie « L'Annonciation Furniture Limited » 
donne avis qu'elle a changé le nombre de "ses administra­
teurs de 3 à 6. 

L 'Annonc ia t ion F u r n i t u r e L imi ted 

Notice is given that "L'Annonciation Furniture Li­
mited" has increased the number of its directors from 
3 to 6. 

G É R A R D L A L A N D E , 

Secretary. 
44955 10011-56 

Le secrétaire, 
G É R A R D L A L A N D E . 

44955-0 10011-56 
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A. & K. Langlois inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis qu'il a approuvé le règlement 
numéro 5, de la compagnie « La Menuiserie Langlois 
inc. », constituée par lettres patentes en date du 1er 
jour d'avril 1964, changeant son nom en celui de « A. & 
R. Langlois inc. ». 

Le directeur du service des compagnies, 
P I E R R E D E S J A R D I N S . 

44954-0 . 5548-63 

L'Association Ath lé t ique e t Sociale 
Hull Volant , inc. 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis que le 27 janvier 1972, il a 
approuvé le règlement d'emprunt de « L'Association 
Athlétique et Sociale Hull Volant, inc. », et ce, en vertu 
de l'article 8 de la Loi des clubs de récréation et de 
l'article 225 de la Loi des compagnies. 

Le directeur du service des compagnies, 
P I E R R E D E S J A R D I N S . 

44956-o 35-37 
Boulangerie Robin (1966) inc. 

La compagnie «Boulangerie Robin (1966) inc.» 
donne avis qu'elle a changé le nombre de ses adminis­
trateurs de 3 à 6. 

Le secrétaire. 
H U B E R T R O B I N . 

44958-0 5226-66 
Brau l t , Guy. C h a p u t inc. 

La compagnie « Brault, Guy, Chaput inc. » donne 
avis qu'elle a changé le nombre de ses administrateurs 
de 9 à 10. 

Le trésorier, 
P I E R R E E . L A N G L O I S . 

44959-0 21-65 

Montrea l Real Es ta te Board 
C h a m b r e d ' I m m e u b l e de Mont réa l 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis que le 31 janvier 1972, 
il a approuvé les amendements aux règlements numéros 
18, 29, 59, 63 et 65 de la corporation « Montreal Real 
Estate Board — Chambre d'Immeuble de Montréal », 
et ce, en vertu de l'article 225 de la Loi des compagnies. 

Le directeur du service des compagnies, 
P I E R R E D E S J A R D I N S . 

44960-O 51903-53 

A. & R. Langlois inc. 

Notice is given that the Minister of Financial Insti­
tutions, Companies and Cooperatives has approved the 
by-law No. 5, of the company "La Menuiserie Langlois 
inc.", incorporated by letters patent dated the 1st day 
of April, 1964, changing its name into that of "A. & R . 
Langlois inc.". 

P I E R R E D E S J A R D I N S , 

Director of the Companies Service. 
44954-0 5548-63 

L'Association Ath lé t ique e t Sociale 
Hull Volant , inc. 

The Minister of Financial Institutions, Companies 
and Cooperatives gives notice that on January 27,1972, 
and pursuant to section 8 of the Amusement Clubs Act 
and of section 225 of the Companies Act, he approved 
the loan by-law of "L'Association Athlétique et Sociale 
Hull Volant, inc.". 

P I E R R E D E S J A R D I N S , 

Director of the Companies Service. 
44956 35-37 

Boulangerie Robin (1966) inc. 

Notice is given that "Boulangerie Robin (1966) inc." 
has changed the number of its directors from 3 to 6. 

H U B E R T R O B I N , 

Secretary. 
44958 5226-66 

Brau l t , Guy , C h a p u t inc. 

Notice is given that "Brault, Guy, Chaput inc." has 
increased the number of its directors from 9 to 10. 

P I E R R E E. L A N G L O I S , 

Treasurer. 
44959 21-65 

Mont rea l Real E s t a t e Board 
C h a m b r e d ' I m m e u b l e de Mon t réa l 

The Minister of Financial Institutions, Companies 
and Cooperatives gives notice that on January 31, 
1972, and pursuant to section 225 of the Companies Act, 
he approved the amendments to by-laws numbers 
18, 29, 59, 63 and 65 of the "Montreal Real Estate 
Board — Chambre d'Immeuble de Montréal". 

P I E R R E D E S J A H D I N S , 

Director of the Com panics Service. 
44960 51903-53 

La Corpora t ion des Loisirs S t -Pier re 
de La Pa t r i e 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis que le 31 janvier 1972, il a 
approuvé les règlements généraux de « La Corporation 
des Loisirs St-Pierre de La Patrie », et ce, en vertu 
fie l'article 226 de la Loi des compagnies. 

Le directeur du service des compagnies, 
P I E R R E D E S J A H D I N S . 

44964-o 3740-71 

La Corpora t ion des Loisirs S t -Pier re 
de La Pa t r i e 

The Minister of Financial Institutions. Companies 
and Cooperatives gives notice that on January 31, 
1972, he approved the general by-laws of "La Corpora­
tion des Loisirs St-Pierre de La Patrie", pursuant to 
section 226 of the Companies Act. 

P I E R R E D E S J A R D I N S , 

Director of the Companies Service. 
44964 374Q.7! 
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Cogena Inc . 

La compagnie * Cogena Inc. » donne avis qu'elle a 
changé le nombre de ses administrateurs de 7 à 5. 

Le secrétaire, 
L u c P A R E N T . 

44961-o 4444-67 

Cogena Inc . 

Notice is given that "Cogena Inc ." has decreased 
the number of its directors from 7 to 5. 

L u c P A R E N T , 

Secretary. 
44961 4444-67 

Conseil de Déve loppement Social de l 'Ou taoua i s 
(C.D.S.O.) 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis que sujet à l'article 84, il a 
approuvé le 26 janvier 1972, les règlements généraux 
(incluant un article augmentant le nombre des adminis­
trateurs de 8 à 18) de la corporation « Conseil de 
Développement Social de l'Outaouais (C.D.S.O.) », 
et ce. en vertu de l'article 225 de la Loi des compagnies. 

Le directeur du service des compagnies, 
P I E R R E D E S J A R D I N S . 

44962-o 4708-70 

Conseil de Développement Social de l 'Ou taoua i s 
(C.D.S.O.) 

The Minister of Financial Institutions, Companies 
and Cooperatives, gives notice that under section 84, 
he approved on January 26, 1972, the general by-laws 
(including a section increasing the number of its 
directors from 8 to 18) of the corporation "Conseil de 
Développement Social de l'Outaouais (C.D.S.O.)", 
pursuant to section 225 of the Companies Act. 

P I E R R E D E S J A R D I N S , 

Director of the Companies Service. 
44962 4708-70 

Conseil de la J eunesse Scientif ique 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis que sujet à l'article 84, il a 
approuvé le 16 février 1972, les règlements généraux 
(incluant un article augmentant le nombre des adminis­
trateurs de 3 à 17) de la corporation « Conseil de la 
Jeunesse Scientifique », et ce, en vertu de l'article 226 
de la LoiJdes compagnies. 

Le directeur du service des compagnies, 
P I E R R E D E S J A R D I N S . 

44963-0 5510-68 

Genera l Diesel, Inc . 

La compagnie « General Diesel, Inc. » donne avis 
qu'elle a changé le nombre des ses administrateurs de 
5 à 3. 

Le secrétaire, 
M L L E T H É R È S E R O Y . 

44965-0 1446-52 

Conseil de la J eunesse Scientif ique 

The Minister of Financial Institutions, Companies 
and Cooperatives gives notice that on February 16, 
1972, subject to section 84, he approved the general by­
laws (including an article increasing- the number of 
directors from 3 to 17) of "Conseil de la Jeunesse 
Scientifique", the foregoing pursuant to section 226 
of the Companies Act. 

P I E R R E D E S J A R D I N S , 

Director of the Companies Service. 
44963 5510-68 

Genera l Diesel, Inc . 

Notice is given that "General Diesel, Inc ." has 
changed the number of its directors from 5 to 3. 

44965 

Miss T H É R È S E R O Y , 

Secretary. 
1446-52 

Harvard M a n a g e m e n t Corpora t ion 

La compagnie « Harvard Management Corporation » 
donne avis qu'elle a diminué le nombre de ses adminis­
trateurs de 4 à 3. 

Le secrétaire-trésorier, 
E R N I E H O C K E N S T E J N . 

44966 2433-69 

La J e u n e C h a m b r e de M o n t r é a l 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis que sujet à l'article 84, il a 
approuvé le 26 janvier 1972, les règlements généraux 
(incluant un article augmentant le nombre de ses admi­
nistrateurs de 3 à 22) de la corporation « La Jeune 
Chambre de Montréal », et ce, en vertu de l'article 225 
de la Loi des compagnies. 

Le directeur du service des compagnies, 
P I E R R E D E S J A R D I N S . 

44967-0 1526-68 

Harvard M a n a g e m e n t Corpora t ion 

Notice is given that "Harvard Management Cor­
poration" has changed the number of its directors from 
4 to 3. 

E R N I E H O C K E N S T E I N , 

Secretary-Treasurer. 
44966-0 2433-69 

La J e u n e C h a m b r e de M o n t r é a l 

The Minister of Financial Institutions, Companies 
and Cooperatives, gives notice that under section 84, 
he approved on January 26, 1972, the general by-laws 
(including a section increasing the number of its direc­
tors from 3 to 22) of the corporation « La Jeune Cham­
bre de Montréal", pursuant to section 225 of the Com­
panies Act. 

P I E R R E , D E S J A R D I N S , 

Director of the Companies Service. 
44967 1526-68 
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Les Jeux de la Chaudiè re inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis que le 2 février 1972, il a 
approuvé les règlements généraux de la corporation 
« Les Jeux de la Chaudière inc. », et ce, en vertu de 
l'article 225 de la Loi des compagnies. 

Le direcleur du service des compagnies, 
P I E R R E D E S J A R D I N S . 

44968-0 715580 

Luseg Inc. 

La compagnie « Luseg Inc. » donne avis qu'elle a 
changé le nombre de ses administrateurs de 3 à 5. 

L'A ssistant-secrêtaire, 
J E A N M O N E T . 

44969-o 716156 

M . C . B . Development Inc . 

Le ministre des Institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis qu'il a approuvé le règlement 
numéro XV, de la compagnie « Mansonville Develop­
ment Inc. », constituée par lettres patentes en date 
du 15e jour d'octobre 1971, changeant son nom en celui 
de « M.C.B. Development Inc. ». 

Le direcleur du service des compagnies, 
P I E R R E D E S J A R D I N S . 

44970-O • 715471 

J . E. l'on I i M inc . 

La compagnie « J. E. Poulin inc. » donne avis qu'elle 
a changé le nombre de ses administrateurs de 3 à 5. 

Le président, 
J. A. P R É F O N T A I N E . 

44971-0 714843 

Richler Automot ive Corpora t ion 

La compagnie « Richler Automotive Corporation » 
donne avis qu'elle a diminué le nombre de ses adminis­
trateurs de 5 à 4. 

Le secrétaire, 
D A V I D R I C H L E R . 

44972 12628-55 

Richler Leasing Corpora t ion 

La compagnie « Richler Leasing Corporation » donne 
avis qu'elle a diminué le nombre de ses administrateurs 
de 5 à 4. 

Le secrétaire, 
D A V I D R I C H L E R . 

44973 5069-64 

Richler T ruck Cen t r e Inc. 

La compagnie « Richler Truck Centre Inc. » donne 
avis qu'elle a diminué le nombre de ses administrateurs 
de 5 à 4. 

Le secrétaire, 
D A V I D R I C H L E R . 

44974 14118-58 

Les Jeux de la Chaud iè re inc . 

The Minister of Financial Institutions, Companies 
and Cooperatives gives notice that, on February 2nd 
1972. he approved the general by-laws of the corpora­
tion called "Les Jeux de la Chaudière inc.", pursuant 
to section 225 of the Companies Act. 

P I E R R E D E S J A R D I N S , 

Director of the Companies Service. 
44968 715580 

l.useg I n c . 

Notice is given that "Luseg Inc ." has increased the 
number of its directors from 3 to 5. 

J E A N M O N E T . 

Assistant Secretary. 
44969 716156 

M.C.B. Development Inc. 

Notice is given that the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives has approved 
the by-law No. XV, of the company "Mansonville 
Development Inc.", incorporated by letters patent 
dated the 15th day of October, 1971, changing its 
name into that of "M.C.B. Development Inc.". 

P I E R R E D E S J A R D I N S , 

Director of the Companies Service. 
44970-O 715471 

J . E. Poul in inc. 

Notice is given that "J . E. Poulin inc." has increased 
the number of its directors from 3 to 5. 

J. A. P R É F O N T A I N E , 

President. 
44971 714843 

Richler Au tomot ive Corpora t ion 

Notice is given that "Richler Automotive Corpora­
tion" has changed the number of its directors from 
5 to 4. 

D A V I D R I C H L E R , 

Secretary. 
449*2-o 12628-55 

Richler Leasing Corpora t ion 

Notice is given that "Richler Leasing Corporation" 
has changed the number of its di rectors from 5 to 4. 

D A V I D R I C H L E R , 

Secretary. 
5069-64 

Richler T ruck Cen t r e Inc . 

Notice is given that "Richler Truck Centre Inc ." 
has changed the number of its directors from 5 to 4. 

D A V I D R I C I I L E H , 

Secretary. 
14118-58 

44973-0 

44974-0 
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S. Rub in Realty Corp . 

La compagnie « S. Rubin Realty Corp. » donne avis 
qu'elle a diminué le nombre de ses administrateurs de 4 
à 3. 

Le secrétaire-trésorier, 
M O E L E V I N . 

44975 12490-56 

S. R u b i n Realty Corp . 

Notice is given that " S . Rubin Realty. Corp." has 
changed the number of its directors from 4 to 3. 

44975-0 

M O E L E V I N , 

Secretary-Treasurer. 
12490-56 

Ter re de Sol Déve loppement inc . 

La compagnie « Terre de Sol Développement inc. » 
donne avis qu'elle a diminué le nombre de ses adminis­
trateurs de 6 à 3. 

Le président, 
M A U R I C E H. KATZ. 

44976 10567-58 

Ter re de Sol Déve loppement inc. 

Notice is given that "Terre de Sol Développement 
inc." has changed the number of its directors from 6 to 3. 

44976-0 

M A U R I C E H. K A T Z . 

President. 
10567-58 

Sièges sociaux Head Offices 

L'Associat ion des Aumôn ie r s d 'Hôp i t aux 
d u Québec inc . 

Avis est donné que « L'Association des Aumôniers 
d'Hôpitaux du Québec inc. », constituée en corporation 
en vertu de la troisième partie de la Loi des compagnies 
en date du 19 avril 1971, et ayant son siège social à 
Montréal, a établi son principal bureau d'affaires au 
No 1214, rue de La Montagne, Montréal 107, Que. 

A compter du présent avis, ce bureau est considéré 
par la corporation comme étant son bureau principal. 

Donné à Sorel, ce 16e jour de décembre 1971. 
Le président, 

F R A N Ç O I S M É N A R D , P T R E . 

44898-u 1837-71 

Bergen inc . 

Avis est donné que la compagnie « Bergen inc. », 
constituée en corporation dans la province de Québec, 
par lettres patentes accordées en vertu des dispositions 
de la première partie de la Loi des compagnies, en date 
du 30 avril 1970, et ayant son bureau principal dans 
la cité de Beauport, district de Québec, province de 
Québec, a établi son bureau à 564 Avenue Royale. 

À compter de la date du présent avis, ledit bureau est 
considéré par la compagnie comme étant son siège 
social. 

Signé à Québec, ce deuxième jour de mai 1970. 
Le président, 

P A U U L A B E R G E . 

44900-O 1909-70 

Deverezano H o m e Co. Ltd. 

La compagnie « Deverezano Home Co. Ltd. » donne 
avis qu'elle a changé son siège social de Tracy au nu­
méro 3245, Côte Terrebonne, Bois-des-Filions. 

Le secrétaire, 
G A É T A N D E M E R S . 

44904-O 715545 

L'Association des Aumôn ie r s d 'Hôp i t aux 
d u Québec inc. 

Notice is hereby given that "L'Association des 
Aumôniers d'Hôpitaux du Québec inc.", incorporated 
in virtue of the Part I I I of the Companies Act the 
19th day of April 1971, and having its head office in 
Montreal, has established its head office at 1214, de La 
Montagne St., Montreal 107, Que. 

From and after the date of this notice, the said office 
shall be considered by the corporation as being its 
head office. 

Given at Sorel, this 16th day of December 1971. 
F R A N Ç O I S M É N A R D . P T R E , 

President. 
44898-0 1837-71 

Bergen inc . 

Notice is hereby given that "Bergen inc.", incor­
porated in the Province of Québec, by letters patent 
granted pursuant to the provisions of Part I of the 
Companies Act, dated April 30th, 1970, and having its 
head office in the city of Beauport, district of Québec, 
Province of Québec, has established its office at 564 
Royale Avenue. 

From and after the date of the present notice, the 
said office is considered by the company as being 
its head office. 

Signed at Québec, this 2nd day of May 1970. 
P A U L L A B E R G E , 

President. 
44900-O 1909-70 

Deverezano Home Co. L td . 

Notice is given that "Deverezano Home Co. Ltd." 
has transferred its head office from Tracy to number 
3245 Côte Terrebonne, Bois-des-Filions. 

G A É T A N D E M E R S , 

Secretary. 
44904 715545 
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Assurances Cimon, C lémen t , Dubois , Filion 
For t in & Associés inc. 

Avis est donné que la compagnie « Assurances Cimon, 
Clément, Dubois. Filion. Fortin & Associés inc. », cons­
tituée en corporation dans la province de Québec, par 
lettres patentes accordées en vertu des dispositions de la 
première partie de la Loi des compagnies, en date du 24 
décembre 1971. et ayant son siège social dans la cité 
de La Malbaie, district de Saguenay, province de 
Québec, a établi son bureau à La Malbaie. 

À compter de la date du présent avis, ledit bureau est 
considéré par la compagnie comme étant son siège 
social. 

Signé à Québec, ce 19e jour de janvier 1972. 
Le président, 

J U L E S L . C L É M E N T . 

44899-0 71-7195 

Câbles & Épissures Côte-Nord inc. 
North Shore Cable & Splicing Inc . 

Avis est donné par les présentes que le conseil d'admi-
" nistration de « Câbles & Épissures Côte-Nord inc.— 

North Shore Cable & Splicing Inc. », incorporé par 
lettres patentes en date du 6 avril 1971 et ayant son 
siège social à Sept-îles, a transporté son bureau du 
760 avenue l.aure, au 372, avenue Noël. 

Sept-îles, ce 18e jour de janvier 1972. 
La secrétaire, 

S I M O N E D U C H E S N E L A M A R R E . 

44901-O 1388-71 

Confections Cécile Cami ré inc. 

Avis est donné que la compagnie « Confections 
Cécile Camiré inc. », constituée en corporation par 
lettres patentes en date du 26 novembre 1971 et ayant 
son siège social en la cité de Thetford Mines a établi 
son bureau au numéro 36 est. de la rue St-Joseph en la­
dite cité de Thetford Mines, dans la province de Québec. 

À compter de la date du présent avis, ledit bureau est 
considéré par la compagnie comme étant son siège 
social. 

Donné à Thetford Mines, ce 13e jour de janvier 1972. 

44902-cr 
C É C I L E N A D E A U C A M I R É . 

71-6485 

I.cs ent repr ises Caude l inc. 

Avis est donné que la compagnie « Les entreprises 
Gaudel inc. », constituée en corporation dans la pro­
vince de Québec, première partie de la Loi des compa­
gnies, par lettres patentes en date du 19 novembre 1971, 
et ayant son siège social dans la cité de Longueuil, 
a établi son bureau au numéro 530 de la rue Dandurand. 

À compter de la date du présent avis, ledit bureau 
est considéré par la compagnie comme étant son siège 
social. 

Donné à Montréal, ce 28e jour de janvier, 1972. 
Le procureur de la compagnie. 

M E C L A U D E G H A T T O N , notaire. 
44906-O 71-6385 

Assurances C imon , C l e m e n t , Dubois . Filion 
For t in & Associés inc. 

Notice is hereby given that "Assurarces Cimon, 
Clément, Dubois, Filion, Fortin & Associés i r e " , in­
corporated in the Province of Québec, by letters patent 
granted pursuant to the provisions of Part I of the 
Companies Act, dated December 24th 1971 and having 
its head office in the city of La Malbaie, district of 
Saguenay, Province of Québec, has established its 
office at La Malbaie. 

F'rom and after the date of the present notice, the 
said office is considered by the company as being its 
head office. 

Signed at Québec, this 19th day of January 1972. 
J U L E S L . C L É M E N T , 

Président. 
44899-o 71-7195 

Câbles & Épissures Côte-Nord inc . 
Nor th Shore Cable & Splicing Inc. 

Notice is hereby given that the Board of Directors of 
"Câbles & Épissures Côte-Nord inc.— North Shore 
Cable & Splicing Inc.", incorporated by Letters 
Patent dated April 6. 1971 and having its head office 
in Sept-îles, has moved its office from 760 Laure Avenue, 
to 372. Noël Avenue. 

Sept-îles. this 18th day of January 1972. 
S I M O N E D U C H E S N E L A M A R R E . 

Secretary. 

44901-O 1388-71 

Confect ions Cécile Cami ré inc. 
Notice is given that "Confections Cécile Camiré 

inc.", incorporated by letters patent dated November 
26. 1971, and having its head office in the city of 
Thetford Mines, has established its office at number 
36 St. Joseph Street East, in the said city of Thetforo 
Mines, in the Province of Quebec. 

From the date of this notice, the said office is con­
sidered by the company as being its head office. 

Given a t Thetford Mines, this 13th day of January. 
1972. 

C É C I L E N A D E A U C A M I R É . 
44902 71.6485 

Les en t repr i ses Gaudel inc. 

Notice is given that "Les entreprises Gaudel inc.". 
incorporated in the Province of Québec under Part I 
of the Companies Act, by letters patent dated the 19th 
day of November. 1971, and having its head office 
in the City of Longueuil, has established its office at 
530 Dandurand Street. 

Upon, from and after the date of this notice, the said 
office will be considered by the company as being 
its head office. 

Given at Montreal, this 28th day of January, 1972. 
M E C L A U D E G R A T T O N , Notary, 

Attorney for the company. 
4 4 9 0 6 ' 71-6385 
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Credi t Trans-Qu«5bec inc . 

Avis est donné que la compagnie « Crédit Trans­
Québec inc. », constituée en corporation en vertu de la 
première partie de la Loi des compagnies en date du 
vingt-huitième (28e) jour de décembre 1964 et ayant 
son siège social dans la cité de Montréal, district de 
Montréal où elle avait son bureau situé au numéro 
50, Place Crémazie, l'a transporté au numéro 4252 de la 
rue_ Boyce à Montréal, district de Montréal. 

À compter de la date du présent avis, ledit bureau 
est considéré par la compagnie comme étant son 
siège social. 

Donné à Granby, ce 30e jour d'avril 1971. 
Le président, 

J A C Q U E S N O I S E U X . 

44903-O 5933-64 

Crédi t T r a n s - Q u é b e c inc . 

Notice is given that "Crédit Trans-Québec inc.", 
incorporated under Part I of the Companies Act on 
the twenty-eighth (28th) day of December, 1964, 
and having its head office in the City of Montreal, 
district of Montreal, where its office was located a t 
50 Place Crémazie, has transferred it to 4252 Boyce 
Street, Montreal, district of Montreal. 

Upon, from and after the date of this notice, the 
said office will be considered by the company as being 
its head office. 

Given at Granby, this 30th day of April, 1971. 
J A C Q U E S N O I S E U X , 

President. 
44903 5933-64 

Les en t r ep r i s e s énerg iques inc . 

Avis est donné que la compagnie « Les entreprises 
énergiques inc. », constituée en corporation en vertu 
de lettres patentes émises sous la première partie la Loi 
des compagnies, en date du 22 février 1967 et ayant son 
siège social au Cap-de-la-Madeleine, où elle avait son 
bureau situé jusqu'aujourd'hui au numéro 747 de la 
rue des Prairies, l'a transporté à 674, rue des Prairies, 
Cap-de-la-Madeleine. 

À compter de la date du présent avis, ledit bureau 
est considéré par la compagnie comme étant son siège 
social. 

Donné à Trois-Rivières, ce 27e jour de janvier 1972. 

44905-O 

Le secrétaire, 
G A S T O N D E S S U R E A U L T . 

776-67 

É q u i p e m e n t Fe r rcns inc . 
F e r r e n s E q u i p m e n t Inc . 

Avis est donné que la compagnie « Équipement 
Ferrens inc.— Ferrens Equipment Inc. », constituée 
en corporation par lettres patentes accordées selon la 
première partie de la Loi des compagnies (S.R.Q. 1964, 
chapitre 271), en date du 8 octobre 1971, et ayant son 
siège social à Montréal, a établi son bureau au numéro 
11,050 de la 4ième Rue, Montréal 477. 

À compter de la date du présent avis, ledit bureau 
est considéré par la compagnie comme étant son siège 
social. 

Donné à Montréal, ce 12e jour de janvier, 1972. 
Le président, 

D O M I N I Q U E F E R R A R O . 

44907-O 71-5365 

Bayside I n v e s t m e n t s L td . 

La compagnie « Bayside Investments Ltd. » donne 
avis qu'elle a transporté son siège social de 1 Place 
Ville Marie, suite 3635, Montréal, à 555 rue Deslauriers, 
St-Laurent. 

Les en t repr i ses énerg iques inc. 

Notice is given that " Les entreprises énergiques 
inc.", incorporated by letters patent issued under 
Part I of the Companies Act, on February 22, 1967, 
and having its head office in Cap-de-la-Madeleine, 
where its office was located until today a t 747 des 
Prairies Street, has transferred it to 674 des Prairies 
Street, Cap-de-la-Madeleine. 

Upon, from and after the date of this notice, the said 
-office will be considered by the company as being its 
head office. 

Given at Trois-Rivières, this 27th day of January, 
1972. 

G A S T O N D E S S U R E A U L T , 

Secretary. 
44905 776-67 

É q u i p e m e n t Fe r rens inc . 
Fe r rens E q u i p m e n t Inc . 

Notice is given that "Équipement Ferrens inc.— 
Ferrens Equipment Inc.", incorporated by letters 
patent issued under Par t I of the Companies Act 
(R.S.Q., 1964, chapter 271). dated October 8, 1971, 
and having its head office in Montreal, has established 
its office a t 11050, 4th Street, Montreal 477. 

Upon, from and after the date of this notice, the said 
office will be considered by the company as being its 
head office. 

Given at Montreal, this 12th day of January, 1972. 
D O M I N I Q U E F E R R A R O , 

President. 

44907 71-5365 

Bayside I n v e s t m e n t s L td . 
Notice is given that "Bayside Investments Ltd ." has 

transferred its head office from 1 Place Ville Marie, 
Suite 3635, Montreal to 555 Deslauriers Street, St-
Laurent. 

Le secrétaire-trésorier, 
R A L P H S C H W A R T Z . 

44957 5367-70 

R A L P H S C H W A R T Z , 

Secretary-Treasurer. 
44957-0 5367-70 
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G a u t h Enterprises Ltd. 

Avis est donné que la compagnie « Gautli Enterprises 
L td . ' 1 . constituée en corporation en vertu de la pre­
mière partie de la Loi des compagnies en date du 11 
septembre 1968, et ayant son siège social dans la Ville de 
l'Ile Perrot ou elle avait son bureau situé au numéro 339 
du boulevard Perrot. l'a transporté à 1535 du boulevard 
Perrot. 

À compter de la date du présent avis ledit bureau est 
considéré par la compagnie comme étant son siège social. 

Montréal, ce 1er février 1972. 
(Sceau) Le secrétaire, 

A L I N E T. L A L O N D E . 

44908-O 3989-68 
G icamar inc . 

Avis est donné que la compagnie « Gicamar inc. », 
constituée en corporation dans la province de Québec, 
par lettres patentes accordées en vertu des dispositions 
de la première partie de la Loi des compagnies, en date 
du 30 avril 1970, et ayant son bureau principal dans la 
cité de Beauport, district de Québec, province de Qué­
bec, a établi son bureau à 564 Avenue Royale. 

À compter de la date du présent avis, ledit bureau 
est considéré par la compagnie comme étant son siège 
social. 

Signé à Québec, ce 2e jour de mai 1970. 
Le président, 

L A U R E N T L A B E R G E . 

44909-O 1896-70 

G a u t h Enterpr i ses Ltd. 

Notice is given that "Gauth Enterprises Ltd." , in­
corporated under Part I of the Companies Act on 
September 11. 1968, and having its head office in the 
Town of lie Perrot where its office was located a t 339 
Perrot Boulevard, has transferred it to 1535 Perrot 
Boulevard. 

Upon, from and after the date of this notice, the said 
office will be considered by the company as being its 
head office. 

Montreal, February 1, 1972. 
(Seal) A u N E T. L A L O N D E , 

Secretary. 
44908 3989-68 

G i c a m a r inc . 

Notice is hereby given that "Gicamar i r e " , incor­
porated in the Province of Québec, by letters patent 
granted pursuant to the Provisions of Par t 1 of the 
Companies Act, dated April 30th 1970. and having its 
head office in the City of Beauport, district of Qtéfcec, 
Province of Québec, has established its office at 564 
Royale Avenue. 

From and after the date of the present notice, the 
said office is considered by the company as being its 
head office. 

Signed at Québec, this 2nd day of May, 1970. 
L A U R E N T L A B E R G E , 

President. 
44909-O 1896-70 

T h e H e r m a n Young Company Limited 

Avis est donné que la compagnie « The Herman 
Young Company Limited », constituée en corporaticn 
par lettres patentes en date <lu 8 juillet 1930, et ayant 
son siège social et son bureau d'affaires à 360, rue 
Du Pont, à Québec, l'a transporté à 1500, boulevard 
Hamel ouest, Québec. 

À compter de la date du présent, avis, ledit bureau 
est considéré par la compagnie comme étant son siège 
social. 

Donné à Québec, ce l i e jour de décembre 1971. 
(Sceau) Le secrétaire. 

A L E X A N D R E C O U T U R E . 

44910-O 1361-30 

Maple Leaf Mines L td . 

La compagnie « Maple Leaf Mines Ltd. ». constituée 
en corporation par lettres patentes, le 24e jour de sep­
tembre 1970, et ayant son siège social à Montréal, où 
son bureau était situé au 485, McGill. suite 704, donne 
avis qu'elle l'a transporté au 1, place Ville Marie, suite 
3635, Montréal 113, province de Québec. 

A compter de la date de cet avis, ledit bureau sera 
considéré par la compagnie comme étant son siège social. 

Montréal, ce 1er jour de février 1972. 
Le secrétaire-trésorier, 

B R I A N B I R N B A U M . 

44912 4150-70 

T h e H e r m a n Young C o m p a n y Limited 

Notice is given that "The Herman Young Company 
Limited", incorporated by letters patent dated July 8, 
1930, and having its head office and place of business 
at 360 Du Pont Street. Québec, has transferred it to 
1500 Hamel Boulevard West. Québec. 

Upon, from and after the date of this notice, the said 
office will be considered by the company as being its 
head office. 

Given at Québec, this 11th day of December, 1971. 
(Seal) A L E X A N D R E C O U T U R E , 

Secretary. 

44910 1361-30 

Maple Leaf Mines L td . 
Notice is hereby given that "Maple Leaf Mines Ltd." , 

incorporated by letters patent on the 24th day of Sep­
tember, 1970, and having its head office in Montreal, 
where its office was situated a t 485 McGill, Suite 704 
has moved it to 1 Place Ville Marie, Suite 3635, Mont­
real 113. Province of Québec. 

From and after the date of this notice, the said office 
shall be considered by the company as being the head 
office of the company. 

Dated a t Montreal, this 1st day of February, 1972. 
B R I A N B I R N B A U M , 

Sccretary-Treasvrer. 
44912-0 4150-70 
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L u p i m a r inc . 

Avis est donné que la compagnie « Lupimar inc. », 
constituée en corporation dans la province de Québec, 
par lettres patentes accordées en vertu des dispositions 
de la première partie de la Loi des compagnies, en date 
du 30 avril 1970, et ayant son bureau principal dans la 
cité de Beauport, district de Québec, province de Qué­
bec, a établi son bureau à 564 Avenue Royale. 

À compter de la date du présent avis, ledit bureau est 
considéré par la compagnie comme étant son siège 
social. 

Signé à Québec, ce 2e jour de mai 1970. 
Le président, 

M A U R I C E L A B E R G E . 

4491 l-o 1895-70 

Max ime ' s (1971) Inc . 

Avis est donné que la compagnie « Maxime's (1971) 
Inc. », constituée par lettres patentes datées du 18 fé­
vrier 1971, et ayant son siège social à Montréal, F.Q.. a 
établi son bureau principal à 10151 boulevard Lajeu-
nesse, Montréal. 

À compter de la date du présent avis, ledit bureau 
est considéré par la compagnie comme étant son bu­
reau principal. 

Donné à Montréal. P.Q., ce 31e jour de janvier 1972. 

Le président, 
A N D R É J A R R Y . 

44913-Q 803-71 

L u p i m a r inc. 

Notice is hereby given that "Lupimar inc.", in­
corporated in the Province of Québec, by letters patent 
granted pursuant to the provisions of Par t I of the 
Companies Act, dated April 30th 1970, and having its 
head office in the city of Beauport, district of Québec, 
Province of Québec, has established its effice at 564 
Royale Avenue, 

From and after the date of the present notice, the said 
office is considered by the company as being its head 
office. 

Signed at Québec, this 2nd day of May. 1970. 
M A U R I C E L A B E R G E , 

President. 
44911-0 1895-70 

Maxime ' s (1971) Inc . 

Notice is given that "Maxime's (1971) Inc." , in­
corporated by letters patent dated February 18, 1971, 
and having its head office in Montréal, P.Q.. has esta­
blished its head office at 10151 Lajeunesse Boulevard, 
Montreal. 

Upon, from and after the date of this notice, the said 
office will be considered by the company as being its 
head offire. 

Given at Montreal, P.Q., this 31st day of January, 
1972. 

A N D R É J A R R Y , 

President. 
44913 803-71 

Mon t rea l Favori te Pet Shop Inc . 

Avis est donné que la compagnie « Montreal Fa­
vorite Pet Shop Inc. », constituée en coiporation en 
vertu de la première partie de la Loi des companie, 
par lettres patentes datées du 30 juin 1966 et ayant son 
siège social à Montréal où elle avait son bureau situé 
jusqu'à aujourd'hui au 459, rue Rachel, l'a transporté 
au 1672 est, rue Ste-Catherine, Montréal. 

À compter de la date du présent avis, ledit bureau est 
considéré par la compagnie comme étant son siège 
social. 

Montréal, le 20 janvier 1972. 
(Sceau) Le secrétaire, 

B E R N A N D L A T U L I P P E . 

44914-o 2719-66 

Nors ta t Corpora t ion I n c . 

Avis est donné que la compagnie « Norstat Corpora­
tion Inc. », constituée par lettres patentes datées du 
30 décembre 1971, et ayant son siège social à Montréal, 
P.Q., a établi son bureau principal à suite 750, 1 Place 
Ville Marie. 

A compter de la date du présent avis, ledit bureau est 
considéré par la compagnie comme étant son bureau 
principal. 

Donné à Montréal, P.Q.. ce 4e jour de janvier 1972» 

.Montreal Favori te P e t Shop Inc . 

Notice is given that "Montreal Favorite Pet Shop 
Inc.", incorporated under Part I of the Companies 
Act, by letters patent dated June 30, 1966, and having 
its head office in Montreal, where its office was located 
until today at 459 Rachel Street, as transferred it to 
1672 St. Catherine Street East, Montreal. 

Upon, from and after the date of this notice, the said 
office will be considered by the company as being its 
head office. 

Montreal, January 20, 1972. 
(Seal) B E R N A R D L A P U U P P E , 

• Secretary. 
44914 . 2719-66 

Nors ta t Corpora t ion Inc . 

Notice is hereby given that "Norstat Corporation 
Inc.", incorporated by letters patent dated December 
30, 1971, and having its head office in Montreal, P.Q., 
has established its head office at Suite 750, 1 Place Ville 
Marie. 

From and after the date of the present notice, the 
said office is considered by the company as being its 
head office. 

Given at Montreal, P.Q., this 4th day of January, 
1972. 

Le prêsiderd, 
F.A. C H E F T E C H I . 

44915-0 71-7333 

F.A. ClIEFTEClII, 
President. 

44915-0 71-7333 
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Pan Eas te rn Corpora t ion Ltd. 

La compagnie « Pan Eastern Corporation Ltd. ». 
constituée en corporation par lettres patentes le 24e 
jour de mars 1971, et ayant son siège social à Mont­
réal, où son bureau était situé au 485, McGill, suite 704, 
donne avis qu'elle l'a transporté au 1, place Ville Marie, 
suite 3635, Montréal 113, province de Québec. 

À compter de la date de cet avis, ledit bureau sera 
considéré par la compagnie comme étant son siège 
social. 

Daté à Montréal, ce 1er jour de février 1972. 
Le secrétaire-trésorier, 

B R I A N B I R N B A U M . 

44916 1473-71 

Pan Eas te rn Corpora t ion Ltd. 

Notice is hereby given that "Pan Eastern Corpora-
• tion Ltd.", incorporated by letters patent on the 24th 

day of March, 1971, and having its head office in 
Montreal, where its office was situated a t 485 McGill, 
Suite 704, has moved it to 1 Place Ville Marie, Suite 
3635. Montreal 113, Province of Québec. 

From and after the date of this notice, the said office 
shall be considered by the company as being the head 
office of the company. 

Dated at Montreal, this 1st day of February, 1972. 
B R I A N B I R N B A U M , 

Secretary-Treasurer. 
44916-0 1473-71 

T a r t a n Explora t ions Limited 

La compagnie « Tartan Explorations Limited », 
constituée en corporation par lettres patentes le 21e jour 
de mars 1971, et ayant son siège social à Montréal, où 
son bureau était situé au 485 McGill, suite 704, donne 
avis qu'elle l'a transporté au 1, place Ville Marie, suite 
3635, Montréal 113, province de Québec. 

À compter de la date de cet avis, ledit bureau sera 
considéré par la compagnie comme étant son siège 
social. 

Montréal, ce 1er jour de février 1972. 
Le secrétaire-trésorier, 

B R I A N B I R N B A U M . 

44918 1001-71 

T a r t a n Explorat ions L imi ted 

Notice is hereby given that "Tartan Explorations 
Limited", incorporated by letters patent on the 21st elay 
of March, 1971, and having its head office in Montreal, 
where its office was situated a t 485 McGill, Suite 704, 
has moved it to 1 Place Ville Marie, Suite 3635, Mont­
real 113, Province of Québec. 

From and after the date of this notice, the said 
office shall be considered by the company as being 
the head office of the company. 

Dated at Montreal, this 1st day of February, 1972. 
B R I A N B I R N B A U M , 

Secretary-Treasurer. 
44918-0 1001-71 

West Is land Office Services Limited 

Avis est donné que la compagnie « West Island 
Office Services Limited », incorporée sous la première 
partie de la Loi des compagnies par lettres patentes en 
date du 14e jour de décembre, 1971, et ayant son siège 
social à Pointe Claire, a établi son siège social au Centre 
d'Achats Fairview, 6801 route Transcanadienne, ville 
de Pointe-Claire, district de Montréal. 

Montréal, le 6 janvier 1972. 
Le secrétaire, 

W. D E S M O N D T H O M A S . 

44919-o 7169-15 

West Is land Office Services L imi ted 

Notice is hereby given that "West Island Office 
Services Limited", incorporated under Par t I of the 
Companies Act by letters patent dated the 14th day of 
December, 1971, and haing its head office in Pointe-
Claire, has established its office a t Fairview Shopping 
Centre, 6801 Trans-Canada Highway, City of Pointe-
Claire, District of Montreal. 

Montreal, January 6, 1972. 
W. D E S M O N D T H O M A S , 

Secretary. 
44919-0 7169-15 

Woodville Realties Inc . 

La compagnie « Woodville Realties Inc. », constituée 
en corporation par lettres patentes, le 4e jour de 
décembre 1970, et ayant son siège social à Montréal, 
où son bureau était situé au 1, place Ville Marie, suite 
3635, donne avis qu'elle l'a transporté au 1010 ouest, 
rue Ste-Catherine, suite 808, ville et district de Mont­
réal, province de Québec. 

À compter de la date de cet avis, ledit bureau sera 
considéré par la compagnie comme étant son siège social. 

Montréal, ce 26e jour de janvier 1972. 

44920 

Le secrétaire-trésorier, 
G E R A L D S I M M O N S . 

5368-70 

Woodville Realt ies I n c . 

Notice is hereby given that "Woodville Realties 
Inc." , incorporated by letters patent on the 4th day of 
December, 1970, and having its head office in Montreal, 
where its office was situated a t 1 Place Ville Marie, 
Suite 3635, has moved it to 1010 St. Catherine Street 
West, Suite 808, City and District of Montreal, Prov­
ince of Québec. 

From and after the date of this notice the said office 
shall be considered by the company as being the head 
office of the company. 

Dated at Montreal, this 26th day of January, 1972 
G E R A L D S I M M O N S . 

. .„„„ Secretary-Treasurer. 
4 4 9 2 0 - ° 5368-70 
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Phil l ips S q u a r e Proper t i es L imi t ed 

La compagnie « Phillips Square Properties Limited », 
constituée en corporation en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies par lettres patentes 
en date du 2 novembre 1965, donne avis qu'elle a trans­
porté son siège social du 1215, carré Phillips, en la ville 
de Montréal au 2085, rue Guy, en la ville de Montréal. 

Montréal, 20 janvier 1972. 
Les procureurs de la compagnie, 

R O B I N S O N , S H E P P A R D & S H A P I R O . 

44917 5182-65 

Phi l l ips Squa re Proper t ies L imi ted 

Notice is hereby given that "Phillips Square Pro­
perties Limited", incorporated under Part I of the 
Companies Act by letters patent dated November 
2, 1965, has moved its head office from 1215 Phillips 
Square in the City of Montreal, to 2085 Guy Street in 
the City of Montreal. 

Montreal, January 20, 1972. 
R O B I N S O N , S H E P P A R D & S H A P I R O , 

Attorneys for the company. 
44917-o - 5182-65 

Liquidation — Avis de 

Magas in Co-op de M o n t m o r e n c y 

(Loi des associations coopératives) 

Avis est donné que lors d'une assemblée générale 
spéciale des membres de l'association coopérative 
« Magasin Co-op de Montmorency », tenue le 23 
novembre 1969, il a été résolu que les affaires de ladite 
coopérative soient liquidées et que celle-ci soit dissoute, 
ce en vertu des dispositions de la Loi des associations 
coopératives et de la Loi'de la liquidation des compa­
gnies, et que M M . Léo Turcotte, René Boily, C . A . et 
Georges Bhérer soient nommes liquidateurs. 

Le sous-ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

44930-O L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

Winding-up Notice 

Magasin Co-op de M o n t m o r e n c y 

(Cooperative Associations Act) 

Notice is given that a t a special general meeting of 
the members of the Cooperative Association "Magasin 
Co-op de Montmorency", held on November 23, 1969, 
it was resolved that the affairs of the said Cooperative 
be wound up and that it be dissolved, pursuant to the 
provisions of the Cooperative Associations Act and the 
Winding-Up Act, and that Messrs. Léo Turcotte, 
René Boily, C . A . and Georges Bhérer be appointed 
liquidators. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
44930 Companies and Cooperatives. 

Demandes à la Législature Applications to Legislature 

La Compagn ie d u C h e m i n de fer 
Roberval -Saguenay et la Compagn ie d u 

C h e m i n de fer Aima e t Jonqu iè re s 

La Compagnie du Chemin de fer Roberval-Saguenay 
et la Compagnie du Chemin de Fer Aima & Jonquières 
font savoir qu'elles s'adresseront à l'Assemblée Nation-
nale du Québec, au cours de sa présente session, pour 
adopter une loi opérant la fusion des deux compagnies. 

Février 1972. 
Le procureur des pétionnaires, 

44937-10-4-O G E O F F R I O N & P R U D ' H O M M E . 

Succession Franço is Desjardins 

Avis est par la présente donné que les héritiers de 
feu François Desjardins, de son vivant, marchand, 
résidant dans la cité d'Outremont, district de Montréal, 
s'adresseront à l'Assemblée Nationale du Québec à sa 
présente session pour faire adopter une loi autorisant 
les exécuteurs testamentaires et fiduciaires à procéder 
à la réalisation et au partage des biens de la succession. 

Montréal, P . Que., le 24 février 1972. 
Les procureurs des requérants, 

B L A I N , P I C H É , G O D B O U T , 

44938-10-4-O E M E R Y & B L A I N . 

T h e Rober t al and Sagucnay Railway 
C o m p a n y and the Alma a n d J o n q u i è r e s 

Railway C o m p a n y 

Notice is given that The Roberval and Saguenay 
Railway Company and The Alma & Jonquières Rail­
way Company will apply to the National Assembly of 
Québec, at its present session, for the adoption of an 
act to amalgamate the two companies. 

February 1972. 
G E O F F R I O N & P R U D ' H O M M E , 

44937-10-4-O Attorneys for the petitioners. 

Es ta te of Franço is Desjardins 

Notice is hereby given that the heirs of the late 
François Desjardins, merchant, during his lifetime 
resident of the city of Outrcmcnt, district of Montreal, 
will request the National Assembly of Québec a t its 
present session, to adopt an act authorizing the testa­
mentary executors and fiduciaries to proceed to the rea­
lization and distribution of the assets of the estate. 

Montreal, P . Que., February 24, 1972. 
B L A I N , P I C H É , G O D B O U T , 

E M E R Y & B L A I N , 

44938-10-4-O • Attorneys for the petitioners. 
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Place Dupuis I n c . 

Avis public est donné que Place Dupuis Inc., corpo­
ration légalement constituée, ayant son siège social dans 
la ville de Montréal, s'adressera à l'Assemblée nationale 
du Québec, à sa présente session, pour obtenir l'adop­
tion d'une loi spéciale lui permettant, sur autorisation 
préalable du lieutenant-gouverneur en conseil, d'ex­
proprier en se conformant aux dispositions des articles 
773 à 790 du Code de procédure civile, le lot 821-2 du 
cadastre officiel du quartier Saint-Jacques, division 
d'enregistrement de Montréal, appartenant à M. 
Origène Thériault. et également lui permettant, sous 
réserve de la même autorisation préalable du lieutenant-
gouverneur en conseil et en se conformant aux disposi­
tions des articles susdits du Code de procédure civile, 
d'obtenir la possession préalable de l'immeuble susdit 
en déposant au greffe de la Cour Supérieure du district 
de Montréal, non pas le montant de l'indemnité qu'elle 
offrira, telle que prévue à l'article 788 du Code, mais le 
montant qui sera déterminé par le lieutenant-gouver­
neur en conseil dans l'autorisation qu'il pourra accorder, 
toutes les procédures quant ou reste devant être celles 
prévues aux articles 773 à 790 du Code de procédure 
civile et plus particulièrement aux articles 788, 789 et 
790 du Code de procédure civile relativement à l'ob­
tention de la possession préalable. 

Montréal, ce 14e jour de février 1972. 
Les agents et procureurs, 

P R É V O S T , T R U D E A U , 

44620-8-4-O B I S A I L L O N & L E D U C , avocats. 

Ville de Québec 

Avis est, par les présentes, donné que la Ville de 
Québec s'adressera a l'Assemblée Nationale, à sa 
présente session, pour demander des amendements à sa 
charte, le chapitre 95 des lois de 1929 et ses amende­
ments, et notamment: 

Pour redéfinir les limites territoriales de la Ville; 
pour déterminer que la Ville paie à la veuve d'un mem­
bre du Conseil cinquante pour cent de la |>ension auquel 
il a droit; pour modifier certaines dispositions concer­
nant les élections et notamment pour permettre à tout 
employé qui se présente à une élection municipale de 
reprendre son poste si un autre candidat est déclaré 
élu; pour modifier les qualités requises pour être électeur 
lors d'une élection municipale; pour déterminer les 
conditions nécessaires et la procédure à suivre pour que 
certaines personnes ne soient inscrites sur la liste élec­
torale et pour déterminer la procédure de confection, 
d'attestation, de dépôt et de revision de la liste électo­
rale; pour fixer la date de la présentation des candidats; 
pour déterminer le nombre d'électeurs par bureau de 
votation; pour déterminer l'utilisation des deniers des 
fonds d'amortissement; pour autoriser la Ville à em­
prunter les sommes d'argent nécessaires pour l'adminis­
tration de ses affaires et notamment pour certaines fins 
déterminées et pour prévoir la procédure à suivre pour 
l'adoption de ces règlements d'emprunt; pour autoriser 
la Ville à effectuer des emprunts temporaires dans 
certains cas et pour déterminer la procédure à suivre; 

Place Dupuis Inc . 

Public notice is hereby given that Place Dupuis 
Inc., a corporation legally constituted, having its bead 
office in the City of Montreal, will petition the Québec 
National Assembly, at its present session, for the adop­
tion of a special act giving Place Dupuis Inc., permis­
sion, upon prior authorization by the Lieutenant-Gov­
ernor in Council, to expropriate according the procedure 
laid out in the Code of Civil Procedure of the Province 
of Québec, at sections 773 to 790. lot 821-2 of the official 
cadastre of Saint James Ward. Registration Division of 
Montreal, owned by Mr. Origène Thériault, and also 
in order to obtain permission under reserve of the above-
mentioned prior authorization by the Lieutenant-
Governor in Counsel and according to the abovemen-
tioned sections of the Code of Civil Procedure, to seek 
prior possession of said immoveable by depositing with 
the Prothonotary of the Superior Court of the district 
of Montreal, not only the offered indemnity as provided 
for by Section 788 of the Code, but any amount to be 
determined by the Lieutenant-Governor in Counsel in 
the above-mentioned authorization, anything else to be 
governed by the Code of Civil Procedure of the Pro­
vince of Québec, a t sections 773 to 790 and specially 
sections 788,789 and 790 of the Code of Civil Procedure 
of the Province of Québec with regard to the obtention 
of prior possession. 

Montreal, this 14th day of February. 1972. 
P R É V O S T , T R U D E A U , 

B I S A I L L O N & L E D U C , 

44620-8-4-O Attorneys. 

City of Québec 

Notice is hereby given that the City of Québec will 
apply to the National Assembly, during its present 
session, to request amendments to its charter. Chapter 
95 of the Statutes of 1929 and its amendments, parti­
cularly: 

To redefine the territorial limits of the City; to 
determine that the City pay to the widow of a member 
of the Council, fifty per cent of the pension to which he 
is entiled; to amend certain provisions concerning 
elections and namely to enable any employee who runs 
in a municipal election to resume his position if another 
candidate is declared elected; to modify the qualifica­
tions required to be an elector in a municipal election; 
to determine the conditions required and the procedure 
to follow to exclude certain persons from the electoral 
list and to determine the method of preparation.certi-
fication, deposit and revision of the electoral list; to fix 
the date for the nomination of candidates; to determine 
the number of voters for each polling station; to deter­
mine the utilisation of the monies from the sinking-
fund; to authorize the City to borrow the sums of 
money required for the administration of its affairs, 
namely for certain definite purposes, and to establish 
the procedure to follow for the adoption of loan resolu­
tions; to authorize the City to make temporary loans 
in certain cases and to determine the procedure to 
follow; to regulate the use of boats and other vehicles 
on the St. Charles River within the territorial limits of 
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pour réglementer l'usage des embarcations et autres 
véhicules sur la rivière St-Charles dans les limites du 
territoire de la Ville de Québec; pour modifier la procé­
dure de fermeture de rues; pour autoriser la Ville à 
répartir le coût des travaux requis pour l'ouverture, 
l'élargissement ou le prolongement de rues et l'intro­
duction des services d'aqueduc et d'égout; pour modifier 
l'article 541 de la charte concernant la zone de cent 
pieds des terrains de la Commission des Champs de 
Bataille Nationaux; pour prévoir l'application de 
l'article 523 de la Loi des cités et villes au district Les 
Saules; pour déterminer la répartition du coût du 
service de déneigement dans le district Les Saules; 
pour que le premier alinéa du paragraphe 2 de l'article 
42 du Code de la Route ne s'applique pas dans la Ville 
de Québec aux passages à niveau où existent des 
signaux électriques ou mécaniques; pour réglementer 
la vitesse des véhicules dans son territoire nonobstant 
les articles 50, 75 et 76 du Code de la Route; pour 
autoriser la Ville à emprunter 81,400,000 pour la 
confection du pont Drouin et 82,900,000 pour la cons­
truction du parc-autos de l'hôtel de ville; pour utiliser 
le surplus de la vente des usines de St-Malo à des fins 
industrielles nonobstant toute loi contraire; et tous 
autres amendements qu'elle jugera nécessaires ou utile 
pour la bonne administration de ses affaires et dans 
l'intérêt dé ses citoyens. 

Québec, le 29 février 1972. 

Les procureurs de la fille de Québec, 
44873-9-4-0 B R O C I I U & S I M A R D . 

Succession Patrick Labelle 

Avis est par les présentes donné que Dame Ghislaine 
Brisebois O'Neill, de Kamloops, Colombie-Britanni­
que, Dame Lise Brisebois Vallée, de Ville St-Laurent, 
Dame Jean Hamilton Brisebois, de Montréal, résidant 
présentement à Fort Lauderdale, é ta t de Floride, 
U.S.A., René Sénécal de Montréal, Dame Colombe 
Cousineau Lemay de Montréal, Vincent de Paul Mar­
ceau de Dollard des Ormeaux, Roland Brisebois de St-
Vincent de Paul, Marie-Antoinette Gcrvais de Laval-
sur-le-Lac, Marcel Faribault d'Outremont, Trust 
Général du Canada, corporation de fiducie ayant son 
siège social à Montréal, s'adresseront à l'Assemblée 
Nationale de la Province de Québec au cours de sa 
présente session pour demander l'adoption d'une loi 
modifiant certaines dispositions du testament de 
Patrick Labelle, décédé. 

Montréal, le 14 février 1972. 
Les procureurs des requérants, 

44685-8-4-0 G E O F F R I O N & P R U D ' H O M M E . 

Succession de feu Hector Prévost 

Avis est par la présente donné que Léonie Bourgeois 
et Yves Prévost s'adresseront à l'Assemblée Nationale 
du Québec, à sa présente session, pour demander 
l'adoption d'une loi modifiant les articles 17 et 18 du 
testament de feu Hector Prévost, et l'article 1_ du 
chapitre 106 des lois de 1946. afin de faciliter l'adminis­
tration de la succession dudit feu Hector Prévost. 

Québec, le 14 février 1972. 
Les procureurs des requérants, 

44611-8-4-0 L E S A G E , C O O T E & L B B A G E . 
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the City of Québec; to amend the procedure for closing 
streets; to authorize the City to apportion the cost of 
the works required to open, widen or extend streets and 
to bring in aqueduct and sewer services; to amend arti­
cle 541 of the Charter concerning the one hundred-foot 
zone of the land belonging to the National Battlefield 
Commission; to provide for the application of section 
523 of the Cities and Towns Act to the district of Les 
Saules; to determine the apportionment of the cost of 
the snow-removal service in the district of Les Saules; 
to make the first sub-paragraph of paragraph 2 of 
section 42 of the Highway Code non-applicable, in the 
City of Québec, a t level crossings equipped with 
electrical or mechanical signals; to regulate the speed 
of vehicles within its territory, notwithstanding sections 
50, 75 and 76 of the Highway Code; to authorize the 
City to borrow 81,400.000 to build Drouin Bridge and 
82,900,000 to complete the City Hall parking lot; to 
use the surplus from the sale of the St. Malo works for 
industrial purposes, notwithstanding any legislation 
to the contrary; and all other amendments that it may 
deem necessary or advisable for the efficient administra­
tion of its affairs and in the interest of its citizens. 

Québec, February 29, 1972. 
B R O C H U & S I M A R D . 

44873-9-4 Attorneys for the City of Quebec. 

Estate of Patrick Labelle 

Public notice is hereby given that Ghislaine Brise­
bois O'Neil, of Kamloops, British Columbia, Lise Bri­
sebois Vallée, of Ville St-Laurent, Jean Hamilton 
Brisebois, of Montreal, presently residing a t Fort 
Lauderdale, State of Florida, U.S.A., René Sénécal, of 
Montreal, Colombe Cousineau Lemay of Montreal, 
Vincent de Paul Marceau of Dollard des Ormeaux, Ro­
land Brisebois of St-Vincent de Paul, Marie-Antoinette 
Gervais of Laval-sur-le-Lac, Marcel Faribault, of 
Outremont, Trust Général du Canada, a trust company 
having its head office in the city of Montreal, will apply 
to the National Assembly of the Province of Québec a t 
its present session to request the adoption of an act 
changing certain provisions of the last will and testa­
ment of Patrick Labelle, deceased. 

Montreal, February 14, 1972. 
G E O F F R I O N & P R U D ' H O M M E , 

44685-8-4-0 Attorneys for Petitioners. 

Estate of the late Hector Prévost 

Notice is hereby given that Léonie Bourgeois and 
Yves Prévost will apply to the National Assembly of 
Québec at its present, session for the passing of an Act 
to change sections 17 and 18 of the will of the late 
Hector Prévost, and section 1 of chapter 106 of the 
Laws of 1946, to facilitate the administration of the 
estate of the said late Hector Prévost. 

Québec, February 14, 1972. 
L E S A G E , C O O T E & L E S A G E , 

44611-8-4-0 Attorneys. 
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Ville de Mont réa l -Es t 

Avis est par les présentes donné que la Ville de Mont­
réal-Est s'adressera à la législature de la province de 
Québec, au cours de la présente session, pour l'adop­
tion d'une loi aux fins suivantes: 

Pour annexer une partie du fleuve St-Laurent au 
territoire de la ville de Montréal-Est, et pour toutes 
autres fins. 

Les procureurs, 
V I L L E N E U V E , P I G E O N , 

44610-8-4-o C L É M E N T & G U I L B E A U L T . 

Caisse de dépôt et p lacement d u Québec 

Avis est par les présentes donné que Caisse de dépôt 
et placement du Québec, corporation constituée par 
une loi de l'Assemblée Nationale étant 13-14 Elizabeth 
II, Chap. 23, et dont le siège social est à Ste-Foy, dis­
trict de Québec, s'adressera à l'Assemblée Nationale 
du Québec et à l'Honorable Lieutenant-Governeur du 
Québec, pour l'adoption d'une loi visant à déclarer 
Caisse de dépôt et placement du Québec seule, unique 
et absolue propriétaire d'un immeuble situé en la Cité 
de Hull ayant front sur le boulevard Saint-Joseph et 
borné par les rues Bourque et Caron, composé des lots 
244-626, 244-363, 244-364, 244-365, 244-366, 244-408, 
244-409, 244-410 et 244-Ptie 595, aux plan et livre de 
renvoi officiels pour le Quartier I, Cité de Hull, division 
d'enregistrement de Hull, libre de tout droit de passage, 
et pour toute autre fin. 

Montréal, ce 15 février 1972. 
Les procureurs de la pétitionnaire, 

M A R T I N E A U , W A L K E R , A L L I S O N , 

44853-9-4-0 B E A U L I E U , P H E L A N & M A C K E L L . 

Ministère des Terres et Forêts 
Cadastre 

Paroisse de Châ teau Richer 

Cadastre officiel de la paroisse de Château Richer, mu­
nicipalité de la ville de Château-Richer, division 
d'enregistrement de Montmorency. 

Avis est par la présente donné que les lots 81-2 et 
81-3 sont annulés en vertu de l'article 2174A du Code 
civil. 

Québec, le 11 février 1972.' 
Le sous-ministre, 

44896-o M I C H E L D U C H E S N E A U . 

Paroisse de S l -Anlo ine de Longueuil 

Cadastre officiel de la paroisse de St-Antoine de Lon­
gueuil. municipalité de la ville de Longueuil, division 
d'enregistrement de Chambly. 

Avis est par la présente donné que le lot 75-910 est 
annulé en vertu de l'article 2174A du Code civil. 

Québec, le 3 février 1972. 

Town of M o n t r e a l - E a s t 

Notice is hereby given that the Town of Montreal-
East will make an application to the legislature of the 
province of Québec, during the present session, in order 
to secure the enactment of a law for the following pur­
poses: 

To annex part of the St. Lawrence River to the 
territory of the Town of Montreal-East, and for all 
other purposes. 

V I L L E N E U V E , P I G E O N , 

C L E M E N T & G U I L B E A U L T , 

44610-8-4-O Attorneys. 

Québec Deposit a n d I n v e s t m e n t F u n d 

Notice is hereby given that Québec Deposit and 
Investment Fund, Corporation constituted by an act of 
the National Assembly of Québec being 13-14 Elizabeth 
n, C. 23, having its head office in the City of Ste-Foy, 
District of Québec, will apply to the National Assembly 
of Québec and to the Honourable Lieutenant-Governor 
of Québec, in order to obtain the adoption of an Act 
declaring Québec Deposit and Investment Fund sole 
and absolute owner of an emplacement situated in the 
City of Hull, fronting on Saint-Joseph Boulevard and 
bounded by Bourque and Caron Streets, composed of 
lots 244-626, 244-363. 244-364 . 244-365, 244-366, 
244-408, 244-409, 244-410 and 244-Pt. 595, on the 
official plan and book of reference of Ward I, City of 
Hull, Registration Division of Hull, free of all rights 
of passage, and for any other purpose. 

Montreal, February 15, 1972. 
M A R T I N E A U , W A L K E R . A L L I S O N , 

B E A U L I E U , P H E L A N & M A C K E L L , 

44853-9-4-0 Attorneys for Ike petitioner. 

Department of Lands and Forests 
Cadastre 

Par i sh of C h â t e a u Richer 

Official cadastre of the parish of Château Richer, munic­
ipality of the Town of Château-Richer, registration 
division of Montmorency. 

Notice is hereby given that lots 81-2 and 81-3 are 
cancelled in virtue of Article 2174A of the Civil Code. 

Québec. February 11 1972. 
M I C H E L D U C H E S N E A U , 

44896-o Deputy Minister. 

Par ish of S t -An to ine de Longueui l 

Official cadastre of the parish of St-Antoine de Lon­
gueuil, municipality of the town of Longueuil, 
registration division of Chambly. 

Notice is hereby given that lot 75-910 is cancelled 
in virtue of Article 2174A of the Civil Code. 

Québec. February 3, 1972. 
M I C H E L D U C H E S N E A U , 

•44896-0 Deputy Minister. 
Le sous-ministre, 

44896-0 M I C H E L D U C H E S N E A U . 
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Paroisse de Char lesourg 

Cadastre officiel de la paroisse de Charlesbourg, muni­
cipalité de la cité de Charlesbourg, division d'enre­
gistrement de Québec. 

Avis est par la présente donné que les. lots 279-92 
à 279-104, 279-92-1, 279-92-2, 279-93-1, 279-93-2, 
279-103-1, 279-103-2, 279-104-1, 279-104-2 sont annulés 
en vertu de l'article 2174A du Code civil. 

Québec, le 9 février 1972. 
Le sous-ministre, 

44896-0 M I C H E L D U C H E S N E A U . 

Paroisse de N o t r e - D a m e d u M o n t Ca rme l 

Cadastre officiel de la paroisse de Notre-Dame du 
Mont Carmel, municipalité de village de St-Georges 
de Champlain, division d'enregistrement de Shawi-
nigan. 

Avis est par la présente donné que la partie restante 
du lot 1034-85 est annulée en vertu de l'article 2174A 
du Code civil. 

Québec, le 2 novembre 1971. 
Le sous-ministre, 

44896-0 M I C H E L D U C H E S N E A U . 

Village de P o i n t e - à - G a t i n e a u 

Cadastre officiel du village de Pointe-à-Gatineau, mu­
nicipalité de la ville de Pointe-Gatineau. division 
d'enregistrement de Hull. 

Avis est par la présente donné que les lots 39-1 à 
39-8, 39-11 à 39-14, 39-17 à 39-20, 40-5, 40-6, 40-11 à 
40-14, 40-20 et qu'une partie du lot 40-17 sont annulés 
en vertu de l'article 2174A du Code civil. 

Québec, le 7 février 1972. 
Le sous-ministre, 

44896-0 M I C H E L D U C H E S N E A U . 

Paroisse de Ste-Adèle d 'Aberc rombie 

Cadastre officiel de la paroisse de Ste-Adèle d'Aber­
crombie, municipalité du Village de Val-Morin. divi­
sion d'enregistrement de Terrebonne. 

Avis est par la présente donné que les lots 25-1 à 
25-16, 25-37 à 25-39, 25-41 à 25-68, 25-70 à 25-88 du 
rang X canton Morin sont annulés en vertu de l'article 
2174A du Code civil. 

Québec, le 16 février 1972. 
Le sous-ministre, 

44896-0 M I C H E L D U C H E S N E A U . 

Paroisse de St-David de l 'Aube-Rivière 

Cadastre officiel de la paroisse de St-David de l'Aube-
Rivière, municipalité de la ville de Levis, division 
d'enregistrement de Lévis. 

Avis est par la présente donné que le lot 404 est 
ajouté et qu'une partie des lots 20-2-1, 27-1-1, 31-1-1, 
20-2. 27-1, 31-1, 20, 27 et 31 sont annulées en vertu de 
l'article 2174A du Code civil. 

Québec, le 26 janvier 1972. 
Le sous-ministre, 

44896-0 M I C H E L D U C H E S N E A U . 

Par i sh of Char lesbourg 

Official Cadastre of the parish of Charlesbourg, muni­
cipality of-the city of Charlesbourg, registration di­
vision of Québec. 

Notice is hereby given that lots 279-92 to 279-104, 
279-92-1, 279-92-2, 279-93-1, 279-93-2, 279-103-1, 279-
103-2, 279-104-1, 279-104-2 are cancelled in virtue of 
Article 2174A of the Civil Code. 

Québec, February 9 1972. 
M I C H E L D U C H E S N E A U , 

44896-o Deputy M in ister. 

Par i sh of No t r e -Dame d u M o n t Ca rme l 

Official cadastre of the parish of Notre-Dame du Mont 
Carmel, municipality of Village of St-Georges de 
Champlain, registration division of Shawinigan. 

Notice is hereby given that lots a remaining part of 
lot 1034-85 is cancelled in virtue of Article 2174A of the 
Civil Code. 

Québec, November 2, 1971. 
M I C H E L D U C H E S N E A U , 

44896-0 Deputy Minister. 

Village of P o i n t e - à - G a t i n e a u 

Official cadastre of Village of Pointe-à-Gatineau, munic­
ipality of the Town of Pointe-Gatineau. registration 
division of Hull. 

Notice is hereby given that lots 39-1 to 39-8, 39-11 
to 39-14, 39-17 to 39-20, 40-5, 40-6, 40-11 to 40-14, 
40-20 and a part of lot 40-17 are cancelled in virtue of 
Article 2174A of the Civil Code. 

Quebec. February 7, 1972. 
M I C H E L D U C H E S N E A U , 

44896-0 Deputy Minister. 

Par ish of Ste-Adèle of d 'Abercrombie 

Official cadastre of the Parish of Ste-Adèle d'Aber­
crombie, municipality of Village of Val-Morin, regis­
tration division of Terrebonne. 

Notice is hereby given that lois 25-1 to 25-16, 25-37 
to 25-39, 25-41 to 25-68, 25-70 to 25-88 of Range X 
township Morin are cancelled in virtue of Article 2174A 
of the Civil Code. 

Québec. February 16 1972. 
M I C H E L D U C H E S N E A U . 

44896-o Deputy Minister. 

Par i sh of St-David de l 'Aube-Rivière 

Official cadastre of the parish of St-David de l'Aube-
Rivière, municipality of the town of Levis, registra­
tion division of Levis. 

Notice is hereby given that lot 404 is added and that 
a part of lots 20-2-1, 27-1-1, 31-1-1, 20-2, 27-1, 31-1, 
20, 27 and 31 are cancelled in virtue of Article 2174A 
of the Civil Code. 

Québec, January 26, 1972. 
M I C H E L D U C H E S N E A U , 

44896-0 Deputy Minister. 
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Paroisse «le S te -Ph i lomère 

Cadastre officiel de la paroisse de Ste-Pliilomène. muni­
cipalité de la ville de Mercier, division d'enregistre­
ment de Châteauguay. 

Avis est par la présente donné que les lots 189-1 et 
189-2 sont annulés en vertu de l'article 2174A du Code 
civil. 

Québec, le 26 janvier 1972. 
Le sous-minislre. 

44896-0 M I C H E L D U C H E S N E A U . 

Paroisse de St-Kocb Nord 

Cadastre officiel de la paroisse de St-Roch Nord, muni­
cipalité de la ville de Québec, division d'enregistre­
ment de Québec. 

Avis est par la présente donné que le lot 629 est 
ajouté et que les lots 184A. 185A. 186A. 187. 188. 
189A. 190 à 198 sont annulés en vertu des articles 
2174 et 2174A du Code civil. 

Québec, le 10 février 1972. 
Le sous-ministre, 

44896-0 M I C H E L D U C H E S N E A U . 

Paroisse de S t -Sauveur 

Cadastre officiel de la paroisse de St-Sauveur. munici­
palité de la ville de Vanier. division d'enregistrement 
de Québec. 

Avis est par la présente donné que le lot 2428-253 
est remis en vigueur en vertu de l'article 2174A du 
Code civil. 

Québec, le 21 février 1972. 
Le sous-ministre. 

44896-0 M I C H E L D U C H E S N E A U . 

Par ish of S i . P h i l o m è n e 

Official cadastre of the parish of St. Philomène. muni­
cipality of the town of Mercier, registration division of 
Châteauguay. 

Notice is hereby given that lots 189-1 and 189-2 are 
cancelled in virtue of Article 2174A of the Civil Code. 

Québec, January 26, 1972. 
M I C H E L D U C H E S N E A U , 

44896-o Deputy Minister. 

Par ish of S t -Roch Nord 

Official cadastre of the parish of St-Roch Nord, munic­
ipality of the town of Québec, registration division of 
Québec. 

Notice is hereby given that lot 629 is added and that 
lots 184A. 185A, 186A, 187, 188. 189A, 190 to 198 are 
cancelled in virtue of Articles 2174 and 2174A of the 
Civil Code. 

Québec, February 10. 1972. 
M I C H E L D U C H E S N E A U , 

44896-0 Deputy Minister. 

Par ish of S t -Sau v eu r 

Official cadastre of the parish of St-Sauveur, municipa­
lity of the town of Vanier. registration division of 
Québec. 

Notice is hereby given that lot 2428-253 is reinstated 
in virtue of Article 2174A of the Civil Code. 

Québec. February 21. 1972. 
M I C H E L D U C H E S N E A U , 

44896-0 Deputy Minister. 

Soumissions — Demandes de Tenders — Requests for 

Les Commissai res d'écoles pour la 
m u n i c i p a l i t é de Lévis 

Comté de Lévis 

Veuillez prendre note que dans l'avis de demande de 
soumissions pour l'achat de 8357.000 d'obligations des 
commissaires d'écoles pour la municipalité de Lévis, 
comté de Lévis, qui a paru dans la Gazette officielle du 
4 mars 1972, à la page 2092. les obligations sont rem­
boursables en série du 1er avril 1973 au 1er avril 1987 
inclusivement (et non pas jusqu'au 1er avril 1988). 
Par conséquent, au tableau d'amortissement, les années 
allant du 1er avril 1983 au 1er avril 1988 inclusivement, 
indiquées dans l'avis, doivent se lire du 1er avril 1982 
au 1er avril 1987 inclusivement. 

Tous les autres détails contenus dans l'avis de de­
mande de soumissions indiqué ci-haut demeurent 
inchangés. 

Lévis. ce 6 mars 1972. 
Le secrêlaire-lrésorier, 

C I I A R L E S - E U C È N E R A N C O U H T . 

Bureau administratif. 6, rue St-Gabriel. 
Case postale 1127. Lévis (Lévis), P.Q. 44951-o 

T h e School Commiss ioners of t he 
Munic ipa l i ty of Levis 

County of Levis 

Kindly note that in the notice of call for tenders 
for the purchase of .$357.000 of bonds of the School 
Commissioners of the Municipality of Levis, county of 
Levis, published in the Québec Official Gazelle of March 
4, 1972. on page 2092. the bonds are redeemable 
serially from April 1, 1973 to April 1. 1987 inclusively 
(and not up to April 1, 1988—. Consequently, in the 
table of amortization, the years from April 1, 1983 to 
April 1, 1988, indicated in the notice, should read from 
April 1. 1982 to April 1, 1987 inclusively. 

All the other details contained in the above mentioned 
notice of call for tenders remain unchanged. 

Levis, March 6, 1972. 
C H A R L E S - E U G È N E R A N C O U R T , 

Secretary-Treasurer. 
Administration Office, 6, St-Gabriel Street. 

P.O. Box 1127, Levis (Levis). P.Q. 44951-0 
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Les Commissa i r e s d 'écoles p o u r la 
m u n i c i p a l i t é de Ville d 'Anjou 

Comté de Lafontaine 

Avis public est par les présentes donné que des sou­
missions cachetées et portant l'inscription « Soumis­
sions pour obligations » seront reçues par le soussigné 
Pierre Racine, C . A . , secrétaire-trésorier. Bureau de la 
commission scolaire, 6311, Ave Merriaui, Ville d'Anjou, 
comté de Lafontaine, P.Q., jusqu'à 8 heures du soir, 
mardi, le 28 mars 1972, pour l'achat de $271,000 d'obli­
gations pour les commissaires d'écoles pour la munici­
palité de ville d'Anjou, comté de Lafontaine, datées du 
1er avril 1972 et remboursables en série du 1er avril 
1973 au 1er avril 1982 inclusivement, avec intérêt à 
un taux non inférieur à 7%, ni supérieur à 8%, payable 
semi-annuellement les 1er avril et [et octobre de chaque 
année. Le taux d'intérêt peut être le même pour toute 
l'émission; cependant, si plus d'un taux est utilisé, le 
montant émis à chaque taux différent doit couvrir un 
ou des amortissements annuels entiers, tel que montré 
au tableau d'amortissement dans le présent avis. 

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 1er avril 1972, 

Tableau d'amortissement — $271,000 — 10 ans 
Annie Capital 

1er avril 1973 $20.500 
1er avril 1974 22.500 
1er avril 1975 23,500 
1er avril 1976 24,500 
1er avril 1977 25,500 
1er avril 197S 27.500 
1er avril 1979 29,500 
1er avril 1980 30,500 
1er avril 1981 32,500 
1er avril 1982 34,500 

Les commissaires d'écoles pour la municipalité de 
ville d'Anjou, se prévalant de l'article 1 de la Loi modi­
fiant la Loi des subventions aux commissions scolaires 
(Chapitre 63 des Lois de 1968) (Bill 64) demanderont 
au ministre de l'Education d'effectuer à même les 
subventions à être versées par lui annuellement à 
ladite corporation scolaire, le dépôt en fidéicommis, en­
tre les mains du ministre des Finances, des sommes suf­
fisantes pour acquitter en totalité le principal et les 
intérêts de la présente émission d'obligations et de tout 
renouvellement d'icclle si requis. 

On est prié de noter que les soumissions sont deman­
dées pour des obligations remboursables suivant le 
tableau ci-dessus seulement, et que les offres qui seront 
faites pour des obligations à courte échéance ne seront 
pas prises en considération. L'adjudication sera faite 
conformément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations au 
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les 
intérêts courus s'il y a lieu, par chèque visé, payable au 
pair à Anjou. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes les 
succursales dans la province de Québec de la banque 
dont le nom est mentionné dans la procédure d'emprunt. 

Lesdites obligations ne seront pas rachelables par 
anticipation. 

T h e School Commiss ione r s of t h e 
Munic ipa l i ty of Town of Anjou 

County of Lafontaine 

Public notice is hereby given that sealed tenders 
marked "Tenders for Bonds" will be received by the 
undersigned Pierre Racine, C . A . . Secretary-Treasurer, 
a t the School.Board Office, 6311 Merriam Ave., Town 
of Anjou, County of Lafontaine, P.Q., until 8:00 o'clock 
p.m., on Tuesday, March 28, 1972, for the purchase of 
a bond issue of $271,000 for the School Commissioners 
of the Municipality of Town of Anjou, County of La­
fontaine, dated April 1, 1972 and redeemable serially 
from April 1, 1973 to April 1, 1982 inclusive, with 
interest a t a rate of not less than 7%, nor more than 
8%, payable semi-annually on April 1st and October 1st 
of each year. The rate of interest may be the same for 
the whole issue; however, should more than one rate be 
used, the amount issued a t each different rate must 
cover one or several complete annual redemptions, as 
shown on the redemption table in this notice. 

For adjudication purposes only, interest will be 
calculated as from April 1, 1972. 

Redemption table — $271,000 — 10 years 
Year Capital 

April 1, 1973 $20.500 
April 1, 1974 22.500 
April 1,1975 23,500 
April 1,1976 24,500 
April 1, 1977 25,500 
April 1, 1978 27,500 
April 1, 1979 29.500 
April 1, 1980 30,500 
April 1, 1981 32,500 
April 1, 1982 34,500 

The School Commissioners of the Municipality of 
Town of Anjou, in conformity with section 1 of the Act 
to amend the School Boards Grants Act (Chapter 63 of 
the Statutes of 1968) (Bill 64), will request the Minister 
of Education to deposit in trust with the Minister of 
Finance, from the grants to be awarded annually by 
the Minister of Education to the said corporation, the 
sums sufficient to pay off in full the principal and 
interest of this issue and any renewal thereof, if required. 

Please note that tenders are called for bonds redee­
mable according to the above table only, and that 
offers for short-term bonds will not be considered. 
Adjudication will be made according to law. 

The successful tenderer agrees to pay for the bonds 
a t the price indicated in his tender, covering capital 
and any interest, by certified cheque payable a t par 
at Anjou. 

Capital and interest are payable a t all branches in 
the Province of Québec of the bank mentioned in the 
loan procedure. 

The said bonds will not be redeemable by antici­
pation. 
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Chaque soumission devra être accompagnée d'un 
chèque visé égal à 1% du montant de l'emprunt. 

Les commissaires d'écoles pour la municipalité de 
ville d'Anjou s'engagent à ne pas émettre de nouvelles 
obligations sur le marché canadien dans les soixante 
j'ours à compter du 1er avril 1972. sans une autorisation 
écrite de l'adjudicataire de la présente émission. 

Lesdites obligations seront émises en vertu des reso­
lutions suivantes: 6 décembre 1961 — 8256.000 — 
renouvellement d'emprunt; 7 décembre 1971 — $15.000 
— frais de refinancement. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées à une 
séance des commissaires d'écoles qui sera tenue mardi, 
le 28 mars 1972, à 8 heures du soir. Bureau de la 
commission scolaire, 6311, Ave Merriam, Mlle d'Anjou, 
Comté de Lafontaine. P . Q . 

Les commissaires d'écoles se réservent le droit de 
n'accepter ni la plus haute ni aucune des soumissions. 

Anjou (Comté de Lafontaine), ce 2 mars 1972. 
Le secrétaire-trésorier, 

P I E R R E R A C I N E , C . A . 

Bureau de la commission scolaire, 6311, Ave Merriam, 
Mlle d'Anjou, Comté de Lafontaine, P . Q . 

Téléphone: 352-1260, code 514 . 44933-o 

Each tender must be accompanied by a certified 
cheque equal to 1% of the amount of the loan. 

The School Commissioners of the Municipality of 
Town of Anjou agree not to bring out new bonds on the 
Canadian Market within the sixty days upon, from and 
after April 1, 1972 without written authorization from 
the successful tenderer of the present issue. 

The said bonds will be issued pursuant to the follow­
ing resolutions: December 6. 1961 — $256.000 — loan 
renewal; December 7, 1971 — $15.000 — financing 
costs. 

Tenders will be opened and considered at a meeting 
of the School Commissioners to be held on Tuesday, 
March 28, 1972, a t 8:00 o'clock p.m., at the School 
Board Office, 6311 Merriam Ave., Town of Anjou, 
County of Lafontaine, P . Q . 

The school commissioners do not bind themselves 
to accept the highest or any of the tenders. 
Anjou (County of Lafontaine), March 2, 1972. 

P I E R R E R A C I N E , C . A . , 

Secretary-Treasurer. 
School Board Office. 6311 Merriam Ave., 

Town of Anjou, County of Lafontaine, P . Q . 
Telephone : 352-1260, code 514. 44933 

Ville de B r o m o n t 
Comté de Brome 

Avis public est par les présentes donné que des 
soumissions cachetées et portant l'inscription « Soumis­
sions pour obligations » seront reçues par le soussigné 
Martial Lalande, secrétaire-trésorier, Hôtel de Ville, 
Boulevard Bromont, Ville de Bromont, Comté de 
Brome, P.Q., jusqu'à 8 heures du soir, mardi, le 28 
mars 1972, pour l'achat de $938.500 d'obligations de la 
ville de Bromont, comté de Brome, datées du 15 avril 
1972 et remboursables en séries du 15 avril 1973 au 
15 avril 1992 inclusivement, avec intérêt à un taux 
non inférieur à 7%. ni supérieur à 8%. payable senii-
annuellement les 15 avril et 15 octobre de chaque 
année. Le taux d'intérêt peut être le même pour toute 
l'émission; cependant, si plus d'un taux est utilisé, le 
montant émis à chaque taux différent doit couvrir un 
ou des amortissements annuels entiers, tel que montré 
aux tableaux d'amortissement dans le présent avis. 

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 15 avril 1972. 

Tableau d'amortissement — $938,500 — 20 ans 
Année Capital 

15 avril 1973 8 31.500 
15 avril 1974 34.000 
15 avril 1975 38,000 
15 avril 1976 41,000 
15 avril 1977 44,000 
15 avril 1978 47,000 
15 avril 1979 53,000 
15 avril 1980 57,000 
15 avril 1981 61.000 
15 avril 1982 67,000 
15 avril 1983 21,000 
15 avril 1984 24.000 
15 avril 1985 26,000 

Town of B r o m o n t 
County of Brome 

Public notice is hereby given that sealed tenders 
marked "Tenders for bonds" will be received by the 
undersigned Martial Lalande, Secretary-Treasurer, at 
the Town Hall, Bromont Boulevard, Town of Bromont, 
County of B rôme, P.Q., until 8:00 o'clock p.m., on 
Tuesday, March 28, 1972, for the purchase of a bond 
issue of 8938,500 for the Town of Bromont, County of 
Brome, dated April 15, 1972 and redeemable serially 
from April 15, 1973 to April 15, 1992 inclusive, with 
interest at a rate of not less than 7%, nor more than 
8%. payable semi-annually on April 15th and October 
15th of each year. The rate of interest may be the same 
for the whole issue; however, should more than one 
rate be used, the amount issued at each different rate 
must cover one or several complete annual redemptions, 
as shown in the redemption table in this notice. 

For adjudication purposes only, interest will be 
calculated as from April 15, 1972. 

Redemption table — $988,600 — 20 years 
. * « f Capital 

A P ' ! }5.1973 $ 31,500 
Apr. 15, 1974 3 4 0 0 0 

April 15, 1976 41 000 
April 15, 1977 44 000 
April 15, 1978 47 000 
April 15, 1979 5 3 000 
April 15, 1 9 8 0 . . . ' " 57'oon 
April 15,1981 . . : : : : : : : : e o o o 
April 15, 1982 / / ' ' ' 67000 
April 15, 1983 9 , nnn 
April 15, 1984 V.V.'.v ' 24000 
A p r i l s 1985 26;000 
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15 avril 1986 28,000 
15 avril 1987 30,000 
15 avril 1988 34,000 
15 avril 1989 36,000 
15 avril 1990 38,000 
15 avril 1991 43,000 
15 avril 1992 185,000 

En plus, les modalités suivantes seulement seront 
considérées: 

1° Obligations échéant en série 1 à 10 ans avec le 
solde reporté à la dixième année. 

2° Obligations échéant en série 1 à 15 ans avec le 
solde reporté à la quinzième année. 

3° Obligations échéant en série 1 à 10 ans avec le 
solde à terme fixe 20 ans. 

4° Obligations échéant en série 1 à 10 ans avec le 
solde reporté à 10 ans pour une partie et l'autre partie 
à terme fixe 20 ans. 

Toutefois, pour cette dernière modalité, les obliga­
tions échéant à terme fixe 20 ans ne devront pas être 
pour un montant inféi ieur à $32.000, et si supérieur à ce 
dernier montant, cet excédent ne devra comprendre 
qu'un ou des amortissements annuels entiers, en tenant 
compte des tableaux d'échéances apparaissant dans le 
présent avis, et en commençant par les dernières années 
d'échéances excluant l'échéance du 15 avril 1997. 

Cependant, les soumissions ne devront être trans­
mises que pour un seul des modes d'émission ci-haut 
et ne devront comporter qu'un seul des termes sauf 
dans les cas des exceptions notées. L'adjudication sera 
faite conformément à la loi. 

L'échéance du 15 avril 1992 au montant de $185,000 
comprend un solde de $138,000 renouvelable pour une 
période additionnelle de 5 ans, et échéant comme 
suit: 

Année Capital 
15 avril 1993 $ 23,000 
15 avril 1994 25,000 
15 avril 1995 28,000 
15 avril 1996 30,000 
15 avril 1997 32,000 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations au 
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les 
intérêts courus s'il y a lieu, par chèque visé, payable 
au pair à Cowansville. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes les 
succursales dans la province de Québec de la banque 
dont le nom est mentionné dans la procédure d'emprunt. 

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par 
anticipation sauf si elles sont émises en partie à terme 
fixe 20 ans pour un montant supérieur à $185.000, et 
seul cet excédent sera rachetable par anticipation au 
pair le 15 avril de chaque année pour le montant annuel 
requis pour les fins de l'amortissement de l'émission 
conformément au tableau d'échéances apparaissant 
dans le présent avis. 

Chaque soumission devra être accompagnée d'un 
chèque visé égal à 1% du montant de l'emprunt. 

La ville de Bromont s'engage à ne pas émettre de 
nouvelles obligations sur le marché canadien dans les 
soixante jours à compter du 15 avril 1972, sans une 

April 15, 1986 28,000 
April 15, 1987 30,000 
April 15, 1988 34,000 
April 15, 1989 36,000 
April 15, 1990 38,000 
April 15, 1991 43,000 
April 15, 1992 185,000 

Moreover, the following terms and conditions only 
will be considered: 

1. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried 
forward to the tenth year. 

2. 1 to 15-year serial bonds with the balance carried 
forward to the fifteenth year. 

3. 1 to 10-year serial bonds with the balance as 
20-year fixed-term bonds. 

4. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried 
forward to ten years for the one part and the other 
part as 20-year fixed-term bonds. 

However, in the case of the last method of payment, 
the 20-year fixed-term bonds should not be for an 
amount less than $32,000, and if greater than the latter 
amount, the said surplus should only comprise one or 
several complete annual redemptions, taking into 
account the redemption table appearing in this notice, 
and starting with the last years of redemption, exclu­
ding the maturity of April 15, 1997. 

However, tenders should be sent for one of the above 
methods of issue only, and should comprise only one 
of the terms, save in the cases of the exceptions stipu­
lated herein. Adjudication will be made according to 
law. 

The maturity of April 15, 1992 in the amount of 
$185,000 includes a balance of $138,000 renewable for 
an additional 5-year period, maturing as follows: 

Year Capital 
April 15, 1993 $ 23,000 
April 15, 1994 25,000 
April 15, 1995 28,000 
April 15, 1996 30,000 
April 15, 1997 32,000 

The successful tenderer agrees to pay for the bonds, 
at the price mentioned in his tender, covering capital 
and any interest, by certified cheque payable at par at 
Cowansville. 

Capital and interest are payable at all branches in the 
Province of Québec of the bank mentioned in the 
loan procedure. 

The said bonds will not lie redeemable by anticipa­
tion unless they are issued partly as 20-year fixed-term 
bonds for an amount greater than $185.000 and the 
- a i d surplus only will be redeemable by anticipation, 
at par, on April 15th of each year for the annual amount 
required to amortize the issue, in accordance with the 
redemption table appearing in this notice. 

Each tender must be accompanied by a certified 
cheque equal to 1% of the amount of the loan. 

The Town of Bromont agrees not to bring out new-
bonds on the Canadian Market within the sixty days 
upon, from and after April 15, 1972, without written 
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autorisation écrite de l'adjudicataire de la présente 
émission. 

Lesditcs obligations seront émises en vertu des règle­
ments suivants: 75 — $110,000 — aqueduc et égouts; 
105 — $36,500 — achat de terrains; 110 — $105,000 — 
aqueduc et égouts; 119 — $687,000 — construction 
d'une usine de filtration. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées à une 
séance publique du conseil ou de l'un de ses comités, 
selon le cas, qui sera tenue à 8 heures du soir, mardi, 
le 28 mars 1972, Hôtel de Ville, Boulevard Bromont, 
Ville de Bromont, comté de Brome. 

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni la plus 
haute ni aucune des soumissions. 

Bromont (Comté de Brome), çe 2 mars 1972. 

Le secrétaire-trésorier, 
M A R T I A L L A L A N D E . 

Hôtel de Ville, Boulevard Bromont, 
Ville de Bromont, comté de Brome, P.Q. 

Téléphone: 534-2021, code 514. 44934-o 

authorization from the successful tenderer of the 
present issue. 

The said bonds will be issued pursuant to the fol­
lowing by-laws: 75 — $110,000 — aqueduct and sewers; 
105 — $36,500 — land purchase — 110 — $105,000 — 
aqueduct and sewers; 119 — $687,000 — construction 
of a filtering plant. 

Tenders will be opened and considered at a public 
meeting of the Council or of one of its committees, as 
the case may be, to be held a t 8:00 o'clock p.m., on 
Tuesday, March 28, 1972, a t the Town Hall, Bromont 
Boulevard, Town of Bromont, County of Brome, P.Q. 

The Council does not bind itself to accept the highest 
or any of the tenders. 

Bromont (County of Brome), March 2, 1972. 

M A R T I A L L A L A N D E , 

Secretary-Treasurer. 

Town Hall, Bromont Boulevard, 
Town of Bromont, County of Brome, P.Q. 

Telephone : 534-2021, code 514. 44934 

Ville de Grand 'Mère 
Comté de Laviolette 

Avis public est par les présentes donné que des 
soumissions cachetées et portant l'inscription « Soumis­
sions pour obligations » seront reçues par le soussigné 
Emile Lacroix, greffier. Hôtel de ville, 333, 5c Avenue, 
Grand'Mère. comté de Laviolette, P.Q., jusqu'à 3 heures 
de l'après-midi, lundi, le 27 mars 1972, pour l'achat de 
$313,000 d'obligations de la Mlle ae Grand'Mère, 
comté de Laviolette, datées du 15 avril 1972 et rem­
boursables en série du 15 avril 1973 au 15 avril 1992 
inclusivement, avec intérêt à un taux non inférieur à 
7%, ni supérieur à 8%, payable semi-annuellement les 
15 avril et 15 octobre de chaque année. Le taux d'inté­
rêt peut être le même pour toute l'émission; cependant, 
si plus d'un taux est utilisé, le montant émis à chaque 
taux différent doit couvrir un ou des amortissement 
annuels entiers, tel que montré au tableau d'amortisse­
ment dans le présent avis. 

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 15 avril 1972. 

Tableau d'amortissement — $343,000 — S0 ans 
Année Capital 

15 avril 1973 $17,000 
15 avril 1974 17,000 
15 avril 1975 11,500 
15 avril 1976 12,000 
15 avril 1977 12,000 
15 avril 1978 12,500 
15 avril 1979 13,500 
15 avril 1980 14,000 
15 avril 1981 14,500 
15 avril 1982 15,000 
15 avril 1983 16,000 
I". avril 1984 «18,000 
15 avril 1985 18,000 
15 avril 1986 19,000 
ISavril 1987 20,000 

City of G r a n d ' M è r e 
County of Laviolette 

Public notice is hereby given that sealed tenders 
marked "Tenders for bonds" will be received by the 
undersigned, Emile Lacroix, City Clerk, at the City 
Hall, 333, 5th Avenue, Grand'Mère, County of Lavio­
lette, P.Q., until 3:00 o'clock, p.m.. on Monday, 
March 27, 1972, for the purchase of a bond issue of 
$343,000 for the City of Grand'Mère, County of Lavio­
lette, dated April 15, 1972 and redeemable serially 
from April 15, 1973 to April 15, 1992 inclusive, with 
interest at a rate of not less than 7%, nor more than 
8%. payable semi-annually on April 15th and October 
15th of each year. The rate of interest may be the same 
for the whole issue; however, should more than one 
rate be used, the amount issued at each different rate 
must cover one or several complete annual redemptions, 
as shown in the redemption table in this notice. 

For adjudication purposes only, interest will be 
calculated as from April 15,1972. 

Redemption table — $343,000 — SO years 
Year Capital 

April 15, 1973 $17,000 
April 15, 1974 17,000 
April 15. 1975 11,500 
April 15, 1976 12.000 
April 15, 1977 12,000 
April 15, 1978 12,500 
April 15, 1979 13,500 
April 15, 1980 14 000 
April 15, 1981 14*500 
April 15, 1982 i 5 ; 0 0 0 
April 15, 1983 i 6 . 000 
Apr. 15. 1984 i 8,O0O 
April 15, 1985 18.000 
April 15, 1986 19,000 
April 15, 1987 20,000 
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15 avril 1988 21,000 
15 avril 1989 21,500 
15 avril 1990 22,500 
15 avril 1991 21,000 
15 avril 1992 24,000 

En plus, les modalités suivantes seulement seront 
considérées: 

1° Obligations échéant en série 1 à 10 ans avec le 
solde reporté à la dixième année. 

2° Obligations échéant en série 1 à 15 ans avec le 
solde reporté à la quinzième année. 

3° Obligations échéant en série 1 à 10 ans avec le 
solde à terme fixe 20 ans. 

4° Obligations échéant en série ] à 10 ans avec le 
solde reporté à 10 ans pour une partie et l'autre partie 
à terme fixe 20 ans. 

Toutefois, pour cette dernière modalité, les obliga­
tions échéant à terme fixe 20 ans ne devront pas être 
pour un montant inférieur à $24,000 et si supérieur 
à ce dernier montant, cet excédent ne devra comprendre 
qu'un ou des amortissements annuels entiers, en tenant 
compte du tableau d'échéances apparaissant dans le 
présent avis, et en commençant par les dernières années 
d'échéances excluant l'échéance du 15 avril 1992. 

Cependant, les soumissions ne devront être trans­
mises que pour un seul des modes d'émission ci-haut 
et ne devront comporter qu'un seul des termes sauf 
dans les cas des exceptions notées. L'adjudication sera 
faite conformément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations au 
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les 
intérêts courus s'il y a lieu, par chèque visé, payable 
au pair à Grand'Mère. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes les 
succursales dans la province de Québec de la banque 
dont le nom est mentionné dans la procédure d'emprunt 
ainsi qu'au bureau principal de ladite banque à Toronto, 
Ontario. 

Lesditcs obligations ne seront pas rachetables par 
anticipation said si elles sont émises en partie à ternie 
fixe 20 ans pour un montant supérieur à $24,000 et seul 
cet excédent sera lachetable par anticipation, au pair, 
le 15 avril de chaque année pour le montant annuel 
requis pour les fins de l'amortissement de l'émission, 
conformément au tableau d'échéances apparaissant 
dans le présent avis. 

Chaque soumission devra être accompagnée a'un 
chèque visé égal à 1% du montant de l'emprunt. 

La ville de Grand'Mère s'engage à ne pas émettre de 
nouvelles obligations sur le marché canadien dans les 
soixante jours à compter du 15 avril 1972, sans une 
autorisation écrite de l'adjudicataire de la présente 
émission. 

Lesdites obligations seront émises en vertu des règle­
ments suivants: 316-A — $14,000 — aqueduc, égouts; 
322-A — $281,000 — aqueduc, égouts, voirie, éclairage, 
etc.; 331-A — $48,000 — aqueduc, égouts. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées à une 
séance publique du conseil ou de l'un de ses comités, 
selon le cas, qui sera tenue, lundi, le 27 mars 1972, à 3 
heures de l'après-midi, Hôtel de ville, 333, 5e Avenue, 
Grand'Mère, comté de Laviolette, P.Q. 

April 15, 1988 21,000 
April 15, 1989 21,500 
April 15, 1990 22,500 
April 15, 1991 24,000 
April 15, 1992 24.000 

Moreover, the following terms and conditions only 
will be considered: 

1. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried 
forward to the tenth year. 

2. 1 to 15-year serial bonds with the balance carried 
forward to the fifteenth year. 

3. 1 to 10-year serial bonds with the balance as 
20-year fixed-term bonds. 

4. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried 
forward to ten years for the one part and the other 
part as 20-year fixed-term bonds. 

However, in the case of the last method of payment, 
the 20-year fixed-term bonds should not be for an 
amount less than $24.000, and if greater than the latter 
amount, the said surplus should only comprise one or 
several complete annual redemptions, taking into 
account the redemption table appearing in this notice, 
and starting with the last years of redemption, exclu­
ding the maturity of April 15, 1992. 

However, tenders should be sent for one of the above 
methods of issue only, and should comprise one only 
of the terms, save in the cases of the exceptions stipu­
lated herein. Adjuciation will be made according to law. 

The successful tenderer agrees to pay for the bonds 
a t the price indicated in his tender, covering capital 
and any interest, by certified cheque payable at par at 
Grand'Mère. 

Capital and interest are payable at all branches in 
the Province of Québec of the bank mentioned in the 
loan procedure and at the head office of the said bank 
in Toronto, Ontario. 

The said bonds will not be redeemable by anticipa­
tion unless they are issued partly as 20-year fixed-term 
bonds for an amount greater than $24,000, and the said 
surplus only will be redeemable by anticipation, a t 
par, on April 15th of each year for the annual amount 
required to amortize the issue, in accordance with the 
redemption table appearing in this notice. 

Each tender must be accompanied by a certified 
cheque equal to 1% of the amount of the loan. 

The City of Grand'Mère agrees not to bring out new 
bonds on the Canadian Market within the sixty days, 
upon, from and after April 15, 1972. without written 
authorization from the successful tenderer of the present 
issue. 

The said bonds will be issued pursuant to the fol­
lowing by-laws: 316-A—$14,000 — aqueduct, sewers; 
322-A — $281,000 — aqueduct, sewers, roads, lighting, 
etc. ; 331-A — $48.000 — aqueduct, sewers. 

Tenders will be opened and considered at a public 
meeting of the Council or of one of its committees, as 
the case may be, to be held on Monday, March 27, 
1972, a t 3:00 o'clock, p.m., a t the City Hall, 333, 
5th Avenue, Grand'Mère, County of Laviolette, P.Q. 
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Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni la plus 
haute ni aucune des soumissions. 

Grand'Mère (Comté de Laviolette), ce 1er mars 1972. 

Hôtel de ville, 333, 5e Avenue, 
Grand'Mère, (Laviolette), P.Q. 

Téléphone: 538-9543, 538-3866, 
code 819. 

Le greffier, 
E M I L E L A C R O I X . 

44931-0 

The Council does not bind itself to accept the highest 
or any of the tenders. 

Grand'Mère (County of Laviolette), March 1. 1972. 

E M I L E L A C R O I X , 

Cily Clerk. 
City Hall, 333, 5th Avenue, 

Grand'Mère, (Laviolette), P.Q. 
Telephone: 538-9543, 538-3866, 

code 819. 44931 

Ville de Sa in t -An lo ine 
Comté de Terrebonne 

Avis public est par les présentes donné que des sou­
missions cachetées et portant l'inscription « Soumis­
sions pour obligations - seront reçues par le soussigné 
Jean Paul, greffier. Hôtel de ville, 854, boulevard Saint-
Antoine, Ville de Saint-Antoine, comté de Terrebonne, 
P.Q.. jusqu'à 8 heures du soir, mardi, le 28 mars 1972, 
pour l'achat de $462,500 d'obligations de la ville de 
Saint-Antoine, comté de Terrebonne, datées du 15 avril 
1972 et remboursables en série du 15 avril 1973 au 15 
avril 1992 inclusivement, avec intérêt à un taux non 
inférieur à 7%, ni supérieur à 8%, payable semi-annuel-
lement les 15 avril et 15 octobre de chaque année. Le 
taux d'intérêt peut être le même pour toute l'émission; 
cependant, si plus d'un taux est utilisé, le montant 
émis à chaque taux différent doit couvrir un ou des 
amortissements annuels entiers, tel que montré au 
tableau d'amortissement dans le présent avis. 

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 15 avril 1972. 

Tableau d'amortissement — $1,63,500 — 30 ans 
Année Capital 

15aviil 1973 8 9,500 
15 avril 1974 11,000 
15 avril 1975 12,000 
15 avril 1976 13,000 
15 avril 1977 14,000 
15 avril 1978 14,000 
15 avril 1979 16,000 
15 avril 19.80 17,000 
15 avril 1931 18,000 
15 avril 19S2 20,000 
15 avril 1983 22,000 
15 avril 1984 24,000 
15 avril 1985 26,000 
15 avril 1986 28,000 
15 avril 1987 29,000 
15 avril 1988 32,000 
15 avril 19S9 35,000 
15 avril 1990 38,000 
15 avril 1991 I O . O O O 

15 avril 1992 44.000 

En plus, les modalités suivantes seulement seront 
considérées : 

Town of St . An to ine 
County of Terrebonne 

Public notice is hereby given that sealed tenders 
marked "Tenders for Bonds" will be received by the 
undersigned, Jean Paul, Town Clerk, a t the Town Hall, 
854 St. Antoine Boulevard, Town of St. Antoine, 
County of Terrebonne, P.Q., until 8 o'clock, p.m.. on 
Tuesday, March 28, 1972, for the purchase of a bond 
issue of $462,500 for the Town of St. Antoine, County 
of Terrebonne, dated April 15, 1972 and redeemable 
serially from April 15, 1973 to April 15, 1992 inclusive, 
with interest at a rate of not less t h a i 7%, nor more 
than 8%, payable semi-annually on April 15th and 
October 15th of each year. The rate of interest may be 
the same for the whole issue; however, should more 
than one rate be used, the amount issued at each 
different rate must cover one or several complete 
annual redemptions, as shown in the redemption table 
in this notice. 

For adjudication purposes only, interest will be 
calculated as from April 15, 1972. 

Redemption table — $463,500 — 30 years 
Year Capital 

April 15, 1973 S 9.500 
April 15, 1974 11,000 
April 15, 1975 12,000 
April 15, 1976 13,000 
April 15, 1977 14,000 
April 15, 1978 14,000 
April 15, 1979 16.000 
April 15, 19S0 17,000 
April 15, 19S1 18,000 
April 15, 19S2 20,000 
April 15, 1983 22,000 
April 15. 1984 24,000 
April 15, 1985 26,000 
April 15, 1986 28,000 
April 15, 19S7 29,000 
April 15, 1988 32,000 
April 15, 1989 35,000 
April 15, 1990 38,000 
April 15, 1991 40,000 
April 15, 1992 44,000 

Moreover, the following terms and conditions only 
will be considered: 

1° Obligations échéant en série 1 à 10 ans avec le 
solde reporté à la dixième année. 

1. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried 
forward to the tenth year. 
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2° Obligations échéant en série 1 à 15 ans avec le 
solde reporté à la quinzième année. 

3° Obligations échéant en série 1 à 10 ans avec le 
solde à terme fixe 20 ans. 

4° Obligations échéant en série 1 à 10 ans avec le 
solde reporté à 10 ans pour une partie et l'autre partie 
à terme fixe 20 ans. 

Toutefois, pour cette dernière modalité, les obliga­
tions échéant à terme fixe 20 ans ne devront pas être 
pour un montant inférieur à 814,000 et si supérieur à 
ce dernier montant, cet excédent ne devra comprendre 
qu'un ou des amortissements annuels entiers, en tenant 
compte du tableau d'échéances apparaissant dans le 
présent avis, et en commençant par les dernières années 
d'échéances excluant l'échéance du 15 avril 1992. 

Cependant, les soumissions ne devront être trans­
mises que pour un seul des modes d'émission ci-haut et 
ne devront comporter qu'un seul des termes sauf dans 
les cas des exceptions notées. L'adjudication sera faite 
conformément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations au 
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les 
intérêts courus s'il y a lieu, par chèque visé, payable 
au pair à Saint-Antoine. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes les 
succursales dans la province de Québec de la banque 
dont le nom est mentionné dans la procédure d'emprunt 
ainsi qu'au bureau principal de ladite banque à Toronto, 
Ontario. 

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par 
anticipation sauf si elles sont émises en partie à terme 
fixe 20 ans pour un montant supérieur à 844,000 et seul 
cet excédent sera rachetable par anticipation, au pair, 
le 15 avril de chaque année pour le montant annuel 
requis pour les fins de l'amortissement de l'émission, 
conformément au tableau d'échéances apparaissant 
dans le présent avis. 

Chaque soumission devra être accompagnée d'un 
chèque visé égal à 1% du montant de l'emprunt. 

La ville de Saint-Antoine s'engage à ne pas émettre 
de nouvelles obligations sur le marché canadien dans 
les soixante jours à compter du 15 avril 1972, sans une 
autorisation écrite de l'adjudicataire de la présente 
émission. 

I.esdites obligations seront émises en vertu des 
règlements suivants: 177 — $115,000 — voirie; 180 — 
$149,500 — aqueduc, égouts, voirie; 181 — $198,000 — 
aqueduc, égouts, voirie. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées à une 
séance publique du conseil ou de l'un de ses comités, 
selon le cas, qui sera tenue, mardi, le 28 mars 1972, à 
S heures du soir. Hôtel de ville, 854, boulevard Saint-
Antoine, ville de Saint-Antoine, comté de Terrebonne, 
P.Q. 

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni la plus 
haute ni aucune des soumissions. 

Saint-Antoine (Comté de Terrebonne), ce 1er mars 
1972. 

Le greffier, 
J E A N P A U L . 

Hôtei de ville, 854, boul. St-Antoine, 
Saint-Antoine (Terrebonne), P . Q . 

Téléphone : 436-1762, code 514. 44932-0 

2. 1 to 15-year serial bonds with the balance carried 
forward to the fifteenth year. 

3. 1 to 10-year serial bonds with the balance as 
20-year fixed-term bonds. 

4. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried 
forward to ten years for the one part and the other 
part as 20-year fixed-term bonds. 

However, in the case of the last method of payment, 
the 20-year fixed-term honds should not be for an 
amount less than 844,000, and if greater than the latter 
amount, the said surplus should only comprise one or 
several complete annual redemptions, taking into 
account the table of redemptions appearing in this 
notice, and starting with the last years of redemption, 
excluding the maturity of April 15, 1992. 

However, tenders should be sent for one of the above 
methods of issue only, and should comprise one only 
of the terms, save in the cases of the exceptions stipu­
lated herein. Adjudication will be made according to 
law. 

The successful tenderer agrees to pay for the bonds 
a t the price indicated in his tender, covering capital and 
any interest, by certified cheque payable at par at 
St. .Antoine. 

Capital and interest are payable at all branches in the 
Province of Québec of the bank mentioned in the loan 
procedure and at the head office of the said bank in 
Toronto, Ontario. 

The said bonds will not be redeemable by anticipation 
unless they are issued partly as 20-year fixeil-terni bonds 
for an amount greater than 844,000, and the said sur­
plus only will be redeemable by anticipation, at par, 
on April 15th of each year for the annual amount 
required to amortize the issue, in accordance with the 
redemption table appearing in this notice. 

Each tender must be accompanied by a certified 
cheque equal to 1% of the amount of the loan. 

The Town of St Antoine agrees not to bring out new 
bonds on the Canadian Market within the sixty days 
upon, from and after April 15, 1972, without written 
authorization from the successful tenderer of the present 
issue. 

The said bonds will be issued pursuant to the fol­
lowing by-laws: 177 — 8115,000 — roads; ISO — 
8149,500 - aqueduct, sewers, roads; 181 — 8198.000 — 
aqueduct, sewers, roads. 

Tenders will be opened and considered at a public 
meeting of the Council or of one of its committees, as 
the case may be, to be sold on Tuesday, March 28, 
1972. a t 8:00 o'clock, p.m., at the Town Hall, 854 
St. Antoine Boulevard, Town of St. Antoine, County 
of Terrebonne. P.Q. 

The Council does not bind itself to accept the highest 
or any of the tenders. 

St. Antoine, (County of Terrebonne), March 1, 1972. 

J E A N P A U L , 

Town Clerk. 
Town Hall, 854 St. Antoine Boulevard, 

St. Antoine (Terrebonne), P.Q. 
Telephone: 436-1762, code 514. 44932 
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Les commissa i re d 'écoles p o u r la 
munic ipa l i t é de Baldwin-Cart ier 

Comté de Robert Baldwin 

Avis public est par les présentes donné que des sou­
missions cachetées et portant l'inscription « Soumis­
sions pour obligations » seront leçues par le soussigné 
Michel A. Rousseau, secrétaire-trésorier, Bureau de la 
commission scolaire, 130, Ambassador, Pointe-Claire, 
comté de Robert Baldwin. P.Q., jusqu'à 7.30 heures du 
soir, lundi, le 27 mars 1972, pour l'achat de 8460,500 
d'obligations pour les commissaires d'écoles pour la 
municipalité de Baldwin-Cartier, datées du 15 avril 
1972 et remboursables en série du 15 avril 1973 au 15 
avril 1992 inclusivement, avec intérêt à un taux non 
inférieur à 7%, ni supérieur à 8%, payable senii-
annuellement les 15 avril et 15 octobre de chaque année. 
Le taux d'intérêt peut être le même pour toute l'émis­
sion; cependant, si plus d'un taux est utilisé, le montant 
émis à chaque taux différent doit couvrir un ou des 
amortissements annuels entiers, tel que montré au ta­
bleau d'amortissement dans le présent avis. 

Pour uns d'adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 15 avril 1972. 

Tableau d'amortissement — $/f60,600 — 20 ans 
Année Capital 

15 avril 1973 x 845,500 
15 avril 1974 x 50,000 
15 avril 1975 x 54,000 
15 avril 1976 x 58,000 
15 avril 1977 x 63,000 
15 avril 1978 22,000 
15 avril 1979 24,000 
15 avril 1980 24,000 
15 avril 1981 25,000 
15 avril 1982 6,000 
15 avril 1983 6.000 
15 avril 1984 7,000 
15 avril 1985 7,000 
ISavril 1986 8,000 
15 avril 1987 8,000 
15 avril 1988 9.000 
15 avril 1989 10,000 
15 avril 1990 11,000 
ISavril 1991 11,000 
15 avril 1992 12,000 

Les « x » indiquent les années durant lesquelles les 
versements annuels d'une subvention de 8225.000 ac­
cordée par le gouvernement provincial et payable en 5 
versements de $45.000 de 1973 à 1977 inclusivement, 
seront appliqués au service de cet emprunt. Les verse­
ments effectués à même cette subvention seront dépo­
sés durant les années précitées entre les mains du mi­
nistre des Finances en vue de compléter les sommes né­
cessaires pour acquitter en totalité le service de la dette 
sur cette émission conformément aux dispositions du 
bill 64. 

Les commissaires d'écoles pour la municipalité de 
Baldwin-Cartier, se prévalent de l'article 1 de la Loi mo­
difiant la Loi des subventions aux commissions scolaires 
(Chapitre 63 des Lois de 1968) (Bill 64), demanderont 

T h e School Commiss ioners of t he 
Munic ipa l i ty of Ba ldwin-Car t i e r 

County of Robert Baldwin 

Public notice is given that scaled tenders marked 
"Tenders for Bonds" will be received by the under­
signed, Michel A. Rousseau. Secretary-Treasurer, at 
the Office of the School Commission, 130 Ambassador, 
Pointe-Claire, County of Robert Baldwin, P.Q., until 
7:30 o'clock, p.m., on Monday, March 27, 1972, for the 
purchase of a bond issue of $460,500 for the School 
Commissioners of the Municipality of Baldwin-Cartier, 
dated April 15, 1972 and redeemable serially from April 
15, 1973 to April 15, 1992 inclusive, with interest at a 
rate of not less than 7%, nor more than 8%, payable 
semi-annually on April 15th and October 15th of each 
year. The rate of interest may be the same for the whole 
issue; however, should more than one rate be used, the 
amount issued at each different rate must cover one or 
several complete annual redemptions, as shown in the 
redemption table in this notice. 

For adjudication purposes only, interest will be 
calculated as from April 15, 1972. 

Redemption table — 11,60,600 — 20 years 
Year Capital 

April 15, 1973 x $45,500 
April 15, 1974 x 50,000 
April 15, 1975 x 54,000 
April 15, 1976 x 58,000 
April 15, 1977 x 63,000 
April 15, 1978 22,000 
April 15, 1979 24,000 
April 15, 1980 24,000 
April 15, 1981 25,000 
April 15, 1982 6,000 
April 15, 1983 6.000 
April 15, 1984 7,000 
April 15, 1985 7,000 
April 15, 1986 8,000 
April 15, 1987 8,000 
April 15, 1988 9,000 
April 15, 1989 10,000 
April 15, 1990 11,000 
April 15, 1991 11,000. 
April 15. 1992 12,000 

The years marked with the letter " x " indicate those 
years during which the annual instalments of a $225,000 
subsidy, granted by the Provincial Government and 
payable in 5 instalments of $45,000 from 1973 to 1977 
inclusive, will be applied to the service of this loan. 
The instalments paid on this grant will be deposited 
during the aforesaid years with the Minister of Finance 
for the purpose of completing the sums required to pay 
off the aggregate amount of the debt service on this 
issue, in conformity with the provisions of Bill 64. 

The School Commissioners of the Municipality of 
Baldwin-Cartier. in conformity with section 1 of' the 
Act to amend the School Boards Grant Act (Chapter 
63 of the Statutes of 1968) (Bill 64), will request the 
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au ministre de l'Éducation d'effectuer à même les sub­
ventions à être versées par lui annuellement à ladite 
corporation scolaire (y compris celles indiquées ci-haut), 
le dépôt en fidéicommis, entre les mains du ministre des 
Finances, des sommes suffisantes pour acquitter en tota­
lité le principal et les intérêts de la présente émission 
d'obligations et de tout renouvellement d'icelle si re­
quis. 

En plus, les modalités suivantes seulement seront con­
sidérées : 

1° Obligations échéant en série 1 à 10 ans avec le 
solde reporté à la dixième année. 

2 e Obligations échéant en série 1 à 15 ans avec le solde 
reporté à la quinzième année. 

3° Obligations échéant en série 1 à 10 ans avec le 
solde à terme fixe 20 ans. 

4° Obligations échéant en série 1 à 10 ans avec le 
solde reporté à 10 ans pour une partie et l'autre partie 
à terme fixe 20 ans. 

Toutefois, pour cette dernière modalité, les obliga­
tions échéant à terme fixe 20 ans ne devront pas être 
pour un montant inférieur à $12,000 et si supérieur 
à ce dernier montant, cet excédent ne devra comprendre 
qu'un ou des amortissements annuels entiers, en tenant 
compte du tableau d'échéances apparaissant dans le 
présent avis, et en commençant par les dernières années 
d'échéances excluant l'échéance du 15 avril 1992. 

Cependant, les soumissions ne devront être trans­
mises que pour un seul des modes d'émission ci-haut et 
ne devront comporter qu'un seul des termes sauf dans 
les cas des exceptions notées. L'adjudication sera faite 
conformément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations au 
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les 
intérêts courus s'il y a lieu, par chèque visé, payable au 
pair à Pointe-Claire. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes les suc­
cursales dans la province de Québec de la banque dont le 
nom est mentionné dans la procédure d'emprunt. 

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par an­
ticipation sauf si elles sont émises en partie à terme 
fixe 20 ans pour un montant supérieur à $12,000 et seul 
cet excédent sera rachetable par anticipation, au pair, le 
15 avril de chaque année pour le montant annuel requis 
pour les fins de l'amortissement de l'émission, conformé­
ment au tableau d'échéances apparaissant dans le pré­
sent avis. 

Chaque soumission devra être accompagnée d'un 
chèque visé égal à 1% du montant de l'emprunt. 

Les commissaires d'écoles pour la municipalité de 
Baldwin-Cartier s'engagent à ne pas émettre de nou­
velles obligations sur le marché canadien dans les 
soixante jours à compter du 15 avril 1972, sans une au­
torisation écrite de l'adjudicataire de la présente émis­
sion. 

Lesdites obligations seront émises en vertu des réso­
lutions suivantes: 25 avril 1961 — $142,000 — renou­
vellement d'emprunt; 12 juillet 1971 — $310,000 — 
construction de 11 classes; 22 novembre 1971 — $8,500 
— frais de refinancement. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées à une 
séance des commissaires d'écoles qui sera tenue, lundi, 
le 27 mars 1972, à 7.30 heures du soir, Bureau de la com-

Minister of Education to deposit in trust, with the Mi­
nister of Finance, from the grants to be awarded 
annually by the Minister of Education to the said corpo­
ration, the sums sufficient to pay off in full the principal 
and interest of this issue and any renewal thereof, if 
required. 

Moreover, the following terms and conditions only 
will be considered: 

1. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried 
forward to the tenth year. 

2 . 1 to 15-year serial bonds with the balance carried 
forward to the fifteenth year. 

3. 1 to 10-year serial bonds with the balance as 20-
year fixed-term bonds. 

4. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried 
forward to ten years for the one part and the other part 
as 20-year fixed-term bonds. 

However, in the case of the last method of payment, 
the 20-year fixed-term bonds should not be for an 
amount less than $12,000, and if greater than the latter 
amount, the said surplus should only comprise one or 
several complete annual redemptions, taking into 
account the redemption table appearing in this notice, 
and starting with the last years of redemption, ex­
cluding the maturity of April 15,1992. * 

However, tenders should be sent for one of the above 
methods of issue only, and should comprise one only of 
the terms, save in the cases of the exceptions stipulated 
herein. Adjudication will be made according to law. 

The successful tenderer agrees to pay for the bonds, 
a t the price indicated in his tender, covering capital 
and any interest, by certified cheque payable at par at 
Pointe-Claire. 

Capital and interest are payable at all branches in the 
Province of Québec of the bank mentioned in the loan 
procedure. 

The said bonds will not be redeemable by anticipa­
tion unless they are issued partly as 20-year fixed-term 
bonds for an amount greater than $12,000, and the said 
surplus only will be redeemable by anticipation, at par, 
on April 15th of each year for the annual amount re­
quired to amortize the issue, in accordance with the re­
demption table appearing in this notice. 

Each tender must be accompanied by a certified 
cheque equal to 1% of the amount of the loan. 

The School Commissioners of the Municipality of 
Baldwin-Cartier agree not to bring out new bonds on the 
Canadian Market within the sixty days upon, from and 
after April 15, 1972, without written authorization 
from the successful tenderer of the present issue. 

The said bonds will be issued pursuant to the follow­
ing resolutions: April 25, 1961 — $142,000 — loan 
renewal; July 12, 1971 — $310,000 — construction of 
11 classes; November 22, 1971 — $8,500 — refinancing 
costs. 

Tenders will be opened and considered at a meeting 
of the school commissioners to be held on Monday, 
March 27, 1972, a t 7:30 o'clock, p.m., at the Office of 
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mission scolaire, 130, Ambassador, Pointe-Claire, comté 
de Robert Baldwin. P.Q. 

Les commissaires d'écoles se réservent le droit de 
n'accepter ni la plus haute ni aucune des soumissions. 

Pointe-Claire (Comté de Robert Baldwin), ce 3 mars 
1972. 

Le secrétaire-trésorier, 
M I C H E L A. R O U S S E A U . 

Bureau de la commission scolaire. 130, Ambassador, 
Pointe-Claire, (Robert Baldwin). P.Q. 

Téléphone: 697-6320, code 514. 44944-0 

the School Commission, 130 Ambassador, Pointe-Claire, 
County of Robert Baldwin, P.Q. 

The school commissioners do not bind themselves to 
accept the highest or any of the tenders. 

Pointe-Claire (County of Robert Baldwin), March 3, 
1972. 

M I C H E L A. R O U S S E A U , 

Secretary-Treasurer. 
Office of the School Commission, 130 Ambassador, 

Pointe-Claire, (Robert Baldwin). P.Q. 
Telephone: 697-6320, code 514. 44944 

l.a Commiss ion scolaire régionale 
Vaudreui l -Soulanges 

Siège social: Cité des Jeunes, Vaudreuil, 
comté de Vaudreuil-Soulanges, P.Q. 

Avis public est par les présentes donné que des 
soumissions cachetées et portant l'inscription « Soumis­
sions pour obligations » seront reçues par le soussigné 
Marcel Séguin, secrétaire-trésorier. Centre culturel. 
Cité des Jeunes, Vaudreuil, comté de Vaudreuil-Soulan­
ges, P.Q.. jusqu'à 8 heures du soir, mercredi, le 29 mars 
1972, pour l'achat de 5590,000 d'obligations pour la 
commission scolaire régionale Vaudreuil-Soulanges, 
datées du 15 avril 1972 et remboursables en série du 
15 avril 1973 au 15 avril 1992 inclusivement, avec 
intérêt à un taux non inférieur à 7%, ni supérieur à 
8%, payable semi-annuellcment les 15 avril et 15 octobre 
de chaque année. Le taux d'intérêt peut être le même 
pour toute l'émission; cependant, si plus d'un taux est 
utilisé, le montant émis à chaque taux différent doit 
couvrir un ou des amortissements annuels entiers, tel 
que montré au tableau d'amortissement dans le présent 
avis. 

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 15 avril 1972. 

T h e Regional School Board of 
Vaudreui l -Soulanges 

Head Office: Cité des Jeunes, Vaudreuil, 
County of Vaudreuil-Soulanges, P.Q. 

Public notice is hereby given that scaled tenders 
marked "Tenders for Bonds" will be received by the 
undersigned, Marcel Séguin, Secretary-Treasurer, at 
the Cultural Centre, Cité des Jeunes, Vaudreuil, 
County of Vaudreuil-Soulanges, P.Q., until 8:00 o'clock, 
p.m., on Wednesday, March 29, 1972, for the purchase 
of a bond issue of $590,000 for the Regional School 
Board of Vaudreuil-Soulanges, dated April 15, 1972 
and redeemable serially from April 15, 1973 to April 15, 
1992 inclusive, with interest at a rate of not less than 
7%, nor more than 8%, payable semi-annually on April 
15th and October 15th of each year. The rate of interest 
may l>e the same for the whole issue; however, should 
more than one rate be used, the amount issued at 
each different rate must cover one or several complete 
annual redemptions, as shown in the redemption 
table in this notice. 

For adjudication purposes only, interest will be 
calculated as from April 15, 1972. 

Tableau d'amortissement — $590,000 — 20 ans 
Année Capital 

15 avril 1973 $13,000 
15 avril 1974 14,000 
15 avril 1975 15,000 
15 avril 1976 16,000 
15 avril 1977 18,000 
15 avril 1978 . . . . 19,000 
15 avril 1979 20,000 
15 avril 1980 "22,000 
15 avril 1981 24,000 
15 avril 1982 '. 26,000 
15 avril 1983 28,000 
15 avril 1984 30,000 
15 avril 1985 32,000 
15 avril 1986 35,000 
15 avril 1987 38,000 
15 avril 1988 41,000 
15 avril 1989 44,000 
15 avril 1990 48,000 
15 avril 1991 51,000 
15 avril 1992 56,000 

Redemption table — $690,000 — 20 Years' 
Year Capital 

April 15, 1973 $13,000 
April 15, 1974 14,000 
April 15, 1975 15,000 
April 15, 1976 16,000 
April 15, 1977 18,000 
April 15, 1978 19,000 
April 15, 1979 20,000 
April 15, 1980 22,000 
April 15, 1981 24,000 
April 15, 1982 26,000 
April 15, 1983 28,000 
April 15, 1984 30,000 
April 15, 1985 32,000 
April 15, 1986 35,000 
April 15, 1987 38,000 
April 15, 1988 41,000 
April 15, 1989 •'. 44,000 
April 15, 1990 48,000 
April 15, 1991 51,000 
April 15, 1992 56,000 

The Regional School Board of Vaudreuil-Soulanges. 
in conformity with section 1 of the Act to amend the 

La commission scolaire régionale Vaudreuil-Soulan­
ges, se prévalant de l'article 1 de la Loi modifiant la Loi 
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des subventions aux commissions scolaires (Chapitre 63 
des Lois de 1968) (Bill 64), demandera au ministre 
de l'Éducation d'effectuer à même les subventions 
à être versées par lui annuellement à ladite corporation 
scolaire, le dépôt en fidéicommis, entre les mains du 
ministre des Finances, des sommes suffisantes pour 
acquitter en totalité le principal et les intérêts de la 
présente émission d'obligations et de tout renouvel­
lement d'icelle si requis. 

En plus, les modalités suivantes seulement seront 
considérées, 

1° Obligations échéant en série 1 à 10 ans avec le 
solde reporté à la dixième année. 

2° Obligations échéant en série 1 à 15 ans avec le 
solde reporté à la quinzième année. 

3° Obligations échéant en série 1 à 10 ans avec le solde 
à terme fixe 20 ans. 

4° Obligations échéant en série 1 à 10 ans avec le 
solde reporté à 10 ans pour une partie et l'autre partie 
à terme fixe 20 ans. 

Toutefois, pour cette dernière modalité, les obliga­
tions échéant à terme fixe 20 ans ne devront pas être 
pour un montant inférieur à $56,000 et si supérieur à ce 
dernier montant, cet excédent ne devra comprendre 
qu'un des amortissements annuels entiers, en tenant 
compte du tableau d'échéances apparaissant dans le 
présent avis, et en commençant par les dernières années 
d'échéances excluant l'échéance du 15 avril 1992. 

Cependant, les soumissions ne devront être transmises 
que pour un seul des modes d'émission ci-haut et ne 
devront comporter qu'un seul des termes sauf dans les 
cas des exceptions notées. L'adjudication sera faite 
conformément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations au 
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus le? 
intérêts courus s'il y a lieu, par chèque visé, payable 
au pair à Vaudreuil. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes les 
succursales dans la province de Québec de la banque 
dont le nom est mentionné dans la procédure d'emprunt. 

Lesdites obligations ne seront pas rachetablcs par 
anticipation sauf si elles sont émises en partie à terme 
fixe 20 ans pour un montant supérieur à $56,000 et seul 
cet excédent sera rachetable par anticipation, au pair 
le 15 avril de chaque année pour le montant annuel 
requis pour les fins de l'amortissement de l'émission, 
conformément au tableau d'échéances apparaissant 
dans le présent avis. 

Chaque soumission devra être accompagnée d'un 
chèque visé égal à 1% du montant de l'emprunt. 

La commission scolaire régionale Vaudreuil-Soulanges 
s'engage à ne pas émettre de nouvelles obligations 
sur le marché canadien dans les soixante jours à compter 
du 15 avril 1972, sans une autorisation écrite de l'adju­
dicataire de la présente émission. 

Lesdites obligations seront émises en vertu de la 
résolution du 11 novembre 1971 — $590,000 — dépen­
ses d'immobilisation. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées à une 
séance des commissaires d'écoles qui sera tenue, mer­
credi, le 29 mars 1972, à 8 heures du soir. Centre cultu­
rel. Cité des Jeunes, Vaudreuil, comté de Vaudreuil-
Soulanges, P.Q. 

School Boards Grants Act (Chapter 63 of the Statutes 
of 1968) (Bill 64). v. ill request the Minister ol Education 
to deposit in trust with the Minister of Finance, from 
the grants to be awarded annually by the Minister of 
Education to the said school corporation, the sums 
sufficient to pay off in full the principal and interest 
of this issue and any renewal thereof, if required. 

Moreover, the following terms and conditions only 
will be considered: 

1. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried 
forward to the tenth year. 

2. 1 to 15-year serial bonds with the balance carried 
to the fifteenth year. 

3. 1 to 10-year serial bonds with the balance as 20-
ycar fixed-term bonds. 

4. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried 
forward to ten years for the one part and the other 
part as 20-year fixed-term bonds. 

However, in the case of the last method of payment, 
the 20-year fixed-term bonds should not be for an 
amount less than $56,000, and if greater than the latter 
amount, the said surplus should only comprise one or 
several complete annual redemptions taking into 
account the table of redemption appearing in this 
notice, and starting with the last years of redemption 
excluding the maturity of April 15, 1992. 

However, tenders should be sent for one of the above 
methods of issue only, and should comprise one only 
of the terms, save in the cases of the exceptions sti­
pulated herein. Adjudication will be made according 
to law. 

The successful tenderer agrees to pay for the bonds 
at the price mentioned in his tender, covering capital 
and any interest, by certified cheque payable a t par at 
Vaudreuil. 

Capital and interest are payable at all branches in the 
Province of Québec of the bank mentioned in the loan 
procedure. 

The said bends will not be redeemable by anticipation 
unless they are issued partly as 20-year fixed-term bonds 
for an amount greater than $56,000, and the said 
surplus only will be redeemable by anticipation, at par, 
on April 15th of each year for the annual amount 
required to amortize the issue, in accordance with the 
redemption table appearing in this notice. 

Each tender must be accompanied by a certified 
cheque equal to 1% of the amount of the loan. 

The Regional School Board of Vaudreuil-Soulanges 
agrees not to bring out new bends on the Canadian 
Market within the sixty days upon, from and after 
April 15, 1972, without written authorization from the 
successful tenderer of the present issue. 

The said bonds will he issued pursuant to the resolu­
tion of November 11, 1971 — $590,000 — capital 
expenditures. 

Tenders will be opened and considered a t a meeting 
of the school commissioners to be held on Wednesday, 
March 29, 1972, a t 8:00 o'clock, p.m.. a t the Cultural 
Centre, Cité des Jeunes. Vaudreuil, County of Vau­
dreuil-Soulanges, P.Q. 
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Les commissaires d'écoles se réservent le droit de 
n'accepter ni la plus haute ni aucune des soumissins. 

Vaudreuil, ce 1er mars 1972. 
Le secrétaire-trésorier, 

M A R C E L S É G U I N , 

Centre culturel, Cité des Jeunes, Vaudreuil, 
Comté de Vaudreuil-Soulanges, P.Q., 

Téléphone: 234-9311, code 514. 44943-c 

Ville de Louise ville 
Comté de Chambly 

Avis public est par les présentes donné que des 
soumissions cachetées et portant l'inscription « Sou­
missions pour obligations " seront reçues par le soussi­
gné Claude Gauthier, greffier, Hôtel de ville, 100, ouest 
rue Saint-Charles, Longueuil, comté de Chambly, P.Q., 
jusqu'à 8 heures du soir, lundi, le 27 mars 1972, pour 
l'achat de $2,925.000 d'obligations de la ville de Lon­
gueuil, comté de Chambly, datées du 1er avril 1972 et 
remboursables en série du 1er avril 1973 au 1er avril 
1992 inclusivement, avec intérêt à un taux non infé­
rieur à 7%, ni supérieur à 8%, payable semi-annuelle-
mcnt les 1er avril et 1er octobre de chaque année. Le 
taux d'intérêt peut être le même pour toute l'émission; 
cependant, si plus d'un taux est utilisé, le montant 
émis à chaque taux différent doit couvrir un ou des 
amortissements annuels entiers, tel que montré aux 
tableaux d'amortissement dans le présent avis. 

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 1er avril 1972. 

Tableau d'amortissement — $2,925,000 — 20 ans 
Année Capital 

leravril 1973 $ 52,000 
1er avril 1974 57,000 
1er avril 1975 62,000 
1er avril 1976 66,000 
1er avril 1977 71,000 
1er avril 1978 78,000 
1er avril 1979 83,000 
1er avril 1980 90,000 
1er avril 1981 98,000 
1er avril 1982 106,000 
1er avril 1983 114,000 
1er avril 1984 123,000 
1er avril 1985 133,000 
1er avril 1986 144,000 
1er avril 1987 155,000 
1er avril 1988 167,000 
1er avril 1989 181,000 
1er avril 1990 196,000 
leravril 1991 210,000 
leravril 1992 539,000 

En plus, les modalités suivantes seulement seront 
considérées : 

1° Obligations échéant en série l à 10 ans avec le 
solde reporté à la dixième année. 

2° Obligations échéant en série 1 à 15 ans avec le 
solde reporté à la quinzième année. 

3° Obligations échéant en série 1 à 10 ans avec le 
solde à terme fixe 20 ans. 

4° Obligations échéant en série 1 à 10 ans avec le 
solde reporté à 10 ans pour une partie et l'autre partie 
à terme fixe 20 ans. 

The school commissioners do not bind themselves 
to accept the highest or any of the tenders. 

Vaudreuil, March 1, 1972. 
M A R C E L S É G U I N , 

Secretary-Treasurer, 
Cultural Centre, Cité des Jeunes, Vaudreuil, 

County of Vaudreuil-Soulanges, P.Q., 
Telephone: 234-9311, code 514. 44943 

Town of Louiseville 
County of Chambly 

Public notice is hereby given that sealed tenders 
marked "Tenders for bonds" will be received by the 
undersigned Claude Gauthier, City Clerk, a t the City 
Hall, 100 St. Charles Street West, Longueuil, County 
of Chambly, P.Q., until 8:00 o'clock p.m., on Monday, 
March 27, 1972, for the purchase of a bond issue of 
$2,925,000 for the City of Longueuil, County of 
Chambly, dated April 1, 1972 and redeemable serially 
from April 1, 1973 to April 1, 1992 inclusive, with 
interest at a rate of not less than 7%, nor more than 
8%, payable semi-annually on April 1st and October 
1st of each year. The rate of interest may be the same 
for the whole issue; however, should more than one 
rate be used, the amount issued a t each different rate 
must cover one or several complete annual redemp­
tions, as shown in the redemption table in this notice. 

For adjudication purposes only, interest will be 
calculated as from April 1, 1972. 

Redemption table - $2,925,000 — 20 years 
Year Capital 

April 1, 1973 , . $ 52,000 
April 1, 1974 57,000 
April 1, 1975 62,000 
April 1, 1976 66,000 
April 1, 1977 71,000 
April 1, 1978 78,000 
April 1, 1979 83,000 
April 1, 1980 90,000 
April 1, 1981 98,000 
April 1, 1982 106,000 
April 1, 1983 114,000 
April 1, 1984 123,000 
April 1, 1985 133,000 
April 1, 1986 144,000 
April 1, 1987 155,000 
April 1, 1988 167,000 
April 1, 1989 181,000 
April 1, 1990 196,000 
April 1, 1991 210,000 
April 1, 1992 539,000 

.Moreover, the following terms and conditions only 
will be considered: 

1. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried 
forward to the tenth year. 

2. 1 to 15-year serial bonds with the balance carried 
forward to the fifteenth year. 

3. 1 to 10-year serial bonds with the balance as 
20-year fixed-term bonds. 

4. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried 
forward to ten years for the one part and the other 
part as 20-year fixed-term bonds. 
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Toutefois, pour cette dernière modalité, les obliga­
tions échéant à terme fixe 20 ans ne devront pas être 
pour un montant inférieur à 8266,000 et si supérieur à 
ce dernier montant, cet excédent ne devra comprendre 
qu'un ou des amortissements annuels entiers, en tenant 
compte des tableaux d'échéances apparaissant dans le 
présent avis, et en commençant par les dernières 
années d'échéances excluant l'échéance du 1er avril 
1994 de la partie renouvelable ci-après indiquée. 

Cependant, les soumissions ne devront être trans­
mises que pour un seul des modes d'émission ci-haut 
et ne devront comporter qu'un seul des termes sauf 
dans les cas des exceptions notées. L'adjudication sera 
faite conformément à la loi. 

L'échéance du 1er avril 1992 au montant de 8539,000 
comprend un solde de $512,000 renouvelable pour une 
période additionnelle de 2 ans, et échéant comme suit: 

Année Capital 
leravri l 1993 $246,000 
1er avril 1994 266,000 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations au 
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les 
intérêts courus, s'il y a lieu, par chèque visé, payable 
au pair à Longueuil. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes les 
succursales dans la province de Québec de la banque 
dont le nom est mentionné dans la procédure d'em­
prunt ainsi qu'au bureau principal de ladite banque à 
Totonto, Ontario. 

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par 
anticipation sauf si elles sont émises en partie à terme 
fixe 20 ans pour un montant supérieur à 539,000 et 
seul cet excédent sera rachetable par anticipation, au 
pair, le 1er avril de chaque année pour le montant 
annuel requis pour les fins de l'amortissement de 
l'émission, conformément au tableau d'échéances 
apparaissant dans le présent avis. 

Chaque soumission devra être accompagnée d'un 
chèque visé égal à 1% du montant de l'emprunt. 

La ville de Longueuil s'engage à ne pas émettre de 
nouvelles obligations sur le marché canadien dans les 
soixante jours à compter du 1er avril 1972, sans une 
autorisation écrite de l'adjudicataire de la présente 
émission. 

Lesdites obligations seront émises en vertu des 
règlements suivants: 113 tel que modifié — 82,212,500 
— renouvellement d'emprunt; 281 — $712,500 — 
frais de refinancement. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées à une 
séance du conseil ou de l'un de ses comités, selon le 
cas, qui sera tenue, lundi, le 27 mars 1972, à 8 heures 
du soir, Hôtel de ville, 100 ouest, rue Saint-Charles, 
Longueuil, comté de Chambly, P.Q. 

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni la plus 
haute ni aucune des soumissions. 

Longueuil (Comté de Chambly), ce 7 mars 1972. 
Le greffier, 

C L A U D E G A U T H I E R . 

Hôtel de ville, 100 ouest, rue Saint-Charles, 
Longueuil (Comté de Chambly), P.Q. 

Téléphone : 670-2220, code 514. 44990-o 

However, in the case of the last method of payment, 
the 20-year fixed-term bonds should not be for an 
amount less than $266,000, and if greater than the 
latter amount, the said surplus should only comprise 
one or several complete annual redemptions, taking 
into account the redemption table appearing in this 
notice, and starting with the last years of redemption, 
excluding the maturity of April 1, 1994 of the renewable 
part hereinafter mentioned. 

However, tenders should be sent for one of the 
above methods of issue only, and should comprise 
only one of the terms, save in the cases of the excep­
tions stipulated herein. Adjudication will be made 
according to law. 

The maturity of April 1, 1992 in the amount of 
$539,000 includes a balance of $512,000 renewable for 
an additional 2-year period, maturing as follows: 

Year Capital 
April 1, 1993 8246,000 
April 1, 1994 266,000 

The successful tenderer agrees to pay for the bonds, 
at the price mentioned in his tender, covering capital 
and any interest, by certified cheque payable at par at 
Longueuil. 

Capital and 'interest are payable at all branches in 
the Province of Québec of the bank mentioned in the 
loan procedure and at the head office of the said bank 
in Toronto, Ontario. 

The said bonds will not be redeemable by anticipa­
tion unless they are issued partly as 20-year fixed-term 
bonds for an amount greater than $539,000 and the 
said surplus only will be redeemable by anticipation, 
a t par, on April 1st of each year for the annual amount 
required to amortize the issue, in accordance with the 
redemption table appearing in this notice. 

Each tender must be accompanied by a certified 
cheque equal to 1% of the amount of the loan. 

The City of Longueuil agrees not to bring out new 
bonds on the Canadian Market within the sixty days 
upon, from and after April 1, 1972, without written 
authorization from the successful tenderer of the 
present issue. 

The said bonds will be issued pursuant to the fol­
lowing by-laws: 113 as amended — $2,212,500 — loan 
renewal; 281 — 8712,500 — financing costs. 

Tenders will be opened and considered at a public 
meeting of the Council or of one of its committees, as 
the case may be, to be held on Monday, March 27, 
1972, at 8:00 o'clock p.m., a t the City Hall, 100 St. 
Charles Street West, Longueuil, County of Chambly, . 
P - Q -

The Council does not bind itself to accept the 
highest or any of the tenders. 

Longueuil (County of Chambly), March 7, 1972. 
C L A U D E G A U T H I E R , 

City Clerk. 
City Hall, 100 St. Charles Street West, 

Longueuil (County of Chambly), P.Q. 
Telephone : 670-2220, code 514. 44990 
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Ministère des institutions 
financières, compagnies et 

coopératives 
Assurance 

Department of Financial 
Institutions, Companies and 

Cooperatives 
Insurance 

National Fidelity Life Insu rance Company 

Avis d'émission de permis et de certificat 
d'enregistrement 

Avis est donné, par les présentes, que « National 
Fidelity Life Insurance Company», enregistrée sous 
le numéro 743, a obtenu le permis et le certificat 
d'enregistrement numéro 876, qui l'autorise à compter 
du 26 janvier 1972, à effectuer dans la Province des 
contrats relatifs aux genres d'assurance suivants: Vie; 
Accident; Maladie. 

Le siège social de la compagnie est situé à Kansas 
City, état du Missouri. 

La compagnie a nommé monsieur Lloyd-H. Paul, c. A . , 
édifice de la Banque Royale, suite 820, Place Ville-
Marie, Montréal 113, son procureur dans la Province. 

Donné au bureau du Service des assurances, minis­
tère des Institutions financières, compagnies et coopéra­
tives, le 22 février 1972. 

Pour le ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives de la Province, 

Le Surinteiuiant des assurances, 
44854-9-2-o R O G E R - A . C A M A R A I R E . 

Nat iona l Fideli ty Life I n s u r a n c e C o m p a n y 

Notice of Issue of License and Certificate 
of Registration 

Notice is hereby given that "National Fidelity Life 
Insurance Company", registered under number 743, 
has obtained the license and certificate of registry 
number 876, authorizing it, as from the 26th of January 
1972, to undertake in the Province contracts of insur­
ance in the following classes: Life; Accident; Sickness. 

The head office of the company is situated at Kansas 
City, state of Missouri. 

The company has appointed Mr. Lloyd H. Paul, c . A . , 
Royal Bank Building, suite 820, Place Ville Marie, 
Montreal 113, its attorney in the Province. 

Given at the office of the Insurance Branch, Depart­
ment of Financial Institutions, Companies and Cooper­
atives, the 22nd of February 1972. 

For the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Coopératives, 

R O G E R - A . C A M A R A I R E , 

44854-9-2-0 Superintendent of Insurance. 

The Scot t ish Dominion Insu rance Company 
Limited 

Avis d'émission de permis et de certificat d'enregistrement 

Avis est donné, par les présentes, que « The Scottish 
Dominion Insurance Company Limited », enregistrée 
sous le numéro 745 a obtenu le permis et le certificat 
d'enregistrement numéro 875. qui l'autorise à compter 
du 30 décembre 1971, à effectuer dans la Province des 
contrats aux genres d'assurances suivants: Incendie, et 
accessoirement — agitation civile, choc de véhicules, 
chute d'aéronef, défectuosité d'extincteurs automati­
ques, explosion limitée ou inhérente, fuite d'eau, grêle, 
intempéries, ouragan, tremblement de terre; et en outre 
de ces genres: Navigation intérieure et océanique. 
' Le siège social de la compagnie est situé à Edimbourg, 
Ecosse. 

La compagnie a nommé monsieur Joseph-R. Burridge, 
4333 ouest, rue Ste-Catherine. Montréal 215, son procu­
reur dans la Province. 

Donné au bureau du Service des assurances, Minis­
tère des Institutions financières, compagnies et coopéra­
tives, le 1er mars 1972. 

Pour le Ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives de la prorince. 

Le surinteiuiant des assurances, 
44940-O R O G E R - A . C A M A R A I R E . 

The Scot t i sh Dominion In su rance Company 
Limited 

Notice of Issue of License and Certificate of Registration 

Notice is hereby given that "The Scottish Dominion 
Insurance Company Limited", registered under number 
745, has obtained the license and certificate of registry 
number 875. authorizing it, as from the 30th of Decem­
ber 1971. to undertake in the Province contracts of 
insurance in the following classes: Fire, and supple­
mentary thereto - - civil commotion, earthquake, falling 
aircraft, hail, impact by vehicles, limited or inherent 
explosion, sprinkler leakage, water damage, weather, 
windstorm: And in addition to these classes: Inland 
and ocean marine. 

The head office of the company is situated at Edin-
bourg, Scotland. 

The company has appointed Mr. Joseph R . Burridge, 
4333, St. Catherine Street West, Montreal 215, its 
attorney in the Province. 

Given at the office of the Insurance Branch, Depart­
ment of Financial Institutions, Companies and Coope­
ratives, the 1st of March 1972. 

For the M inister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives of the Province, 

R O G E R - A . C A M A R A I R E , 

44940-O Superintendent of Insurance. 
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Pennsylvania Life I n s u r a n c e C o m p a n y 

Avis d'émission de permis et de certificat d'enregistrement 

Avis est donné, par les présentes, que « Pennsylvania 
Life Insurance Company », enregistrée sous le numéro 
744, a obtenu le permis et le certificat d'enregistrement 
numéro 877,'qui l'autorise à compter du 21 décembre 
1971, à effectuer dans la Province des contrats relatifs 
aux genres d'assurance suivants: Vie; Accident; Ma­
ladie. 

Le siège social de la compagnie est situé à Phila­
delphie, état de la Pennsylvanie. 

La compagnie a nommé Me Robert S. O'Brien, c .R . , 
2100, Place du Canada, Montréal 101, son procureur 
dans la Province. 

Donné au bureau du Service des assurances, Mi­
nistère des Institutions financières, compagnies et coopé­
ratives, le 1er mars 1972. 

Pour le Ministre des Institutions financières, 
compagnies et coopératives de la province. 

Le surintendant des assurances, 
44939-0 R O C E R - A . C A M A R A I R E . 

Pennsy lvan ia Life I n su rance C o m p a n y 

Notice of Issue of License and Certificate of Registration 

Notice is hereby given that "Pennsylvania Life In­
surance Company", registered under number 774, has 
obtained the license and certificate of registry number 
877, authorizing it, as from the 21st of December 1971, 
to undertake in the Province contracts of insurance in 
the following classes: Life; Accident; Sickness. 

The head office of the company is situated at Phila­
delphia, state of Pennsylvania. 

The company has appointed Mr. Robert S. O'Brien, 
Q . c , 2100, Place du Canada, Montreal 101, its attorney 
in the Province. 

Given at the office of the Insurance Branch, Depart­
ment of Financial Institutions, Companies and Coope­
ratives, the 1st of March 1972. 

For the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives of the Province, 

R O C E R - A . C A M A R A I R E , 

44939-0 Superintendent of Insurance. 

Ministère des Affaires municipales Department of Municipal Affairs 

Paroisse de Sa in t -An to ine -de - Ia -R iv ic re -du-Loup Par i sh of S t -Anto ine -de- la -Riv iè re -du-Loup 

Je donne avis qu'en vertu de l'article 2 de la Loi 
favorisant le regroupement des municipalités, chapitre 
53 des lois de 1971, j 'ai établi une unité de regroupe­
ment comprenant la ville de Louiseville et la paroisse 
de Saint-Antoine-de-la-Rivière-du-Loup, comté de 
Maskinongé. 

Cette décision entre en vigueur le jour de la publica­
tion du présent avis. 

Le ministre des Affaires municipales, 
44988-o M A U R I C E T E S S I E R , C H . 

Notice is hereby given that pursuant to section 2 of 
Chapter 53 of the Statutes of 1971, An Act to promote 
the regroupment of municipalities, I have established a 
regroupment unit comprising the Town of Louiseville 
and the Parish of St-Antoine-de-la-Rivière-du-Loup, 
county of Maskinongé. 

This decision shall take effect on the date of the 
publication of this notice. 

M A U R I C E T E S S I E R , Q . C , 

44988-0 Minister of Municipal Affairs. 

Nominations Appointments 

Avis est donné que, par arrêté en conseil numéro 4343 
en date du 22 décembre 1971, il a plu au lieutenant-
gouverneur en conseil de nommer conseils en loi de la 
Reine, par commissions sous le grand sceau de la pro­
vince, les avocats et membres du Barreau du Québec, 
dont les noms suivent, savoir: 

MM. Irwin-S. Brodie, Horace Friedman, Oscar 
Respitz, Harry Blank, tous quatre de Montréal. 

Avis est donné que, par arrêté en conseil numéro 4342 
en date du 22 décembre 1971, il a plu au lieutenant-
gouverneur en conseil de nommer conseils en loi de la 
Reine, par commissions sous le grand sceau de la 
province, les avocats et membres du Barreau du Québec, 
dont les noms suivent, savoir: 

Notice is given that by Order in Council number 4343 
dated December 22. 1971, the Lieutenant-Governor in 
Council was pleased to appoint the lawyers and mem­
bers of the Bar of Québec whose names appear below, 
Queen's Counsel, learned in the law by Commissions 
under the Great Seal of the Province: 

Messrs. Irwin-S. Brodie, Horace Friedman, Oscar 
Respitz, Harry Blank, all four of Montreal. 

Notice is given that by Order in Council number 4342 
dated December 22, 1971. the Lieutenant-Governor in 
Council was pleased to appoint the lawyers and mem­
bers of the Bar of Québec whose names appear below, 
Queen's Counsel learned in the law, by Commissions 
under the Great Seal of the Province : 

MM. Henri Bcaudry, Robert Lesage, Guy Letarte, 
Gilles St-Hilaire, tous quatre de Québec; John Bishop, 
Philippe Casgrain, André-J. Clermont, Gaston Gau-

Messrs. Henri Bcaudry. Robert Lesage, Gify Letarte, 
Gilles St-Hilaire, all four of Québec; John Bishop, 
Philippe Casgrain, André-J. Clermont, Gaston Gau-
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thier, Richard-B. Holden, M. Carlyle .Johnston, Claude 
Joncas, Mauricc-E. Lagacé, Paul-Éuiile l'Écuyer, 
Nicolas-Mateesco Matte, Jérôme-C. Smyth, tous onze 
de Montréal; Louis-O. Drouin, de Sainte-Foy; Jean 
Moisan, d'Arthabaska et André Langlais, de Sherbroo­
ke. 

Québec, le 29 février 1972. 
J E A N A L A R I E , 

44987-0 Sous-procnreur général adjoint. 

thier, Richard-B. Holden, M. Carlyle Johnston, Claude 
Joncas, Maurice-E. Lagacé, Paul-Emile l'Ecuyer, 
Nicolas-Mateesco Matte, Jérôme-C. Smyth, all eleven 
of Montreal; Louis-O. Drouin, of Ste. Foy; Jean Moisan, 
of Arthabaska and André Langlais, of Sherbrooke. 

Québec, February 29, 1972. 
J E A N A L A R I E , 

44987 Assistant Deputy Attorney General. 

Ministère des Richesses 
naturelles 

Department of Natural 
Resources 

Avis de révocation de droits miniers 

A : J. Ogle Carss ou ses ayants-droit. 
Avis est donné aux propriétaires des droits miniers sur 

les terrains ci-après mentionnés qu'après un délai de 90 
jours de la deuxième publication des présentes, le mi­
nistre des Richesses naturelles recommandera au lieu­
tenant-gouverneur en conseil la révocation de ces droits 
miniers, conformément aux articles 2066), 207 et 208 
de la Loi des mines (Lois du Québec 1965, 1 session, 
chapitre 34 et amendements) permettant au lieutenant-
gouverneur en conseil de révoquer les droits miniers 
compris dans les concessions de terre faites dans un can­
ton avant le 24 juillet 1880, lorsqu'aucune exploitation 
ou exploration minière n'y a été faite par le propriétaire 
ou pour son compte durant les dix années qui précèdent 
la date de la première publication du présent avis, sa­
voir: 

Canton de Grenville (Argenteuil) :—la demie nord 
du lot vingt (20), (cadastre 206) du ranc six (VI). 

Québec, le 16 février 1972. 
Le sous-ministre, 

44942-0 .I.-G. F R E D E T T E . 

Notice of Revocation of Mining Rights 

To : J . Ogle Carss or his assigns. 
Pursuant to section 206, 207 and 208 of the mining 

Act (1965, 1st session, chapter 34, and modifications), 
enabling the Lieutenant-Governor in Council to revoke 
the mining rights included in any concession of land 
made in any township before the 24th of July 1880, when 
no mining exploration or operation have been made by 
the owner or on his behalf during the ten years prece­
ding the date of the first publication of the presents, 
notice is hereby given to the owners of the mining rights 
of the hereunder lands that 90 days after the last publi­
cation of this notice, the Minister of Natural Resources 
will recommend to the Lieutenant-Governor in Council 
the revocation of the mining rights on the following 
parcel of lands: 

Township of Grenville (Argenteuil) :— The North 
half of lot twenty (20) (cadastre 206) of range six (VI). 

Québec, February 16, 1972. 
J.-G. F R E D E T T E . 

44942-0 Deputy Minister. 

Ventes pour taxes Sales for taxes 

Ville de Dorion 

Avis public est par les présentes donné par le soussi­
gné, secrétaire-trésorier de la Ville de Dorion, que les 
immeubles ci-dessous désignés seront vendus à l'enchère 
publicque, à l'Hôtel de Ville, 190 rue St-Charles, dans 
ladite ville, MERCREDI le CINQUIÈME jour 
d'AVRII, 1972, à DIX heures de l'avant-midi, pour 
satisfaire au paiement des taxes municipales et/ou 
scolaires et/ou d'église ainsi que des intérêts courus et 
des frais, à moins que ces taxes, intérêts et frais ne 
soient payés avant la vente. 

Ville de Dorion 
Cadastre de la Paroisse St-Michel de Vaudreuil 

Redstone Development Corporation: P-1593. 
Borné au sud-est par partie du lot 1593 (nie Valois) 

au sud-ouést par partie du lot 1593, au nord-ouest par 
partie du lot 1591 et au nord-est par les lots 1593 subdi­
vision 42 à 51 inclusivement. 

Town of Dorion 

Public notice is hereby given by the undersigned, 
Secretary-Treasurer of the Town of Dorion, that the 
hereinafter described immovables will be sold by public 
auction, a t the Town Hall, 190 St-Charles St., in the 
said Town, on WEDNESDAY, the F I F T H day of 
APRIL 1972, at TEN o'clock in the forenoon, to satisfy 
to the payment of municipal and/or school and/or 
churches taxes with accrued interests and costs incurred 
thereon, unless the said taxes, interests and costs be 
paid before the sale. 

Town of Dorion 
Cadastre of the Parish of Vaudreuil 

Redstone Development Corporation: P-1593. 
Rounded on the southeast side by part of lot 1593 

(Valois Street) on southwest side by part of lot 1593, 
on northwest side by part of lot 1591 and on northeast 
side by lots 1593 subdivisions 42 to 51 incl. 
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Redstone Development Corporation: P-1591. 
Borné au sud-est par partie du lot 1593, au sud-ouest 

par partie du lot 1591 et au nord-ouest par partie du lot 
1591 et au nord-est par partie du lot 1591-130, mesurant 
517.43 pieds par 3.95 pieds. 

Redstone Development Corporation: P-1591. 
Borné au sud-est par partie du lot 1591, au sud-ouest 

par le lot 1676, au nord-ouest par le lot 1590, au nord-est 
par le lot 1591-234. 

Great Scott Realty Co. Ltd., Jolly Realty Co. Inc., 
Kent Street Development Corporation: P-1674. 

Borné au sud-est par partie du lot 1674 (rue Valois) 
au sud-ouest par la Route 17, au nord-ouest par le lot 
1676 et au nord-est par partie du lot 1674, mesurant 
en front sur la rue Valois 1691.49 pieds: à distraire la 
partie du lot 1674 appartenant à M. Jean Paul Lauzicr 
et contenant environ 20,000 pieds carrés de superficie. 

Redstone Development Corporation: P-367. 
Borné au nord-est par partie du lot 367, appartenant 

à G.M.B. Construction Ltée, au sud-est par le chemin 
de fer Canadien National (P-238) au sud-ouest par le 
lot 367-49, au nord-ouest par la rue Valois. 

Redstone Development Corporation: P-367. 
Borné au nord-est par le lot 367-49, au sud-est par le 

chemin de fer Canadien National (P-238) au sud-ouest 
par partie du lot 367 appartenant à Jolly Realty Inc. 
et au nord-ouest par la rue Valois. 

Jolly Realty Inc. : P-367. 
Borné au nord-est par partie du lot 367 appartenant 

à Redstone Development Corporation, au sud-est 
par le chemin de fer Canadien National (P-238) au 
sud-ouest par le lot 1594 et au nord-ouest par la rue 
Valois. 

Jolly Realty Inc. : P-1594. 
Borné au nord-est par le lot 367, au sud-est par le 

chemin de fer Canadien National (P-238) au sud-ouest 
par partie du lot 1594 appartenant à Loyola Schmit 
Ltée et au nord-ouest par la rue Valois. 

Pigeon Léo Paul: 395. 

Ville de Dorion 
Cadastre Paroisse Ste-Jeanne de l'Ile Perrot 

Gagné, Frank J.: 377, 378. 
Geoffrion, Roger: P-367. 
Partie dudit lot décrite aux contrats enregistrés au 

bureau d'enregistrement de Vaudreuil sous les numéros 
73983 et 78395. 

Geoffrion, Roger; Geoffrion, RonaldjFeagan, Kenneth 
C ; Beale, Georges: P-367. 

Partie dudit lot décrite au contrat enregistré au 
bureau d'enregistrement de Vaudreuil sous le numéro 

' 75943. 
Donné à Dorion, ce 29e jour de février 1972. 
Vraie copie. 

Le secrétaire-trésorier, 
44983-0 A N D R É C H A R T R A N D , O . M . A . 

Redstone Development Corporation : P-1591. 
Bounded on the southeast side by part of lot 1593, 

on the southwest side by part of lot 1591, on the 
northwest side bv part of lot 1591 and on northeast side 
by part of lot 1591-130, measuring 517.41 feet by 3.95 
feet. 

Redstone Development Corporation: P-1591. 
Bounded on the southeast side by part of lot 1591, 

on the southwest side by lot No. 1676, on the north­
west side by lot No. 1590, on the northeast side by lot 
1591-234. 

Great Scott Realty Co. Ltd., Jolly Realty Co. Inc., 
Kent Street Development Corporation: P-1674. 

Bounded on the southeast side by part of lot 1674 
(Valois Street), on the southwest side by Highway No. 
17, on the northwest side by lot No. 1676 and on the 
northeast side by part of lot 1674, measuring in front, 
on Valois St., 1691.49 feet: to withdraw part of lot 1674, 
property of Mr. Jean-Paul Pauzier and containing 20,000 
square feet more or less. 

Redstone Development Corporation : P-367. 
Bounded on the northeast side by part of lot 367, 

property of G.M.B. Construction Ltée, on the southeast 
side by the Canadian National Railways (P-238) on the 
southwest side by lot 367-49 and on the northwest side 
by Valois St. 

Redstone Development Corporation : P-367. 
Bounded on the northeast side by lot 367-49, on the 

southeast side by the Canadian National Railways 
(P-238) on the southwest side by part of lot 367, 
property of Jolly Realty Co. Inc., and on northwest side 
by Valois Street. 

Jolly Realty Inc.: P-367. 
Bounded on the northeast side by part of lot 367, 

property of Redstone Development Inc., on the south­
east side by the Canadian National Railways (P-238), 
on the southwest side by the lot 1594 and on the north­
west side bv Valois St. 

Jolly Realty Inc. : P-1594. 
Bounded on the northeast side by lot 367, on the 

southeast side by the Canadian National Railways 
(P-238) on the southwest side by part of lot 1594, 
property of Loyola Schmidt Ltée and on the northwest 
side by Valois Street. 

Pigeon, Léo Paul : 395. 

Town of Dorion 
Cadastre of the Parish of Ste Jeanne de l'Ile Perrot 

Gagné, Frank J.: 377,378. 
Geoffrion, Roger: P-367. 
Part of said lot described in the deeds registered at 

Vaudreuil Registry Office under the numbers 73983 
and 7S395. 

Geoffrion, Roger; Geoffrion, Ronald ; Feagan, Kenneth 
C ; Beale, Georges: P-367. 

Par t of said lot described in the deeds registered at 
Vaudreuil Registry Office under the number 75943. 

Given at Dorion, this 29th day of February, 1972. 
True copy. 

A N D R É C H A R T R A N D , C . M . O . , 

44983-0 Secretary-Treasurer. 
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Municipal i té d u C o m t é de Pon t iac 

Avis public est par les présentes donné par le soussi­
gné Arthur Labelle, secrétaire-trésorier du conseil de 
comté de Pontiac que les terrains ci-après décrits seront 
vendus à l'enchère public, à l'édifice du comté, Camp­
bells Bay, Québec, JEUDI le ONZIÈME jour de 
MAI, 1972 à DIX heures de l'avant-midi. pour les 
cotisations et frais dus aux municipalités ci-après 
mentionnées à moins que lesdites taxes et frais encourus 
ne soient payées avant le jour fixé pour la vente. 

Munic ipa l i ty of t he C o u n t y of Pon t i ac 

Public notice is hereby given by Arthur Labelle, 
Secretary-Treasurer of the Municipality of the County 
of Pontiac, that the lands hereinafter mentioned will be 
sold by public auction a t the County Building, Camp­
bells liav, Québec, on THURSDAY, the ELEVENTH 
day of MAY, 1972, at the hour of TEN o'clock in the 
forenoon, for the assessments and costs due the munic­
ipalities hereinafter described, unless they be paid to 
me with costs incurred before the day of the sale. 

Municipalité d'Aldfield Municipality 

Nom sur rôle 

Name on roll 

Superficie 

Area 
Lot 

Rang 

Range 

Taxes 
mun. 

Munie, 
taxes 

Taxes 
scolaires 

School 
taxes 

Total 

P. 44-A 1 S 79.50 
42.75 

$ 79.50 
42.75 Larocque, Gerald acre P. 10 4 

S 79.50 
42.75 

$ 79.50 
42.75 

S 79.50 
42.75 

$ 79.50 
42.75 

Canton Allumette Island East Township 

Acker, Kugène 89 acres 28 6 
9 . . . 

S 60.30 
20.65 
12.54 

44.06 
24.25 
14.33 

S 67.73 
50.17 
15.38 

126.60 
107.77 
38.45 

S 118.03 
70.82 
27.92 

170.66 
132.02 
52.78 

7 
6 
9 . . . 

S 60.30 
20.65 
12.54 

44.06 
24.25 
14.33 

S 67.73 
50.17 
15.38 

126.60 
107.77 
38.45 

S 118.03 
70.82 
27.92 

170.66 
132.02 
52.78 

15. . 8 

S 60.30 
20.65 
12.54 

44.06 
24.25 
14.33 

S 67.73 
50.17 
15.38 

126.60 
107.77 
38.45 

S 118.03 
70.82 
27.92 

170.66 
132.02 
52.78 

Kellv, William 
McCool, James 

100 acres 
100 acres 
100 acres 
87 acres 

13 
14 
8 
Island 29, Island 30 . 

3 
3 
6 

S 60.30 
20.65 
12.54 

44.06 
24.25 
14.33 

S 67.73 
50.17 
15.38 

126.60 
107.77 
38.45 

S 118.03 
70.82 
27.92 

170.66 
132.02 
52.78 

Canton Alleyn Township 

BéLinger, Noel P. 1 2. 

$ 19.82 

32.29 
32.29 

14.32 

S 126.69 
126.69 

79.14 

105.51 
126.69 

472.75 
95.23 

t 126.69 
126.69 

98-. 96 

137.80 
158.98 

472.75 
109.55 

Lacelle, Gil P. 5 4. 

$ 19.82 

32.29 
32.29 

14.32 

S 126.69 
126.69 

79.14 

105.51 
126.69 

472.75 
95.23 

t 126.69 
126.69 

98-. 96 

137.80 
158.98 

472.75 
109.55 

Molyneaux, Sam 

app. 100 
app. 100 
app. 200 

S.H. 10, 11 
12 
8. 9 

1 
1 
1. 

$ 19.82 

32.29 
32.29 

14.32 

S 126.69 
126.69 

79.14 

105.51 
126.69 

472.75 
95.23 

t 126.69 
126.69 

98-. 96 

137.80 
158.98 

472.75 
109.55 

app.100 
app. 1/8 
app. 100 
app. H 

N.H. 10. 11 
P. 3B, 4B 

1 
2 

$ 19.82 

32.29 
32.29 

14.32 

S 126.69 
126.69 

79.14 

105.51 
126.69 

472.75 
95.23 

t 126.69 
126.69 

98-. 96 

137.80 
158.98 

472.75 
109.55 

app.100 
app. 1/8 
app. 100 
app. H 

• P. 2A, 2B. . . . 4. 

$ 19.82 

32.29 
32.29 

14.32 

S 126.69 
126.69 

79.14 

105.51 
126.69 

472.75 
95.23 

t 126.69 
126.69 

98-. 96 

137.80 
158.98 

472.75 
109.55 Boulais, J. J 

app.100 
app. 1/8 
app. 100 
app. H 

3 
P. 5A 

4 
6 

$ 19.82 

32.29 
32.29 

14.32 

S 126.69 
126.69 

79.14 

105.51 
126.69 

472.75 
95.23 

t 126.69 
126.69 

98-. 96 

137.80 
158.98 

472.75 
109.55 

Canton de Cawood Township 

app. 400 acres 11, 12, 13, 14 3 S 23.32 
18.25 

S 157.30 
126.69 
95.23 

189.61 
283.99 

S 180,62 
144.94 
95.23 

189.61 
283.99 

app. 100 acres 
app. 300 acres 
app. H acres 

27,28,29 
P. 14 

5 
3 
1 

S 23.32 
18.25 

S 157.30 
126.69 
95.23 

189.61 
283.99 

S 180,62 
144.94 
95.23 

189.61 
283.99 app. 100 acres P. 11, 12, 13 1.. 

S 23.32 
18.25 

S 157.30 
126.69 
95.23 

189.61 
283.99 

S 180,62 
144.94 
95.23 

189.61 
283.99 

Canton de Bristol Township 

100 acres 
P . 1 1 . . . . . 

6 
1 

S 183.18 
116.26 

$ 115.33 
175.91 

S 298.51 
292.17 
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Village de Chapeau Village 

Nom sur rôle 
Name on roll 

Superficie 
Area 

Lot 
Rang 
Range 

Taxes 
mun. 

Munie, 
taxes 

Taxes 
scolaires 
School 
taxes 

Total 

Fitzpatrick, Mme-Mrs. Bella 1 Rood-2310' 153 S 22.42 S 45.48 $ 67.90 S 22.42 S 45.48 $ 67.90 

Canton de Chichester Township 

3 acres 22C 2 . . ( 28.66 $ 28.66 ( 28.66 $ 28.66 

Village de Fort Coulonge Village 

Durocher, Arthur 8, 900 pi. c.-sq. ft. 426 $ 33.92 S 4.86 S 38.78 Durocher, Arthur 8, 900 pi. c.-sq. ft. $ 33.92 S 4.86 S 38.78 

Canton Grd. Calumet Island Township 

Smith Kenneth M . . . . . 14. 9. $ 16.00 
16.00 
8.80 

S 57.32 
57.03 
32.65 

1 73.32 
73.03 
41.45 

15 
17 

(33 C. I.) 
9 . , 
(33 C. I.) 
9.. . 
(33 C.I.) 

$ 16.00 
16.00 
8.80 

S 57.32 
57.03 
32.65 

1 73.32 
73.03 
41.45 

(33 C. I.) 
9 . , 
(33 C. I.) 
9.. . 
(33 C.I.) 

$ 16.00 
16.00 
8.80 

S 57.32 
57.03 
32.65 

1 73.32 
73.03 
41.45 

Canton Huddersfield Township 

Deer Lake Park Inc 145 acres 2A, 3A. 5. $ 114.80 
52.02 
13.05 
28.21 
19.55 
17.36 

$ 350.33 
158.64 
39.66 
85.93 
59.49 
52.88 

S 465.13 
210.66 
52.71 

114.14 
79.04 
70.24 

100 acres 4A, 5A 6 
$ 114.80 

52.02 
13.05 
28.21 
19.55 
17.36 

$ 350.33 
158.64 
39.66 
85.93 
59.49 
52.88 

S 465.13 
210.66 
52.71 

114.14 
79.04 
70.24 

6A, 7A. 6. .. 

$ 114.80 
52.02 
13.05 
28.21 
19.55 
17.36 

$ 350.33 
158.64 
39.66 
85.93 
59.49 
52.88 

S 465.13 
210.66 
52.71 

114.14 
79.04 
70.24 

150 acres 8A, 9A, 10A 
11A, 12A, 13A 

5 
5 
3 

$ 114.80 
52.02 
13.05 
28.21 
19.55 
17.36 

$ 350.33 
158.64 
39.66 
85.93 
59.49 
52.88 

S 465.13 
210.66 
52.71 

114.14 
79.04 
70.24 

8A, 9A, 10A 
11A, 12A, 13A 

5 
5 
3 

$ 114.80 
52.02 
13.05 
28.21 
19.55 
17.36 

$ 350.33 
158.64 
39.66 
85.93 
59.49 
52.88 

S 465.13 
210.66 
52.71 

114.14 
79.04 
70.24 Bâtisse seulement 

Cottage Deer Lake 

5 
5 
3 

$ 114.80 
52.02 
13.05 
28.21 
19.55 
17.36 

$ 350.33 
158.64 
39.66 
85.93 
59.49 
52.88 

S 465.13 
210.66 
52.71 

114.14 
79.04 
70.24 Bâtisse seulement 

Cottage Deer Lake 

$ 114.80 
52.02 
13.05 
28.21 
19.55 
17.36 

$ 350.33 
158.64 
39.66 
85.93 
59.49 
52.88 

S 465.13 
210.66 
52.71 

114.14 
79.04 
70.24 

Canton de Litchfield Township 

Cerilli, Romeo 
• 

P. 28, sub. 74 
(Unofficial) 
P. 7A 
P. 23C. 

7 
1 
6. 

S 3.02 
7.19 

10.66 
62.55 

S 27.52 
26.93 

102.13 
77.06 

S 30.54 
34.12 

112.79 
139.61 

• 

P. 28, sub. 17-18 
(Unofficial) 

7. . . . 

S 3.02 
7.19 

10.66 
62.55 

S 27.52 
26.93 

102.13 
77.06 

S 30.54 
34.12 

112.79 
139.61 

• 

P. 28, sub. 17-18 
(Unofficial) 

S 3.02 
7.19 

10.66 
62.55 

S 27.52 
26.93 

102.13 
77.06 

S 30.54 
34.12 

112.79 
139.61 

Village de Bryson Village 

Ladouceur, Théodore. 

64 
365-3 
76-4, 77-4, 78-1 
495-2P 
3-2, 5-2, 8-2, 6, 7 . . . . 
210 

$ 171.92 
279.24 
196.28 
198.27 

S 308.92 
243.79 
454.48 
501.95 
225.26 
369.14 

i 308.92 
415.71 
733.72 
698.23 
225.26 
568.11 

Canton de Leslie Township 

106' x 105' P. 32B 4. S 23.22 
13.91 

$ 98.99 
55.53 

S 122.31 
69.94 P. 32B 4 

S 23.22 
13.91 

$ 98.99 
55.53 

S 122.31 
69.94 
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Taxes Taxes 
Nom sur rôle Superficie Lot Rang mun. scolaires Total 
Name on roll Area Range Munie. School 

taxes taxes 

65' x 150' P. 38. 3 $ 31.45 
40.07 
4.36 

109.83 
113.90 
47.93 

S 65.36 

14.64 
230.48 
376.18 
155.40 

$ 96.81 
40.07 
19.00 

340.31 
490.08 
203.33 

200'x 220' P. 18 A 
$ 31.45 

40.07 
4.36 

109.83 
113.90 
47.93 

S 65.36 

14.64 
230.48 
376.18 
155.40 

$ 96.81 
40.07 
19.00 

340.31 
490.08 
203.33 

35 acres S.P. 39 
P. 32 

3 

$ 31.45 
40.07 
4.36 

109.83 
113.90 
47.93 

S 65.36 

14.64 
230.48 
376.18 
155.40 

$ 96.81 
40.07 
19.00 

340.31 
490.08 
203.33 

S.P. 39 
P. 32 2 

$ 31.45 
40.07 
4.36 

109.83 
113.90 
47.93 

S 65.36 

14.64 
230.48 
376.18 
155.40 

$ 96.81 
40.07 
19.00 

340.31 
490.08 
203.33 app. ii acre P. 31-A 3 

$ 31.45 
40.07 
4.36 

109.83 
113.90 
47.93 

S 65.36 

14.64 
230.48 
376.18 
155.40 

$ 96.81 
40.07 
19.00 

340.31 
490.08 
203.33 app. ii acre 

P. 32 2 

$ 31.45 
40.07 
4.36 

109.83 
113.90 
47.93 

S 65.36 

14.64 
230.48 
376.18 
155.40 

$ 96.81 
40.07 
19.00 

340.31 
490.08 
203.33 

$ 31.45 
40.07 
4.36 

109.83 
113.90 
47.93 

S 65.36 

14.64 
230.48 
376.18 
155.40 

$ 96.81 
40.07 
19.00 

340.31 
490.08 
203.33 

Canton de Mansfield Township 

1 / 2 acre. P. 13-15 1 S 151 50 S 136 41 S 287 91 
P. 13-7 1 176 50 34 17 210 67 

1 /8 acre P. 13-18 1 168 35 32 56 200 91 
100' x 66 1 / 2 P. 51, 52 2 94 OU 217 79 311 79 

McCambley, J. C 
Lacroix, Garry Lynus 

P. 8, 9 5 284 80 491 83 776 63 McCambley, J. C 
Lacroix, Garry Lynus 5-10 A 31 00 23 75 54 76 
Lafrance, Raymond Joseph P. 46 5 5 25 2 97 8 22 
Courtemanche. Ronald î^acre 14-A A Pont. 37 74 64 86 102 co 
Fortwood Ltd. 19J^ acres P. 11-2 1 

37 

20 acres P. 11-4. 38 50 44 66 83 16 
Kirkpatrick, William J 31 acres P. 5-6, 7-7 1 69 76 68 55 128 30 69 76 68 55 128 30 

Canton d'Onslow North Township 

101 acres 
106 acres 
1.70 acre 

1-D-E 
2B 
1B 

10 S 103.81 
26.12 
13.06 

S 47.98 
23.98 

S 103.81 
74.10 
37.04 

Beck, J. R 
101 acres 
106 acres 
1.70 acre 

1-D-E 
2B 
1B 

8 
8 

S 103.81 
26.12 
13.06 

S 47.98 
23.98 

S 103.81 
74.10 
37.04 

S 103.81 
26.12 
13.06 

S 47.98 
23.98 

S 103.81 
74.10 
37.04 

Canton d'Onslow South Township 

Dalev, Robert 
60 acres W.P. 13B 

E. P. 13B 
5 
5. . . 

$ 27.47 

16.97 
19.52 
52.34 

170.85 
36.35 

$ 147.49 
16.07 

162.51 
214.05 
263.49 
197.05 

î 27.47 
147.49 
33.04 

182.03 
266.39 
434.34 
233.40 

5,000' P. 27B 4 . . . 

$ 27.47 

16.97 
19.52 
52.34 

170.85 
36.35 

$ 147.49 
16.07 

162.51 
214.05 
263.49 
197.05 

î 27.47 
147.49 
33.04 

182.03 
266.39 
434.34 
233.40 

16,800' P. 4C 

$ 27.47 

16.97 
19.52 
52.34 

170.85 
36.35 

$ 147.49 
16.07 

162.51 
214.05 
263.49 
197.05 

î 27.47 
147.49 
33.04 

182.03 
266.39 
434.34 
233.40 

Moreau, L. E 
Proulx, Peter John 

15,580' #4 P. 16 
11A 

3 
6 . . . 

$ 27.47 

16.97 
19.52 
52.34 

170.85 
36.35 

$ 147.49 
16.07 

162.51 
214.05 
263.49 
197.05 

î 27.47 
147.49 
33.04 

182.03 
266.39 
434.34 
233.40 5,600' P. 27B 4 

$ 27.47 

16.97 
19.52 
52.34 

170.85 
36.35 

$ 147.49 
16.07 

162.51 
214.05 
263.49 
197.05 

î 27.47 
147.49 
33.04 

182.03 
266.39 
434.34 
233.40 

Village de Portage du Fort Village 

Smart, Orval 9,000 pi. c.-sq. ft. . 
9,000 pi. c.-sq. ft. . 

162 
159 

S 38.17 
18.05 

* 31.00 
31.00 

S 69.17 
49.05 

Village de Quyon Village 

Burns, Francis 
O'Malley, John O 
O'Malley, Leo , 

168 acres 
26,136 pi. c.-sq. ft.. 
33' x 30' 
66' x 135' 

P. 341, 352 
P. 350 
P. 78 
163 

S 648.50 
334.17 

13.16 

8 713.14 
210.78 
44.68 

227.78 

$ 1,361.64 
544.95 
57.84 

227.78 

Municipalité de Rapides des Joachims Municipality 
• 

185, 186A 
46, 47, 48 
177, 178, y2 180, 181 

8 60.49 
816.21 
74.21 

$ 60.49 
816.21 

74.21 
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Village de Shawville Village 

Nom sur rôle 

Name on roll 

1 

Superficie 

Area 
Lot 

Rang 

Range 

Taxes 
mua. 

Munie, 
taxes 

Taxes 
scolaires 

School 
taxes 

Total 

f 
Bean, Earl M 

Walsh, Gerald 

15-5 (S 51) 
251-23 (S106) 
P. 251 
251-81 

$ 163.80 
281.58 
58.06 

107.03 

% 631.53 
345.00 
31.84 

286.51 

t 795.33 
635.58 
89.90 

393.54 

Canton de Sheen Township 

lA acre P. 40A 2 $ 1.68 S 11.03 S 12.71 

Canton de Thome Township 

Ronald Carrière & Horace Loades acre P. E 1 $ 31.21 S 150.72 S 181.93 

Canton de Waltham Township 

Hammel, Edgar 30-19 1 S 20.80 
1.60 
1.60 

* 119.11 
18.86 
11.68 

S 139.91 
20.46 
13.28 

4-28. . . A 
S 20.80 

1.60 
1.60 

* 119.11 
18.86 
11.68 

S 139.91 
20.46 
13.28 4-29 A 

S 20.80 
1.60 
1.60 

* 119.11 
18.86 
11.68 

S 139.91 
20.46 
13.28 

S 20.80 
1.60 
1.60 

* 119.11 
18.86 
11.68 

S 139.91 
20.46 
13.28 

Commissaires d'écoles de la municipalité de Pontiac — School Commissioners of the Municipality of Pontiac 
Fort Coulonge 

Bertrand, Gerald 
Gravel ine Roméo 

P. 2-4 
142 

t 259.59 
229.31 

% 175.38 
99.24 

8 434.97 
328.55 

.Sheen 

Grant, Mme-Mrs. Alulu, Succ.-Est. 
Giroux, A. T 

59, 60, 61 
P. 66, P. 67 

3 
3 

S 30.57 $ 299.68 
93.24 

S 330.28 
93.24 

Waltham, Québec, le 2 mars 1972. Waltham, Québec, March 2, 1972. 
Le secrétaire-trésorier, A R T H I T H L A B E L L E , 

44941-0 A K T H U R L A B E L L E . 44941-o Secretary-Treasurer. 

M u n i c i p a l i t é d u c o m t é de Dorches te r 

Avis public est par les présentes donné par Henri-Paul 
Bouffard, secrétaire-trésorier de la Corporation munici­
pale du comté de Dorchester que les immeubles ci-des­
sous décrits seront vendus à l'enchère publique, pour 
taxes municipales ou scolaires dues et les frais encourus, 
JEUDI, le ONZIÈME jour de MAI 1972, en la salle 
du conseil de comté, à Ste-Hénédine, à D I X heures de 
l'avant-midi, à moins que lesdites taxes et les frais 
aient été payées avant le jour ci-dessus indiqué. 

Munic ipa l i t y of t h e c o u n t y of Dorches te r 

Public notice is hereby given by Henri-Paul Bouffard, 
Secretary-Treasurer of the Municipal Corporation 
of the County of Dorchester, that the immoveables 
hereunder mentioned will be sold by public auction, 
for municipal or school taxes due and the costs incurred, 
on THURSDAY, the ELEVENTH day of MAY, 1972, 
in the County Council Hall, in St. Hénédine, a t T E N 
o'clock in the forenoon, unless the said taxes and costs 
have been paid before the date mentioned above. 
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Propriétaire 

Proprietor 

La corporation municipale de Sainte-Germaine-du-Lac-Etchemin 
The Municipal Corporation of Sainte-Germaine-du-Lac-Etchemin 

Municipalité 

Municipality 
Lot 

Rang 

Range 

Canton Superficie 

Township Area 

Taxes 
munie. 

Mun. 
taxes 

Taxes 
scol. 

School 
taxes 

Total 

Dominique. Pépin succ.-est. Ste-Germaine.. 
Dominique, Pépin succ.-est. Ste-Germaine.. 
Dominique. Pépin succ.-est. Ste-Germaine. . 
Odilon Vachon Ste-Germaine.. 
Bertrand Maheux Ste-Germaine.. 

P. 449... 2 Standon... 
!^-326.. 6 Ware 
196 3 Ware 
P. 674... 9 Gramborne 
H P. 691 11 Gramborne 

75'xlOO'.. S 1.50 8 3.80 8 5.30 
2.00 50.84 52.84 
2.00 51.00 53.00 

115.65 207.70 323.35 
37.36 78.64 116.00 

Donné à Ste-Hénédine, ce 25e jour de février 1972. 

44855-9-2-0 
Le secrétaire-trésorier, 

H E N R I - P A U L B O U F F A R D . 

Given at St. Hénédine, this 25th day of February, 
1972. 

H E N R I - P A U L B O U F F A R D , 

44855-9-2 Secretary-Treasurer. 

Ventes par Shérifs Sheriffs' Sales 

AVIS PUBLIC, est par le présent donné que les 
TERRES et HÉRITAGES sous-mentionnés ont été 
saisis et seront vendus aux temps et lieux respectifs, 
tels que mentionnés plus bas. 

PUBLIC NOTICE, is hereby given that the under­
mentioned LANDS and T E N E M E N T S have been 
seized, and will be sold at the respective times and 
places mentioned below. 

C H I C O U T I M I C H I C O U T I M I 

Fieri Facias 
District de Chicoutimi 

Cour Supérieure, l T ^OFFICE DU C R É D I T AGRI-
•No 42-496. { ^ COLE DU QUÉBEC, corps 

I politique ayant son siège social en 
l'Hôtel du Gouvernement, à Québec, district de Québec, 
demandeur, vs CYRILLE BOUCHARD, 49 rue Tas-
chereau, Aima, district de Roberval, défendeur. 

« Une ferme sise et située en la paroisse de St-Léon, 
comté de Lapointe, étant et comprenant: 

1° Le lot de terre connu et désigné sous le numéro 
quinze (No 15) du Rang Neuf (Rg 9), au cadastre 
officiel du canton Taché, contenant en superficie quatre-
vingt-neuf (89) acres, et borné: 

Vers le nord, par la ligne limitative entre les cantons 
Labrecque et Taché; vers l'est, par le lot numéro qua­
torze (No 14) ; vers le sud, par la ligne entre les Rangs 
Huit et Neuf dudit canton; et vers l'ouest, par le lot 
numéro seize (No 16). 

2° Le lot de terre connu et désigné sous le numéro 
dix (No 10) du Rang Neuf (Rg 9), au cadastre officiel 
du canton Taché, contenant quatre-vingt-quatre (84) 
acres en superficie et, borné: 

Vers le nord, par la ligne limitative entre les cantons 
Labrecque et Taché; vers l'est, par le lot numéro neuf 
(No 9) desdits rang et canton; vers le sud, par la ligne 
entre les Rangs Huit et Neuf iludit canton; vers l'ouest, 
par le lot numéro onze (No 11) desdits rang et canton. 

Fieri Facias 
District of Clucoutimi 

Superior Court, ( ' T ' H E QUÉBEC FARM CREDIT 
No. 42-496. \ * BUREAU, a body politic hav-

t ing its head office in the Parliament 
Buildings, in Québec, district of Québec, plaintiff, is 
CYRILLE BOUCHARD, 49 Taschereau Street. Aima, 
district of Roberval, defendant. 

"A farm laying and situate in the parish of St. Léon, 
County of Lapointe, being and comprising: 

1. The lot of land known and described as number 
fifteen (No. 15) in Range Nine (Rge 9), in the official 
cadastre of Taché Township, containing a surface area 
of eighty-nine (89) acres, and bounded : 

On the north, by the dividing line between Labrec­
que and Taché Townships; on the east, by lot number 
fourteen (No. 14); on the south, by the line between 
Ranges Eight and Nine of said Township; and on the 
west, by lot number sixteen (No. 16). 

2. The lot of land known and described as number 
ten (No. 10) in Range Nine (Rge 9), in the official 
cadastre of Taché Township, containing a surface area 
of eighty-four (84) acres, and bounded: 

Towards the north, by the dividing line between 
Labrecque and Taché Townships; towards the east, 
by lot number nine (No. 9) of said Range and Township; 
towards the south, by the line between Ranges Eight 
and Nine of .said Township; on the West, by lot number 
eleven (No. 11 ) of said Range and Township. 



QUÉBEC OFFICIAL GAZETTE, March 11, 1972, Vol. 104, No. 10 2301 

Le tout, avec bâtisses dessus construites, circons­
tances et dépendances. 

3° La juste demie est du lot de terre connu et dési­
gné sous le numéro dix-sept (14 E. No 17) du Rang Neuf 
(Rg 9), au cadastre officiel du canton Taché, et borné 
comme suit: 

Au nord, à la ligne de division des cantons Labrecque 
et Taché; à l'est, au lot seize (No 16) desdits rang et 
canton; au sud, à la ligne de division des Rangs Huit 
et Neuf dudit canton; à l'ouest, au reste du lot dont il 
fait partie. 

4° Le lot de terre connu et désigné sous le numéro 
dix-sept (No 17) du Rang Un (Rg 1), au cadastre offi­
ciel du canton Labrecque et compris dans les bornes 
suivantes, savoir: 

Au nord, au trait carré des Rangs Un et Deux dudit 
canton; à l'est, au lot numéro seize (No 16) desdits 
rangs et canton; au sud, à la ligne de division des can­
tons Labrecque et Taché; à l'ouest, au lot numéro dix-
huit (No 18) desdits rang et canton. 

5° Le lot de terre connu et désigné sous le numéro 
•vingt-quatre A (No 24-A) du cadastre officiel du Rang 
Quatre (Rg 4), canton Labrecque. 

6° Le lot de terre connu et désigné sous le numéro 
vingt-cinq A (No 25-A) du Rang Quatre (Rg 4), au 
cadastre officiel du canton Labrecque. 

Le tout, avec bâtisses dessus construites, circons­
tances et dépendances. 

Sujet aux servitudes suivantes, savoir: 
a) Une servitude pour ligne de transmission d'éner­

gie électrique consentie par Anias Bouchard en faveur 
de la Compagnie Electrique du Saguenay, par acte 
reçu devant Me V. U. Larouche, notaire, le 11 décem­
bre 1950, enregistré à Chicoutimi, sous le numéro 
102,608, le 15 janvier 1951, et affectant le lot 15, Rang 
IX, canton Taché. 

6) Une servitude pour ligne de transmission d'éner­
gie électrique consentie par Edmour Néron en faveur 
de la Compagnie Electrique du Saguenay, par acte 
reçu devant Me V. U. Larouche, notaire, le 11 décem­
bre 1950, enregistré à Chicoutimi, c ous le numéro 
102,629, le 16 janvier 1951, et affectant la demie est du 
lot 17, Rung IX, canton Taché. 

c) Une servitude pour ligne de transmission d'éner­
gie électrique consentie par Auguste Néron en faveur 
de la Compagnie Électrique du Saguenay, par acte 
reçu devant Me V. U. Larouche, notaire, le 18 mars 
1953, enregistré à Chicoutimi, sous le numéro 112,646, 
le 23 mars 1953, et affectant la demie ouest du lot 17, 
Rang IX, canton Taché. " 

Pour être vendus « en bloc » au bureau du Registra-
teur de la division d'enregistrement de Chicoutimi, au 
palais de justice, à Chicoutimi, le DOUZIÈME jour du 
mois d 'AVRIL 1972, à ONZE heures de l'avant-midi. 

The whole with buildings erected thereon, appurte­
nances and dependencies. 

3. The exact east half of the lot of land known and 
described as number seventeen Q/i E. No. 17) in Range 
Nine (Rge 9), in the official cadastre of Taché Town­
ship, and bounded as follows: 

On the north, by the dividing line between Labrecque 
and Taché Townships; on the east, by lot sixteen 
(No. 16) of said Range and Township; on the south, 
by the dividing line between Ranges Eight and Nine 
of said Township; on the west, by the remainder of the 
lot of which it is a part. 

4. The lot of land known and described as number 
seventeen (No. 17) in Range One (Rge 1), in the official 
cadastre of Labrecque Township and comprised within 
the following boundaries, to wit: 

On the north, by the boundary lines of Ranges One 
and Two of said Township; on the east, by lot number 
sixteen (No. 16) of said Range and Township; on the 
south, by the dividing line between Labrecque and 
Taché Townships; on the west, by lot number eighteen 
(No. 18) of said Range and Township. 

5. The lot of land known and described as number • 
twenty-four A (No. 24-A) in the official cadastre of 
Range Four (Rge 4), Labrecque Township. 

6. The lot of land known and described as number 
twenty-five A (No. 25-A) in Range Four (Rge 4), in 
the official cadastre of Labrecque Township. 

The whole with buildings erected thereon, appur­
tenances and dependencies. 

Subject to the following servitudes, to wit: 
(a) A servitude for an electric power transmission 

line granted by Anias Boucharfl in favor of the Compa­
gnie Électrique du Saguenay, under the terms of a 
deed executed before Me V. U. Larouche, notary, on 
December 11, 1950, registered a t Chicoutimi, under 
number 102,608, on January 15, 1951, and applying to 
lot 15, Range IX, Taché Township. 

(b) A servitude for an electric power transmission 
line granted by Edmour Néron in favor of the Compa­
gnie Électrique du Saguenay, under the terms of a deed 
executed before Me V. U. Larouche, notary, on Decem­
ber 11, 1950, registered at Chicoutimi, under number 
102,629, on January 16, 1951, and applying to the east 
half of lot 17, Range IX, Taché Township. 

(c) A servitude for an electric power transmission 
line granted by Auguste Néron in favor of the Compa­
gnie Électrique du Saguenay, under the terms of a deed 
executed before Me V. U. Larouche, notary, on March 
18, 1953, registered a t Chicoutimi. under number 
112,646, on March 23. 1953. and applying to the west 
half of lot 17, Range IX, Taché Township." 

To be sold "en bloc" at the Registrar's Office for the 
Chicoutimi Registration Division, at the Court House, 
in Chicoutimi, on the TWELFTH dav of the month 
of APRIL 1972, at ELEVEN o'clock in the forenoon. 

Le shérif, R E N É D E L I S L E , 

Bureau du Shérif, R E N É D E L I S L E . Sheriff's Office, Sheriff. 
Chicoutimi, le 3 mars 1972. 44986-0 Chicoutimi, March 3, 1972. 44986 
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D R U M M O N D 

Canada — Province de Québec 
District de Drummond 

Cour Supérieure, ( T A C A I S S E D ' É T A B L I S S E -
Bref Xo 2391. < *-> MENT DE ST-HYACIN-

<• THE, demanderesse, vs ARMAND 
RENAUD, résidant à Wickham, comté de Drummond, 
résidant aujourd'hui à 6448 rue Clark, Montréal, 
défendeur et LE REGISTRATEUR du bureau d'enre­
gistrement, division de Drummond, mis en cause. 

Désignation 

« Un terrain situé en la paroisse de Wickham-Ouest, 
la moitié nord-ouest du lot numéro dix (P. 10) dans 
le Huitième Rang du canton de Wickham et étant 
actuellement connu et désigné aux plan et livre de 
renvoi officiels du canton de Wickham sous le numéro 
quatre cent sept (407) contenant environ cent acres en 
superficie, plus ou moins, avec les bâtisses y érigées. » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement de la 
division de Drummond, Palais de Justice, Drummond­
ville, JEUDI, le TREIZIÈME jour d'AVRIL 1972, à 
DEUX heures de l'après-midi. 

Drummondville, ce 1er mars 1972. 
Le shérif, 

44946-0 S T E P H E N D O L A N . 

Canada — Province de Québec 
District de Drummond 

Cour Provinciale. ( /""MLLES FAFARD, demandeur, 
Bref No 9952. < V j L A PISTE D'ACCÉLÉ-

t RATION, ST-EUGÈNE INC., 
défenderesse et LE REGISTRATEUR de la division 
d'enregistrement du comté de Drummond, mis en cause. 

Désignation 

Les lots mille trois cent sept (1307) et mille trois cent 
neuf (1309) du canton de Grantham, comté de Drum­
mond. 

Le tout avec bâtisses dessus construites, circonstances 
et dépendances. 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement de la 
division de Drummond, Palais de Justice, Drummond­
ville. JEUDI le TREIZIÈME jour d'AVltfL 1972 
à DIX heures de l'avant-midi. 

Drummondville, ce 1er mars 1972. 
Le shérif, 

44947-0 S T E P H E N D O I . A N . 

H A U T E R I V E 

Canada — Province de Québec 
District de Hauterive 

Cour Provinciale ( p USTAVE MARCOTTE, et MI-
de Baie Comeau. J v J CHAUD & M A R C O T T E 

No 1508. \ INC.. demandeurs, vs ALCIDE 
1 DESBIENS, défendeur. 

Affectant la subdivision seize du lot originaire nu­
méro cinq, rang un (Lot 5-16, rg 1) aux plan et livre de 

D R U M M O N D 

Canada — Province of Québec 
District of Drummond 

Superior Court, ( T A C A I S S E D ' É T A B L I S S E -
Writ No. 2391. < M E N T DE ST-HYACINTHE, 

<• plaintiff, vs ARMAND RENAUD, 
residing at Wickham, County of Drummond, presently 
residing at 6448 Clark Street, Montreal, defendant, and 
T H E REGISTRAR, for the Drummond Division 
Registry Office, mis en cause. 

Designation 

"A lot of land located in the Parish of Wickham West, 
being the northwest half of lot number ten (Pt. 10) 
in the Eighth Range of the Township of Wickham and 
being presently known and designated in the official 
plan and book of reference for the Township of Wick­
ham under number four hundred and seven (407), 
containing a surface area of approximately one hundred 
acres, more or less, with the buildings erected thereon". 

To be sold at the Drummond Division Registry 
Office, at the Court House, in Drummondville, on 
THURSDAY, the T H I R T E E N T H day of APRIL 
1972, at TWO o'clock in the afternoon. 

Drummondville, March 1. 1972. 
S T E P H E N D O L A N , 

44946 Sheriff. 

Canada — Province of Québec-
District of Drummond 

Provincial Court, I f>II.LES FAFARD, plaintiff, M 
Writ No. 9952. < v j LA PISTE D'ACCÉLÉRA-

t 'HON, ST-EUGÈNE INC. , de­
fendant, and T H E REGISTRAR for the county of 
Drummond Registration Division, mis en cause. 

Description 

Lots number one thousand three hundred and seven 
(1307) and one thousand three hundred and nine (1309) 
of the Township of Grantham. County of Drummond. 

The whole with buildings thereon erected, appur­
tenances and dependencies. 

To be sold at the Drummond Division Registry 
Office, at the Court House, in Drummondville, on 
THURSDAY, the T H I R T E E N T H day of APRIL 
1972, at TEN o'clock in the forenoon. 

Drummondville, March 1, 1972. 
S T E P H E N D O L A N , 

44947 Sheriff. 

H A U T E R I V E 

Canada — Province of Québec 
District of Hauterive 

Provincial Court ( p USTAVE MARCOTTE, and 
of Baie Comeau. 1 V J MICHAUD & MARCOTTE 

No. 1508. \ INC., plaintiffs, vs ALCIDE DES-
{ BIENS, defendant. 

Concerning subdivision sixteen of original lot number 
five, range one (Lot 5-16, Rge 1) on the plan and book of 
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renvoi du cadastre officiel du canton Ragueneau, 
village de Chnte aux Outardes, comté de Saguenay, 
district de Hauterive, avec les bâtiments dessus cons­
truits, circonstances et dépendances. 

Pour être vendu au bureau du registrateur de la pre­
mière division d'enregistrement du comté de Saguenay, 
au Palais de Justice de Baie Comcau, JEUDI , le 
T R E I Z I È M E jour d'AVRIL 1972, à ONZE heures de 
l'avant-midi. 

Le shérif adjoint, 
Bureau du Shérif-adjoint, R A Y M O N D T R E M B L A Y . 

Baie Comeau, ce l i e jour de mars 1972. 44945-0 

HULL 

Canada — Province de Québec 
District de Hull 

Cour Provinciale, ( \ A LUCIEN GRAVEL, homme 
No 87,212. < 1V1. d'affaires, domicilié à 12 rue 

' Sumac, cité d'Ottawa, province 
d'Ontario, demandeur, es M. J. MARCEL HAGE-
DORN, photographe, domicilié et résidant à Perkins, 
province de Québec, défendeur. 

Un immeuble connu et désigné comme étant com­
posé: 

1° Toute cette propriété connue et désignée comme 
étant formée d'une partie du lot numéro treize (Ptie 13) 
dans le dixième rang du canton de Templeton, comté de 
Hull, province de Québec, et ledit terrain mesurant 
soixante-quinze pieds de profondeur entre un chemin 
privé et la rive ouest du lac McGregor formé à cet 
endroit d'une partie de la Rivière La Blanche par deux 
cent vingt-cinq pieds (225') de largeur ayant front 
sur le chemin privé et le tout borné comme suit: à l'est 
par la rivière La Blanche; à l'ouest par un chemin 
privé actuellement établi communiquant au chemin 
public; au sud par une autre partie du même lot, pro­
priété d'Emile Nadon ou représentants; au nord par 
une lisière de terrain de vingt-deux pieds de largeur 
étant un droit de passage communiquant au chemin 
privé à ladite rivière La Blanche et bornant au sud 
ledit droit de passage, la propriété d'un nommé Alexan­
dre Ranton décrite sous vente passée sous le numéro 
21702 du répertoire de Me Henri Desrosicrs. le terrain 
présentement vendu étant indiqué par quatre poteaux 
plantés à chaque coin et tel qu'il appert sur un plan 
sommaire. 

Incluant en faveur de l'acquéreur, ses successeurs et 
ses ayants droit et les membres de sa famille et amis, 
en commun avec toutes autres parties intéressées, 
l'usage du droit de passage bornant à l'ouest, l'empla­
cement présentement vendu pour communiquer dudit 
terrain présentement vendu au chemin public. 

Le tout tel que décrit dans un acte de vente par 
Emile Nadon à Edouard Toutloff, exécuté devant Me 
Henri Desrosiers, notaire, le 17 décembre 1947, sous le 
numéro 35745 de son répertoire et enregistré à Hull, 
sous le numéro 86318. 

2° Un immeuble sis dans le canton de Templeton, 
comté de Hull, province de Québec, consistant en un 
terrain formé d'une partie du lot numéro treize (Ptie 13) 

reference of the official cadastre for the Township of 
Ragueneau, Village of Chute aux Outardes, County of 
Saguenay, District of Hauterive, with the buildings 
constructed thereon, circumstances and dependencies. 

To be sold at the Office of the Registrar for the 
First Registration Division of the County of Saguenay, 
a t the Baie Comeau Court House, on THURSDAY, 
the T H I R T E E N T H day of APRIL, 1972, a t ELEVEN 
o'clock in the forenoon. 

R A Y M O N D T R E M B L A Y , 

Assistant Sheriff's Office, Assistant Sheriff. 
Baie Comeau, this 11th day of March, 1972. 44945 

HULL 

Canada — Province of Québec 
District of Hull 

Provincial Court, I \XR. LUCIEN GRAVEL, busi. 
No. 87,212. < 1 V I nessraan, domiciled a t 12 

' Sumac Street, City of Ottawa-
Province of Ontario, plaintiff, vs MR. J. MARCEL 
HAGEDORN, photographer, domiciled and residing at 
Perkins, Province of Québec, defendant. 

An immovable known and designated as consisting of : 

1. All of that property known and described as 
consisting of a part of lot number thirteen (Pt. 13) 
in Range Ten of the Township of Templeton, County of 
Hull, Province of Québec, and the said lot measuring 
seventy-five feet in depth lietween a private road and 
the west shore of Lake McGregor formed in this spot 
by part of La Blanche River by two hundred and 
twenty-five feet (225') in width fronting on the private 
road, and the whole bounded as follows: on the east 
by La Blanche River; on the west by a private road 
existing at present and communicating with the public 
road; on the south by another part of the same lot, 
property of Emile Nadon or representatives; on the 
north by a strip of land twenty-two feet in width being 
a right of way communicating with the private road 
to the said La Blanche River and bounding on the 
south the said right of way, the property of a man 
named Alexandre Ranton described in a deed of sale 
executed under number 21702 of the minutes of Me 
Henri Desrosiers, the lot presently sold being marked 
off by a stake at each corner and as it appears on a 
summary plan. 

Including, in favour of the buyer, his successors and 
beneficiaries, the members of his family and his friends, 
in common with all other interested parties, the use of 
a right of way bounding on the west the emplacement 
presently sold, to communicate from the lot presently 
sold to the public highway. 

The whole as described in a deed of sale by Emile 
Nadon to Edouard Toutloff, executed before Ale Henri 
Desrosiers, notary, on December 17, 1947, under 
number 35745 of his deed-register and registered in 
Hull, under number 86318. 

2. An immovable located in the Township of Tem­
pleton, County of Hull, Province of Québec, consisting 
of a lot made up of a part of lot number thirteen (Pt. 13) 
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dans le dixième rang du canton de Templeton, aux plan 
et livre de renvoi officiels dudit canton et ledit emplace­
ment mesurant cent huit pieds (108') dans sa limite est, 
ayant front sur un chemin privé, quatre-vingts pieds 
de largeur dans sa limite ouest sur une profondeur de 
soixante pieds (60') dans ses limites nord et sud, ledit 
emplacement situé à l'ouest d'un chemin privé et en 
face de l'emplacement dudit Edouard Toutloff tel 
que par lui acquis aux termes d'un acte de vente reçu 
devant Me Henri Desrosiers, notaire, sous le numéro 
35745, ledit emplacement borné comme suit: à l'est 
par le chemin privé; au nord et au sud et à l'ouest par 
autres parties du même lot, propriété d'Emile Nadon 
ou représentants. Tel que le tout se trouve actuelle­
ment indiqué par un poteau planté à chaque coin. 
Incluant en faveur de l'acquéreur, ses successeurs et ses 
ayants droit et les membres de sa famille et amis, en 
commun avec toutes autres parties intéressées l'usage 
du chemin privé ou droit de passage de vingt pieds 
bornant à l'est l'emplacement présentement vendu 
pour communiquer dudit terrain présentement vendu 
au chemin public. 

_ Le tout tel que décrit dans un acte de vente par 
Emile Nadon à Edouard Toutloff, exécuté devant Me 
Pierre Desrosiers, notaire, le 27 novembre 1950, sous 
le numéro 1777 de son répertoire et enregistré à Hull, 
sous le numéro 142993. 

Avec bâtisses dessus érigées, ainsi que tout équipe­
ment et ameublement. 

Pour être vendus au bureau d'enregistrement de la 
division de Hull, à Hull, le T R E I Z I È M E jour du mois 
d'AVRIL, 1972, à TROIS heures de l'après-midi. 

Le shérif adjoint intérimaire. 
Bureau du Shérif, J E A N - G U Y R O C H O N . 

ce 28 février 1972. 44948-0 

I B E R V I L L E 

Fieri Facias de Bonis et de Terris 
Cour Provinciale — District d'Iberville 

Saint-Jean, à savoir: l T A. ROBERT, commerçant, y 
No 8728. \ J • faisant affaires dans la mu-

' nicipalité de l'Ange Gardien, dis­
trict de St-Hyacinthe, demandeur, vs OMER LACOS­
TE, journalier, domicilié et résidant dans le rang Kempt, 
dans la municipalité de St-Alexandre, district d'Iber­
ville, défendeur. 

« Un emplacement formant partie du lot quatre-
vingt-douze (p. 92) du cadastre officiel de la paroisse de 
St-Alexandre, mesurant quatre-vingt-douze pieds (92') 
de largeur sur quatre-vingt-cinq pieds (85') de profon­
deur, le côté sud-est étant situé à une distance de deux 
cent quatre-vingt-dix pieds (290') du côté nord-ouest du 
lot 91 dudit cadastre, le tout mesure anglaise plus ou 
moins et borné comme suit: en front vers le nord est 
par le Chemin du Rang Kempt, vers le nord-ouest, le 
sud-ouest et le sud-est par d'autres parties dudit lot 
No 92; et la maison dessus édifiée, circonstances et 
dépendances. » 

in Range Ten of the Township of Templeton, on the 
official plan and book of reference for the said Townsliip; 
the said emplacement measuring one hundred and 
eight feet (108') in its east limit, fronting on a private 
road, eighty feet in width in its west limit by a depth 
of sixty feet (60') in its north and south limits, the said 
emplacement located to the west of a private road and 
facing the emplacement of the said Edouard Toutloff 
as acquired by him under the terms of a deed of sale 
executed before Me Henri Desrosiers, notary, under 
number 35745, the said emplacement bounded as 
follows: on the east by the private road; on the north, 
on the south and on the west by other parts of the same 
lot, property of Emile Nadon or representatives. Such 
as the whole presently stands, marked by a stake set 
at each corner. Including, in favour of the buyer, his 
successors and beneficiaries, the members of his family 
and this friends, in common with all other parties 
interested, the use of a private road or right of way 
measuring twenty feet, bounding on the east the em­
placement presently sold, communicating from the said 
lot presently sold to the public road. 

The whole as described in a deed of sale by Emile 
Nadon to Edouard Toutloff, executed before Me Henri 
Desrosiers, notary, on November 27, 1950, under 
number 1777 of his deed-register and registered in 
Hull, under number 142993. 

With buildings erected thereon, together with all 
equipment and furniture. 

To ne sold at the Registry Office of the Hull Division, 
in Hull, on the T H I R T E E N T H day of APRIL, 1972, 
at T H R E E o'clock in the afternoon. 

J E A N - G U Y R O C H O N , 

Sheriff's Office, Acting Assistant Sheriff. 
February 28, 1972. 44948 

I B E R V I L L E 

Fieri Facias de Bonis et de Terris 
Provincial Court — District of Iberville 

St. Jean; to wit : I T A. ROBERT, merchant, car-
No. 8728. \ J • rying on business in the 

' Municipality of l'Ange Gardien, 
district of St. Hyacinthe, plaintiff, vs OMER LACOS­
TE, labourer, domiciled and residing in Kempt Range, 
in the Municipality of St. Alexandre, District of Iber­
ville, defendant. 

"An emplacement forming part of lot ninety-two 
(Pt. 92) of the official cadastre of the parish of St. 
Alexandre, measuring ninety-two feet (92') in width 
by eighty-five feet (85') in depth, the southeast side 
being situated at a distance of two hundred and ninety 
feet (290') from the northwest side of lot 91 of the said 
cadastre, the whole English measure more or less and 
hounded as follows: in front towards the northeast by 
Kempt Range Road, towards the northwest, the south­
west and the southeast by otJicr parts of said lot No. 92; 
and the house erected thereon, appurtenances and 
dependencies." 
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Pour être vendu au bureau d'enregistrement du 
comté d'Iberville en la ville d'Iberville, le QUATOR­
ZIÈME jour d'AVRIL 1972, à DIX heures de l'avant-
midi. 

St-Jean, P.Q., ce 29e jour de février 1972. 
Le député shérif, 
dûment assermenté, 

44989-0 A N D R É B E R G E R O N . 

Canada — Province de Québec 
Cour Supérieure — District d'Iberville 

I T ~ \ A M E A N N E T T E B I E N V E N U E , 
No 17387.s U ménagère, épouse de Rolland Bien-

' venue, dûment autorisée de ce dernier à 
agir aux fins des présentes, domiciliée en la Paroisse 
Ste-Angèle de Monnoir, demanderesse, M EDMOUR 
TÉTRAULT, domicilié à St-Hyacinthe, district de 
St-Hyacinthe, défendeur. 

Conformément au jugement de l'Honorable Juge 
Albert Leblanc, de la Cour Supérieure, du district de 
Montréal, en date du 19e jour d'août 1971, ordonnant 
la licitation des immeubles ci-après décrits; 

« Un emplacement situé en la Paroisse de Mont St-
Grégoire, comté d'Iberville, connu et désigné comme 
étant le lot numéro deux de la subdivision officielle du 
lot originaire numéro deux cent quantre-vingt-treize 
(293-2) des plan et livre de renvois officiels de la paroisse 
de St-Grégoire; avec la maison et toutes les construc­
tions y érigées. » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement d'Iber­
ville, district d'Iberville, le QUATORZIÈME jour 
d'AVRIL 1972 à ONZE heures de l'avant-midi. 

Le député shérif 
dûment assermenté, 

44949-0 A N D R É B E R G E R O N . 

M O N T R É A L 

Fieri Facias de Terris 
Cour Provinciale — District de Montréal 

No 371-978. ( " W I L L E D E LAVAL, corporat ion 
Ex-parte J V légalement constituée ayant son 

18-021003-71.1 siège social à Laval, district of Mont-
' réal, demanderesse, vs JOSEPH P É ­

PIN, de résidence inconnue, défendeur. 

Un emplacement connu et désigné comme étant les 
subdivisions cent quarante et cent quarante et un, du 
lot originaire No cent quatre-vingt-six (186-140, 141) 
du cadastre et livre de renvoi officiels de la paroisse de 
Ste-Rose, et ayant front sur la 32e Rue à Laval, quar­
tier Laval-Ouest, ainsi que le tout se trouve présente­
ment sans aucune exception ni réserve. 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement du comté 
de Laval. 155 Boulevard Je Me Souviens, à Laval, le 
DOUZIÈME jour d 'AVRIL 1972, â ONZE heures de 
lavant-midi. 
Bureau du Shérif, Le shérif adjoint. 

Cour Supérieure, P A U L S T - M A R T I N . 

Montréal, 2_marsll972. 44982-0 

To be sold at the Registry Office for the County of 
Iberville, in the Town of Iberville, on the FOUR­
T E E N T H day of APRIL, 1972, at T E N o'clock in the 
forenoon. 

St. Jean, P.Q., this 29th day of February, 1972. 
A N D R É B E R G E R O N , 

Duly sworn 
44989 Assistant Sheriff. 

Canada — Province of Québec 
Superior Court — District of Iberville 

j T j A M E A N N E T T E B I E N V E N U E , 
No. 17387A U housekeeper, wife of Rolland Bicn-

t venue, duly authorized by the latter to 
exercise her powers herein, domiciled in the Parish of 
St. Angèle de Monnoir, plaintiff, vs EDMOUR T É ­
TRAULT, domiciled a t St. Hyacinthe, District of St. 
Hyacinthe, defendant. 

In conformity with a judgment of Honourable Judge 
Albert Leblanc, of the Superior Court, District of 
Montreal, dated the 19th day of August 1971, it was 
ordered that the immovables described hereinafter be 
sold by auction ; 

"An emplacement situated in the Parish of Mont 
St. Grégoire, County of Iberville, known and designated 
as being lot number two of the official subdivision of 
original lot number two hundred and ninety-three 
(293-2) in the official plan and book of reference for the 
Parish of St. Grégoire; with the house and all buildings 
erected thereon." 

To be sold at the Iberville Registrv Office, District 
of Iberville, on the FOURTEENTH day of APRIL 
1972 a t ELEVEN o'clock in the forenoon. 

A N D R É B E R G E R O N , 

Deputy Sheriff 
44949-0 duly sivorn. 

M O N T R E A L 

Fieri Facias de Terris 
Provincial Court — District of Montreal 

No. 371-978. ( f M T Y OF LAVAL, a corporat ion 
Ex-Parte ) 1 legally incorporated having its 

1S-021003-71.\ head office in Laval, district of Mont-
{ real, plaintiff, vs JOSEPH PÉPIN, 

of unknown address, defendant. 

An emplacement known and described as being 
subdivisions one hundred and forty and ore hundred 
and forty-one of original lot number one hundred and 
eighty-six (186-140, 141) on the official plan and book 
of reference for the Parish of St. Rose, and fronting 
on 32nd Street in Laval, of Ward Laval West, as the 
whole now subsists, without any exception nor reser­
vation. 

To be sold at the County of Laval Registry Office, 
155 Je Me Souviens Boulevard, in Laval, on the 
T W E L F T H day of APRIL 1972, a t ELEVEN o'clock 
in the'forenoon. 
Sheriff's Office, P A U L S T - M A R T I N , 

Superior Court, Assistant Sheriff. 
Montreal, March 2, 1972. 44982 



2306 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 11 mars 1972, 104' année, n° 10 

Fieri Facias de Terris 

t Cour Supérieure — District de Montréal 

l YVON BOURGEOIS INC. , corps 
No 801-086.-J 1 politi que légalement constitué et 

V ayant place d'affaires à Ville LaSalle. 
district de Montréal, demanderesse. M YVON ROUS­
SEAU, domicilié et résidant au 1054 rue Pins à Laflèche. 
district de Montréal, et y faisant affaires sous le nom et 
raison sociale de « Myr Construction Enrg. ». défen­
deur. 

« Un certain emplacement connu et désigné comme 
étant la subdivision cent trente-sept du lot originaire 
cent vingt-six (126-137) aux plan et livre de renvoi 
officiels de la paroisse de Laprairie de la Magdeleine, 
avec bâtisse dessus érigée portant les numéros civiques 
2520-2530 de la rue Acadie en Ville Brossard. 

Un certain emplacement connu et désigné comme 
étant la subdivision cent trente-huit du lot originaire 
cent vingt-six (126-138) aux plan et livre de renvoi 
officiels de la paroisse de Laprairie de la Magdeleine, 
avec bâtisse dessus érigée portant les numéros civiques 
2540-2550 de la rue Acadie à Ville Brossard. 

Un certain emplacement connu et désigné comme 
étant la subdivision cent trente-neuf du lot originaire 
cent vingt-six (126-139) aux plan et livre de renvoi 
officiels de la paroisse de Laprairie de la Magdeleine, 
avec bâtisse dessus érigée portant les numéros civiques 
2560-2570 de la rue Acadie en Ville Brossard. 

Un certain emplacement connu et désigné comme 
étant la subdivision cent quarante du lot originaire 
cent vingt-six (126-140) aux plan et livre de renvoi 
officiels de la paroisse de Laprairie de la Magdeleine, 
avec bâtisse dessus érigée portant les numéros civiques 
2580-2590 de la rue Acadie en Ville Brossard. 

Un certain emplacement connu et désigné comme 
étant la subdivision cent quarante et un du lot origi­
naire cent vingt-six (126-141) aux plan et livre de 
renvoi officiels de la paroisse de Laprairie de la Magde­
leine, avec bâtisse dessus érigée portant les numéros 
civiques 2600-2610 de la rue Acadie en Ville Brossard. 

Un certain emplacement connu et désigné comme 
étant la subdivision cent quarante-deux du lot origi­
naire cent vingt-six (126-142) aux plan et livre de renvoi 
officiels de la paroisse de Laprairie de la Magdeleine. 
avec bâtisse dessus érigée portant les numéros civiques 
2620-2630 de la rue Acadie en Ville Brossard. » 

Pour être vendu < séparément » au bureau d'enregis­
trement de Laprairie. 214 rue St-Ignace. Laprairie, 
P.Q.. le T R E I Z I È M E jour d 'AVRIL 1972, à ONZE 
heures de l'avant-midi. 

Bureau du Shérif, Le shérif adjoint. 
Cour Supérieure, P A U L S T - M A R T I N . 

Montréal, 2 mars 1972. 44978-0 

Fieri Facias de Terris 

Superior Court — District of Montreal 

l Y"VON BOURGEOIS INC., body po-
No. 801-086A 1 litic legally incorporated and having 

' its place of business in the city of 
LaSalle. district of Montreal, plaintiff, vs YVON 
ROUSSEAU, domiciled and residing a t 1054 Pins 
Street, at Laflèche, district of Montreal, and carrying 
on business therein under the name and style of "Myr 
Construction enrg.", defendant. • 

"A certain emplacement known and designated as 
forming subdivision one hundred and thirty-seven of 
original lot one hundred and twenty-six (126-137) on 
the official plan and in the book of reference of the 
parish of Laprairie de la Magdeleine. with a building 
constructed thereon bearing civic numbers 2520-2530 
Acadie Street, town of Brossard. 

A certain emplacement known and designated as 
forming subdivision one hundred and thirty-eight of 
original lot one hundred and twenty-six (126-138) 
on the official plan and in the book of reference of the 
parish of Laprairie de la Magdeleine, with a building 
constructed thereon bearing civic numbers 2540-2550 
Acadie Street, town of Brossard. 

A certain emplacement known and designated as 
forming subdivision one hundred and thirty-nine ol 
original lot one hundred and twenty-six (126-139) on the 
official plan and in the book of reference of the parish 
of Laprairie de la Magdeleine, with a building con­
structed thereon bearing civic numbers 2560-2570 
Acadie Street, town of Brossard. 

A certain emplacement known and designated as 
forming subdivision one hundred and forty, of original 
lot ore hundred and twenty-six (126-140) On the official 
plan and in the book of reference of the parish of 
Laprairie de la Magdeleine, with a building constructed 
thereon hearing civic numbers 2580-2590 Acadie Street, 
town of Brossard. 

A certain emplacement known and designated as 
forming subdivision one hundred and forty-one of 
original lot one hundred and twenty-six (126-141) on 
the official plan and in the book of refercrce of the 
parish of Laprairie de la Magdeleine. with a building 
constructed thereon bearing civic numbers 2600-2610 
Acadie Street, town of Brossard. 

A certain emplacement known and designated as 
forming subdivision one hundred and forty-two of 
original lot one hundred and twenty-six (126-142) on 
the official plan and in the book of reference of the 
parish of Laprairie de la Magdeleine, with a building 
constructed thereon, bearing civic numbers 2620-2630 
Acadie Street, town of Brossard." 

To be sold "separately" at the Registry Office, of 
Laprairie, 214 St-Ignace Street, Laprairie, P.O. the 
T H I R T E E N T H day of APRIL 1972, at ELEVEN 
o clock in the forenoon. 

Sheriff's Office, P A U L S T - M A R T I N , 

Superior Court, Assistant Sheriff. 
Montreal, March 2, 1972. 44978-Q 
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Fieri Facias de Terris 
Cour Supérieure — District de Montréal 

( /"" 'HÂTEAU PAINTS INC. , un corps 
No 792-984. < politique et constitué dûment in-

^ corporé selon la Loi, ayant son siège 
social et sa principale place d'affaires, en les ville et 
district de Montréal, demanderesse, vs GABRIEL 
DEVELOPMENT CORP., un corps politique et cons­
titué et dûment incorporé selon la Loi, ayant son siège 
social et sa principale place d'affaires en les ville et 
district de Montréal, défenderesse. 

« La subdivision numéro 20 ou lot originaire numéro 
974 aux plan et livre de renvoi officiels de la paroisse 
de Lachine, avec la bâtisse dessus érigée et portant le 
numéro civique 9091, Godhout, en la cité de I.aSalle, 
district de Montréal. 

Pour être vendu au bureau du Protonotaire, Cour 
Supérieure, Palais de Justice de Montréal, 10 est rue 
Craig, chambre No 195, 4e étage, le T R E I Z I È M E jour 
d'AVRIL 1972, à ONZE heures de l'avant-midi. 
Bureau du Shérif, Le shérif adjoint. 

Cour Supérieure, P A U L S T - M A R T I N . 

Montréal, 2 mars 1972. 44981-0 

Fieri Facias de Terris 
Superior Court — District of Montreal 

| p H Â T E A U PAINTS INC., a body 
No. 792-984.s \ * 4 politic and corporate duly incor-

v porated according to law, having its 
head office and principal place of business in the city 
and district of Montreal, plaintiff, vs GABRIEL 
DEVELOPMENT CORP., a body politic and corpo­
rate, duly incorporated according to law, having its 
head office and principal place of business in the city 
and district of Montreal, defendant. 

"Subdivision number 20 or original lot number 974 
on the official plan and book of reference of the parish 
of Lachine, with the building thereon erected and 
bearing civic number 9091 Godbout, in the city of 
"LaSalle", district of Montreal." 

To be sold at the Prothonotary's Office, Superior 
Court, Court'House of Montreal, 10 Graig Street East, 
4th floor. Room No. 195, the T H I R T E E N T H day of 
APRIL 1972, a t ELEVEN o'clock in the morning. 
Sheriff's Office, P A U L S T - M A R T I N , 

Superior Court, Assistant Sheriff. 
Montreal, March 2, 1972. 44981-o 

Fieri Facias de Terris 
Cour Supérieure — District de Montréal 

i TATARIE ANNE AUBUT, ci-devant 
No 809-151. \ veuve d'Alexandre Julien et pré-

' sentement épouse contractuellement sé­
parée de biens de Léo Allain, tous deux des cité .et 
district de Montréal, demanderesse, vs JOHN R. 
ALLAN Jr., ci-devant de la cité de Montréal, mainte­
nant de la cité de Verdun, district de Montréal, défen­
deur et Dame LINDA F R E N E T T I , épbuse commune 
en biens de John R. Allan, de la cité de Verdun, dis­
trict de Montréal, mis en cause. 

« Un emplacement ayant front avenue Patricia, 
à Montréal, mesurant trente-huit pieds et cinq centiè­
mes de pied de largeur en front et en arrière par une 
profondeur de quatre-vingt-dix pieds et soixante-cinq 
centièmes de pied dans sa ligne nord-ouest et quatre-
vingt-dix pieds et soixante-quatorze centièmes de pied 
dans sa ligne sud-est, mesure anglaise et plus ou moins, 
et composé: 

a) de l'extrême partie nord-ouest du lot numéro 
deux cent trente-quatre de la subdivision du lot origi­
naire numéro cent quarante-deux (Ex. N.O. 142-234) 
des plan et livre de renvoi officiels de la municipalité 
de la paroisse de Montréal; mesurant quinze pieds et 
quatre-vingt-cinq centièmes de pied de largeur en 
front, quinze pieds et soixante-dix centièmes de pied 
de largeur en arrière par quatre-vingt-dix pieds et 
soixante-quatorze centièmes de pied de profondeur 
dans sa ligne sud-est et quatre vingt-dix pieds et soixan­
te et onze centièmes de pied en profondeur dans sa 
ligne nord-ouest; bornée en front au nord-ouest par 
l'avenue Patricia, en arrière au sud-ouest par partie 
du lot No 141-698 des mêmes plan et livre de renvoi 
officiels, d'un côté au sud-est par le résidu dudit lot 
No 142-234 et de l'autre côté au nord-ouest par cette 
partie du lot No 142-233 ci-après décrite, e t . 

Fieri Facias de Terris 
Superior Court — District of Montreal 

t \ / f ARIE ANNE AUBUT, formerly 
No. 809-151.< i -Vl widow of Alexandre Julien and 

' now wife, contractually separate as to 
property, of Léo Allain, both of the City and District 
of Mcntreal, plaintiff, vs JOHN R. ALLAN Jr., formerly 
of the City of Montreal, now of the City of Verdun, 
District of Montreal,, defendant, and Mrs. LINDA 
F R E N E T T I , wife common as to property of John R. 
Allan, o i the City of Verdun, District of Montreal, 
mis i n cause. 

"An emplacement fronting on Patricia Avenue, in 
Montreal, measuring thirty-eight and five hundredths 
feet in width in front and in the rear by a depth of 
ninety and sixty-five hundredths feet on its north-west 
line and ninety and seventy-four hundredths feet on 
its southeast line, English measure and more or less, 
consisting: 

(a) of the farthest northwest part of lot number two 
hundred and thirty-four of the subdivision of original 
lot number one hundred and forty-two (farthest N.W. 
142-234) in the official plan and book of reference of 
the Municipality of the Parish of Montreal; measuring 
fifteen and eighty-five hundredths feet in width in 
front, fifteen and seventy hundredths feet in width in 
the rear by ninety and seventy-four hundredths feet in 
depth on its southeast line and ninety and seventy-one 
hundredths feet in depth cn its northwest line; bounded 
in front on the northwest by Patricia Avenue, in the 
rear on the southwest by part of lot No. 141-698 of the 
same official plan and be ok of reference, on one side on 
the southeast by the remainder of said lot No. 142-234 
and on the other side on the northwest by this part of 
lot No. 142-233 hereinafter described, and, 
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b) de l'Extrême partie sud-est du lot numéro deux 
cent trente-trois de la subdivision -du lot originaire 
numéro cent quarante-deux (Ex. S.E. 142-233) des 
plan et livre de renvoi officiels de la municipalité de la 
paroisse de Montréal; mesurant trente-deux pieds et 
vingt centièmes de pied de largeur en front, vingt et 
un pieds et trente-cinq centièmes de pied de largeur en 
arrière, par quatre-vingt-dix pieds et soixante et onze 
centièmes de pied de profondeur dans sa ligne sud-est 
et quatre-vingt-dix pieds et soixante-cinq centièmes de 
pied de profondeur dans sa ligne nord-ouest; bornée en 
front au nord-est par l'avenue Patricia, en arrière au 
sud-ouest par partie du lot No 141-697 des mêmes plan 
et livre de renvoi officiels, d'un côté au sud-est par 
cette partie du lot No 142-234 plus liaut décrite et de 
l'autre côté au nord-oeust par le résidu dudit lot no 
142-233; 

Avec la bâtisse duplex semi-détachée sus-érigée por­
tant les numéros civiques 5130 et 5132 de l'avenue Pa­
tricia, dont le mur nord-ouest est mitoyen, et toutes les 
dépendances y attachées. 

Tel que le tout se trouve actuellement avec les servi­
tudes de passage établies selon actes enregistrés à 
Montréal sous le No 748094 et en faveur du Bell Télé­
phone Company of Canada établie selon acte enregistré 
à Montréal sous le numéro 761867. » 

Pour être vendu au bureau du protonotaire. Cour 
Supérieure, Palais de Justice de Montréal, 10 est 
Craig, 4e étage, pièce No 195, le DOUZIÈME jour 
d'AVRIL 1972, à ONZE heures de Pavant-midi. 
Bureau du Shérif, Le shérif adjoint. 

Cour Supérieure, P A U L S T - M A R T I N . 

Montréal, le 2 mars 1972. 44977-0 

Fieri Facias de Terris 
Cour Supérieure — District de Montréal 

( C O C I É T É CENTRALE D'HYPO-
No 818-396. \ O THÈQUES ET DE LOGEMENT. 

I demanderesse, vs LÉON FRIEDMAN, 
ès-qualité de syndic à la faillite de Normand Lahaie 
Ltée, corporation légalement constituée ayant son siège 
social au 308 rue Maréchal, à Longueuil, district de 
Montréal, et ayant son bureau d'affaires au 50 boulevard 
Crémazie ouest, en les cité et district de Montréal, 
défendeur. 

« Un emplacement ayant front sur la Terrasse 
Chabanel, en la Ville de Longueuil, division d'enre­
gistrement de Chambly, connu et désigné comme étant 
le lot numéro neuf cent quatre-vingt-quatorze de la 
subdivision du lot originaire numéro cent vingt-six 
(126-994), aux plan et livre de renvoi officiels de la 
paroisse St-Antoine île Longueuil. 

Avec toutes les bâtisses dessus érigées et notamment 
la maison portant les numéros civiques 780, 782 et 
784 de ladite Terrasse Chabanel, dont le mur sud-est 
est mitoyen. » 

« Un emplacement ayant, front sur la Terrasse 
Chabanel, en la ville de Longueuil, division d'enre­
gistrement de Chambly, connu et désigné comme étant 
le lot numéro neuf cent quatre-vingt-treize de la subdi­
vision du lot originaire numéro cent vingt-six (126-993), 
aux plan et livre de renvoi officiels de la Paroisse St-
Antoine de Longueuil. 

(b) of the farthest southeast part of lot number two 
hundred and thirty-three of the subdivision of original 
lot number one hundred and forty-two (farthest S.E. 
142-233) in the official plan and book of reference of 
the Municipality of the Parish of Montreal; measuring 
thirty-two and twenty hundredths feet in width in 
front, twenty-one and thirty-five hundredths feet in 
width in the rear by ninety and seventy-one hundredths 
feet in depth on its southeast line and ninety and sixty-
five hundredths feet in depth on its northwest line; 
bounded in front on the northeast by Patricia Avenue, 
in the rear on the southwest by part of lot No.141-697 
in the same official plan and book of reference, on one 
side on the southeast by this part of lot No. 142-234 
hereinabove described and on the other side on the 
northwest by the remainder of said lot No. 142-233; 

With a semi-detached duplex erected thereon num­
bered 5130 and 5132 Patricia Avenue, whose northwest 
wall is a common wall, and ail appurtenances attached 
thereto. 

As the whole now subsists with the servitudes of 
right of way established under deeds registered in 
Montreal under No. 748094, and in favor of Bell Tele­
phone Company of Canada under deed registered in 
Montreal under number 761867." 

To be sold at the Prothonotary's Office, in the Supe­
rior Court, Montreal Court House. 10 Craig East, 4th 
Floor. Room No. 195, on the T W E L F T H day of 
APRIL, 1972, at ELEVEN o'clock in the forenoon. 
Sheriff's Office, P A V L S T - M A R T I N , 

Superior Court, Assistant Sheriff. 
Montreal, March 2, 1972. 44977 

Fieri Facias de Terris 
Superior Court — District of Montreal 

{ f~t ENTRAI, MORTGAGE AND 
No. 818-396.< ^ HOUSING C O R P O R A T I O N , 

<• plaintiff, vs LÉON FRIEDMAN, in his 
capacity as trustee in the bankruptcy of Normand 
Lahaie Ltée, a corporation legally incorporated, having 
its head office at 308 Maréchal Street, Longueuil, Dis­
trict of Montreal, and having a place of business at 
50 Crémazie Boulevard West, in the City and District 
of Montréal, defendant. 

"An emplacement fronting on Terrasse Chabanel, in 
the City of Longueuil, Chambly Registration Division, 
know n and described as being lot number nine hundred 
and ninety-four of the subdivision of original lot num­
ber one hundred and twenty-six (126-994), in the official 
plan and book of reference of the parish of St. Antoine 
de Longueuil. 

With all the buildings erected thereon, particularly 
the house numbered 780, 782 and 784 of said Terrasse 
Chabanel, whose southeast wall is a common wall." 

"An emplacement fronting on Terrasse Chabanel, 
in the City of Longueuil, Chambly Registration Divi­
sion, known and described as being lot number nine 
hundred and ninety-three of the subdivision of original 
lot number one hundred and twenty-six (126-993), in 
the official plan and book of reference of the parish of 
St. Antoine de Longueuil. 
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Avec toutes les bâtisses dessus érigées et notamment 
la maison portant les numéros civiques 770, 772 et 774 
de ladite Terrasse Chabanel, dont le mur nord-ouest 
est mitoyen. » 

Pour être vendu « séparément » au bureau d'enregis­
trement de Chambly, 201 Place Charles Lemovne, 
Édifice Montval, Longueuil, P.Q., le T R E I Z I È M E 
jour d'AVRIL 1972, à ONZE heures de l'avant-midi. 
Bureau du Shérif, . Le shérif adjoint. 

Cour Supérieure, P A U L S T - M A R T I N . 

Montréal, le 2 mars 1972. 44980-O 

With all the buildings erected thereon, particularly 
the house numbered 770, 772 and 774 of said Terrasse 
Chabanel, whose northwest wall is a common wall." 

To be sold "separately" a t the Chambly Registry 
Office, 201 Place Charles Lemovne, Édifice Montval, 
Longueuil, P.Q., on the T H I R T E E N T H day of 
APRIL, 1972, at ELEVEN o'clock in the forenoon. 
Sheriff's Office, P A U L S T - M A R T I N , 

Superior Court, Assistant Sheriff. 
Montreal, March 2, 1972. 44980 

Q U É B E C 

Fieri Facias de Terris 
Québec, à savoir: / "X KATÉRIO INC. , corporation 
Cour Supérieure,) LVX légalement constituée, faisant 

No 8454. J affaires à 355, Dupuy, en les cité et 
\ district de Québec, vs JACQUES 

GAUTHIER, résidant au 65, rue Allard, Neufchatel, 
district de Québec. 

1° De la paroisse de St-Ambroise de la Jeune Lorette, 
lot No 1085-7, de figure irrégulière, borné au N.E. par 
le lot 1085 N.S., au S.E. par le lot 1085-2 (rue), au S.O., 
par le lot 1085-6 et au N.O., par le lot 1083 N.S., mesu­
rant 98' au nord-est, 97.6' au S.O., 70' au S.E. et au 
N.O. contenant superficie de 6,846' carrés M.A. Avec 
bâtisses dessus construites, circonstances et dépendan­
ces. 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement de 
Québec, 10, Avenue Chauvreau, Québec, le DOUZIÈ­
ME jour du mois d 'AVRIL 1972 à D I X heures de 
l'avant-midi. 

Le shérif adjoint. 
Bureau du Shérif, R A Y M O N D H A I N S . 

Québec, le 7 mars 1972. 44984-0 

Fieri Facias de Terris 
Québec, à savoir: ( B A N Q U E D E COMMERCE CA-
Cour Supérieure.) D N A D I E N N E IMPERIALE. 

No 8707. ) corps social et politique légalement 
' constitué, ayant une place d'affai­

res à 1000, rue St-Jean, à Québec, VS Me P I E R R E 
JOLI-COEUR, avocat, domicilié et demeurant au 2025. 
rue Brûlart. à Sillery, P.Q., et Me JEAN-CHARLES 
PICHER. en sa qualité de registrateur de la division 
d'enregistrement de Québec, mis en cause. 

Le lot 47-5 partie du cadastre officiel de la paroisse 
de St-Colomb de Sillery, borné vers le nord-ouest par 
le lot No 47-55 (rue), vers le sud-est par le lot No 61. 
vers le nord-est par le lot No 47-4, et vers le sud-ouest 
par le lot No 47-6; mesurant cent pieds de largeur sur 
une profondeur moyenne de quatre-vingt-quinze pieds; 
contenant en superficie neuf mille cinq cents pieds, 
mesure anglaise, avec bâtisses dessus construites, cir­
constances et dépendances et portant le numéro civique 
2025, rue Brûlart. à Sillery, P.Q. 

Q U É B E C 

Fieri Facias de Terris^ 
Québec, to wit: ( ~\J[ATÉRIO INC., a corporation 
Superior Court, ) legally constituted, carrying 

No. 8454. \ on business at 355 Dupuy, in the 
V. City and District of Québec, vs JAC­

QUES GAUTHIER, residing at 65 Allard Street, 
Neufchatel, district of Québec. 

1. Of the Parish of St. Ambroise de la Jeune Lorette, 
lot No. 1085-7, of irregular configuration, bounded on 
the N.E. by lot 1085 N.S., on the S.E. by lot 1085-2 
(street), on the S.W. by lot 1085-6 and on the N.W. by 
lot 1083 N.S., measuring 98' on the northeast, 97.6^, 
on the S.W., 70', on the S.E. and on the N.W. contai­
ning an area of 6,846 square feet, E.M. With the buil­
dings erected thereon, appurtenances and dependencies. 

To be sold a t the Registry Office of Québec, 10 Chau-
veau Avenue, Québec, on the T W E L F T H day of the 
month of APRIL, 1972, at T E N o'clock in the fore­
noon. 

R A Y M O N D H A I N S , 

Sheriff's Office, Assistant Sheriff. 
Québec, March 7, 1972. 44984 

Fieri Facias de Terris 
Québec, to wit: I /"CANADIAN IMPERIAL BANK 
Superior Court, | v J OF COMMERCE, body so-

No. 8707. \ cial and politic legally incorporated, 
' having a place of business a t 1000 

St. Jean Street, in Québec, vs Me P I E R R E JOLI-
COEUR, lawyer, domiciled and residing at 2025 Brû­
lart Street, in* Sillery, P.Q.. a rd Me JEAN-CHARLES 
PICHER, in his capacity as Registrator for the Québec 
Registration Division, mis en cause. 

Lot 47-5 part of the official cadastre of the parish of 
St. Colomb de Sillery, bounded towards the northwest 
by lot No. 47-55 (street), towards the southeast by 
lot No. 61. towards the northeast by lot No. 47-4, and 
towards the southwest by lot No. 47-6; measuring one 
hundred feet in width by an average depth of ninety-five 
feet; containing a surface area of nine thousand five 
hundred feet, English measure, with buildings con­
structed thereon, appurtenances and dependences and 
bearing civic number 2025 Brûlart Street, in Sillery, 
P.Q. 
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Le lot 47-6 partie du cadastre officiel de la paroisse 
de St-Colomb de Sillery, borné vers le nord-ouest par le 
lot No 47-55 (rue), vers le sud-est par le lot No 61, 
vers le nord-est par le lot No 47-5, et vers le sud-ouest 
par le lot No 47-7, mesurant cent pieds de largeur sur 
une profondeur moyenne de quatre-vingt-seize pieds 
et trois dixièmes, contenant en superficie neuf mille six 
cent trente pieds, mesure anglaise, avec bâtisses dessus 
construites, circonstances et dépendances et portant le 
numéro civique 2025. rue Brûlart, à Sillery, P.Q. 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement de 
Québec, 10, Avenue Chauveau, Québec, le TREIZIÈ­
ME jour du mois d'AVRIL 1972, à DIX heures de 
l'avant-midi. 

Le shérif adjoint. 
Bureau du Shérif, R A Y M O N D H A I N S . 

Québec, le 7 mars 1972. 44985-0 

Lot 47-6 part of the official cadastre of the Parish of 
St. Colomb de Sillery, bounded towards the northwest 
by lot No. 47-55 (street), towards the southeast by 
lot No. 61, towards the northeast by lot No. 47-5, 
and towards the southwest by lot No. 47-7, measuring 
one hundred feèt in width by an average depth of ninety-
six and three tenths feet, containing a surface area of 
nine thousand six hundred and thirty feet, English 
measure, with buildings constructed thereon, appurte­
nances and dependences and bearing civic number 2025 
Brûlart Street, in Sillery, P.Q. 

To be sold at the Québec Registry Office, 10 Chau­
veau Avenue. Québec, on the T H I R T E E N T H day of 
APRIL, 1972, at TEN o'clock in the forenoon. 

R A Y M O N D H A I N S , 

Sheriff's Office, Assistant Sheriff. 
Québec, March 7, 1972. 44985 
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Partie I: avis juridiques — Part I: Juridical notices 

AVIS DIVERS 

Estate of Gilles Laberge (Benefit of inventory) 
Succession de Gilles Laberge (Bénéfice d'inventaire). 

CHANGEMENT DE NOM — L o i d u 

Demandes: 

MISCELLANEOUS NOTICE 

CHANGE OF NAME ACT 

Applications: 

Didone, Guiseppe 
Laflamme, Daniel 
Lessard, (Joseph Jean Jacques).. . . 
Parent, Joseph Marcel Serge 
Smith, (Joseph Raymond Gérard). 
Toma, Anwar 
Trachy, Joseph Noel Adonia 
Viola, Bruno 
Vlastnick, Henry 

2259 
2259 

2258 
2258 
2259 
2258 
2259 
2258 
2259 
2258 
2259 

CAISSES D'ÉPARGNE 
ET DE CRÉDIT 

SAVING AND 
CREDIT UNIONS 

Caisse populaire D'Anjou (La) (Mod. terr.)... 2256 
Caisse populaire Desjardins de Fort Coulonge 

(La) (Fusion-Amalgamation) 2257 
Caisse populaire Desjardins de St-Bernadiu 

(La) (Mod. terr.) 2256 
Caisse populaire de l'Ile Perrot (La) (Mod. 

terr.) 2256 
Caisse populaire de Mont-Laurier (La) (Fu­

sion-Amalgamation) 2255 
Caisse populaire de St-Georges de Jonquière 

(La) (Mod. terr.) 2257 
Caisse populaire de St-Jean-de-Brébeuf de 

Trois-Rivières (La) (Mod. terr.) 2257 
Caisse populaire de St-Pierre-Claver (La) 

(Mod. terr.) 2256 

COMPAGNIES 
LOI DES 

Demande* 
de cha r t e 

d ' a b a n d o n 

COMPANIES 
ACT 

Applications for 
Surrender of Charter 

Association de Parrains des Orphelins du Dio­
cèse de Chicoutimi inc. (L') 2260 

Bazinet (Irénée) ltée 2260 
Boulangeries Maria Chapdelaine inc. (Les) . . . 2260 
Cheval de Bois ltée (Le) 2261 
Chez Romahr Debryl Enterprises Inc 2261 
Cloutier (R & G) Company Inc 2260 
Compagnie R & G Cloutier inc. (La) 2260 
Derek Rabinoviteh Inc 2261 
Entreprises Raoul Provencher ltée 2260 
Eton Building Corporation 2260 
Evoy Investments Inc 2261 
Gauthier (Jean-Paul) inc 2261 
General Fur Co. Inc 2262 
General Oxygen Inc 2262 
Investissements Val-Beb inc. (Les) 2262 
Joralf Investment Corporation 2262 

Milhison Investment Corporation 2262 
Modem Super Market Inc 2268 
Normand (Madeleine) inc : . . 2262 
Préville Associates Inc 2263 
Savkaly Agencies Ltd 2263 
Welsh (J.J.) Ltd 2263 
Welsh (J.J.) ltée.. 2263 

Divers .Miscellaneous 

A. & R. Langlois inc. (Nom-Name ch.) 2264 
Annonciation Furniture Limited (L') (Dir.)... 2263 
Association athlétique et sociale Hull Volant, 

inc. (Règl.-By-laws) 2264 
Boulangerie Robin (1966) inc. (Dir.) 2264 
Brault, Guy, Chaput inc. (Dir.) 2264 
Chambre d'immeuble de Montréal (Règl.)... 2264 
Cogena Inc. (Dir.) 2265 
Conseil de Développement Social de l'Ou­

taouais (C.D.S.O.) (Dir.) .............. 2265 
Conseil de la Jeunesse Scientifique (Dir.).... 2265 
Corporation des Loisirs St-Pierre de La Patrie 

(La) (Règl.-By-laws). 2264 
General Diesel, Inc. (Dir.) 2265 
Harvard Management Corporation (Dir.).. .. 2265 
Jeune Chambre de Montréal (La) (Dir.) 2265 
Jeux de la Chaudière inc. (Les) (Règl.-By-laws) 2266 
Luseg Inc. (Dir.) 2266 
M.C.B. Development Inc. (Nom-Name ch.). . 2266 
Montreal Real Estate Board (By-laws) 2264 
Poulin (J.E.) inc. (Dir.) 2266 
Richler Automotive Corporation (Dir.) 2266 
Richler Leasing Corporation (Dir.) 2266 
Richler Truck Centre Inc. (Dir.) 2266 
Rubin (S.) Realty Corp. (Dir.) 2267 
Terre de Sol Développement inc. (Dir.) 2267 

Le t t r e s p a t e n t e s Letters Patent 

A.B.F. Lavigne inc 2186 
Administration G. Daoust 2186 
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Let t res p a t e n t e s Letters Patent 

(suite) (continued) 
Agence Langlois & associés inc 2186 
Agimex inc 2187 
Alignement Chalifour inc 2187 
Appartements Régneau ltée (Les) 2187 
Art Dump Workshop 2188 
Artisans de St-Jcan-Port-Joli inc. (Les) 2188 
Ascan Oils Limited 2189 
Association générale des étudiants en sciences 

de l'Éducation de l'Université de Sherbrooke 
(A.G.E.S.E.U.S.) inc. (L') 2189 

Association des locataires de Beloeil inc. (L') 2190 
Association Québec-France (L') 2190 
Ateliers Doriane ltée (Les) 2190 
Ateliers Pierrette & Denis ltée 2191 
Atlas Hearing Aids Center Inc 2198 
Automobile Galt Est inc 2191 
Bellcroft Holdings Ltd 2191 
Bellevoix Auto Body Inc 2192 
Belvicar ltée • 2192 
Bernina Electrovac ltée 2193 
Bertol Research Ltd 2 1 9 3 

Béryllium Development Society Limi ted . . . . 2247 
Blouin (Jean-Guy), assurances inc 2193 
Bourgeois de Paul Hubert inc. (Les) 2194 
Boutique Rose-Lyne inc 2194 
Brandon Leasehold Inc 2194 
Brazeau Transport Inc 2195 
Brinco (Québec) Limited 2195 
Brinco (Québec) limitée 2195 
Buffet Amiens inc 2196 
C.O.D. et Cie inc.. 2204 
Cantine Charlevoix inc - •• 2196 
Centres culturels populaires Le Patriote inc. 2196 
Centre de décoration La Tuque inc.. 2197 
Centre de prothèses auditives Atlas i n c . . . . . . 2198 
Centre international de Séjour de Québec inc. 2197 
Chalorme incorporée 2198 
Charpentier Excavation Inc 2199 
Chart Bay Explorations Limited 2199 
Châteauguay Lions Club Inc 2203 
Châteauguay Minor Football Inc 2199 

• Chinese Tea House Inc. 2200 
Clinique Vétérinaire du Nord, inc 2200 
Club au rendez-vous des sportifs (Lac Caché) 

inc 2204 
Club Carcajou d'Alma inc 2201 
Club d'Auto-Neige de la Région de Lac-

Mégantic 2201 
Club de hockey Jets de P.A.T. (Le) 2202 
Club de l'Âge d'Or de St-Hugues inc. (Le). . . 2200 
Club du Lac Nipon inc.. 2202 
Club Lions Châteauguay inc _ 2203 
Club moto-neige de la Côte de Beaupré 2203 
Club moto-neige Panet inc 2204 
Cofal inc 2205 
Comité d'information chrétienne inc 220o 
Communications Côte-Nord inc 2205 
Concept Computer Services Ltd 2206 
Concord Pants Limited 2206 
Concordia Concrete Floor Ltd 2207 

Constrodesign Inc 
Dart Mining Ltd. . . - . 
Deb's Shoe Den Inc 
Docoratex Enterprises Inc 
Decorpac Inc 
Devalemont inc _ 
Durand (H.L.) et associés ltée 
Dusilau inc 
E.A.P. Sports Inc 
Eagle Development (Montreal) Ltd 
École littéraire de Montréal inc 
Émond (Raoul) Construction (1971) inc 
Entrepôts Inter-Cité (1971) inc 
Entreprises A. Palidori limitée (Les) 
Entreprises Cojero inc. (Les) 
Entreprises Decoratex inc. (Les) 
Entreprises de gestion Tribac inc. (Les) 
Entreprises G.R.A.P. inc. (Les) 
Entreprises J.R. St-Laurent inc. (Les) 
Entreprises Logesco inc. (Les) 
Entreprises Palindrome liée (Les) 
Équipage du rallyc-Kcbcc (vénerie française) 

inc 
Equipement Poirier inc 
F.L.H. inc 
Fashions Today Inc 
Faubourg de la Paix (Le) 
Federal Plastics Ltd 
Fernando Auto Centre Inc 
Fingrove Holding Corp. Limited 
Forages Rive-Sud inc 
Forest (Benoit) inc 
Frontenac Cleaners Inc 
G.R.E.M.A.M.T. inc 
Gagr ier-Piché inc 
Gazelle Restaurant Inc 
General and Specialized Marine Products 

Corp 
Habitations St-Bcrnard ltée (Les) 
Hampstead Cleaners Ir.c 
Hayes Investment Co. Limited (The) 
Holmstead Financial Corp. Limited 
Hôtel New Magog (1971) inc 
Immeubles Ray-Jean inc 
Immeubles St-Augustin inc 
Immeubles Telmar ltée (Les) 
Institut de santé et de beauté Boily inc 
Inter-City Warehouses (1971) Inc 
Investissements M.L.R.S. ltée (Les) 
L.G.D. inc 
Lacombe et frère inc 
Lakeshore Auto Parts Ltd 
Lama Automobiles Inc 
Lambert (Jacques) Automobile Inc 
Librairie Beaux Libres inc 
Ligue des citoyens de Lac St-Charles incor­

porée 
Lisser, Shugar & Associates Inc 
Lorraine Automobile Inc 
Luseg inc 
MacLeod-Duncan Inc 
Majestic Soap Ltd 

2207 
2207 
2208 
2212 
2208 
2209 
2209 
2209 
2210 
2210 
2210 
2211 
2211 
2214 
2212 
2212 
2212 
2213 
2214 
2213 
2213 

2215 
2215 
2217 
2231 
2215 
2216 
2216 
2217 
2217 
2218 
2235 
2219 
2218 
2219 

2219 
2220 
2220 
2220 
2221 
2221 
2222 
2222 
2250 
2222 
2211 
2223 
2225 
2223 
2224 
2224 
2224 
2225 

2225 
2226 
2226 
2227 
2227 
2245 
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Lettres p a t e n t e s Letters Patent 

(suite) (continued) 

Majorettes les Québécoises (Les) 2227 
Majoy Amusements Inc 2228 
Manriel ltée 2228 
Marché Trudel inc 2228 
Margolis (Jack) Holdings Ltd 2229 
Marwil Industries Ltd 2229 
Matair inc 2230 
Meubles Daniel Ross inc 2230 
Meunerie C. Gélinas inc 2230 
Michaud, Gendron inc 2231 
Mines Bédard & Lagacé ltée (Les) 2231 
Modes Aujourd'hui inc 2231 
Montebello Projects Inc 2232 
Montreal Auto Spring Service Inc 2232 
Mortgage Exchange Corporation 2233 
Mouvement pour le respect de la vie humaine 

inc 2233 
Multisports inc 2233 
Murray Bowen Holdings Ltd 2234 
Mystic Recreational Association Inc 2234 
National Luggage Inc 2235 
Nettoyeurs Frontenac inc 2235 
North Shore Communications Inc 2205 
Northern Veterinary Clinic, Inc 2200 
Palindrome Enterprises Ltd 2213 
Pantalons Concorde limitée (Les) 2206 
Pâtisserie Saint-Marc (San Marco) inc 2235 
Pinard (Bernard) inc 2236 
Piquette (Serge A.) inc 2236 
Place Lorraine inc 2236 
Placements Desmaures inc. (Les) 2237 
Placements Figaro inc. (Les) 2238 
Placements Maurice Tanguay ltée 2238 
Placements Regent ltée (Les) 2238 
Plomberie Matagami inc ' 2239 
Poirier Equipment Inc 2215 
Poitras (Marcel André) inc 2239 
Polycom Group Inc. (The) 2239 
Poulet Pop inc 2240 
Productions P .M.D. inc 2240 
Produits domestiques de Sept-îles inc. (Les). . 2241 
Proulx (G.) et associés, assurances inc 2241 
Québec Chartered Home Transport Inc 2241 
Radio-Abitibi F .M. Stéréo Inc 2242 

• Réfrigération G. Morin ltée 2242 
Regent Investments Ltd 2238 
Restaurant 2 plus 1 inc 2242 
Restaurant Negroni inc.- 2243 
Restaurant Nirvana inc 2243 
Roy (Luc) inc • - 2243 
Royaume du cadeau Bertrand Vachon inc. 

(Le) 2244 
St. John's News Inc 2248 
Ste-Thérèse Sportwear Inc 2249 
Salaison Paul Landreville inc 2244 
Salaison Villeray inc 2245 
Savon Majestic ltée 2245 
SealeaseLtd 2245 
Service des loisirs Notre-Dame-de-Laval 2246 
Services d'évaluation de l'Ouest du Québec ltée 2254 

Skyrotors (Québec) Ltd 2246 
Société Ares Limitée 2247 
Société de gestion L'Appui inc 2248 
Société d'exploitation Béryllium limitée 2247 
Société foncière d'aménagement (Québec) inc. 2247 
Sorel Scrap and Metal Inc 2248 
Studio Aimée inc. 2249 
Taxi du Village (Pincourt) inc 2250 
Telmar Realties Ltd 2250 
Telram Enterprises Ltd 2250 
Town and Commercial Properties (Québçc) 

Ltd 2251 
Traitements du Bas St-Laurent inc. (Les). . . . 2251 
Trans-inter immobilier inc : 2251 
Trans-Inter Realty Inc 2251 
Transport Du Domaine ltée 2252 
Tremblay (G.) Auto Body Inc 2252 
Trépanier & frère inc 2252 
Vandal (Fernand) inc 2253 
Venlaw Limited. . 2253 
Visites interprovinciales Québec 2254 
Ward (E.J.) Inc 2254 
Western Québec Appraisal Services L t d . . . . . 2254 
Zego Ltd 2255 

Sièges sociaux Head Offices 

Association des Aumôniers d'Hôpitaux du 
Québec inc. (L') 2267 

Assurances Cimon, Clément, Dubois, Filion, 
Fortin & Associés inc 2268 

Bayside Investments Ltd 2269 
Bergen inc 2267 

- Câbles & Épissures Côte-Nord inc 2268 
Confections Cécile Camiré inc 2268 
Crédit Trans-Québec inc 2269 
Deverezano Home Co. Ltd 2267 
Entreprises énergiques inc. (Les) 2269 
Entreprises Gaudel inc. (Les) 2268 
Équipement Ferrens inc 2269 
Ferrens Equipment Inc 2269 
Gauth Enterprises Ltd 2270 
Gicamar inc 2270 
Herman Young Company Limited ( T h e ) . . . . 2270 
Lupimar inc 2271 
Maple Leaf Mines Ltd 2270 
Maxime's (1971) Inc 2271 
Montreal Favorite Pet Shop Inc 2271 
Norstat Corporation Inc 2271 
North Shore Cable & Splicing Inc 2268 
Pan Eastern Corporation Ltd 2272 
Phillips Square Properties Ltd 2273 
Tartan Explorations Limited 2272 
West Island Office Services Limited 2272 
Woodville Realties Inc 2272 

DEMANDES À 
LA LÉGISLATURE 

APPLICATIONS 
TO LEGISLATURE 

Aima & Jonquières Railway Company (The) 2273 
Caisse de dépôt et placement du Québec 2276 
Compagnie du chemin de fer Aima & Jon­

quières (La) 2273 
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DEMANDES À APPLICATIONS 
LA LÉGISLATURE TO LEGISLATURE 

(suite) (continued) 

Compagnie du Chemin de fer Roberval-Sague­
nay (La) . . . . 2273 

Estate of François Desjardins 2273 
Estate of Patrick Labelle 2275 
Estate of Hector Prévost 2275 
Montréal-Est-East, ville-town 2276 
Place Dupuis inc 2274 
Québec, viUe-city 2274 
Québec Deposit and Investment Fund 2276 
Roberval and Saguenay Railway Company 

(The) 2273 
Succession François Desjardins 2273 
Succession Patrick Labelle 2275 
Succession Hector Prévost 2275 

LIQUIDATION DES WINDING-UP 
COMPAGNIES — Loi de la ACT 

Magasin Co-op de Montmorency 2273 

MINISTÈRES DEPARTMENTS 

Affaires mun ic ipa l e s Municipal Affairs 

Louiseville, ville-town (Unité de regroupement 
avec-Regroupment unit with-St-Antoine-de-
la-Rivière-du-Loup) 2293 

St-Antoine-de-la-Rivière-du-Loup, par. (Unité 
de regroupement avec-Regroupment unit with-
Louiseville) 2293 

I n s t i t u t i o n s Financial 
financières, Institutions 
compagnies Companies 
e t coopératives and Cooperatives 

Assurance: Insurance: 

National Fidelity Life Insurance Company 
(Permission-License) 2292 

Pennsylvania Life Insurance Company (Per-
mis-License) 2293 

Scottish Dominion Insurance Co. Limited 
(The) (Permis-License) 2292 

Richesses na ture l les Natural Resources 

Révocation de droits miniers 2294 
Revocation of mining rights 2294 

Ter res e t forêts Lands and Forests 

Cadastre: Cadastre: 

Charlebourg, par 2277 
Château Richer, par 2276 
Notre-Dame du Mont Carmel, par 2277 
Pointe-à-Gatineau, village 2277 
Ste-Adèle d'Abercrombie, par 2277 
St-Antoine de Longueuil, par 2276 
St-David de l'Aube-Rivière, par 2277 
Ste-Philomène, par 2278 

St-Roch Nord, par 2278 
St-Sauveur, par - " ' 8 

NOM INATIONS APPOINTMENTS 

Conseils en loi . Queen's Counsel 
de la reine learned in the law 

Beaudrv, Henri 2293 
Bishop, John 2293 
Blank, Harry 2293 
Brodie, Irwin-S 2293 
Casgrain, Philippe 2293 
Clermont, André-J 2293 
Drouin, Louis-0 2293 
Friedman, Horace 2293 
Gauthier, Gaston 2293 
Holden, Richard-B..'. 2293 
Johnston, Carlyle 2293 
Joncas, Claude 2293 
Lagacé, Maurice-E 2293 
Langlais, André 2293 
L'Êcuyer, Paul-Emile 2293 
Lesage, Robert 2293 
Letarte, Guy 2293 
Matte, Nicolas-Mateesco 2293 
Moisan, Jean 2293 
Respitz, Oscar 2293 
Smyth, Jérôme-C 2293 
St-Hilaire, Gilles 2293 

SOUMISSIONS — TENDERS — 

Anjou, ville-town 2279 
Baldwin-Cartier, c.s.-s.c 2286 
Bromont, ville-town 2280 
Grand-Mère, ville-town 2282 
Lévis, munie, (corrections) 2278 
Longueuil, ville-town 2280 
Louiseville, ville-town 2290 
St-Antoine, ville, town. . 2284 
Vaudreuil-Soulanges, c.s.-s.c 2288 

\T.NTES SALES 
Par Shérifs By Sheriffs 

Chicou t imi Chicoutimi 

Office du crédit agricole du Québec (L') vs 
Bouchard 2300 

Québec Farm Credit Bureau vs Bouchard 2300 

D r u m m o n d Drummond 

Caisse d'Établissement de St-Hyacinthe (La) 
vs Renaud 2302 

Fafard vs La Piste d'Accélération St-Eugène 
inc 2302 

Hauter ive Hauterive 

Marcotte et al. vs Desbiens 2302 

Hull / / „ „ 

Gravel vs Hagedorn 2303 

file:///T.NTES
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Iberville Iberville 

Bienvenue vs Tétrault 2305 

Robert vs Lacoste 2304 

Montréal Montreal 

Aubut vs Allan et Al 2307 
Bourgeois inc. vs Rousseau 2305 
Central Mortgage and Housing Corporation vs 

Friedman 2308 
Chateau Paints Inc. i» Gabriel Development 

Corp 2307 
Laval, ville-city vs Pépin 2305 
Société centrale d'hypothèques et de logement 

vs Friedman 2308 

Québec Québec 

Banque de Commerce Canadienne Impériale 
vs Joli-Coeur et ai 2309 

Canadian Impériale Bank of Commerce vs Joli-
Coeur and al....'. 2309 

Matério inc vs Gauthier 2309 

VENTES SALES 

Taxes Taxes 

Dorchester, comté-county 2299 
Dorion, ville-town 2294 
Pontiac, comté-county 2296 
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LOIS ET RÈGLEMENTS LAWS AND REGULATIONS 

A r r ê t é s e n c o n s e i l O r d e r s in C o u n c i l 

Arrêté en conseil 
Chambre du Conseil Exécutif 

Numéro 485-72 

Québec, le 16 février 1972 
Présent: Le Iiteutenant-gouverneur en conseil 

CONCERNANT des modifications aux règlements de la 
Corporation des maîtres mécaniciens en tuyauterie du 
Québec. 

ATTENDU QUE la Corporation des maîtres mécani­
ciens en tuyauterie du Québec, est constituée par la Loi 
des maîtres mécaniciens en tuyauterie, chapitre 155 des 
Statuts Refondus de 1964; 

ATTENDU QUE selon l'article 11 c) de ladite Loi le 
conseil de cette Corporation a adopté des modifications 
à ses règlements; 

ATTENDU QUE selon l'article 10 de ladite loi les mem­
bres de cette Corporation à une assemblée générale 
tenue à la Malbaie les 2, 3 et 4 juillet 1970, ont approuvé 
lesdites modifications; 

ATTENDU QUE d'accord avec l'article 10 de ladite loi, 
la Corporation des maîtres mécaniciens en tuyauterie a 
fait publier dans la Gazelle officielle du 17 juillet 1971, 
volume 103, numéro 29, page 5468. un avis à l'effet qu'à 
l'expiration de trente (30) jours de la publication dudit 
avis, les modifications aux articles 59, 61, 71, 73(A) et 
79(A) de ses règlements seront soumises au lieutenant-
gouverneur en conseil pour approbation; 

ATTENDU Qu'après étude desdites modifications aux 
règlements de la Corporation des maîtres mécaniciens 
en tuyauterie soumises au soussigné, il y a lieu d'accéder 
à la demande de ladite Corporation; 

IL EST ORDONNÉ, en conséquence, sur la proposition 
de l'Honorable Ministre du Travail et de la main-
d'oeuvre : 

QUE sous l'autorité des articles I l e ) et 10 de la Loi 
des maîtres mécaniciens en tuyauterie, (S.R.Q. 1964, 
ch. 155), les articles 59, 61 ,71 , 73(A) et 79(A) des règle­
ments passés en vertu de ladite loi soient modifiés de la 
façon suivante et que lesdites modifications ci-annexées 
entrent en vigueur le jour de la^ publication dans la 
Gazette officielle du Québec d'un avis de cette approba­
tion du lieutenant-gouverneur en conseil. 

Le Greffier du Conseil exécutif. 
JULIEN CHOUINARD. 

Order in Council 
Executive Council Chamber 

Number 485-72 

Québec. February 16. 1972 
Present : The Lieutenant-Governor in Council 

CONCERNING amendments to the regulations of the 
Corporation of Master Pipe-Mechanics of Québec. 

WHEREAS the Corporation of Master Pipe-Mechanics 
of Québec was incorporated by the Master Pipe-
Mechanics Act, chapter 155 of the Revised Statutes of 
1964; 

WHEREAS under paragraph I of section 11 sub-para­
graph (c) of the said act, the council of such Corporation 
has amended certain of its regulations; 

WHEREAS under section 10 of the said act, the said 
amendments were approved by the members of this 
Corporation at a general meeting held at la Malbaie on 
July 2nd, 3rd and 4th, 1970; 

WHEREAS in accordance with section 10 of the said 
act, the Corporation of Master Pipe-Mechanics caused a 
notice to be published in the Québec Official Gazelle of 
July 17. 1971, Volume 103, Number 29. Page 5468. to 
the effect that upon the expiry of thirty (30) days follow­
ing publication of the said notice, the amendments to 
Articles Nos. 59, 61,71, 73 (A) and 79 (A) of its regula­
tions would be submitted to the Lieutenant-Governor in 
Council for approval; 

WHEREAS upon study of the said amendments to the 
regulations of the Corporation of Master Pipe-Mecha­
nics of Québec submitted to the undersigned, it is expe­
dient to grant the request of the said Corporation; 

IT IS ORDERED, therefore, upon the recommendation 
of the Honorable Minister of Labour and Manpower; 

THAT pursuant to sub-paragraph (c) of paragraph I of 
sections 11 and section 10 of the Master Pipe-Mechanics 
Act, (R.S.Q. 1964. ch. 155) the articles 59. 61. 71, 73 (A) 
of the regulations passed under the said Act be amended 
as follows hereinafter, and that the said amendments 
come into force upon the date of publication of a notice 
of such approval by the Lieutenant-Governor in Coun­
cil in the Quebec Official Gazelle. 

JULIEN CHOUINARD, 
Clerk of the Executive Council. 

LR-22» 
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Texte de modifications aux règlements de la 
Corporation des maîtres mécaniciens en tuyauterie 

1) Article no 59 /ancien no4)page R-30 : 
À la 7e ligne, après le mot « absolue », ajouter une 

virgule (,) et les mots « et en tout temps ». 
2) Article no 61 (ancien no 61 page R-31 : 

À la première ligne, après le mot « délai », ajouter les 
mots « et en tout temps ». 
3) Article no 61. 

Ajouter un paragraphe « d » se lisant ainsi : 
d) « Un an après son admission dans la Corporation, 

ne plus occuper un emploi à titre de salarié. Ce paragra­
phe ne s'applique pas aux membres qui étaient en règle 
avant le 1er mai 1967 ». 
4) Article no 61. 

Ajouter un paragraphe 11 e » se lisant ainsi : 
e) " Inscriptions sur camions : 
Tout membre est tenu de faire peindre sur les flans de 

tout camion qu'utilise une entreprise les inscriptions ou 
symboles suivants : 
— le nom de cette entreprise ou le nom personnel du 

membre; 
— la nature du ou des métiers pratiqués par ce membre; 
— le sigle de la Corporation; 
— les caractères ou symboles doivent avoir une hauteur 

d'au moins deux pouces ». * 
5) Article no 71 (ancien no 11-a) page R-37 : 

Remplacer le 3e paragraphe par le suivant ; 

« Cependant, le Comité Exécutif de la Corporation 
pourra considérer une demande de réadmission avant 
l'expiration du délai de trois (3) années depuis ladite 
cession volontaire ou faillite si le candidat peut obtenir 
tous les documents suivants et remplir les conditions 
ci-après : 

a) La libération a été légalement obtenue et le failli a 
satisfait à toutes les conditions posées par un tribunal 
compétent; 

b) La faillite ne peut être imputée à une faute de la 
part du failli; 

c) L'attestation du syndic confirme que le failli ou le 
qualificateur selon le cas n'était aucunement responsa­
ble d'un acte frauduleux; 

d) Le candidat, ayant fait une cession volontaire, ou 
ayant été déclaré en faillite, est en mesure de subir les 
examens d'admission de la Corporation, s'il ne les a pas 
déjà subis. 
6) Article no 73-A. page R-38 : 

Insérer après l'article 73 (ancien article 125) l'article 
73-A qui se lit comme suit ; 

« Tout membre, qualificateur ou représentant de 
compagnie, corporation ou société, membre de la Cor­
poration doit envoyer, en même temps que sa contribu­
tion six (6) photos récentes, format passeport, dont une 
sera brochée à la carte d'identification et les autres 

Text of amendments to the regulations of the 
Corporation of Master Pipe-Mechanics of Québec 

1) Article No. 59(formerly No. 41. Page R-29 : 
In the 7th line, after the word "ownership" add a 

coma (.) and the words "and at all times", 
2) Article No. 61 (formerly No. 6). Page R-31 : 

In the fourth line, after word "time" add the words 
"and at all times." 
3) Article No. 61. 

Add Paragraph (d) as follows : 
(d) One year after being admitted into the Corpora­

tion, the member shall no longer be an employee. This 
paragraph does not apply to members in good standing 
on May I. 1967. 
4) Article No. 61. 

Add Paragraph (e) as follows ; 
(e) Legends on trucks : 
All members are obliged to have to following legends 

or marks painted on the sides of their trucks : 

— the name of the firm or of the member; 

— the name (s) of the trade (s) practiced by the member; 
— the Corporation crest; 

The abovementioned lettering or marks must be at 
least two inches high." 

. 5) Article No. 71 (formerly No. ll-A). Page R-37 : 
Delete the 3rd paragraph and replace by the follow­

ing: 
"However, the Executive Committee of the Corpora­

tion may consider a request for readmission before the 
expiry of the three-year period following the said assign­
ment or bankruptcy of the candidate obtains all the fol­
lowing documents and fulfills the following conditions: 

(a) A document evidencing that a legal release has 
been obtained and the bankrupt has satisfied all the con­
ditions imposed by the competent tribunal; 

(b) The bankrupt by was not due to any fault of the 
bankrupt; 

(c) The attestation of the trustee confirming that the 
bankrupt or qualifier, as the case may be, did not com­
mit a fraudulent act; 

(d) That the candidate, having made a voluntary as­
signment or declared in bankruptcy, is ready to sit for 
the examination for admission into the Corporation, if 
he has not already done so." 
6) Article No. 73-A. Page R-38 : 

Insert after article 73 (formerly article 126) article 
73-A, as follows : 

"Every member, qualifier or representative of a com­
pany, corporation or partnership which is a member of 
the Corporation, must, together with his dues, send six 
(6) copies of a recent passport picture of himself to the 
Corporation. One copy shall be affixed to his identifi-

L R - U O 
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gardées dans le dossier du membre au siège social. Telles 
photos à être remplacées après cinq (5) années). 

7) Article no 79-A, page R-40 : 
Insérer après l'article 79 (ancien article 129) l'article 

79-A qui se lit comme suit : 
« Les personnes dont les centres atteignent 5,000 de 

population, à moins qu'un égout public ne s'y construise 
sur la preuve qu'elles étaient reconnues, au moment où 
tel centre a atteint 5,000 de population et/ou a été pour­
vu d'un égout public, exerçaient le métier de maître mé­
canicien en tuyauterie, sous l'une ou l'autre ou toutes 
les catégories indiquées au chapitre des spécialités, peu­
vent être admises comme membres avec droits acquis. 

Les droits acquis sont reconnus dans la période de 
douze (12) mois du moment de l'information officielle 
à l'effet qu'un centre a atteint 5,000 de population ou 
qu'un égout public y a été installé. Les personnes béné­
ficiant de droits acquis ne sont pas sujettes à l'examen 
de la Corporation. Cependant, elles sont sujettes à 
toutes les autres dispositions de la Loi et des Règlements 
de la Corporation » ». 
44952-0 

cation card and the others shall be kept in his personal 
file at the Head Office. These photos must be retaken 
after five (5) years. 
7) Article No. 79-A. Page R-40 : 

Insert after article 79 (formerly article 129), article 
79-A, as follows : 

"Persons living in a centre whose population attains 
5,000 souls, unless a public sewer is being constructed 
therein, must furnish proof that they were recogni7.ed as 
plying their trade in one or other or all the categories 
listed in the chapter on specialities at the time when such 
a centre attained a population of 5,000 souls and/or 
was provided with a public sewer, in order to be admitt­
ed as members with vested rights. 

Vested rights are recognized during the following 
twelve (12) months from the time of receipt of official 
information that a centre has attained a population of 
5,000 souls or that a public sewer has been installed the­
rein. Persons enjoying vested rights are not subject to 
the Corporation examination. However, they are sub­
ject to all the other provisions of the act and to the Re­
gulations of the Corporation." 
44952-0 

Arrêté en conseil 
Chambre du Conseil Exécutif 

Numéro 507-72 

Québec, le 22 février 1972 
Présent : Le lieutenant-gouverneur en conseil 

CONCERNANT la délivrance du permis d'évaluateur pour 
les fins de la Loi sur l'évaluation foncière. 
ATTENDU Qu'en vertu de l'article 97 de la Loi sur 

l'évaluation foncière (L.Q. 1971, ch. 50) nul ne peut agir 
comme évaluateur pour les fins de cette loi sans détenir 
un permis délivré par la Commission municipale du 
Québec; 

ATTENDU QUE les critères de délivrance du permis 
sont établis après consultation avec la Corporation des 
évaluateurs agréés du Québec et avec l'approbation du 
lieutenant-gouverneur en conseil. 
• HL EST ORDONNÉ sur la proposition du ministre des 

affaires municipales : 
QUE la résolution du 18 février 1972 de la Commis­

sion municipale du Québec établissant les critères de 
délivrance du permis d'évaluateur pour les fins de la Loi 
sur l'évaluation foncière soit approuvée et que copie de 
cette résolution soit annexée au présent arrêté pour en 
faire partie. 

Order in Council 
Executive Council Chamber 

Number 507-72 

Québec, February 22, 1972 
Present : The Lieutenant-Governor in Council 

CONCERNING the issuance of assessors' permits for the 
purposes of the Real Estate Assessment Act. 

WHEREAS pursuant to section 97 of the Real Estate 
Assessment Act (S.Q. 1971, ch. 50), no person may act 
as an assessor for the purposes of this Act without hold­
ing a permit issued by the Québec Municipal Commis­
sion; 

WHEREAS the criteria for the issuance of permits are 
established after consultation with the Corporation of 
Chartered Appraisers of Québec and with the approval 
of the Lieutenant-Governor in Council. 

IT IS ORDERED upon the recommendation of the Mi­
nister of Municipal Affairs : 

THAT the resolution dated February 18, 1972, of the 
Québec Municipal Commission establishing the crite­
ria for the issuance of assessors' permits for the purposes 
of the Real Estate Assessment Act be approved, and 
that a copy of the said resolution be annexed to this Or­
der in Council to become part thereof. 

I R - 2 3 I 

Le Greffier du Conseil exécutif. 
JULIEN CHOUINARD. 

JULIEN CHOUINARD, 
Clerk of the Executive Council. 
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La Commission municipale de Québec 
3 3 3 8 3 

EXTRAIT VÉRITABLE des minutes de la Commission mu­
nicipale du Québec, séance du 18 février 1972. 

La résolution suivante a été adoptée. 

Critères de délivrance des permis d'évaluation pour 
les fins de la Loi de l'évaluation foncière 

ATTENDU que l'article 9 7 du bill 4 8 sanctionné le 2 3 
décembre 1971 prévoit que la Commission municipale 
du Québec établit les critères de délivrance des permis 
d'évaluation pour les fins de la loi sur l'évaluation fon­
cière. 

ATTENDU que la Commission a consulté la Corpora­
tion des évaluateurs agréés du Québec. 

EN CONSÉQUENCE, la Commission établit des critères 
pour l'obtention d'un permis; ces critères reposant sur 
des connaissances, capacités et expériences minimales, 
avec allocation de points pour chacun de ces critères 
comme ci-après prévus : 

Ces critères se rapportent à la connaissance : 
1) de la loi et plus particulièrement de la Loi sur l'éva­

luation foncière; 
Maximum 10 Minimum requis 6 

2) de la préparation d'un plan de compilation des 
terrains (« tax-map »), image du territoire à évaluer avec 
dessins de toutes les parcelles de terrains et des accidents 
géographiques ou autres. La préparation de ce plan im­
plique un inventaire des titres de propriétés, et des rudi­
ments de connaissance en arpentage et en dessin; 

Maximum 8 Minimum requis 4 

3 ) de la valeur de remplacement. (Connaissance et 
expérience à l'exploration de la valeur sous l'angle de la 
valeur physique). 

inspection du bâtiment incluant la cueillette locale 
des données; 
calcul de la valeur de remplacement; 
dépréciation de toute provenance. 

Maximum 18 Minimum requis 10 

4 ) de la valeur du marché. (Connaissance et expérien­
ce à l'exploration de la valeur sous l'angle du marché). 
Cette phase comprend: 

relevé du marché; 
compilation des ventes sur un tableau avec facteurs de 
redressement des indices de chaque vente; 
préparation d'un plan de ventes; 
analyse du marché avec conclusion soit au niveau de 
taux unitaire, soit au niveau de facteurs indices. 

Maximum 18 Minimum requis 10 

5 ) de la valeur économique. (Connaissance et expé­
rience à l'exploration de la valeur sous l'angle du rende­
ment des propriétés). 
LR-232 

Québec Municipal Commission 
3 3 3 8 3 

A TRUE EXTRACT of the minutes of the sitting of the 
Québec Municipal Commission held on February 18, 
1972. 

The following resolution was adopted : 

Criteria for the issuance of assessors' permits for the 
purposes of the Real Estate Assessment Act 

WHEREAS section 9 7 of Bill 4 8 , assented to December 
2 3 , 1971 , provides that the Québec Municipal Commis­
sion shall establish the criteria for the issuance of asses­
sors' permits for the purposes of the Real Estate As­
sessment Act. 

WHEREAS the Commission has consulted the Corpo­
ration of Chartered Appraisers of Québec. 

THEREFORE, the Commission hereby establishes the 
following criteria for the obtainment of a permit; the 
criteria being based on knowledge, aptitude and mini­
mum experience, with points awarded for each of the 
criteria as herein after prescribed : 

Criteria in respect of knowledge : 
1) of the law and particularly of the Real Estate As­

sessment Act; 
Maximum 10 Required Minimum 6 

2 ) of the preparation of a tax-map, depicting the terri­
tory to be assessed with a sketch of all the parcels of land 
and containing indications of geographical or other 
features. The preparation of such a map or plan involves 
the making of an inventory of title-deeds, and posses­
sion of a rudimentary knowledge of land surveying and 
draftsmanship; 

Maximum 8 Required Minimum 4 

3 ) of replacement valuation. (Knowledge and expe­
rience in determining the value with reference to the 
physical value). 

building inspection including the observation and 
noting of relevant facts; 
replacement value estimates; 
depreciation of whatsover nature. 

Maximum 18 Required Minimum 10 

4 ) of market values (Knowledge and experience in 
determining the value with respect to the market). This 
stage includes : 

a market survey; 
a sales compilation chart noting index factors for 
changing sales valuations: 
drawing-up of a sales plan; 
a market analysis with a conclusion based on either 
unit rates or index factors; 

Maximum 18 Required Minimum 10 

5 ) of economic values. (Knowledge and experience in 
determining the value with respect to returns on pro­
perty). 
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Cette phase comprend: 
cueillette des données sur le rendement des propriétés, 
soit lors de l'inspection des bâtiments ou lors d'une 
visite spécifique; 
compilation et analyse pour identification d'un fac­
teur ou d'un multiple de revenu brut. 

Maximum 18 Minimum requis 10 

6) de la corrélation des diverses études qui ont été 
faites. 

Maximum 18 Minimum requis 10 

7) les procédures qui suivent le dépôt du rôle, entre 
autres, la défense, et la revision du rôle. 

Maximum 10 Minimum requis 5 

La Commission exige le minimum de points pour 
chacun des critères. 

La Commission exige 8 années d'expérience dans le 
domaine de l'évaluation municipale. 

La Commission pourra toutefois reconnaître l'expé­
rience dans un champ connexe, ainsi que des études 
universitaires et des cours de toute nature qui pour­
raient aider dans la connaissance du travail. 

ROGER DESAULNIERS, 
secrétaire. 

44951-0 

This stage includes: 
a compilation of data on returns on property, made 
either on building inspections or on specific visits; 

a compilation and analysis for the establishment of a 
factor or multiple of gross revenue. 

Maximum 18 Required Minimum 10 

6) of the correlation of the diverse studies that have 
been made. 

Maximum 18 Required Minimum 10 

7) the procedures following upon the deposit of the 
roll; namely, roll contestation and revision, etc... 

Maximum 10 Required Minimum 5 

The obtainment of the minimum number of points for 
each of the criteria is required by the Commission. 

A minimum number of 8 years, experience in the field 
of municipal assessment is required by the Commission. 

However, the Commission may take due account of 
experience gained in related fields, as well as of universi­
ty studies and courses of instruction of any nature what­
soever, which may contribute to the knowledge required 
for this type of work. 

ROGER DESAULNIERS, 
Secretary. 

44951-0 

Arrêté en conseil 
Chambre du Conseil Exécutif 

Numéro 539-72 

Québec, le 22 février 1972 
Présent : Le lieutenant-gouverneur en conseil. 
CONCERNANT le transfert au Ministre des richesses natu­

relles de la régie et de l'administration de certains 
barrages et des droits de surface sur les terrains 
requis pour leur entretien (Matane). 

ATTENDU Qu'en vertu du contrat passé le 22 avril 
1960 devant Me Gérard F. Verreault, notaire, et enre­
gistré à Matane le 23 avril 1960 sous le numéro 59574, 
le Gouvernement du Québec a acquis de Price Brothers 
Compagny Limited, entre autres, les barrages suivants 
et les terrains sur lesquels ils ont été construits avec plus 
grande étendue : 

Barrage William Price, Seigneurie de Matane 
Barrage Grand Lac Matane, canton de Cuoq 
Barrage Étang de la Truite, canton de Boutet 
ATTENDU Qu'en vertu d'un contrat passé le 25 juillet 

1962 devant Me Claude Taschereau, notaire, et enregis­
tré à Matane le 6 août 1962 sous le numéro 63100, le 
Gouvernement du Québec a acquis de Hammermill 
Paper Company, entre autres, les barrages suivants et 

Order in Council 
Executive Council Chamber 

Number 539-72 

Québec, February 22, 1972 
Present : The Lieutenant-Governor in Council 

CONCERNING the transfer to the Minister of Natural 
Resources of the control and administration of cer­
tain dams and of the surface rights to lands required 
for the maintenance of these dams (Matane). 

WHEREAS, by an agreement executed before Gérard 
F. Verreault, Notary, on April 22, 1960, and registered 
at Matane on April 23, 1960 under number 59574, the 
Government of the Province of Québec acquired from 
Price Brothers & Company Limited, in addition to 
others, the following dams and the full expanse of lands 
upon which the said dams had been built : 

Barrage William Price. Seignory of Matane 
Barrage Grand Lac Matane, Township of Cuoq 
Barrage Étang à la Truite, Township of Boutet 
WHEREAS, by an agreement executed before Mr Clau­

de Taschereau. Notary, on July 25, 1962, and registered 
at Matane on August 6, 1962 under number 63100, the 
Government of the Province of Québec acquired from 
Hammermill Paper Company, in addition to others, 

LR-233 

1 
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les terrains sur lesquels ils ont été construits avec plus 
grande étendue : 

Barrage Hammermill, Seigneurie de Matane 
Barrage Lac Bonjour, canton de Leclercq 
ATTENDU QU"H n'est pas dans les attributions du 

Ministre des terres et forêts de pourvoir au maintien et 
à l'exploitation de ces barrages et que le Ministre des 
richesses naturelles demande que lui en soient transfé­
rées la régie et l'administration avec les droits de surface 
sur les terrains nécessaires à leur entretien; 

ATTENDU QUE l'article 2 de la Loi du ministère des 
terres et forêts et l'article 4 de la Loi des terres et forêts 
(S.R.Q., 1964, ch. 91 et 92) pourvoient à la légalité d'un 
tel transfert. 

IL EST ORDONNÉ, en conséquence, sur la proposition 
du Ministre des terres et forêts : 

1°QUE soient transférées sous la juridiction du Mi­
nistre des richesses naturelles, aux fins d'entretien et 
d'exploitation, la régie el l'administration des barrages 
suivants et des droits de surface sur les terrains requis 
pour leur entretien, suivant les plans et spécifications 
déposés au service de l'arpentage et de la géodésie du 
ministère des terres et forêts : 

a) Barrage William Price (Seigneurie de Matane) et 
les terrains suivants du cadastre officiel revisé de la 
paroisse St-Jérôme de Matane : 

Lot 633 (île) formant 13,290 pieds carrés 
Partie du lot 103-1 formant 631 pieds carrés 
Partie du lot 104-1 formant 11,690 pieds carrés 

b) Barrage Grand Lac Matane (canton de Cuoq) et 
les blocs suivants de l'arpentage primitif du canton de 
Cuoq : 

Bloc A formant 31,497 pieds carrés 
Bloc B formant 15,519 pieds carrés 
Bloc C formant 2,730 pieds carrés 
Bloc D formant 564 pieds carrés 

c) Barrage Étang à la Truite (canton Boutet) et les 
subdivisions suivantes du Bloc A de l'arpentage primitif 
du canton de Boutet : 

A-l formant 43,452 pieds carrés 
A-2 formant 19.110 pieds carrés 
A-3 formant 164 pieds carrés 
A-4 formant 120 pieds carrés 
A-5 formant 110 pieds carrés 

d) Barrage Hammermill (Seigneurie de Matane) et les 
terrains suivants du cadastre officiel revisé de la paroisse 
St-Jérôme de Matane : 

Lot 276-1-1 formant 1.59 acre 
Lot 328-2-1 formant 0.42 acre 
Lot 329-2-1 formant 0.06 acre 

e) Barrage Lac Bonjour (canton Leclercq) et le Bloc 
1 de l'arpentage primitif du canton Leclercq formant 
2.96 acres : 

the following dams and the full expanse of lands upon 
which the said dams had been built : 

Barrage Hammermill, Seignory of Matane 
Barrage Lac Bonjour, Township of Leclercq 
WHEREAS the provision of maintenance and operation 

of these dams does not lie within the competence of the 
Minister of Lands and Forests, and the Minister of Na­
tural Resources requests that the control and adminis­
tration thereof, together with the surface rights to lands 
required for their maintenance, be transferred to him; 

WHEREAS section 2 of the Lands and Forests Depart­
ment Act, and section 4 of the Lands and Forests Act 
(R.S.Q. 1964, ch. 91 and ch. 92). provide for the legality 
of such a transfer. 

IT IS ORDERED, therefore, upon the recommendation 
of the Minister of Lands and Forests : 

1)THAT the control and administration of the dams 
listed hereunder, together with the surface rights to the 
lands required for their maintenance, be transferred to 
the jurisdiction of the Minister of Natural Resources; 
the afovementioned lands being in accordance with the 
following plans and specifications fded with the Land 
and Geodetic' Surveys Branch of the Department of the 
Lands and Forests : 

(a) Barrage William Price (Seignory of Matane) and 
the following lands of the official revised cadastre for 
the Parish of St-Jérôme de Matane; 

Lot 633 (island), of 13,290 square feet 
Part of Lot 103-1, of 631 square feet 
Part of Lot 104-1, of 11.690 square feet 

(b) Barrage Grand Lac Matane (Township of Cuoq) 
and the following Blocks according to the original sur­
vey of the Township of Cuoq: 

Block A, of 31,497 square feet 
Block B, of 15,519 square feet 
Block C, of 2,730 square feet 
Block D, of 564 square feet 

(c) Barrage Etang à la Truite (Township of Boutet) 
and the following subdivisions of Block A according to 
the original survey of the Township of Boutet : 

A-l, of 43,452 square feet 
A-2, of 19,110 square feet 
A-3, of 164 square feet 
A-4, of 120 square feet 
A-5, of 110 square feet 

(d) Barrage Hammermill (Seignory of Matane) and 
the following lands of the official revised cadastre for 
the Parish of St-Jérôme de Matane : 

Lot 276-1-1, of 1.59 acres 
Lot 328-2-1, of 0.42 acres 
Lot 329-2-1, of 0.06 acres 

(e) Barrage Lac Bonjour (Township of Leclercq) and 
Block 1 of the original survey of the Township of Le­
clercq, of 2.96 acres; 

LR-234 
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2° QUE ledit transfert de régie et d'administration soit 
assujetti aux conditions suivantes : 

« Le présent transfert est consenti gratuitement aux 
fins d'entretien et d'exploitation des barrages énumérés 
ci-dessus, sous la responsabilité directe du Ministre des 
richesses naturelles. Les terrains qui en font l'objet ne 
pourront être loués, vendus, donnés ou autrement alié­
nés en faveur de tiers, sans l'intervention préalable du 
Ministre des terres et forêts et le consentement du Lieu­
tenant-gouverneur en conseil, aux conditions qu'il 
plaira à celui-ci de déterminer; advenant que les terrains 
cessent de servir aux fins susdites, le Ministre des terres 
et forêts en reprendra la régie et l'administration. » 

Le Greffier du Conseil exécutif, 
JULIEN CHOUINARD. 

44896-0 

2) THAT the said transfer of control and operation be 
subject to the following conditions : 

"This transfer is agreed to free of charge for the pur­
poses of maintenance and operation of the abovemen-
tioned dams, to be under the direct responsibility of the 
Minister of Natural Resources. The lands comprised 
therein may not be leased, sold, given or otherwise alien­
ated in favour of a third pasty, without the prior in­
tervention of the Minister of Lands and Forests and 
the consent of the Lieutenant-Governor in Council, 
upon the conditions which it pleases him to make. Upon 
the lands ceasing to serve the abovementioned purposes, 
the Minister of Lands and Forests shall retake the con­
trol and administration thereof." 

JULIEN CHOUINARD, 

Clerk of the Executive Council. 
44896-0 

Arrêté en conseil 
Chambre du Conseil Exécutif 

Numéro 545-72 

Québec, le 22 février 1972 
Présent : Le lieutenant-gouverneur en conseil. 

CONCERNANT les Indiens et la Loi de l'impôt sur la vente 
en détail. 

ATTENDU QUE l'impôt sur la vente en détail n'est pas 
prélevé sur les transactions effectuées entre Indiens sur 
une réserve; 

ATTENDU QUE, pour une meilleure administration de 
la loi et dans l'intérêt des Indiens et des mandataires, il 
importe de déterminer avec plus de précision les dispo­
sitions régissant cette matière. 

IL EST ORDONNÉ sur la proposition du ministre du 
Revenu : 

QUE soit adopté le règlement ci-joint, intitulé ; Règle­
ment concernant les Indiens et la Loi de l'impôt sur la 
vente en détail. 

Le Greffier du Conseil exécutif. 
JULIEN CHOUINARD. 

Règlement concernant les Indiens et la Loi 
sur l'impôt sur la vente en détail 

1. Définitions : 
a) « Indien »: désigne une personne qui est enregistrée 

à titre d'Indien en vertu de la Loi fédérale sur les In­
diens, mais ne désigne pas un Indien exclu par procla­
mation ou émancipation; 

b) « réserve »: signifie une parcelle de terrain dont le 
titre juridique est attribué à sa Majesté et qu'elle a mise 
de côté à l'usage et au profit des Indiens; ce mot com­
prend aussi les réserves ou établissements apparaissant 
à l'annexe A ; 

Order in Council 
Executive Council Chamber 

Number 545-72 

Québec February 22, 1972 
Present : The Lieutenant-Governor in Council 

CONCERNING Indians and the Retail Sales Tax Act. 

WHEREAS no sales tax is levied upon transactions car­
ried out between Indians on a reserve; 

WHEREAS it is expedient, for a better administration 
of the Act and in the interest of both Indians and man­
dataries, to determine in greater detail the provisions 
governing this matter; 

THEREFORE IT IS ORDERED upon the recommendation 
of the Minister of Revenue : 

THAT the appended regulation entitled : Regulation 
concerning Indians and the Retail Sales Tax Act be 
adopted. 

JULIEN CHOUINARD, 

Clerk of the Executive Council. 

Regulation concerning Indians and 
the Retail Sales Tax A ct. 

1. Définitions : 
(a) "Indian" means a person registered as an Indian 

under the federal Indian Act, t does not mean an In­
dian excluded by proclamation or enfranchised; 

(b) "reserve" means a tract of land, the legal title to 
which is vested in Her Majesty, that has been set apart 
Her Majesty for the use and benefit of the Indians; this 
word also includes the reserves and establishments list­
ed in appendix A; 

L R - 2 3 5 
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c) « véhicule automobile »: a la signification stipulée 
au Code de la route du Québec et aux règlements faits 
sous son empire; 

d) u bien mobilier »: désigne un bien mobilier, tel 
que défini à l'article 2 de la Loi de l'impôt sur la vente en 
détail, en excluant toutefois le gaz. l'électricité et le 
service du téléphone. 

2. La vente en détail d'un bien meuble faite sur la réser­
ve entre Indiens ou à un Indien est exemptée de la taxe 
sur la vente en détail. 

Lorsque la vente en détail d'un bien, autre qu'un 
véhicule automobile, est faite à un Indien en dehors de 
la réserve, elle est exemptée de la taxe si le bien acheté 
est livré sur la réserve par le vendeur, pour y être 
consommé ou utilisé par cet Indien. 

Lorsqu'un Indien achète en détail un véhicule auto­
mobile d'un vendeur de l'extérieur de la réserve, il doit 
payer la taxe à son fournisseur. 

L'Indien qui a payé la taxe sur le prix d'un véhicule 
automobile acheté en détail en dehors de la réserve peut 
obtenir le remboursement de cette taxe s'il fait une 
demande en ce sens au ministre du revenu et accompa­
gne cette demande de documents établissant son statut 
d'indien, l'achat du véhicule pour consommation par 
lui-même et le paiement de la taxe. 

3. L'Indien qui achète un bien meuble hors de la réserve 
et désire se prévaloir de l'exemption prévue au deuxième 
alinéa de l'article 2 doit s'identifier auprès du vendeur 
comme étant un Indien au sens du paragraphe a) de l'ar­
ticle 1. Il doit en outre signer un certificat du modèle 
apparaissant à l'annexe B et dans lequel il déclare le nom 
et le numéro de la bande dont il est membre, le nom de 
la réserve où il est domicilié, le numéro qui lui est per­
sonnellement attribué en vertu de la Loi fédérale sur les 
Indiens et le fait que les biens meubles ainsi achetés le 
sont pour sa consommation et lui seront livrés, par le 
vendeur, à son domicile sur la réserve (annexe B). 

4. Aucun Indien exerçant un commerce sur la réserve ne 
doit vendre en détail des biens mobiliers à moins qu'un 
certificat d'enregistrement ne lui ait été émis en vertu de 
la Loi de l'impôt sur la vente en détail et ne soit en 
vigueur au temps de la vente. Si la vente est faite à un 
non-Indien, l'Indien vendeur ou détaillant doit, comme 
mandataire du ministre, percevoir la taxe et faire remise 
de cette dernière selon les exigences de la loi. 

5. Le présent règlement entre en vigueur le jour de sa 
publication dans la Gazette officielle du Québec. 

(c) "motor vehicle" has the same meaning as in the 
Québec Highway Code and its regulations; 

(d) "moveable property" means a moveable property 
as defined in section 2 of the Retail Sales Tax Act, ex­
cluding, however, gas, electricity and telephone service. 

2. The retail sale of a moveable made on a reserve bet­
ween Indians or to an Indian is exempt from the retail 
sales tax. 

When the retail sale of a property other than a motor 
vehicle is made to an Indian outside the reserve, it is 
exempt from the tax if the property purchased is deli­
vered on the reserve by the vendor, to be consumed and 
used thereon by that Indian. 

When an Indian purchases retail a motor vehicle from 
a vendor outside the reserve, he must pay the tax to this 
vendor. 

An Indian who has paid the tax on the price of a mo­
tor vehicle purchased retail outside the reserve may ob­
tain a refund of the tax by making an application to that 
effect to the Minister of Revenue and submitting docu­
mentary evidence of his status as an Indian, of the pur­
chase of the vehicle for his own consumption and of the 
payment of the tax. 

3. An Indian purchasing a moveable property outside 
the reserve and wishing to avail himself of the exemp­
tion provided for in the second paragraph of section 2 
must indentify himself to the vendor as being an Indian 
within the meaning of subsection a) of section 1. He 
must also sign a certificate as shown in appendix B in 
which he must state the name and number of the band 
of which he is a member, the name of the reserve on 
which he resides, the number personnally ascribed to 
him under the federal Indian Act and the fact that the 
moveable property purchased by him has been so pur­
chased for his own consumption and must be delivered 
to him by the vendor at his residence on the reserve 
(appendix B). 

4. No Indian operating a business on the reserve may 
sell moveable properties retail unless he has been issued 
under the Retail Sales Tax Act a certificate which is 
valid at the time of the sale. If the sale is made to a non-
Indian, the Indian vendor or retailer, as agent of the 
Minister, must collect and, remit the tax in accordance 
with the requirements of the law. 

5. This regulation comes into effect the day of its publi­
cation in the Québec Official Gazette. 

LR-Z3* 
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ANNEXE A 

ANNEX A 

RESERVE OU ETABLISSEMENT RESERVE OR ESTABLISHMENT 

A M O S 

B Ê C A N C O U R 

B E T S I A M I T E S 

C A C O U N A 

C A U G H N A W A G A 

C O U C O U C A C H E 

D O N C A S T E R 

E A S T M A I N 

E S C O U M A I N S 

F O R T G E O R G E 

F O R T R U P E R T 

G R A N D - L A C - V I C T O R I A 

H U N T E R S P O I N T 

K . I P A W A 

L A C D O R É 

L A C R A P I D E 

L A C S I M O N 

L O N G U E - P O I N T E 

L O R E T T E 

M A L I O T E N A M 

M A N I W A K I 

M A N O U A N E 

M A R I A 

ANNEXE B 

Certificat 

Je, soussigné, certifie que je suis membre de la bande 

M I N G U A N 

M I S T A S S I N I 

N A T A S H Q U A N 

N E M I S C A U 

N E O S K W E S K A U 

N I T C H E Q U O N 

N O U V E A U - C O M P T O I R 

O B E D J I W A N 

O D A N A K 

O K A 

P O I N T E - B L E U E 

P O S T E - D E - L A - B A L E I N E 

R E S T I G O U C H E 

R O M A I N E 

S A I N T - A U G U S T I N 

S A I N T - R É G I S 

S C H E F F E R V I L L E 

S E P T - I L E S 

T Ê M I S C A M I N G U E 

W A S W A N I P I 

W E Y M O N T A C H I N G U E 

W H I T W O R T H 

ANNEX B 

Certificate 

I hereby certify that I am a member of the 

(nom de U bande) 
i N o établie sur la réserve 

(No delà bande) 
band. 

ou établissement de que mon numéro 
(nom de la réserve) 

est , et que les biens décrits à la facture atta-
(No de l'Indien) 

chée au présent certificat sont pour ma consommation et 

seront livrés à mon domicile dans la réserve. 

(name of Band) 

N o located on the following Reser-
(no ol Band) 

vation or Establishment 
(Name of Reservation or Establishment) 

..that my number is 
(Indian's No.) 

and that the goods described in the invoice 

attached to the present certoficate are for my own con­

sumption and are to be delivered at my domicile on the 

reservation. 

Nom . . . 

Adresse 

(lettres moulées) 

(lettres moulées) 

N a m e . . . 

Address. 

Date D a t e 

Signature Signature. 

44950-O 44950-O 

(please print) 

(please print) 
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Arrêté en conseil numéro 547 
j Erratum I 

Concernant des modifications au décret relatif à 
l'industrie de la robe dans la province de Québec. 

Veuillez noter que des erreurs typographiques se sont 
glissées à la page 2153 de l'édition du 4 mars 1972. 

Au tableau indiquant les heures de travail jusqu'au 
30 avril 1972, lire: 
« Vendredi, 8:00 am à 5:00 pm ». 

Au tableau indiquant les heures de travail jusqu'au 
31 octobre 1972, lire : 
« Jeudi et vendredi, 8:00 à 4:00 pm ». 

Au tableau indiquant les heures de travail jusqu'au 31 
janvier 1973, lire : 
« Mercredi, jeudi et vendredi, 8:00 am à 4:00 pm ». 

Order in Council Number 547 
I Erratum I 

Concerning amendments to the decree respecting the 
Dress Industry in the Province of Québec. 

Please note that certain typographical errors are 
found on page 2153 of the March 4th 1972 issue. 

The table section indicating the working hours to 
April 30, 1972, should read : 

« Friday, 8:00 am to 5:00 pm ». 
The table section indicating the working hours to Oc­

tober 31, 1 972, should read : 
« Thursday and Friday, 8:00 am to 4:00 pm ». 
The table section indicating the working hours to 

January 31, 1973, should read : 
« Wednesday, Thursday and Friday, 8:00 am to 4:00 

pm ». 

Arrêté en conseil 
Chambre du Conseil Exécutif 

Numéro 714-72 

Québec, le 8 mars 1972 
Présent: Le lieutenant-gouverneur en conseil. 

CONCERNANT la modification aux règlements relatifs à 
la Loi des valeurs mobilières (chapitre II, lois de 
1954-55 et amendements). 

ATTENDU Qu'en vertu de l'article 83 de la Loi des 
valeurs mobilières (Statuts refondus, 1964, chapitre 
274), modifié par l'article 17 du chapitre 77 des lois de 
1971, le lieutenant-gouverneur en conseil peut adopter 
tout règlement concernant les sujets mentionnés audit 
article 83; 

ATTENDU Qu'en vertu de l'arrêté en conseil numéro 
222 du 14 mars 1956 des règlements ont été adoptés sous 
l'autorité de l'article 83 de ladite loi; 

ATTENDU Qu'il y a lieu de modifier lesdits règlements 
en remplaçant le premier et le deuxième alinéas et les 
paragraphes a), b), c) et d) de l'article 6 du chapitre II 
concernant certains honoraires. 

IL EST ORDONNÉ sur la proposition du ministre des 
Institutions financières, compagnies et coopératives: 

QUE soient adoptées en vertu de l'article 83 de la 
Loi des valeurs mobilières (Statuts refondus 1964, cha­
pitre 274), modifié par l'article 17 du chapitre 77 des 
lois de 1971, les modifications ci-annexées, comme règle­
ment modifiant les règlements adoptés par l'arrêté en 
conseil numéro 222 du 14 mars 1956. 

Le Greffier du Conseil exécutif, 
JULIEN CHOUINARD. 

Order in Council 
Executive Council Chamber 

Numéro 714-72 

Québec, March 8, 1972 
Present: The Lieutenant-Governor in council 

CONCERNING an amendment to the regulations respect­
ing the Securities Act (Chapter II of the acts of 1954-
55 and amendments). 

WHEREAS, under section 83 of the Securities Act (Re­
vised Statutes, 1964, Chapter 274), amended by section 
17 of Chapter 77 of the acts of 1971, the Lieutenant-
Governor in Council may adopt any regulation concerh-
ing matters referred to by said section 83; 

WHEREAS in accordance with Order in Council num­
ber 222, dated March 14, 1956, regulations have been 
adopted under the authority of section 83 of the said 
Act; 

WHEREAS it is deemed expedient to amend said regu­
lations by replacing the first and second paragraphs 
and paragraphs (a), (b), (c) and (d) of section 6 of Chap­
ter I I concerning certain fees. 

IT IS THEREFORE ORDAINED, upon the proposition of 
the Minister of Financial Institutions, Companies and 
Cooperatives: 

THAT the amendment annexed hereto shall be adopt­
ed under the authority of section 83 of the Securities 
Act (Revised Statutes 1964, Chapter 274), amended by 
section 17 of Chapter 77 of the acts of 1971, as a regu­
lation amending the regulations adopted in accordance 
with Order in Council number 222, dated March 14, 
1956. 

JULIEN CHOUINARD, 
Clerk of the Executive Council. 
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Règlement modifiant les règlements relatifs à la Loi des 
valeurs mobilières (chapitre II des lois de 1954-55 et 
amendements) adoptés par l'arrêté en conseil numéro 222 
du 14 mars 1956. 

Regulation amending the Regulations made under an Act 
respecting Securities (Chap. II of the Acts of 1954-55 and 
amendments) adopted by Order in Council No. 222 dated 
March 14. 1956. 

Les règlements faits sous l'empire de la Loi concer­
nant les valeurs mobilières (3-4 Elisabeth II, chapitre II, 
et de ses amendements), adoptés en vertu de l'arrêté en 
conseil numéro 222 du 14 mars 1956, sont modifiés en 
remplaçant les premier et deuxième alinéas et les para­
graphes a), b), c) et d) de l'article 6 du chapitre II l'arti­
cle 6° desdits règlements par les suivants: 

6° Les demandes d'enregistrement ou autres documents 
transmis à la Commission ou au directeur général, 
suivant le cas prévu à l'article 24 de la Loi des valeurs 
mobilières, doivent être accompagnés d'un chèque, 
d'un mandat de poste payable au ministre des Finan­
ces de la province de Québec, en paiement des hono­
raires requis. Ces honoraires sont les suivants: 

a) 1. lors d'une demande d'enregistrement ou de 
renouvellement d'enregistrement d'un courtier, 
$250.00; • 

2. lors d'une demande d'enregistrement ou de re­
nouvellement d'enregistrement d'un émetteur 
de valeurs mobilières, $200.00; 

b) 1. lors d'une demande d'enregistrement ou de re­
nouvellement d'enregistrement d'un conseiller 
financier: 
aa) lorsque ce dernier est un individu, $250.00; 
bb) lorsque ce dernier est une société ou com­

pagnie, $500.00; 
2. lors d'une demande d'enregistrement ou de 

renouvellement d'enregistrement d'un vendeur, 
$75.00; 

c) pour remise en vigueur d'un enregistrement de 
vendeur. $25.00; 

d) l .pour toute demande d'enregistrement par une 
compagnie constituée en corporation le ou 
avant le 7 juillet 1971, $50.00, si telle compagnie 
rencontre les conditions suivantes: 
a) le nombre de ses actionnaires n'excède pas 

cinquante; 
b) les documents qui la constituent en corpora­

tion restreignent le droit de transférer ses 
actions; 

2. pour toute demande d'enregistrement rétroactif 
prévu par l'article 93 de la Loi des valeurs mobi­
lières: les mêmes honoraires que ceux décrits au 
sous-paragraphe 2 du paragraphe a). 

The Regulations made under an Act respecting Secu­
rities (3-4 Elizabeth II, Chapter II, and amendments 
thereto), enacted by Order in Council number 222, 
dated March 14, 1956, are modified by replacing the 
first and second paragraphs and paragraphs (a), (b), 
(c) and (d) of section 6 of Chapter II concerning certain 
fees: 

6. The applications for registration or other documents 
transmitted to the Commission or the director, as the 
case may be under section 24 of the Securities Act, 
must be accompanied by a cheque, money order or 
postal note payable to the Minister of Finance of the 
Province of Québec, to cover the required fees. Said 
fees shall be as follows: 

(a) 1. with an application for registration or renewal 
of registration of a broker, $250.00; 

2. with an application for registration or renewal 
of registration of a security issuer, $200.00; 

(b) 1. with an application for registration or renewal 
of registration of an investment counsel: 

(aa) by an individual, $250.00; 
(bb) by a partnership or company, $500.00; 

2. with an application for registration or renewal 
of registration of a salesman, $75.00; 

(c) for reinstatement of registration of a salesman, 
$25.00; 

(d) l.for request for registration from a company 
incorporated on or before July 7, 1971, $50.00, 
provided that such a company meets the follow­
ing requirements: 
(a) the number of its shareholders does not ex­

ceed fifty; 
(b) the incorporating documents of the compa­

ny restrict the right to transfer its shares; 

2. for request of retroactive registration provided 
for in section 93 of the Securities Act: 
the foregoing fees referred to herein under sub­
section of section (a). 
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Régie des Marchés Agricoles Québec Agricultural 
du Québec Marketing Board 

Accréditation de Son an Inc. 

Avis 

L'avis paru le 26 février 1972 concernant l'accrédita­
tion accordée à Sonab Inc. doit être modifié en ajoutant 
qu'elle vaut pour toute personne achetant des produc­
teurs visés par les plans conjoints des producteurs de 
bois de Rimouski-Rivière-du-Loup, de Rimouski-Té-
miscouata et de Portneuf le bois brut destiné à l'indus­
trie du bois de sciage. 

Régie des Marchés Agricoles 
du Québec 

Par: (Me) G I L L E S L E B L A N C , 

Secrétaire. 
44953-0 

Accreditation of Sonab Inc. 

Notice 

The notice published on February 26th, 1972 concern­
ing the accreditation of Sonab Inc. must be corrected by 
adding that it covers any person buying roundwood, to 
be used by the sawmill industry, from the producers 
concerned by the Rimouski-Rivière-du-Loup, Rimous-
ki-Témiscouata and Portneuf wood procuders' joint 
plan. 

The Québec 
Agricultural Marketing Board 

By: (Me) G I L L E S L E B L A N C , 

Secretary. 
44953-0 
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I N D E X No 10 

Partie II: lois et règlements — Part II: Laws and Regulations 
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485 — Corporation des Maîtres Mécaniciens en Tuyauterie du Québec {.Mod.) 2317 
485 — Corporation of Master Pipe-Mechanics of Québec (Amend.) 2317 
507 — Évaluation foncière, délivrance du permis d'évaluateur pour les fins de la Loi 2319 
507 — Permis d'évaluateur pour les fins de la Loi sur l'évaluation foncière 2319 
507 — Real Estate Assessment Act, issuance of assessors' permits 2319 
507 — Assessors' permits for the purposes of the Real Estate Assessment Act 2319 
539 — Transfert au Ministre des richesses naturelles de la régie et de l'administration de certains barrages 

et des droits de surface sur les terrains requis pour leur entretien (Matane) 2321 
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